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1LLUSTRISSIMO  SENHOR* 

POr  ordem  de  V.  IÍIuftriífimalio 
livro  intitulado:  Matéria,  Ver- 
dade^ Utilidades  da  Hiftoria  do  Fu- 
turo ;  &  logo  me  quiz  parecer,  que  no 
feu  titulo  fe  dava  implicação  •>  porque 
fe  a  hiftoria  he  huma  narrativa  do  que 
já  foy ,  como  fe  pode  hiftoriar ,  o  que 
ainda  eftà  por  vir?  Mas  taõ  agudo  foy, 
&  tam  perfpicaz  o  entendimento  do 
feu  Author,  que  dentro  dos  efpeflbs 
rebuços  dasmefmas  profecias ,  pode 
bruxulear  os  futuros  $  &  porque  defta 
forte  intelleétualméte  os  vio,  hiftori- 
camente  os  efereve.  Defcreveo  o  futu- 
ro em  hiftoria ,  porque  era  já  paííado 
do  feu  difeurfo  para  o  feu  juizo ,  o  que 
ainda  he  futuro  paraosnoíTos  olhos. 
A  Águia  dos  Euangeliftas  eícreveo 
*  2  ps 


os  fínacs  que  haõ  de  preceder  ao  Juí- 
zo final ,  que  eftà  ainda  por  vir ,  como 
# »  0 ,,  *     «  .    hiftoria  de  coufa ,  que  já  na  realidade 

(!)  Sol faêtus  eft  ntgtr        ^  /     \   ^      n       a'        •       J  rr      ' 

iamquamfaccusciiicmusir)%i\oxi.  (ij  E eira  Águia  dos  Elcnto- 

èf  tuna  teta  {afia  eftficut  N  p  1    •  A_        • 

fênguisi&fieUétde  Céh  res   também  elereveo  como  hiltona 
«^#  fuper  unam,  do  paflfado ,  o  que  he  ainda  futuro.  A- 
Apocai.á.  vcrf.ii.       quella  defereveo,  o  que  prévio  por  di- 
vina revelação;  &  efta  o  que  penetrou 
o  feu  entendimento  agudo  nas  profe- 
cias fagradas. 

He  o  Author  deite  livro  o  muy tas 
yezes  grande  Padre  António  Vieyra 
da  Sagrada  CompanhiadeJESUS,tao 
conhecido  pelo  feu  nome,  como  ve- 
nerado pelos  feus  eferitos  \  mas  antes 
nefte  volume  mais  conhecido  pelos 
íeus  eícritos ,  do  que  pelo  feu  nome; 
pois  naõ  efereveo  o  feu  nome  em  efte 
volume*  Talvez  formaria  deite  livro 
o  feu  Author  o  mefmo  concey  to,  que 
formou  do  dos  feus  EpigrammasMar- 
cial ,  (2)  que  a  poucas  regras,  que  ne- 
P^f!^l1^Màm^  leíTem,fe  conheceria  por 
'  Tkèf!7netZTnehUi  °bra  do  grande  Vieyra ;  aííím  como  os 
Marc.jib.x.Epigram.3.  primeyros  Epigrammas  daquelle  li- 
vro derao  a  conhecer,  que  o  feu  Au- 


thor era  o  infígne  Marcial. 


%i 


Judi* 


Judiciofattiente  diííe  Santo  Amí 
fcroho,  que  a  penna ,  &  a  lingua  daõ  a 
conhecer  o  entendimento  do  feuAu-(3)  Mmm%^rJt* 
■thor.  (3)  A  generofa  penna  -defte  vo-  JS^^ft" 
lume  na  gentil  clareza  do  mais  eleva- 
do eílylo ,  a  confonancia  fonora  da 
mais  pulida  linguagem,  bemmoftrão, 
que  faõ  partos  daquelle  grande  talen- 
to íingularmente  único  no  eílylo  da 
lingua ,  &  mais  da  penna.  Sendo  a  lín- 
gua, &  a  penna  inftrumentos  comuns 
para  fallar,  &  efcrever ;  a  elegância  do 
concerto ,  &  fermofura  do  ornato ,  os 
íingulariza  em  alg6s,com  preferen- 
cia aos  mais ,  como  CaííiodQro  ad  ver- 
tio.  (4)  A  lingua,  &  a  penna  defte  ad-(4)  loqui mhh  eommi^ 
miravel  Heroe  for  ao  taõ  elegantes  no»^^»»^;^  «•* 

0  m  r  r  °  natuseflyquidifcèmitin* 

concerto, & taofermolas  no  ornato, «w^.caífiodor.inpra;-; 
que  íingularmente  únicas  na  idea ,  na fat* llb* u  Yar' 
propoííção,nodifcurfo,ambas  logra- 
rão inaceeííivel  fortuna;  huma  ventu- 
rofamente  equivocada, &  outra  glo- 
riofamente  convertida ;  porque  a  lin- 
gua quando  fallava,  era  huma  bema- 
parada  penna ,  que  velozmente  efe  re- 
via. ( j^  E  a  penna  quando  eferevia ,  íe  (5)  uVa  me*  catamtá 
era  de  prata  em  a  pureza  do  efty lo,to-  %%££&?* 
*  i  cav.a 


cava  ifitiyta  liga  de  duro  cm  a  fineza 

WPtHHé  cohmbá  ^-dosconceytos.  (6) 

gentau  ,    &  pofleriora  TT  J          r  n  n         C  r 

4>*rfie}usmpaUcrc«uru        He  o  que  le  moítra  neites  léus  el- 
ífaim.  «7l  ycrf.14.      crjtos • qUe  nacja  envejofos  de  outros 

quaefquer,  nelles  fe  excedeo  a  fi  mef- 
moo  feu  Author ,  fazendo-os  precio- 
fo  cofre  da  fina  prata  de  feu  engenha, 
&  do  finiííimo  ouro  do  feu  difcuífo. 
Acha-fe  nelles,em  cada  palavra  huma 
mina, em  cada  regra  hum  theíouro: 
hum  thefouro  tão  preciofo ,  hua  mi- 
na tão  abundante ,  que  (comodiífeo 
Séneca  dos  efcritos  de  outro  Orador 

(7)  NMfm  ift,«u*  cambem  infigne  )  (7.)  ficará  perdido. 

*ob/9*  virtme  confie*  f0  de  tanta  riqueza,  o  que  naõ  ler  cada 

Tiibii)  tn  quo  auditor  fine        ,  A  *  *.  . 

Jamnoaiiudegerit.      palavra  com  a  mayor  attençao,  cada 

Scnec.  m  prolog. 'ad  lib.  -  ,_•        \  m        > 

3.dc<iam;     *         regra  com  particular  reflexo. 

Defcubrio  o  feu  engenho  as  minas, 
&thefouros  preciofiílimos,  que  no 
campo  das  profecias  eftavão  ef  condi- 
dos  havia  tantos  feculos  ;  &  fem  el- 
condellos  outra  vez ,  como  havia  fey- 
S^ttS^to  o  homem  da  Parábola,  (8)  liberal- 
»***ir9i9um,9„iin„.m€ntc  no  los  oíFerece  defcubertost 

Mauà.  ij.  v«f.  44.    -antes,  como  Doiatmimo  Elcntor  *  nos 
promette  nefte  livro  ,  &  nos  manifef- 
tou  trh  outros  fete  o  antigo  das  profe- 
cias* 


«cias ,  que  gloriofamente  enriqueceo  w  omhfirib*  Mn 
com  as  luas  novas  interpretações.  (9 )  <ji  ^mini  ^trifmuuu 
Para  overdadeyro  conhecimento^^  *^« 
dos  futuros  eníina  o  Author  defteli-lbivcrr  &. 
vro,  (10)  que  faõ  neceííarias  duas  lu-  (ie)    j£  „u 
•zes,huma  como  primeyra,  &  outra 
como  fegunda.  A  primeyra  luz ,  que 
faõ  as  mefmas  profecias ;  a  fegunda  os 
Apoftolos,os  Santos  Padres,  os  ía- 
cros  Interpretes ,  &  Expofitores  das 
Efcrituras- Sagradas, aquém  Chrifto(»)  VoifÍS  *»#*! 

,  ,  &/        \t-  r  ,       di.  Matth.verf.14* 

chamou  luzes. ( 1 1  JEeu  acereicentara 
por  terceyra  luz,  a  defte  grande  Efcri- 
tor ,  pois  ajudada  da  primeyra ,  &  da 
fegunda  luz ,  claramente  alumiou ,  o 
que  eftava  tam  efeuro  no  tenebrofo 
0  chãos  da  fua  futuriçaõ. 

Terceyra  luz  lhe  chamo,  tomando 
a  ordem  da  conta  por  defcenfo,&  con- 
tando das  profecias  para  as  fuás  inter- 
pretações; porque  voltada  a  ordem, & 
contadas  as  luzes  por  aícenfo ,  das  in- 
terpretações para  as  profecias ,  vem  a 
fer  primeyra  efta  grande  luz  5  &  com 
mayor  razaõ  para  nos ;  pois  para  o  co- 
nhecimento dos  futuros,  hea  primey- 
ra, que  nos  illumina,  &  a  que  nos  alu- 
*  4  meã 


swea  de  mais  perto.  Lu*z]  que  fe  ate  an- 
gora a  avareza  de  alguns  a  efcondifc 
/t,v  »»**         j    aos  mais,  agora  a  liberalidade  do  pre~ 

facernam,  frponunt  eam  IO  lia  de  prOpapalla  a  todOS.  (  li) 

<*eiabrum,Miuceai  cm~      1-argas  fortunas  era  dilatados  leeu- 
^-Mauh,biyCrr.1$.]ospromette  a  Portugal  nefte  livro  a 

feu  Author.  Sufpeytofe  podia  prefu- 
mir,  por  natural,  fenão  fora  taô  noto* 
rioofeu  defintereííe ,  &  tam  alheade- 
qualquer  foborno  a  verdadeyra  lizu* 
ra  do  feu  entendimento;  Além  do  que 
tam  promptamente  desfaz  antes  as 
diffículdades,que  podem  occorrer  de- 
pois, que  nem  antes,  nem  depois  po* 
deráõ  ter  lugar  as  duvidas;  &  todo 
parece  fica  livre  para  os  créditos  de 
taõ conftantes  promeffas,&  facilita*^ 
do  para  as  efperanças  de  taõ  gloriofas 
ditas. 

Aquella  Águia  de  que  trata  Eze- 
chiei  de  proporcionada  grandeza  no 
corpo  á  da  fuás  azas,  tam  bem  provi- 
da em  as  pennas ,  como  variada  em  as 
cores ,  com  altos  voos  fe  remontou  ao 
*  Libano ,  &  delle  defentranhou  ame- 
dulla  do  Gedro,  &  com  as  mais  tenras, 
folhas defeus  ramos, a  tranfportouà, 

t&rr& 


terra  de  Chanaan,  &  a  poz ,  ou  difpoz 
cm  huma  Cidade-mercantil.  ( « 3 )  Da- ; i ?)  Aqu\i»grmitu  m* 
Sui  lê  feguio,  que  a  vinha  daquella  re-  SX^.Jffi 
giaõdeiorte  fe  propagou,  & creíceo^^^;- 
aue  Dor  largos  eí  paços  íe  dilatou. (14)  »>«&//«» ced*i  .s^a*- 

~r  o  I*  \       » /    tem  frendiam  ejas  avul- 

Efta  Águia  Portuguezacom  asgrati-//,é«/r/7«/^/«v//^f» 

,  ir  1  J       J'í       «r^   -,  7W  t  erram  Clfín/ian^  itír 

des  azas  de  leu  elevado  dílcurlOjVoou  mktnegttUtMm&iui* 
ao  alto  Líbano  da&Efcrituras  Sagra-  """• Ezcch- I7* vetí- >" 
das,&  delias  defentranhou  a  medulla,  m  cumquegtrmn^: 
&  as  mais  fele&as  folhas  doCedro  das  tto^M^!^  ** 
profecias,  &na  noífa região  as  trans- 
portou áfamoíà  Lisboa,  fe  Corte  de 
Portugal  pelo  folio  das  fuás  Magef- 
tades.  Empório  do  mundo  pelo  trato 
de  íèus  comércios.  O  que  agora  íe  fe- 
gueheefperarmos,  qqefe  propague^ 
&  crefça  a  Monarchia  ate  que  chegue 
a  íer  o  íeu  domínio  Imperial,  fegundo 
©  que  nos  promette  neíte  volume  o 
íeuAuthor; 

Tudo  faõ  conftantes  fortunas >  8c 
gloriofas  proíperidades  as  que  neíle 
íivro  nos  promette.  Sey ,  que  diígra* 
ças  foraõ5(porque  a  perda  da  vida,&  a 
divifaõdo  íeu  Império)  as  que  pro- 
metteo  Daniela  Balthaíar  quando  lhe 
interpretou  a  efcritura,  que  na  parede 


de  íeu  palácio  lhe  appareceo ;  8c  com 
tudo,  por  premio  da  fua  interpreta- 
(15)  prMcatm  et  de  Ç*õ,  logo  foy  acclamado  por  terceyro 
tó^^ífc  Miniftro  emaquelle  Império.  (,,) 
**•***■*  *••     Sey  tambem,que  férteis  abundancias, 
depois  de  muy  infecundas  efterilida- 
des  promecteo  Jofeph  a  Faraó ,  quan- 
do lhe  explicou  o  fonho  das  vacas, &  o 
iu)  vuit  eumãfcenãt-à^s  efpigas.  E  Faraó  em  premio  da 
1£tíZS^&  fua  ^terpretaça5,  com  as  mais  crefci- 
toncntowxes  coram  eo  das  honras  o  fez  adorar  em  toda  a  ter- 
pofitum  cffiftirent  mtu  ra do  tgypto  por  lea  Vice-Rey.(ió) 
^ítí^u^fP^l  Efte  grande  Interprete  das  noíTas 

venturas,  fem alguma  liga  de  difgra- 
ças ,  pelo  íeu  eftado ,  pela  fua  modef- 
tia,  &  pelo  feu  retiro ,  muy  to  de  ante- 
mão tinha  regeytado  em  vida  qual- 
quer premio ,  com  que  quizeííem  ga- 
lardoar o  trabalho  immenfo,  alcan- 
çado eftudo  das  fuás  interpretaçoens. 
Mas  o  a  que  elle  fe  negou  por  modef- 
to,  &  comedido ,  devemos  nos  conce* 
derlheagradecidoSj&affe&uofos.EU. 
Rey  Achab  aborrecia  ao  Profeta  Mi- 
(17)  tgttàtmn,  fuia  cheas,porque  íemprelhe  predizia  dií- 

v*n  prôpiaetat  mibi  bonuy  /\r»l»T  1 

jedmatu ,  Michétufiius  graças.  ( 1 7 )  t  num  Heroe ,  que  tudo 
£&Lil ^f*"*  o  que  nos  promette  faõ  venturas,  quã- 

to 


to  nos  prediz  fâõ  exaltações  ,  jufto 
he  que  ande  fempre  nas  noíTas  memo- 
rias para  o  refpeyto  da  noíía  venera- 
ção, &  nos  noífos  cofâçces  para  a  fi- 
neza do  nofloamor. 

Em  concluía© ,  a  obra  defte  livro, 
ainda  quando  incompleta,he  tam  per- 
fey  ta ,  que  lendo  a  ultima ,  que  fahe  a 
luz,depois  das  muytas  de  feu  Author, 
devia  fer  a  primey ra  5  tal  he  a  fua  ex- 
cellencia ,  queentre  todas  fobre-fahe 
com  relevância.  A  arvore  quando  já 
na  decrépita  velhice  produz  osfeus 
frutos  pecos:  &  fendo  gerado  na  ve- 
lhice doAuthorefte  volume,  fahio 
mais  fazonado ,  &  íaborofo ,  do  que  íe 
fora  filhota  fua  mocidade  :  como  a   . 
luzdacandea,queentaõ  refplandece 
mais,  quando  fe  quer  extinguir.  Bem 
pode  dizerfe  de  taõ  fecundo  talento,  o 
queda  Roma  diíle  Caííiodoro;  (18)  (ii) Toranms cmmm 
que  fempre  fubio,nunca  bayxou,nun-S{f^ 
cale  diminuhioríemprecrefceo:co-  %JJ*h™i'"%& 

'  k  emir  tntnm  twgbjitm*- 

moos  círculos  da  acua  quando  lhe  u  v*™*«*  f*™***  [uh 

1r  .  .  /  pr((?ticitnobilhven*pri- 

ançao  a  pedra ,  mais  creicem,  quanto  narra»;  ^>v  *w*  «&» 

raais  fe  propagaõ  ,  ate  que  o  ultimo  vê  cM^ubaf^.^ 
a  fer  entre  osmaisomayor. 

Bem 


Bem  íey ,  que  a  noíla  fede  achará 
pequena  a  efta  fonte ,  quando  quizera 
quefoífe  mais  crefcido  eífce  volume; 
mas  fe  he  pequeno  o  volume,  he  muy- 
to  grande  o  livro  :   fe  he  pequena  a 
fonte ,  faõ  tam  puras ,  &  criftalinas  as 
fuás  aguas ,  que  mataõ  mais  a  fede  ef- 
tas  poucas,do  que  outras  muytasjpois 
fLi)inipfairevitéitei&  juntando  nella,  como  na  de  Apollo ,  a 
faret  beata  qu*dam  to-  rermoíura  de  V  enus  com  alabedorta 
Ktn^^t^iv.mtrlA^  Minerva ,  fegundo  já  do  Séneca  ef- 
^^^rcreveoLipfio,  (19)  tanto  deleytam 
pau  ,fedfine  perturba-  pej0  [^{q  com-0  recreaõ  pelo  crifta* 

tionefe  ferem :  utfehces  T  >  +  ,       r 

*rbores>quarum  prtci-  imo;  tanto  elevao  por  eloquentes,  co- 

•pua  dos  eflfru&um ferre,  r   r>  .  jt 

fores,  &  fina  tamenba-  mo  lulpendem  por  dílcretas. 
tJrJ^Z:l%       Naõ  ha  que  notar  abrevidade  deC 

jRâíS TÊS* livro  >  (a  quem  a  negligente  incúria 
eum  Minerva  ju»git.     o  fez  pequeno,  quando  o  cuydadofo 

Lipf.  in  Manudua.  hb.  t      1  '     i  f 

Lcap.s.  €Ítudo  de  leu  Autnor  o  havia  reyto 

(l0)5«*wff«w*wr grande) mas  antes  nefta  pequenhez, 
*p"Tp'e'L°"™%%í  perplexo  o  difcurfo  em  equilíbrio  não 

Abdias,Sopbomas,&ali]Y       r  g  i  11         1 

duodedm  Propbeu ,  i»  fabe  dílcernir,  qual  nelle  he  mais 

auibus  tam  mira ,  cV  ftfw  .  .         •* «  •  i      i  i 

^»A*/i»»f, í«*/í»-«»- para  admirar,  le  a  brevidade  das  re- 
^SS^-tS  gras ,  em  que  fe  claulula ,  fe  a  grande- 
i/usad^ndeveat,*»  za  dos  Conceytos>em  que  fe  dilatado- 
d ■Hi«.tora9.p/oc=ja  mo  já  dos  doze  Profetas  diíie  Saõle- 
moncm.  ronymo*  (10) 

Efe 


E  fe  ( juílamente  )  infí ílir  o  nofíb 
defejo  em  querer  mais  obras  defte 
grande  Author ,  para  ter  mais  que  a- 
prender,&  que  admirar 5  íete  volu- 
mes  nos  deyxou  efcritos ,  que  faõ  os 
que  nefte  nos  promette ,  em  que  lar- 
gamente poderáõ  íatisfazerfe  os  nof- 
fos defejos ,  &  accenderfe  as  noífas  es- 
peranças. Todos,  efperoeu,  os  faça 
íahir  a  luz  o  mefmonobilifíimozelo, 
queda  luzaefte,como  já  adeo  a  ou- 
tros mais.  Se  com  aimpreíTaõ  deíle 
faz  divulgar  a  promeífa,  que  elle  con- 
tem, dele  abrirem  nos  outros  ás  nof- 
fas efperanças  as  portas  das  profecias, 
queeftao  ha  tantos  feculos  fechadas; 
jà  fe  obriga  a  entregamos  em  aquelles 
livros  a  chave  dos  Profetas,  para  a- 
brirmos  as  portas  de  noíías  fortunas. 
Quando  naõ  ouvera  outro  motivo  pa- 
ra operação  taô  conveniente,  fobra,  o 
de  que  nam  padeça  Portugal  o  lamen- 
tável opprobrio  de  JerufaÍem,(2i)vé-  í"}4^^."** 
do  que  outrem  logre  a  pertença ,  que  Thrcli* 5* vcrí,a' 
ío  a  elle  toca  por  herança;  &  fejam  ef- 
íàs  obras  de  tão  heróico  íugey to,  as 
que  eftampadas,  gloriofamente  por 

todo 


todo  o  mundo  nos  acredite ;  (22 )  &  as 
tu)  Pér$$ tnmn meihre  <&z  facão  crefcer  a  fama  immortal  de 

met  fuptr  «haperennis     u^  foberanO  Authot\  ( 1 Z  ) 

Alta  ftrar  ,   ticmenqus  m  i      V  i  n      i  ' 

trttindeitbiu  nefirum.         Finalmente  nada  íe  acha  nefte  li- 

Ovtd.lib.  5.  Metam,  in  rr    r-  /        «     i 

ín.  vro  que  encontre  a  noiia Fe,  &  bons 

,  .    „, ;  .        coftumes ,  &  aííim  hemuytas  vezes 

(13)  Nonfi/et  tngenijs    ,.  ,      .  •      •    r      t:/X      U 

fummanocsYSdi(ss.Fama.à\gno  de  imprimirle.  tlte  he  o  meu 

#■ Po8ío  ^ "•      vento  de  N.  Senhora  do  Carmo  zy. 
de  Julho  de  170?* 


Frey  Jofeph  de  Soufa* 


Cen/u* 


Cenfura  do  M.R.  Padre  Meftre  Fr.  An-» 

tonto  de  Santo  E/ias,  Qualificador 

do  Santo  Officlo. 

MAndameV.  Illuftriflima ,  que 
veja  cfte  livro  intitulado ,  Ma- 
téria, Verdade,&  Utilidades  da  Hifto- 
ria  do  Futuro ,  &  que  informe  com  o 
meu  parecer.  E  Te  em  algua  occaííaõ 
foy  licito  a  hu  fubdito  defattender  aos 
impérios  de  feu  Prelado ,  &  faltar  aos 
precey  tos  de  hu  Tribunal  taõSanto,a 
quem  he  devida  todaaobediencia,& 
com  juramento  eftabelecida,&  firma- 
da;parece  que  fó  agora  o  fora>&  fem  a 
minima  controverfiajporque,que  hey 
de  ver  ,  ou  rever ,  que  hey  de  dizer,ou 
informar ,  fendo  o  livro  do  Padre  Vi- 
eyra,&porfeu  a  todas  as  luzes  íupe- 
riormente  elevado?  Que  hey  dever, 
ou  rever ,  que  hey  de  dizer ,  ou  infor- 
mar, fe  tudo  quanto  contem  faõ  admi- 
rações ,  &  afíbmbros ,  fufpeníões ,  & 

pai"-; 


paímos,  8c  aonde  todo  o  diíburfo  hc 
curto,&  todo  o  parecer  limitadoíQue 
hey  de  ver,&  rever,dizer,&  informar, 
fendo  as  obras  do  Padre  Vieyra  tam 
Angulares  em  tudo,  que  naõ  hanellas 
palavra ,  que  não  feja  genuína  expli- 
cativa ,  8c  própria ,  &  ainda  não  fendo 
ufada,  bafta o  valerfe  delia  para íer  ti- 
da por  norma  aquella  palavra  ? 

Que  heyde  ver  ,  8c  rever ;  ou  que 
hey  de  dizer ,  &  informar,  achando-fe 
nefta,  como  em  as  fuás  obras,  todas  as 
figuras  da  Rhetorica  taõ  proprias,que 
parece  naturaes  as  taes  figuras,  occul- 
tando-as  com  engenho  em  fórma,que 
nã,o  parecem  filhas  da  arte,  que  ele- 
gantemente pratica,  &  com  fuperior 
relevância  ?  Que  hey  de  ver ,  &  rever, 
<hzer,ou  informar,lendonefte  livro  as 
profecias  mais  agudas ,  as  Theologias 
mais  fundas ,  as  Mathematicas  mais 
certas ,  &  as  mais  feiencias  em  que  to- 
ca, taõ  doutamente  ponderadas, que 
parece  profeííbr  de  todas  ?  &  o  que 
mais  he ,  que  fallando  em  qualquer  ar- 
te, ou  liberal,  ou  fervil ,  de  tal  forte  ,  & 
com  tal  propriedade  falia ,  como  fe  a 

CXCN 


exercera,  &  com  tal  brevidade,  &  cia-: 
reza,  que  o  percebe  o  douto,  &  enten- 
dido y  &  o  ignorante ,  &  menos  dií- 
creto.Que  hey  de  ver,&  rever,ou  que 
hey  de  dizer,  &  informar,fendo  o  Au- 
thor  deite  livro  o  Oráculo  dos  Préga- 
vdores  do  mundo  todo ,  como  o  appeL- 
lida  Tua  Religião  Sagrada,  entre  our 
tros  honrofos  titulos,  com  que  para  a- 
JiviodanoíTa  faudadenos  fezpatétea 
^effigie  deite  varaõ  efclarecido?E  final- 
mente, q  heyde  ver,&  rever,dizer,  ou 
informar,(édoas  obras  do  Padre  Viey-* 
raviftas,  &approvadas  pelos  mayorçs 
t  alentos  do  Reyno?&  baila  ferem  fuas> 
para  virem  qualificadas;  &  confeífan- 
•dp  todos  he  efte  digniííimo  Authpir 
entre  os  mais  tam  fingular,  &  único, 
como  a  Águia  entre  as  aves  ,  como  o 
Sol  entre  os  Planetas  ,  como  o  Ouro 
entre  os  metaes,  como  a  Rofa  entre  as 
flores,como  a  Palma  entre  as  arvores, 
&  como  o  Balfarno  entre  os  aromas.  , 
Como  Águia  entre  as  aves ;  por- 
que íeefta  com  os  feus  voos  Te  aligey^ 
ra  a  todas  ellas ,  deyxando-as  vizinhas 
da  terra  >  ao  mefmo  paílo  que  fe  apro- 
**  xima 


xima  ao  Ceo;  o  Padre  Vieyra  éíere-* 
vendo  como  todos,e(creveo  como  ne- 
nhum;  porque  de  tal  forte  fefublimoa 
nos  feus  difeurfos,  que  deyxou  muyta 
rafteyros  todos  os  difeurfos  dos  ou- 
tros. Elias  Cretenfe  citado  porLori- 
no  diz  ha  hus  homés,que  parece  o  não 
foraõ  pelo  modo  com  que  andavaõ  en- 
tre os  mais :  Dij  appellantur  hominesr 
lnPíalmê8i.  verf.  guinon  humano  modo  ambulaverunt.O 
Padre  Vieyra  parece  naõ  eícreveo  co- 
mo homem ,  &  agora  muy  to  mais  em 
matérias  do  Futuro,  fendo  alguas  dei- 
las  fó  refervadasá  fuperior  intelligen- 
çia.Tam  alto,  &tam  fundo  eraofeu 
entendimento,  que  ruminou  os  fegre- 
dos  mais  oceultos ,  &  impenetráveis 
aos  noífos  juízos. 

Como  Sol  entre  os  Planetas;  por- 
que fe  he  Sol ,  porque  he  fó ,  &  único: 
o  Padre  Vieyra  he  taõ  fingular,&  uni- 
co,que  ate  agora  naõ  fabemos  haja  ou- 
tro, que  o  iguale  nas  prendas,  8c  virtur 
des.  Podeloha  haver,  que  a  Deos  na- 
da he  impoffivel;  mas  ainda  nos  naô 
confta ,  que  efte ja  entre  caufas  produ- 
zido. O  Sol  entra  em  muy  tas  cafas,& 

íignos} 


num. 


fignos;&  em  mais  tem  já  entrado  oPa*' 

âic  Vieyra  ;  porque  já  faõ  mais  63  féur 

efcritos  5  &  agora  nefte  nospromette 

mais  fete livros,  &  parece  eftou  ven-    poca  "  ** 

dona  fua  maõ  aquellas  leteeftrellas, 

que  em  outra  divifou  o  Evangelifta 

Águia  no  livro  das  fuás  profecias :  EfSHveyr  hk 

hãbebat in manufua (lellasfeptem.Vot-  * 

que  fe  pelas  mefmas  fe  entendem  os 

Doutores,  também  os  fete  livros,  fao 

kizidiflimas  eftrellas  deite    animada 

€eo. 

Como  o  Ouro^porque  fe  efte  hc  o 
ciais  eftimado  entre  todos  os  metàes, 
quegera,  &  cria  o  Sol ;  a  fabedoria  do 
Padre  Vieyra clama , brada , 8c dá  vo-  f™<  W7>™H 
zes  em  toda  a  terra :  Nunquid  non/à*' 
pientiaclamat\  &  dat  vocês,  dizenda 
lieefte  livro ,  o  fruto  dos  feus  eíhidos,r 
o  ouro  mais  fubido,  a  pedra  mais  pre- 
ciofa,  Sc  a  prata  mais  alva,  &  fina:  iW^Vcrf#  **' 
iior  e/l  fruam  meus  auro,&  lapide pre- 
úofoyér  argento  eleão.  Efe  a  fubftan- 
ciadohomem  he  o  preço  do  ouro: 
Sub fl  anti  a  homink erit  auri  pretium,  Cap.  ii.veff.atf 
que  homem  de  mayor  fubftãcia ,  nem 
mais  apreciável  que  o  PadreVieyra?& 
**  z  ago» 


agora  efta  fua  obra  de  ouro  fnâciíTo 
toda ,  &  ornada  com  a  mais  precioía 
pedraria ,  qual  he  a  fua  eloquência ,  & 
fingular  contextura:  Auri  folidumyor^ 
natum  omni  lapide  pretiofo. 

Como  a  Rofa  entre  as  flores ;  pori 
que  fe  a  efta  deu  a  natureza  a  coroa, 
íceptro,&  purpurarão  Padre  António 
Viey  ra  deraõ,&  daõ  todos  a  primazia, 
&  já  parece  a  tinha,  quando  no  bautifc 
mo  lhe  impuzeraõ  o  nome  de  Antó- 
nio na  Se  de  Lisboa;  porque  efte  íb- 
berano  nome  he  o  meímo  que  Altifo- 
nanSy  o  qual  de  alto  foa,  ou  o  que  vive, 
&  mora  em  cima •,  furfum  tenens ;  &  o 
Padre  António  Vieyra  no  failar,  na 
dividir,  no  ornar  ,&  difcorrer  naõ  pa- 
rece que  viveo  com-nofcoao  mefma 
palío  que  oviamostodos  ;  porque  ef. 
crevendo  entre  nos  mefmoS)  foa  muy- 
to  lá  do  alto  nos  feus  efcritos ,  altifo- 
7ian$\  &  fatiando  na  noíía  própria  lín- 
gua, parece  he  lá  decima  efta  fua  hif- 
toú^furjum tenens. 
EccIcfoi4.vcrf.18  Como  Palma  entre  as  arvores,nao 
fó  exaltada  em  Cadès,  Portugal ,  Ro- 
ma,  halia>Caftella,&  França;  jnas  em 

toda 


em  toda  a  Orbicular  redondeza ,  len- 
do-fe- em  toda  a  parte  as  íuas  obras 
com  aquella  veneração  r  &  refpeyto 
devido  ao  íeu  fi ngular  talento;&  con- 
feíTando  uniformemente  todos,  leva, 
&  levou  a  palma  a  todos  os  Predado- 
res do  univerío.Como  a  palma  queríaj0b19;Vcrf.iSJ 
Job  multiplicar  os  feus  dias:  Sicut pal- 
ma ?nulttplicabo  dies  meoi\  &  á  feme- 
lhança  de  palma  eternizará  nos  bron- 
zes da  immortalidade  o  feu  nome  o 
grande  Padre  Vieyra  fempre  crefci- 
do,  &  agora  por  efta  obra  íuperior- 
mente  exaltado. 

Como  Balfamo  entre  os  aroma?;  VerboBalfamum 
porque  fe  o  perfeytiffimo  he  mais 
ponderável,  &  fragrante,  como  diz 
Bercorio:  Optimum  quod grave eftpon* 
dere  y&fr agram  odore  \  que  íugeyto 
de  mayor  ponderação  que  o  Padre 
Vieyra ,  naõ  fó  para  os  noííos  invi&if- 
íimosMonarchas  mandando-o  a  dif- 
ferentes  partes  da  Europa  a  tratar  os 
negócios  n?ais  árduos ,  &  importantes 
aefta  Coroa ;  mas  pertendendo  a  íua 
companhia  com  períuafoés  ,  &  rogos 
todos  aquelles  Príncipes ,  que tiveraõ 
**  3  a  for- 


a  fortuna  de  ò  ver ,  de  o  ouvir ,  8c  de  o 
tratar?  O  Balfamo  purifica  os  corpos, 
&  os  conferva  incorruptos  ainda  de* 
pois  de  falecidos ,  &  de£untos;&  o  Pa* 
dre  Vieyra  livrou  da  corrupção  a  ai- 
mademuytos,  &  ainda  eftaõ  fazen- 
do  os  feus  efcritos  os  mefmos  effeytos 
pelo  abrazado  ,  &  fervorofo  efpirito 
com  que  falia  em  todos.  Hahumaef- 
pecie  de  Balfamo,  cõfórme  Diofcori- 
des,  junto  a  Babylonia  em  o  lugar  aon- 
de fe  vem ,  8c  eftaõ  fete  fontes ;  &  fo- 
mos nos  tam  venturoibs ,  que  fem  an- 
dar tam  dilatado  caminho  nos  ofFere- 
ce  agora  o  Author  íete  perennes  fon- 
tes ,  em  fece  preciofos  livros,  com  que 
eípecialmente  fe  ha  de  fertilizar  Por- 
tugal,de  quem  vaticina  efte  quinto,  & 
novo  Emporio,&  Império  do  mundo* 
Se  pois  (Illuftriffimo  Senhor)he  o 
PadreVieyra  entre  os  mais  Efcritorest 
como  a  Águia  entre  as  aves ;  como  o 
Sol  entre  os  aftros;cora©  o  Ouro  entre 
os  metaes$como  aRofa  entre  as  flores; 
como  a  Palma  entre  as  arvores;  &  co- 
mo o  Balfamo  entre  os  aromas ;  que 
hey  de  ver,  &  rever  j  ou  que  hey  de  di- 

zcrv 


^er  ,&  informar  ?  E  aindaTendoeftas 
-fazoens  taô  ponderáveis,  tenho  outra 
mais  fuperior,&  creícida,  &  he  o  íahitr 
^ftelivrodâfepulturadoefqaecimen-- 
fo  peloincanfavel  trabalho  de  hufu- 
<geyto  em  toda  a  fciencía  peregrino;  & 
baftava  fahir  dasíuas  mãos,  para  vir 
mais  que  qualificado  o  livro.  Affimo 
dirá  ,&  confeffará  V:  Hluftriffima,  St 
toda  a  Monarchia  Portugueza,&  com 
mais  elegãcia  do  que  o  efcreve,  &  deí- 
creve  o  tofco  da  minha  penna;  que 
por  iíío  íendo  a  femelhança  cauíadó 
amor,  ama  eíle  talento  no  Padre  Vi4 
^eyra  huma  fua  femelhança. 

Mas  ainda  que  por  tantos ,  &  tam 
grandes  fundamentos  era  agora  def- 
cuípavel  a  minha  deíobediencia ,  &  a 
kum  Prelado  de  tanto  refpeytoj  di- 
rey,  mas  pouco ,  &  o  que  me  permit- 
tem  as  anguftias  do  tempo,  porque  fa- 
çoefcrupulo  em  deter  na  minha  maõ 
os  papeis  do  Santo  Officio  pelo  pre- 
juízo que  caufo ,  &  poíío  caufar  em 
não  deyxar  gozar  aos  meus  naturaes 
as  riquezas  defte  thefouro,&  as  fuavi- 
dades,& delicias defte  paraiío.  Digo 
?*  4  pois 
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pois,  que  fendo  o  Padre  Vieyra  angu- 
lar, fó ,  &  único  Oráculo  dos  Prega- 
dores do  mundo  todo  ,  aflbmbro  do 
univçrfo  pela  valentia  dos  feus  efcri- 
tos;  que  tudo  agora  fica  fendo  menos, 
&quehemuyto  mais  oprefentelivro 
Anteprimeyro,  &  os  que  nospromet- 
te  âíua  generofidade,comque  ha  de 
correfponder  ao  noífo  defejo  \  porque 
atè  agora  efcreveo  o  que  era ,  &  o  que 
tinha  fido  $  mas  agora  o  que  ha  de  fer« 
Atè  agora  difíe  o  que  era  publico ,  & 
manifefto  5  agora  o  occulto  ,  &  efcon-» 
dido ,  &  por  elfa  razaõ  fe  atè  agora 
grande,  agora  mayor ;  fe  atè  agora  fa-» 
bio,  agora  fapientiflímo;  porque  por 
eftaobra  íe  eleva,  fe  aventaja,  &  fe 
fublima  a  fi  próprio  o  Padre  Vieyra. 

Falia  Deos  com  Salamaõ ,  &  lhe 
diz  asfeguintes  palavras  quando  com 
S.Reg.  3>  vcrf.  1  %.  el  1  e  fali  a :  Deâi  cor  tibifapiens>  &  intel- 
ligensjntantum  ut  nullm  ante  te  fímilâ9 
necpoft  te  furreãurusjit.  Fizte  íabio,  & 
de  tal  forte  fciente,  que  antes  de  ti  nao 
ouve  outro  íemelhante,  nem  o  ha  de 
haver  depois  de  ti»  Com  tudo  leyono 
mefmo  livrfyque  vindo  a  Rainha  Sab- 
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báver  aSalamaõ,&  eíludando  muy* 
tas,  &  muy tas  vezes  por  naquelle  li- 
vro animado  achara  muyto  mais  do 
que  tinha  ouvido:  Vem,vidi>  & proba* 
m,  quod  media pars  rnihi  nunúata  non 
fuit.  Porque  rompeo  dizendo:Hema- 
yora  tua  íabedoria  ,  íaõ  mayores  as 
tuas  obras,que  o  rumor  que  corria  das 
tuas  refoluções,&  fentenças:  Maior  Ibidem  çap.itg 
eft/apientia  tua ,  &  opera  tua ,  quam 
rumor,  quemaudivi.  Se  Deos  tinha  di- 
toqueSalamaõerao  mayorfabioque 
havia ,  &  o  mayor  fabio  que  havia  de 
haver  $  que  podia  encontrar  a  Rainha 
Sabbá,quediminuiíle  aquelle Orácu- 
lo foberano ,  para  nosperíuadir ,  que 
tudo  o  de  antes  he  menos,  &  o  de  ago- 
ra mais?  Acaío  podia  crelcer  Salamaõ 
nos  olhos  dos  homens  em  que  todos 
perdem,  do  que  nos  olhos  de  Deos  em 
que  lucraõ  todos  ?  Parece  quenaõ,& 
parece  que  fim.  Parece  que  naõjpor- 
qne  os  olhos  de  Deos  íaõ  muy  to  pode- 
rofos;  Sc  poriííobaftouhum  levantar 
de  olhos  para  remediar  as  turbas  :Cum 
fublevafot  JEMJS  óculos ,  &vidiffet,  Joan'C8P« 
dixit  adPhilippum:  Unde  ememmpanes, 

ut 


'Utmanducenthtt  &  huma  fó  vifta  de  o- 
Luc:eap.2z.verf.4hospara  remediar  a  Pedro :  Rejpexit 
61 1  Dominiix  Petrum.  Refyicere  namque  eft 

mi/èrere>ditte  Beda.  Pareceqfim,  pe- 
ias circunftanciasque  concorrem ,  3c 
podemconcorrer,comoasque  exper 
rimentou  efta  Rainha;  porque  lhe  dif- 
fe  Salamaõ  quanto  qaíz  faber,&quan- 
to  quiz  perguntar:  Docuit  eam  Saio- 
mon  omnia  verba ,  qua  propofuerat\  o 
prefente?o  paííado>&  o  futuro, fem  hà*- 
ívercoulaque  lhe  naõdiííeíIe,por  naõ 
haver  couta  excogitavel, que  íeefcon- 
defTe  a  Salamaõ :A7W  fuit  (ermo^qui  re- 
%em  latere poffet.  DiíTe-lhe  verdades; 
mas  verdades  occultas,  efcondidas ,  & 
enterradas  ainda  no  abyímo  do  naó 
fer,  &  no  eftado  da  futuriçaõ  metidas: 
Abufenf.  híc.       Declaravit  ei  ver  i  iates  occuttas  tilar  um 
quaftionum^qudepropofuerat^à\^t  o  A- 
buleníe.  Efe  Salamaõ  revelou  mate* 
rias  occuitas,  &  efcondidas,  ate  entaõ 
naõ  fabidas,  nem  penetradas ;  por  iílo 
naõ  podendo  crefcer  afua  fabedoria 
mais  nos  olhos  do  mundo,  do  que  ti- 
nha avultado  nos  olhos  deDeos,af- 
firma  eítaRainh^he  mayor,&  as  fuás 
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cbra$,que  tudo  que  atè  aquelte  tempo 
tinha  ouvido,  &  o  rumor  que  andava 
efpalhado :  Maior  efifapkntiatua ,  & 
opera  tua,  quam  rumor  >  quemaudivu 

E  feo  Author  defta  obra nella ,  & 
nos  fete  livros^de  que  efte  he  exórdio, 
&  anteprimeyro ,  nos  diz  verdades, 
mas  verdades  occultas,  &  efcondidas; 
verdades  naõ  fabidas,  né  penetradas; 
verdades  futuras ,  &  naõ  exiftentes, 
nem  pafíadas;  quehey  de  dizer ,  lenão 
que  fendo  muyto  grande,  &  como  ou- 
tro Salamaõ  dos  noífos  tempos,o  mais  ibidem  çap;^ 
fabio  de  todos  os  homens ,  Sãpientior 
cunãts  homhúbus ,  agora  naõ  fó  he  fa-" 
bio,mas  fapientiííímojagora  naõ  fó  he 
íciente,  masfcientiííímo;  porque  ago- 
ra he  mayor  a  fua  íabedoria,  do  que  o 
rumor  que  anda  pelo  mundo  todo  del- 
ia? Maior  eft  fapientia  tua>&  opera  tua, 
quam  rumor,  quem  audrvi. 

Na  matéria  defte  livro  nos  diz  o 
Author  que  veremos  na  Hiftoria  do 
Futuro  ,  &  do  novo ,  &  quinto  Impé- 
rio ,  leys  novas ,  governos  novos ,  coí- 
tumes  novos.gentes  novas,conlelhos, 
&  refoluções  novas,  tempos  novos,  & 

efta- 


éftados  novos,  emprezas ,  &  façanha* 
novas,  conquiftas ,  vitorias ,  paz ,  tri- 
unfos ,  &  felicidades  novas  5  &  naõ  íó 
novas,  porque  íaõ  futuras,  mas  por- 
que naõteraõ  íemelhança  com  ellas 
nenhuma  das  paíTadas:  masnão  me  ad- 
miro ,  que  fendo  os  tempos  novos  a 
quem  faz  o  Geo,  &  os  feus  planetas, &  v 
a  cuja  diípoííçaõ  fe  compõem,  &  atté- 
peraõ,que  tudo  o  mais  fèja  novo;  por- 
que já  lá  diífe  o  Euangelifta  Profeta, 
que  quem  eftava  fentado  no  trono  fa- 
zia tudo  de  novo :  Etdixitquifedebat. 
ftpow.  fti  •  ■       jn  throno:  Ecce  nova  facto  òmnia.Mas  fe 
tinha  vifto  novo  Ceo,&  nova  terra: 
Et  vidi  Caltnn  novumy  &  tevvam  nova, 
confequencemente    parece  havia  fer 
tudo  novo ,  leys  novas ,  coftumes  no- 
vos,&  tudo  o  mais  novo,&  noviííimo; 
porque  fendo  novo  o  Ceo,  Coe/um  no- 
vumy  &  fendo  nova  a  terra,  terram  no-, 
iw//,parece  he  confequencia  de  fer  tu- 
do novo:  Ecce  novafacio  omnia\  que  a- 
quella  palavra,tf77W/#,tudo  comprehé- 
de,&  abraça, fem  deyxar  de  fora  coufa 
alguaquenaõ  fejanova,&  noviííima 
em  efta  profecia  do  Euãgelifta  Águia. 

Muy- 


Muytas  faõ  as  utilidades,  que  o 
Author  nos  apõta  nefte  livro,  &  muy- 
tas mais  encontrará  o  leytor  na  fua  li- 
ção ,  taõ  língular,  &  tam  maravilhqfa 
heefta  obra, em  tudo  filhado  Padre 
Vieyra ,  que  tendo-a  eu  na  maô  pouco 
mais  de  vinte,&quatro  horas,nenhuas 
permitti  ao  fomno  por  me  entreter,  & 
aproveytar  delias.  Naõ  tem  o  livro 
couía  nenhuma  que  encontre  noífa 
fé,  &  bõs  coftumes ,  antes  merecedor, 
&  digno  de  que  com  a  brevidade  pof- 
íivel  faya  a  publico,  para  que  todos  fe 
aproveytem  das  grandesutilidades  de 
que  eftácheyo ,  fértil ,  abundante ,  & 
rico.  Carmo  de  Li&boa  z.  de  Agofto 
de  17  09. 


Eté  António  de  S.  Eliai* 
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L  I  C  E  N  Ç  AS. 
do  Santo  Oíficio. 

VIftas  as  informações,  pode-fe  impri-, 
rmir  o  livro  de  que  faz  menção  efta 
petição,  ScimpreíTo  tornará  para  fe  confe-, 
rir,  &  dar  licença  que  corra,  &  fem  ella  naõ 
correrá.  Lisboa  6.  de  Agofto  de  1709. 

Hajjh.      Monteyro.       Ribeyro.       Rocha.. 
Frey  Encarnação.       Barreto. 

Do  Ordinário. 

POde^fe  imprimir  o  livro.de  que  faz 
menção  efta  petição  ,  &  depois  de  im-" 
preíío  tome  para  fe  conferir,  &  fem  iíío  não 
correrá.  Lisboa  19.de  Agoftode  1709» 

M.  BIJpo  de  Tagajle. 
[  LICEN- 
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LICENÇA 

do  Paço. 

SENHOR. 

MAndame  V.  Mageftade,  que  veja  ef- 
te  livro  do  Padre  António  Vieyra 
daelcJarecida  Companhia  de  JESUS  ,  que 
intitulou  Hiftoria  do  Futuro,  &  pudera  af- 
firmar  a  V.  Mageftade  fem  receyo ,  que  pa- 
ra o  futuro  naõ  vera  o  mundo  femelhante 
hiftoria ;  as  obras  defte  infigne  Heroe  levao 
no  feu  nome  a  mais  íegura  approvaçaõ ,  & 
procurar  darlhe  outra ,  ou  íeria  temeridade, 
on  ignorância;  o  que  fiecefíita  de  approva- 
çaõ, pode  conter  erro  5  &  fuppor  erros  neíle 
Varaõilluftre,  fe  os  naõ  arguir  aignoran* 
cia ,  fó  o  pode  fazer  a  temeridade.  Dejulio 
Cefardiííe  profundamente  Suetonio,  que 
para  triunfar  bailava  apparecer,  porque  a 
noticia  do  feu  nome  na  Campanha  era  a 
primeyra  voz  ,  que  rompia  nos  vivas  da  vi- 
toria: &  quem  poderá  duvidar,  que  os  efcri- 

tos 


tos  do  Padre  António  Vieyra  bafta  ío falai- 
rem  a  pablico  com  o  feu  nome,  para qae  ca- 
dâfolhafeja  huma  bandeyra,que  arvòrea 
fama  em  beneficio  do  feu  applaufo,  ou  hum 
cftandarte,que  tremòle  a  inveja  e;m  obfe- 
quiodo  feu  triunfo? 

Muytos  Hiftoriadores  tem  vifto  o  mun- 
do; mas  nenhum  femfalra  na  emprezada 
fua  hiíloria :  efcreveo  Heródoto  a  dos  E- 
gypcios ,  Thimeo  Siculo  a  dos  Gregos, Mi- 
cheo  a  dos  Tártaros,  Cardiano  a  dos  Mace- 
donios,  Livio  a  dos  Romanos ,  &  Volufio  a 
de diverfos  Impérios;  mas  naõ  com  tanta 
fortuna,  que  falcafíe  quem  diífeííe,queVa- 
luíio  na  confuíaõ  com  que  íe  explicara,  cor- 
rompera a  natureza  da  hiíloria;  que  Livio 
na  íuperfluidade  das  palavras  defprezára  os 
preceytos  da  Oraçaõ;  que  Cardiano  na  pro- 
peníaõ  para  a  lifonja  diminuirá  a  eftimaçaõ 
á obra;  que  Micheo  naligeyreza  com  que 
eícrevèra,deyxára  acuriofidade  fem  noti- 
cia; qae  Thimeo  Siculo  na  affeótaçaõ  da 
fraze  adulterara  a  pureza  da  narração  ;  & 
que  Heródoto  naincohereacia  dos  fuccef- 
Tos  fizera  duvidofa  a  fé  dos  feus  efcritos.  Po- 
rém no  grande  Padre  António  Vieyra  he 
tal  a  felicidade,  que  aílímnefíe, como  nos 

mais 


mais  papeis  feus ,  fe  acha  fempre  proporção* 
fem  repugnância ,  que  naõ  teve  Heródoto; 
fraze  íem  afFeâ;açaõ,que  naõ  teve  Thimeo 
Siculo  'y  inteyreza  íem  falta ,  que  não  teve 
Micheo;  liberdade  fem  lifonja ,  que  naõ  te- 
ve Cardiano,  abundância  fem  fuperfluida- 
de,  que  naõ  teve  Livio ;  facilidade  fem  con- 
fufaõ,que  naõ  teve  Volufio;  &  difcriçaõ 
com  gravidade,  que  elle  fó  teve. 

Efcrever  o  pafTado  póde-o  fazer  o  eftu- 
do,  narrar  oprefente  facilita-fe  com  otrâ-> 
balho,mas  dar  noticiado  Futuro,  fem  il- 
luftraçaó  fuperior  naõ  cabe  na  esfera  dó 
entendimento  humano  5  bem  móftra  a  ele- 
vação defta  obra ,  que  ao  Author  delia  quig 
fazer  efta graça,  quem  ohede  todas,  póiá 
aquifelem  ao  melmo  tempo  os  melhores 
diétames  para  o  exercício  das  virtudes, &  a$ 
mais  feguras  regras  para  a  confervaçaõ  \  8c 
augmentodas  Monarchias;  aqui  fe  enííni 
à  confiar  a  efperançafem  incredulidade,  8t 
fofrer  a  paciência  fem  defconfiança,&  a  deí- 
prezar  a  conftancia  ós  golpes  das  adverfi- 
dades ,  moftrando-fe,  que  o  temor  das  âd- 
verfidades  balda  o  merecimento  da  conf- 
tancia,&  que  a  covardia  da  deíconfiança  ef- 
teriliza  os  frutos  da  paciência  ,  &  que  a  ce- 
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gireyra  da  incredulidade  embarga  os  logros 
daefperança;  aqui  íe  moftra,que  a  fé  nas 
cfcrituras  he  o  melhor  exercito  para  a  con- 
quifta  das  emprezas,  que  a  confiança  nas  di- 
vinas promeíías,he que  eílende  as  balizas 
das  Monarchias ,  &  que  com  a  refignaçaõ 
na  vontade  de  Deos  ,  aflim  como  naõ  ha 
mundo ,  que  fenaô  defpreze,  tambern  nao 
ha  Império,  que  fe  não  conquifte.Portirgal, 
Senhor,  he  o  mais  intereflTado ,  em  que  faya 
a  luz  a  Hiftoria  defte  livro ,  pois  nas  futuras 
felicidades ,  que  fem  eícandalo  da  fé ,  lhe 
profetiza  a  razaõ ,  começarão  já  defde  ago- 
ra a  enfayarfe  os  corações  Portuguezes,  pa- 
ra moftrarem  depois  nas  emprezas  do  valor 
os  effeytos  da  fidelidade;  Sc  aflim  me  parece 
digniflima  efta  obra ,  de  que  V.  Mageftade 
permitta  licença ,  que  fe  dè  à  eftampa ,  tan- 
to pelas  referidas  razoes,  &  naõ  conter  cou- 
fa  ao  Real  ferviço  de  V.  Mageftade ,  como 
também,  porque  teftemunhem  as  NaçoenS 
Eftrangeyras,ácuftadafua  racional  inve- 
ja, a  nofla  jufta  vaidade;  efte  he  o  meu  pare- 
cer. Convento  de  Palmela  29.  de  Abril  de 
1710. 

D.Jofeph  Pereyra  de  la  Cerda ,  Vrio? 
mor  da  Ordem  de  Santiagd. 

Que 


QUe  poíTa  imprimirfe  viftas  as  licen- 
ças do  Santo  Officio,  &  Ordinário,  & 
depois  de  imprefío  torne  a  meia  para  fecon- 
ferir,  &  taxar  ,  &  fem  ifTonaõ  correrá.  Lis- 
boa Occidental  1 4.  de  O utubro  de  1  y  1 7. 

Duque  P.     Andrade.  Oliveyra.  Noronha. 
D.  Guedes. 

LICENÇAS. 

VIftoeftar  conforme  com  o  origina!, 
pode  correr.  Lisboa  Occidental  14. 
de  \Marcode1718. 
Fr.R.deLencaftre.  Portoearrero.  Carneyra* 

POde  correr  ,  vifto  eftar   conforme  ao 
original.  Lisboa  Occidental   14.    de 
Março  de  1718. 

Cardo/o* 


T 


Axaõefte  livro  emdo2e  toílões.  Lis- 
boa Occidental  i5.deMarçodei7i8. 


Cofia.      Andrade.     Botelho.       Pereyra, 
O/iveyra.       Noronha, 


E  R  RATAS. 

Erratas.  Emendas. 

pag.  4j.lin.  19.  ao  vara,  á  Vara 

ibid.lm.tz.  decorem  laborem 

pag.51.lin.11.que  vemos  que  naõ  vemos 

pag.c^r.lin.y.comjeóturas  conjeófcuras 

pag.  104.1^.9. Portugezas  Portuguezas 

çag.iziAin.í^.redime  redimeru 

pag.173.lin.  1.  jo.  y. 

pag.i  13.6.  adjicendi  aajiciendi 

pag.i4i.lin.8.  executienda  excutienda 

p&g.t76Mn.z.Mandagor<e  Mandr  agora 

pag.3o8.1in.3.os  gorupezes  aosgorupezes 

pag.331.lin.13.  abluta  ah  luta 
pag.33 jJin.i4.fallarão?Que   fallaraõ;  que 
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CAPITULO    I. 

DECLARA  SE  A  PRIMEVRA  PARTE 

do  titulo  de/Ia  hiftoria,  &  quam  própria 

he  da  curto fidade  humana  a 

fua  matéria. 

Enhuma  coufa  fe  pòdc 
prometter  à  natureza 
humana  mais  conforme 
aofeumayor  appetite* 
nem  mais  fuperior  a  to- 
da a  fua  capacidade,que 
a  noticia  dos  tempos  ,&  fuccefíbs  futuros; 
&  ifto  he  o  que  offerece  a  Portugal ,  á  Eu- 
ropa ,  &  ao  mundo  efta  nova ,  &  nunca  ou- 
vida hiftoria.  As  outras  hiílorias  contao  as 
coufas  pa(Tadas >  efta  promette  dizer  as  que 
eftão  porvir;  as  outras  trazem  á  memoria 
aquelíes  fucceííos  públicos,  que  vio o  mua- 
do^efta  intenta  manifeftar  ao  mundo  aquel- 
íes fegredos  occultos,  &  eícuriffimos  qôte 
naõ  chega  a  penetrar  o  entendimento.  Le- 

A  vanti-' 
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vanta-íeefte  aíTumpto  fpbre  toda  a  esfera 
da  capacidade  humana,porqueDeosque  h'c 
a  fonte  de  toda  a  fabedoria,pofto  que  repar- 
tio  os  thefouros  delia  tão  liberalmente 
com  os  homens,  &muyto  mais  com  opri- 
xneyro  ,  fempre  refervou  para  íi  a  fciencia 
dos  futuros,  como  regalia  própria  da  Divin- 
dade; como  Deos  por  natureza  fejaeterno* 
he  excellenciagloriofa  naõ  tanto  de  fua  fa- 
bedoria,quanto  de  fua  eternidade, que  todos 
os  futuros  lhefejaõprefentes:  o  homem  fi- 
lho do  tempo  reparte  com  o  meímo  a  fua 
fciencia,  ou  a  fua  ignorância  :  do  prefente 
fabe  pouco,  do  paliado  menos ,  &  do  futura 
nada. 

i  A  fciencia  dos  futuros,  diííe  Platam, 
he  a  que  diftingue  os  Deofes  dos  homens, 
&  daqui  lhes  veyo  fem  duvida  aquelle  anti- 
quiííimoappetite  de  íerem  comoDeoíes:aos 
primeyros  homens ,  a  quem  Deos  tinha  in- 
fundido todas  as  íciencias ,  nenhua  lhes  fal- 
tava fenao  a  dos  futuros,&efta  lhes  promeu 
teo  o  Demónio  com  a  divindade  quando 

Gencí.    ^es  ^t:  EritàfiMt  D*j  fcientes  bonum ,  & 

cap.  $.    malum.  Mas  ainda  que  experimentarão  o 

YÇrf-  3-    engano ,  não  perderão  o  appetite  :efta  foy  a 

herança,  que  nos  ficou  do  Paraiío,  efteo 

fruta 
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fruto  daquella  arvore  fatal  bem  vedado ,  & 
mal  appetecido,  mas  por  iffo  mais  appetcci- 
do,porque  vedado.Como  he  inclinação  na- 
tural no  homem  appetecer  o  prohibido ,  & 
anelar  ao  negado,  íempre  o  appetite ,  &  cu- 
rioíidade  humana  eftábatêdo  às  portas  deC- 
te  fegredo, ignorando  fem  moleftia  muytas 
coufas  das  que  faõ ,  &  afFeétando  impacien- 
te a  íciencia  das  que  hao  de  fer.  Por  efte  me- 
yoveyo  o  Demónio  aconfeguir  que  o  ho- 
mem lhe  deífe  falfamente  a  Divindade ,  que 
o  mefmo  Demónio  com  igual  falíidade  lhe 
tinha  promettido;&  fenão  pergunto:  Quem 
foy  o  que  introduzio  no  mundo  fem  algum 
medo ,  mas  antes  com  applaufo ,  a  adoração 
do  Demónio?  Quem  fez  quefolTetao  fre- 
quentado ,  &  confultado  o  ídolo  de  Apollo 
cm  Delphos  ?  odejupiter  em  Babylonia  ?  o 
de  Juno  em  Carthago  ?  o  de  Vénus  no  Egyp- 
to?  o  deDaphne  em  Antiochia?  o  deòr- 
pheo  em  Lesbo  ?  o  de  Fauno  em  Itália  ?  o  de 
Hercules  em  Hefpanha?  &  infinitos  outros 
cmmuytas  partes?  Naõ  ha  duvida  que  o  de- 
fejoinfaciavel  que  os  homens  íempre  tive- 
raõ  de  faber  os  futuros  ,  &  a  falía  opinião 
dos  Oráculos  >  com  que  o  Demónio  refpon- 
dia  naquellaseftatuas,foraõ  os  que  todo  efté 

A  z  culto 
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'culta  lhe  grangeárao  :  fendo  certo' cjp&fc 
Deos  vindo  ao  mudo  naõ  emmudecéfa(co- 
mo  emmudeceo)  os  Oráculos  da  gentilidá* 
de,  grade  parte  do  que  hoje  he  fé,fora  ainda 
idolatria.  Taõ  mal  fofre'raõ  os  homens >  que 
Deos  refervaííe  para  íi  afciencia  dos  futui 
ros,que  chegarão  a  dar  às  pedras  a  Divinda- 
de própria  de  Deos ,  fó  porque  Deos  fizera 
própria  da  Divindade  efta  (ciência  :  antes 
queriaõ  humaeftatua  que  lhes  diííeíTe  os  fu- 
turos ,  que  hum  Deos  que  lhos  encobria. 

3  Mas  que  direy  das  fciencias,ou  igno- 
râncias das  artes ,  ou  fuperftiçoens  que  os 
homens  inventarão  deíde  aterra  atèo  Cea 
levados  defte  appetiterSobre  os  quatro  Ele- 
mentos affentáraõ  quatro  artes  de  adevi- 
nhar  os  futuros ,  que  tomáraõ  os  nomes  dos 
feus  próprios  fugeytos.  Agromancia  que 
enfina  a  adevinhar  pelas  coufas  da  tenra ,  a 
Hidromancia  pelas  da  agua ,  a  Arcomancia 
pelas  do  ar ,  &  a  Piromancia  pelas  do  fogo. 
Taõ  cegos  feus  Authores  no  appetite  vao 
daquella  curiofidade,que  tendo-íe  perdido 
na  terra  osveftigios  de  tantas  coufas  paira- 
das ,  cuydáraõ  que  na  agua ,  no  ar ,  &  no  fo- 
go os  podiaõ  achar  das  futuras.  Nomefmo 
homem defcobrirao  os  homens  dous  livros 

fempre 
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fempre  abertos,  8c  patentes,  em  que  leíTem, 
©uíoletrafTem  eftaíciencia.  A  Phifonomia 
nasfeyçoens  dorofto,  aChiromancia  nas 
rayas  da  mão:em  hum  mappa  tão  pequeno , 
taõ  plano ,  &  taõ  liío  como  a  palma  da  mão 
de  hum  homem,  inventarão  os  Chiroman- 
tes  naõío  linhas, Sccharaéteres  diftintos,fe* 
naó  montes  levantados,  &  divididos ,  &  alti 
iefcripta  a  ordem,  &  lucceííaõ  da  vida ,  & 
cafos  delia ;  osannos ,  as  doenças ,  &  os  pe- 
rigos ,  os  caíàmentos ,  as  guerras ,  as  digni- 
dades, &  todos  os  outros  futuros  profperos, 
«u  adverfos ;  arte  certamente  merecedora 
de  fer  verdadeyra,  pois  punha  a  noífa  fortu- 
na nas  noíías  mãos.  Deyxo  a  Aftrologia  judi- 
ciaria tão  celebrada  no  naíeimento  dos 
Príncipes ,  cm  que  os  Genethiiacos  fobre  o 
fundamento  dehuma  fó hora,  ou  inftante 
da  vida  levantãoou  figura ,  ou  teftemunhos 
a  todos  osfucceííbs  delia.  Nem  quero  fal- 
lar  natrifte,  &funefta  Nicromancia,  que 
frequentando  os  cemeterios,  &íepulturas 
pomaisefeuro,  &fecreto  danoyte  invoca; 
com  deprecaçoem?,&  conjuros  as  almas  dosi 
inorte$,para  faber  os  futuros  dos  vivos. 

4     A  efte  fim  excogitáraõ  tantos  géne- 
ros de  fortilegios ,  como  fe  na  contingência 

A  3  da 
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da  forte  fe  houvefíe  de  achar  a  certeza;  a  en- 
te fim  obferváraõ  os  fonhos  ,  como  le  fou* 
beííe  mais  hum  homem  dormindo ,  do  que 
fabia  acordado:  aeftefentido  confultavão 
as  entranhas  palpitantes  dos  animaes,conio 
fe  hum  bruto  morto  podefte  eníinar  atan* 
tos  homés  vivos:  com  o  meímo  appetite  pe« 
diaõ  reportas  às  fontes,aos  rios,aos  bofquesj 
Sc  ás  penhas  :   com  o  mefmo  inquiriaõ  os 
cantos,  &  voos  das  aves ,  os  mugidos  dos 
animaes ,  as  folhas ,  &  movimentos  das  ar* 
vores:  com  o  mefmo  interpretarão  os  nume* 
ros ,  os  nomes ,  8c  as  letras ,  os  dias  y  &  os  £u* 
mos,  asfombras,  &  as  cores  , 8c  não  havia 
coufa  tao  bayxa ,  &  taõ  miúda  por  onde  os 
homens  não  imaginaílem ,  que  podiaõ  ai* 
cançar  aquelle  fegredo ,  que  Deos  naõ  quit 
que  elles  foubeííem.  Oranger  da  porta,  6 
cftalar  do  vidro,  o  ícintillar  da  candea,  o  to* 
par  do  pé>  o  facudir  dos  fapatos ,  tudo  nota* 
vaõ  como  avifos  da  Providencia ,  &  temiao 
como  prefagios  do  futuro.  Fallo  da  ceguey* 
ra,  &  defatino  dos  tempos  paífados,  por  não 
envergonhar  a  nobreza  da  noífa  Fé  com  a 
fuperftiçaõ  dos  preíentes. 
.    5     Finalmente  a  inveftigaçaõ  defle  tao 
appetecido  fegredofoy  oeftudo,&difputa 

dos 
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dos  mayores;&mais  finaladosPhilofo.phos, 
de  Sócrates,  de  Pitágoras  ,  dePlatam,  de 
Ariftoceles  ,■  &  do  eloquente  Tullio  nos  li- 
vros mais  fublimes ,  &  doutos  de  todas  fuás 
ebras.  Efta  era  a  Theologia  famofa  dos  Cal- 
deos;efte  o  grande  rnyfteriodosEgypcios; 
efta  em  Roma  a  Religião  dos  Augures;  efta 
em  Judea  a  feyta  dos  Pithoens ,  &  Ariolos; 
cila  cm  Períía  afciencia,  &  profiffaõ  dos 
Magos  $  efta  em  fim  do  Ceo  atè  o  Inferno  o 
mayor  deívelodos  fabios ,  &  mayor  anciã, 
&  tropeço  dos  ignorantes :  huns  injuriando 
o  Ceo,  &  dando  tratos  ás  Eftrellas  para  que 
digaõ  o  que  naõ  podem  ;  outros  inquietan- 
do o  Inferno ,  ( como  dizia  Samuel )  &  ten- 
tando os  mefmos  Demónios,  para  que  revê- 
km  o  que  naõfabem.  Tanto  foy  em  todas 
as  idades  do  mundo ,  &  tanto  he  hoje  na  cu- 
riofidade  humana  o  appetite  de  conhecer  o 
futuro. 

6  Mas  o  que  mais  que  tudo  encarece  a 
tenacidade  defte  deíejo ,  he  confiderar  que 
enganados  taõ  porfiadamente  os  homens 
pela  falíidade ,  &  mentira  de  todas  eftas  ar- 
tes ,  &  léus  miniftros  ,  naõ  tenha  bailado 
nenhuma  experiência,  nem  haja  de  bailar 
já  para  mais  os  defenganar,  &  aparçar  deíie, 

A  4  Gemes 
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Tacit.     Genus  hôminmnpotenttbm  infiâmn ,  fpiranti* 

hiftoV.     btts  fallax ,  qnod  in  civitate  noftra  &veta- 

>-R"g.    bitttr femper y&retinebltm:  diíle  Tácito.  O 

tverí    me^mo  Saul,que  defterrou  a  Pithonifa,afoy 

&xi.   '  bufcar,  &feferviodefuamáarte:&osme£* 

mos  que  mais  feverameme  negaõ  o  credito 

às  coafas  pronofticadas  ,  folgaõ  de  ouvir, 

&  íaberjque  fe  pronofticaõ ;  final  certo ,  que 

naõ  bufcaõ  os  homens  os  futuros,  porque 

os  achão ,  íenão  que  vão  fempre  após  elles, 

porque  os  amaõ. 

7     Para  fatisfazer  pois  à  mayor  anciã 
defte  appetite,  &  para  correr  a  cortina  aos 
mayores,  &  mais  occukos  fegredos  defte 
myfterio,  pomos  hojenotheatro  do  mun- 
do efta  nofía  hiftoria ,  por  iíío chamada  d<* 
futuro.  Naõ  eferevemos  com  Rerofo  as  an- 
tiguidades dos  AíTy  rios,nem  com  Xenofon-i 
te  a  dosPerfas ,  nem  com  Heródoto  as  dos 
Egipcios ,  nem  com  Jofepho  a  dos  Hebreos, 
aem  com  Curcio  a  dos  Macedonios ,  nem 
comTucidides  a  dos  Gregos,nem  comLi  vio 
a  dos  Romanos  ,  nem  com  os  Efcritores 
Portuguezes  as  noíTas:  mas  eícrevemos  fem 
Autor  ,  o  que  nenhum  dellesefcrevèo,netn 
pode  eferever :  elles  efcrevèrãohiftorias  do 
paííado  para  os  futuros  >  nos  eferevemosa 

do 
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do  futuro  para  os  prefentes  Impcííive]  pin- 
tura parece  antes  dos  originaes  retrataras 
copias,  mas  ifto  he  o  que  fará  o  pincel  da 
nofía  hiftoria. 

8  Aííímforaõ  retratos  de  Chrifto  Abel, 
Ifac  ,  Joíeph  ,  David  antes  do  Verbo  fer 
homem.  O  que  ignorou  o  mundo  antigo ,  o 
que  nao  conheeeo  o  moderno ,  8c  o  que  nao 
alcança  o  prefente  ,  he  o  que  le  verá  com 
admiração  nefte  prodigiofoMappa  dcícrip- 
to;  coufes  ,  &cafos  ,  que  ainda  lhes  falta 

irmy  to  para  terem  fer>quanto  mais  a  ntigui- 
dade. 

9  A  hiftoria  mais  antiga  começa  no 
principio  do  mundo ;  amais  eftendida,  8c 
continuada  acaba  nos  tempos  em  que  foy 
efcrita.  Efta  nofla  começa  no  tempo  em 
que  fe  efereve ,  continua  por  toda  a  duração 
do  mundo,  &  acaba  com  o  fim  delle:  mede 
os  tempos  vindouros  antes  de  virem,  conta 
os  fucceíTos  futuros  antes  de  fuecederem,  & 
defere  vefey  tos  heróicos,  &famofos  antes 
da  fama  os  publicar  ,&  de  ferem  feytos. 

io  O  tempo  como  o  mundo  tem  dous 
Emifpherios,  hum  íuperior ,  &  vifivel,  que 
he  opafíado,  outro  inferior,  &  invifivel* 
que  he  o  futuro  >  no  meyo  de  hum ,  &  outro 

EmiC* 


to  HISTORIA 

Emifpherioíicaâos  Horizontes  do  tempo , 
que  íao  eftcs  inftances  do  preíente  que  imos 
vivendo, 'onde  o  paliado  fe  termina ,  &  o  fu- 
turo começa  ;  defde  efte  ponto  toma  feu 
principio  a  noífa  hiftôria  \  a  qual  nos  ira 
defcobrindo  as  novas  Regioens,  &  os  novos 
habitadores  defte  fegundo  Emifpherio  do 
tempo,  que  íaõ  os  Antípodas  do  paííado: 
oh  quedecoofas  grandes  ,  &  raras  haverá 
que  ver  nefte  novo  defcobrimento! 

1 1  AquelIesHiftoriadores  que  nomea- 
mos, &  foraõos  mais  celebres  do  mundo, 
cfcrevèraô  os  Impérios ,  as  Reípublicas ,  as 
Leys ,  os  confelhos,  as  reíoluçoens,  as  con- 
quiftas ,  as  batalhas,  as  vitorias,  a  grandeza, 
a  opulência,  &  felicidade,  a  mudança,  a  de- 
clinação ,  a  mina  oudaquellasmefmasna- 
çoens ,  ou  de  outras  igualmente  poderofas, 
que  com  ellas  contendiaõ.  Nós  também  ha- 
vemos de  fallar  de  Reynos ,  &  de  Impérios, 
de  exércitos,  &  de  vitorias,  de  ruinas  de  hu- 
rnas  naçoens  >&  exaltaçoens  de  outras;  mas 
de  Impérios  naojá  fundados,  fenaõ  quefe 
haõ  de  fundar;  de  vitorias  naó  já  vencidas, 
masque  fe  haõ  de  vencer;  de  naçoens  nao 
jàdomaJas,  &  rendidas ,  íenaõque  fehao 
dereader,  &  domar. 

ii  Haõ 
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ti  Haõ  íe  de  ler  nefta  hiftoria  para  ex^ 
altaçaõ  da  Fé,  para  triunfo  da  Igreja,  pa^ 
ra  gloria  de  Chrifto,  para  felicidade,  &  paz 
univerfal  do  mundo  altos  confelhos ,  ani- 
mofas  refoluçoensvreligiofasemprezas,he«. 
roicas  façanhas,  maravilhofas  vitorias, por* 
tentofas  conquiftas ,  eftranhas ,  &  efpanto-. 
íàs  mudanças  de  eftados,de  tempos,de  gen- 
tes, de  coftumes,  de  governos,de  Leys;  mas 
Leys  novas,  governos  novos ,  coftumes  noi- 
vos ,  gentes  novas ,  tempos  novos,  eftados 
novos  ,  confelhos ,  &  refoluçoens  novas , 
emprezas ,  &  façanhas  novas ,  conquiftas, 
vitorias,  paz,  triunfos  ,  &  felicidades  no* 
vas,  &  não  fó  novas,porq»e  faõ  futuras,  mas 
porque  naõ  teráõ  femelhança  com  ellas  ne- 
jihumadaspaífadas.  Ouvirá  o  mundo  o  que 
nunca  vio,  lerá  o  que  nunca  ouvio ,  admira- 
rá o  que  nunca  leo ,  &  pafmará  aííombrado 
<1q  que  nunca  imaginou  :  &  fe  as  hiftorias 
•daquelles  Efcritores,  fendo  de  coufas  me- 
nores antigas ,  &  paííàdas,  fe  leraõ  íempre 
<om  gofto ,  &  depois  de  íabidas  fe  tornarão 
uler  femfaftio ,  confiança  nos  fica  paraef- 
perar  que  não  fera  ingrato  aos  Ley  tores  efte 
noíío  trabalho , &  que íeiá  taõ  deley toía ao 
gofto,&  ao  juizo  a  hiftoria  do  futuro,  quaa- 

to 
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tohe  eftranho  ao  papel  o  aflumpto  ,&  no- 
me delia. 

1 3  Mas  porque  naõ  cuyde  alguma  cu- 
riofidade  critica,  que  o  nome  do  futuro  naõ 
concorda,  nem  íeajufta  bem  com  o  titulo 
de  hiftoria ,  fayba  que  nos  pareceo  chamai* 
aflim  a  efta  noíTa  eícritura;  porque  fendo 
novo ,  &  inaudito  o  argumento  delia  >  tam- 
bém lhe  era  devido  nome  novo,  &  naõ  ou* 
vido. 

14  Efcrevèo  Moy fés  a  hiftoria  do 
principio ,  &creaçaõ  do  mundo  ignorada 
atèaquelle  tempo  dequafi  rodos  os  homês: 

rALapid.  &  com  que  efpiri to  a  efcrevèo?  Reípondem 
fac^ScrV  tQdos  os  Padres,  &  DD.  que  comefpirito 
pturxcò-dz  Profecia.  Se  já  no  mundo  houve  hum 
P^Vh   Profeta  do  paííado,porque  naõ  haveráhum 
frol.  2.  hiftoriador  do  futuro?Os  Profetas  naõ  cha«> 
màraõ  hiftoria  às  fuás  profecias  ,  porque 
naõ  guardaõ  nellas  eftylo ,  nem  leys  de  hifc 
torias :  naõ  diftinguem  os  tempos ,  naõ  aíx- 
nalam  os  lugares,naõ  individuaõ  as  peífoaS, 
naõ  feguem  a  ordem  doscafos,  &dos  luc- 
ceífos ,  &  quando  tudo  ifto  viraõ,  &  tudo 
diíTeraõ,  he  envolto  em  Metáforas,  disfar- 
çado em  figuras ,  efcurecido  com  Enigmas, 
&  contado,  oa  cantado  em frafes  próprias 

do 
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doefpinto,&  eftylo  profetrcojmais  accom- 
modadas  à  mageftade  ,  &  admiração  dos 
myfterios  ,  que  à  noticia,  &  intelligencia 

15     Do  Profeta  Ifaias ,  que  fanou  com  a  Lapidj 
mayor  ordem,  &mayor  clareza,  differaõS.  inarg. 
Hieronymo,  &  Santo  Agoftinho,  que  mais  ^p^l 
eícrevèra  hiftoria,  que  Profecia.  A  fuaPro-  rcf.  z. 
fecia  he  o  Euangelho  fechadojò  Euangelho  IbJ :  ¥* 

1  /       t^      r     •       r  r-  n  ■  quilíaiam 

he  a  lua  Profecia  aberta.  E  porque  nos  em]eguní| 
tudo  o  que  efcrevemos ,  determinamos  ob-  veríari 
fervar  reliçiofa,  &  pontualmente  todas  as  fePuteJJc 
leys  da  hiítoria,! eguindo,em  elty lo  claro,&  gelijs. 
que  todos  poílaõ  perceber,  a  ordem,  &  fuc- 
ceííaõ  das  coufas,  naõ  nua,  &  fecamente,  le- 
naõ  veftidas,  &  acompanhadas  das  fuás  cir- 
cunftancias:  &  porque  havemos  de  diftin- 
guir  tempos,  &  annos,  finalar Províncias, 
&  Cidades ,  nomear  naçoens ,  &  ainda  peí- 
loas,  (quanto  ofofrer  a  matéria)  por  iílb 
íem  ambição ,  nem  injuria  de  ambos  os  no- 
mes chamamos  a  efta  narração  hiftoria,  & 
hiftoria  do  futuro. 

ió  Sós  ,  &  folitanamente  entramos 
nella  (mais  ainda  que  Noé  nomeyo  do  di- 
luvio) femcompanheyro  ,  rem  guia,  fem 
Eftrella ,  nem  farol  ,  fem  exemplar ,  nem 
r  exem- 
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exemplo :  o  mar  he  immenfo,  as  ondas  con* 
fuías ,  as  nuvens  èípeífas  >  a  noyte  efcurifli- 
ma:  mas  efperamos  no  Pay  dos  lumes, (a  cu- 
ja gloria  ,  &  de  feu  Filho  íervimos )  tirará  a 
fal  vamenco  a  frágil  barquilha:ella  com  ma- 
yor  ventura  q  Argos,&  nòs  com  mayor  ou- 
fadia  que  Tiphys.  Antes  de  abrir  as  velas  ao 
vento,(ohfaçaDeosq  não  feja  tempeftade!) 
em  lugar  da  benevolêcia  q  fe  coíluma  pedir 
aos  Ley  toresjfó  lhes  quero  pedir  juftiça.He 
de  direyto  natural  que  ninguém  feja  conde- 
nado, fèmfer ouvido;  iftofó  defeja,& pe- 
de a  todos  a  nova  hiftoria  do  futuro  com  pa- 
lavras naõ  fuás,  mas  deSam  Hieronymo: 
Legant priws^  &pofteadefpiciant.  Leaõ  pri- 
meyro,  &  depois  condenem.  Aííím  dizia 
aquelíegrandeMeftredalgreja  defendendo 
a  fua  verfaõ  dos  fagrados  livros  entaõ  per  {er- 
guida^ impugnada,hoje  adorada,  &  de  fé. 

CAPITULO     IL 

Segunda  parte  do  titulo  defta  hifioria :  convi* 
4:49- fe  os  P^rtuguezes  a  lição  delia. 

xy  TkTO  capitulo  paííado  falíamos  com 
Jl\  todo  o  mudojnefte  fó  comPortu-- 
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galtnaquelle  promettemos  grandes  futures 
ao  defejo  $  nefte  afleguramos  breves  defejos 
ao  futuro:nem  todos  os  futuros  íaõ  para  de- 
fejar,porque  ha  muy tos  futuros  para  temer. 
A'  manhaaíerás  comigo^iíTeSamuel  aSaul, 
o  Profeta  ao  Rey ,  o  morto  ao  vivo.  O  h  que  *  •  RcB« 
temerofo  futuro!  Cahio  Saul  defmayado3  êc  v^f.  ,ç; 
fora  melhor  cahir  em  fi,que  aos  pès  do  Pro- 
feta: mas  era  já  a  veípera  do  dia  da  morte,  & 
quem  buíca  o  defengano  tarde, naõ  íc  deíen- 
gana.  Outros Reys  houve,  que  por naõ te- 
mer os  futuros>quizeraõ  antes  ignorallos. 

Cejfant  Oracula  Delphts> 

Sedfiluit  poftquam  Reges  timuerefutura% 

Et  fuperosvetuere  loqat. — 

Diííe  fem  murmuração  o  Satyrico,que  tapa-* 
raõ  os  Reys  a  boca  aos  Deofes ,  &  naõ  que- 
riaõ  coníultar  os  Oráculos, por  naõ  temer  os 
futuros  profperos ,  &  ad  verfos,  os  felices,  & 
os infelices:  todos  fora  felicidade  antever,os 
felices  para  a  eíperança ,  &  os  infelices  para 
acautela. 

18     O  mayor  fervi  ço  que  pôde  fazer 
hum  Vaífallo  aoRey,he  revelarlhe  os  futu- 
ros ;  &  fenaõ  ha  entre  nos  os  vives  quem  fa- 
ça eftas  revelaçoés,bufque-fe  entre  os  fepul-  ,  RegJ 
tados,  &  acharíe-ha:  Saul  achou  a  Samuel  *8t«." 

morto, 
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Daniel  f.morto,  & Balthezar a  Daniel  vivo,  porque 
j6>  hum  matava  os  Profetas,  outro  premiava 
asprofecias  Declarou  Daniel  a  Balthezara' 
eícritura  fatal  da  parede ,  annuncioulhe  inv 
trepidamente,  quenaquella  mefma  noyte 
havia  de  perder  a  vida ,  &  o  Império :  &  que 
lhe  importou  a  Daniel  efta  taõtrifte  inter- 
Ibide  PretaÇaõ?  No  mefmo  ponto,  diz  o  Texto, 
tcrl.  29.  mandou  Balthezar ,  que  o  veftifíem  de  pur* 
pura ,  Sc  que  lhe  deííem  o  anel  Real ,  &  quç 
foíte  reconhecido  por  Tetrarcha  de  todo  O 
Império  dos  AfTyrios ,  que  era  fazello  hum 
dos  quatro  fupremos  Miniftros,  ou  Gover- 
nadores da  Monarchia.  Só  iífco  fez  Balthe- 
zar nos  inft antes ,  que  lhe  reftáraõ  de  vida; 
&  premiado  aílim  o  Profeta  ,cumprio-íe  a 
profecia ,  &  foy  morto  o  Rey  >  digno  íó  por 
eftaacçaõ  (fenaõ  foraõ  as  fuás  cuipasfacri- 
legios)  de  que  Deòs  lhe  perdoara  a  vida.  Se 
tanto  vai  o  conhecimento  de  hum  futuro 
ainda  que  taõ  infelice,  fe  tanto  premio  fe 
da  a  huma  profecia  mortal ,  8c  que  tira  Im- 
périos ;  que  íeria  fe  os  promettèra?  Naõ  fal- 
tou a  eíle  merecimento  Dário  Hidafpes 
Rey  dos  Perfas  ,  &  dos  Medos:  fuccçdeo 
vitoriofo  cfte  Príncipe  na  coroa  de  Balthe- 
zar,  &  coacirmau  íempre  a  Daniel  namer- 
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cè,  &  lugar  em  que  elle  o  tinha  pofto  ;  por- 
que aílím  como  profetizou  que  havia  de 
perder  o  Império  o  Rey  dos  Aííyrios ,  ajun- 
tou também  que  o  havia  de  ganhar  o  dos 
Pe<  ias ,  &  Medos :  Divifum  eft  Regnum  ata>  Da"iel. 
&  dabituv  Medis  ,  &  Perfis.  Eu  ,  Portugal,  *'* 
(com  quem  ió  failo  agora  )  nem  efpero  o  teu 
agradecimento,  nem  temo  a  tua  ingratidão; 
porque  fe  me  naó  contas  com  Daniel  entre 
es  vivos,  eu  me  conto  com  Samuel  entre  os 
mortos ,  íenas  letras  que  interpreto  achara 
defgraças,  (  bem  poderá  fer  que  as  tenhas ) 
cu  te  diíTera  a  mà  fortuna  fem  receyo ,  afíim 
como  te  digo  a  boa  fem  liíonja  :  mas  he  tal  a 
lua  eftrella  ( benignidade  de  Deos  comtigo 
deverá  fer)  que  tudo  o  que  leyo  de  ti  iam 
grandezas,  tudo  oquedefcubro  melhoras, 
tudo  o  que  alcanço  felicidades.  Iílo  he.o 
que  deves  efperar,  &ifto  o  que  teeípera; 
por  iíío  em  npme  íegundo ,  &  mais  declara- 
do chamo  a  efta  mefmaefcritura  Eíperan- 
ças  de  Portugal,  &  efte  he  o  comento  breve 
iktoda  a  Hiftoria  do  Futuro. 

19  Mas  vejo  qomeímonomedeEípera- 
ças  de  Portugal  lhe  poderá  comrazaõfuf- 
pender  o  gofto,aíTuftar  o  deíejo ,  &  embara- 
çar os  mefníos  alvoroços  em  que  o  tenho 

B  metida 
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Proverb,  metido  com  eftas  efperanças.  Spes>qu<edif* 
13  I2  fertur,  ajfligit  animam.  Diííe  a  verdade  Di- 
vina ,  &  o  fabe ,  &  fente  bem  a  experiência, 
&  paciência  humana ,  ainda  que  feja  muyto 
fegura ,  muyto  firme ,  &  muyto  bem  funda- 
da a  efperança,  hehum  tormento  defefpe- 
radooefperar. 

10  Muyto  feguras  eraõ ,  &  taõ  feguras 
como  ameíma  palavra  de  Deos  (que  não 
pode  mentir ,  nem  faltar  )  as  promeíTas  dos 
antigos  Profetas  :  mas  caníava-fe  tanto  o 
defejo  na  paciência  de  efperar  por  ellas,  que 
vinhaõ  a  fer  fabula  do  vulgo  em  Hierufa- 
lem  as  efperanças  das  profecias :  aflim  con- 
ta efta  qucyxa  Ifaías  no  capitulo  28. que  pe- 
las ruas ,  &  praças  da  Corte  fe  andavão  can- 
tando por  rifo  asíuas  efperanças,  &  que  a 
volta ,  ou  eftribilho  da  cantiga ,  era; 
ifai'a8  Expeãay  reexpeãa. 

%i .  1 H  Expeãay  reexpeãa. 

Modicum  ibi. 
Modicumtbi. 
Efperavao  ,  reefperavaõ  ,  8c  defefperavaõ 
aquelles  homens ,  porque  em  muytas  cou- 
fas  das  que  lhe  promettiãoas  profecias ,  pri- 
mey ro  fe  acabava  a  vida ,  do  que  chegaíle  a 
efperança.  Deyxàraõ  os  pays  em  teftamen- 

to 
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to  as  efperanças  aos  filhos ,  os  filhos  aos  ne- 
tos ,  &  nem  eftcs ,  fendo  então  as  vidas  mais 
compridas ,  chegavaõ  a  ver  o  cumprimento 
do  que  tão  longamente  tinhão  efperado  :as 
efperanças  da  terra  de  PromiíTaõ  deyxou-as 
Abrahamalíac,  Ifacajacob,  &  Jacob  aos 
doze  Patriarchasjtms  todos  ellesmorrèraõ, 
&forão  fepultados  no  Egypto:a  quem  ha  de 
cobrir  a  terra  do  Egypto ,  que  lhe  importao 
as  efperanças  da  terra  de  PromiíTaõ?  No  ca^ 
tiveyro  de  Baby lonia  prégavao ,  &  prometa 
tião  os  Profetas  que  Deos  havia  de  levantar 
mão  do  caftigo ,  &  reftituir  o  povo  à  fua  an- 
tiga liberdade  5  &  fe  lhe  perguntavao  quan- 
áo,  reípondiao,  &  affirmavao  confiante-  j< 
mente ,  que  dalli  a fetenta  annos.  Boa  efpe-  *$-io 
rança  para  hum  cativo  ainda  que  nãofoífe 
muy  to  velho.  De  que!  me  ferve  aefperança 
da  liberdade ,  fe  primeyro  fe  ha  de  acabar  a 
vida?  Omefmo  podem  arguir  os  que  hoje 
vivem  com  eílas  efperanças ,  que  eu  lhas 
prometto:  grandes  íaõeílas  efperanças  de 
Portugal  j  mas  quando  ha  de  ver  Portugal 
síTas  efperanças? 

21  Ponto  he  efte  que  depois  fe  ha  de 
tratar  muyto  de  propofito ,  &  em  que  a  noí- 
ia  hiftoria  ha  de  empregar  todo  o  quinto  li- 

B  x  vroj 
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vro ;  por  agora  íó  digo ,  que  me  não  atreve- 
ra eu  a  prometter  efperanças,íenão  forão  ef- 
peranças  breves. Deos  na  Ley  efcrita ,  como 
nicerPP.notarao  graves  Authores  ,  nunca  promet- 
am DD.  teo  o  Ceo  expreffamente ,  porque  o  que  íe 
não  pode  dar  logo ,  não  fe  ha  de  prometter: 
prometter  o  Ceo  para  irefperar  porelleao 
Limbo ,  faõ  promeífas,  em  que  por  então  íe 
dà  o  contrario  do  que  fe  prometter  taesfaõ 
as  elperanças  dilatadas,  fe  nellas  fe^promet- 
te  a  vida ,  faõ  morte  ;  fe  nellas  fe  promette  o 
gofto,  faõ  tormento  ;  fe  nellas  fé  promette  or 
Paraifo,  faõ  Inferno. 

2i  O  Limbo  chamava-fe  Inferno  ,  & 
porque  ?  Porque  era  hum  lugar ,  onde  íe  ef* 
perava  tantos  annos  pelo  Paraifo:  não  me 
tenha  a  minha  Pátria  por  taõ  cruel ,  que  lhe 
houveífe  de  prometter  martyrios  com  nome 
de  efperanças.  Para  íe  avaliar  a  efperança,ha 
fe  de  medir  o  futuro  >  &  não  he  efte  o  futuro 
da  minha  hiftoria. 
Rom.8.  23  Sam  Paulo ,  aquelle  Philofopho  do 
38.  tercey ro  Ceo,defafiando  todas  as creaturas, 
&  entre  ellas  os  tempos,  dividio  os  futuros 
em  dous  futuros:  Neque  inftantia  >neque  fu- 
tura. Hum  futuro  que  eftá  longe ,  &  outro 
futuro  que  eftá  pertoj  hum  futuro  que  ha  de 
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▼ir  ,'&  outro  futuro,  que  jà  vem :  hum  futu- 
ro que  muy  to  tempo  ha  de  fer  futuro:  Ne- 
queftftura-y&c  outro  futuro,  que  brevemente 
ha  de  íer  preíente :  Neque  infiantia.  Efte  fe- 
gundo  futuro  heodaminhahiftoria,  &el- 
tas  as  breves ,  &  deley  tofas  efperanças ,  qur 
a  Portugal  offereço.  Eíperanças  que  hão  de 
ver  os  que  vivem,ainda  que  não  vivão  muy- 
tos  annos,  mas  viviráô  muy  tos  annos  os  que 
as  virem.  Lignum  vita>defiderium  venien$.?™w^< 
DiíTe  no  meímo  lugar  allegado  a  mefma  l 

Verdade  Divina :  aflim  como  ha  efperanças 
que  tardaõ ,  ha  efperanças ,  que  vem :  as  ef- 
peranças, que  vem,faõ  o  pomo  da  arvore  da 
vida  :  Lignum  vita ,  dejiderium  veniens.  A 
virtude  maravilhoía  daquelle  pomo,  era  re- 
parar ,  &  acrefeentar  a  vida ,  &  remoçar  aos 
que  ocomiaõ.  As  eíperanças  que  tardaõ,ti- 
rão  ávida,  as  eíperanças  que  vem,  nãoíó 
não  tiraõ  a  vida,  mas  acrefeentaõ  os  dias,  & 
os  alentos  delia  :  Spes,  qua  difertur ,  affligit  lbide|s 
mimam.  Lignum  vita  >  defiderium  veniens.1711 
Que  vida  haverá  em  Portugal  taõcanfada* 
que  idade  tão  decrépita,  que  à  vifta  do  cum- 
primento deitas  efperanças  não  torne  atrafc 
os  annos  para  lograr  tanto  bem  ?  Vivey ,  vi-» 
tfey,  Portuguezes,vòs  os  que  mereceis  vi  vep 
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nefte  venturofo  íèculo ,  efperay  no  Authoff 
de  tão  eítranhas  promefTas ,  que  quem  vos 
deu  as  efperanças ,  vos  moftrará  o  cumpri-, 
mento  delias 

24  Naõ  he  privilegio  eftede  qualquer 
profecia  ,  mas  daqueiias  profecias  de  que íc 
compõem  efta  hiftoria:íím;porque  íaõ  mais, 
que  profecias» Hum  Profeta  houve  no  mun- 
11.9.  do  mais  que  Profeta,  que  foy  o  grande  Pre- 
curfor  de  Chrifto;  &  porque  razão  mereceo 
aíingularidade  deftenome  S.  João  entre  to- 
dos os  Profetas  defte  mundo/  Porque  os  ou* 
tws  Profetas  prornettèraõ  a  Chrifto  futu- 
ro,  mas  não  o  virão ,  nem  o  moftráraõ  pre* 
lente :  o  Baptifta  prometteu-o  futuro  com  § 
voz  ,  &  moftrou-o  preíente  com  o  dedo: 
Cecinit  adfuturum^  &  adejjemonftravit.  Se 
houve  hum  Profeta  que  foy  mais  que  Pro- 
feta, porque  não  haverá  também  algumas 
profecias  ,  que  lejaõ  mais  que  profecias  ? 
Affim  eípero  eu  que  o  fejaõ  aquellas,em  que 
íe  fundão  as  minhas  efperanças ,  &  que  fe 
nospromettem  as  felicidades  futuras ,  tam- 
bém as  haõ  de  moftrar  preíentes  :  agora  as 
promettem  com  a  voz ,  depois  as  moftraráÕ 
com  o  dedo.  Masefte  grande  aííumpto  fi- 
que para  íèu  lugar.  Só  digo  que  quando  aí- 
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fim  fucceder,perderá  efta  noíTa  hiftoria  glo- 
rioíaméte  o  nome,  &  que  deyxará  de  fer  hif- 
fioria  do  foturo,porqueo  íerá  do  prefente* 

2j  Mas  perguntarme-ha  por  vemturx 
algua  emulação  eftrangeyra  ,  (que  às  nata- 
wtes  não  refpondo)  fe  o  Império  efperado,x 
como  fe  diz  nomeímo  titulo,he  do  mundo,. 
a4?  efperanças  porque  não  feráõ  também  da 
mundo,  fenao  fó  de  Portugal?  A  razaõ  (pe*^ 
doe  o  meímo  mundo  )  he  efta.  Porque  a 
melhor  parte  dos  venturofos  futuros,  que  fe 
eíperaõ ,  &  a  maisgloriofa  delles  fera  não  fó 
própria  da  nação  Portugueza,  fenao  única, 
&  íingularmente  íua.  Portugal  fera  o  af- 
fompto,  Portugal  o  centro, Portugal  athea- 
tro,  Portugal  o  principio ,  &  fim  deftas  ma- 
ravilhas ,  &  os  inftrumentos  prodigiofos 
delias  os  Portuguezes. 

ió  Vè  agora,  ò  Pátria  minha,  quam 
agradável  te  deve  fer ,  &  com  quanto  gofto 
deves  acey tar  a  oíferta  que  te  faço  defta  no- 
va hiftoria:  &  com  que  alvoroço,  &  alegria 
pede  a  razão ,  &  amor  natural ,  que  leas ,  8t 
-coníí deres  nella  osfeus,  &  os  teus  futuros. 
O  Grego  lècom  mayor  gofto  as  hiftorias 
de  Grécia ,  o  Romano  as  de  Roma,  &  o  Bár- 
baro as  da  íua  naçaõ  ;  porque  lem  feytos 
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feus ,  &  de  feus  antepafTados.  E  Portugal 
que  com  novidade  inaudita  lerá  nefta  hif* 
toria  os  íeus,  &  os  dos  feus  vindouros,  com 
quanto  mayor  gofto  ,  8c  contentamento, 
com  quanto  mayor  applaufjo,&alvoroço  fe- 
ra razaõ  que  o  faça?  Portentofas  foraõ  anti-^ 
gamente  aquellas  façanhas ,  6  Portugue- 
zes ,  com  que  defcobriftes  novos  mares ,  SC 
novas  terras ,  &  déftes  a  conhecer  o  mundo 
aomefmo  mundo:  affim  como  lieis  então 
aquellas  voffas  hiftorias  ,  lede  agora  efta 
minha,  que  também  he  toda  voffa.  Vos  def- 
cobriftes ao  mundo  o  que  elle  era ,  &  eu  vos 
defcubro  a  vos  o  que  haveis  de  fer.  Em  nada 
he  fegundo ,  &  menor  efte  meu  deícobri- 
mento ,  fenao  mayor  em  tudo:  mayor  cabo, 
mayor  eíperança,  mayor  Império.  Naquel- 
les  ditofos  tempos  (  mas  menos  ditofos,que 
os  futuros  )  nenhuma  coufa  íe  lia  no  mundo 
fenao  as  navegaçoens,&  conquiftas  de  Por? 
tuguezes :  efta  hiftoria  era  o  íilencio  de  to- 
das as  hiftorias.  Os  inimigos  liaõ  nellaíuas 
ruinas ,  os  emulos  fuás  enve jas,  &  fó  Portu- 
gal fuás  glorias.  Tal  he  a  hiftoria,  Portu- 
guezes ,  que  vos  prefento ,  &  por  iífo  na  lin- 
gaa  voíía :  fe  fe  ha  de  reftituir  o  mundo  à  fua 
pâmitiva  inteyreza ,  &  natural  fermofura, 

não 
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não  fe  poderá  concertar  hum  corpo  tão 
grande,fem  dor,  nem  fentimento  dos  mem-< 
bros,  que  eftão  fora  de  íeu  lugar:  alguns  ge- 
midos fehão  de  ouvir  entre  volíos  applau* 
fos,  mas  também  eftes  fazem  armonia.  Se 
faõ  dos  inimigos, para  os  inimigos  fera  a  dor, 
paraosemulosaenveja,  para  os  amigos,  & 
companheyros  ogofto,  &  para  vos  então  a 
gloria,  &  entre  tanto  as  efperanças. 

CAPITULO     III. 

Terceyra  parte  do  ti tu lo ,  &  divi/am 
de  toda  a  hi floria. 

27     /~\  Qpe  encerra  a  terceyra  parte 
\^/  do  titulo  defta  hiftoria  fó  fe 
pode  declarar  inteyramente  com  odifcurío 
<k  toda  ella  5  porque  toda  fe  emprega  em 
provara  efperança  de  hum  novo  Império, 
ao  qual  pelas  razoens  ,  que  feveráõ  a  íeu 
atempo  ,  chamamos  quinto»  Entretanto  pa- 
ra que  a  matéria  de  huma  vez  íe  ccmpre- 
henda,  &fayba  oLeytoremfummaoque 
lhepromettemos,  porey  brevemente  aqui 
lua  divifaõ.  Divide-fe  a  hiftoria  do  futuro 
emíete  partes,  ou  livros,  Noprimeyrofe 
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moftra  ,  que  ha.de  haver  no  mando  hum 
novo  Império  :  no  fegundo  ,  que  Império 
ha  de  fer :  no  terceyro  íuas  grandezas ,  &  fe- 
licidades:  no  quarto  os  meyos  porque  fe  ha 
de  introduzir  :  no  quinto  em  que  terra :  n«* 
íexto  em  que  tempo:  nofeptimo,  em  que 
peíToa.  Eftas  íete  coufas  faõ,  as  que  ha  de 
examinar ,  refolver ,  &  provar  a  nova  hifto- 
ria ,  que  efcre  vemos ,  do  quinto  Império  da 
mundo. 

28  Mas  porque  efta palavra,  mundo, 
nos  ambiciofos  títulos  dos  Impérios  ,  & 
Emperadores  coftuma  termayor  eftrondo 
na  voz  ,  que  verdade  na  íígnificaçaõ,  íerá 
bem  que  digamos  nefte  lugar,  o  que  o  titu- 
lo da  noíía  hiftoria  entende  por  mundo;  Os 
Faraós  do  Egypto  ,  &  também  os  Ptele- 
meos ,  que  lhe  íuccedèraõ  ,  de  tal  maneyra. 
cnediaõ  a  eílreyteza  de  íuas  terras  pela  ar* 
rogancia ,  &  inchação  de  feus  vaftos  penfa- 
mentos,  que  dominando  fomente  aqueiía 
parte  naõ  grande  da  extrema  Africa,  que 
jáz  entre  os  defertos  de  Numidia ,  8c  os  do 
mar  vermelho ,  não  duvidavaõ  intitularíe 
Izés  domundo,  EíTafoy  a  defigualdade  do 
nome  que  puzeraó  os  Egypcios  ao  feu  ref- 
taurador  Jofeph  :  Vocavevunt  eum  língua 
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MgyptiacaSãhatortmmunâu^^h  lhe  cha^ 
máraõ  Salvador  do  Egypto \  fenaõ  do  mun- 
do, comofe  não  houvera  mais  mundo  ,  que 
o  Egypto.  Imitavaó  aícberba  de  feu  iober- 
bo  Nilo,que  quando  fahe  aomar,fe  efpraya 
em  íete  bocas ,  como  fe  foraõ  tete  rios ,  íen- 
do  hum  fó  rio :  affim  eraaquelle  Império,  & 
os  demais  chamados  do  mundo,  mayores 
fempre  nas  vozes ,  que  no  corpo ,  &  gran- 
deza. 

29     Do  Império  dos  AíTyrtos  temos  nas 
Divinas  letras  huma  proviíaõ  lançada  aos 
trescapitulosdo  Profeta  Daniel,  &  manda- 
da expedir  pelo  grande  Nabucodonoíbr, 
cujo  exórdio  he  efte :  Nabuchodanofor  J??#DanicIJ 
omntbmpopulk  ygentibm ,  &  hnguh ,  qtti  ha~  5" 
bitant  in  univerfa  terra.  Nabucodonoíbr 
Rey  a  todos  os  povos,  gentes,  &  línguas, 
quehabitaõ  em  todo  o  mundo.  Eoineímo 
Daniel  ( que  he  mais  )  faílando  a  efte  Rey , 
êc  accõmodando-fe  aos  eftylos  da  íua  Cor- 
te, &  aos  títulos  magníficos  de  íua  grandeza 
lhe  diz  afíim  no  tnefmo  capitulo:  Tu  Rex 
magnificatm  es ,  &  invaluifti  y  &  magmtuch 
tuapervemt  ufque  adCdlum ,  ér  pote  fim  tua 
u/que  ad términos  univerfa  terr£  Com  tudo 
fe  lançarmos  os  compaflos  .ás  terras  que 
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obèdeciaõ  a  Nabucodonofor ,  acharemos, 
que  da  Afia  então  conhecida  tinha  huma 
boa  parte ,  da  Africa  pouco ,  da  Europa  me-; 
nos ,  &  do  refto  do  mundo  nada :  mas  bafta- 
vaõ  eftes  ti  es  retalhos  da  terra  para  a  íbber- 
ba  de  Nabucodonofor  reveílir  os  títulos 
de  feu Império  com  o  nome  eftrondoío  do 
todo  o  mundortaõ  grande  era  a  fignificaçaõ. 
dos  nomes ,  &  tanto  menos  ko  que  fignifi  ca- 
vaõ 

30  Do  Império  de  AíTuero  (  que  era  o 
dos  Perfas)  diz  o  Texto  (agrado  no  primey- 
ro  capitulo  da  hiftoria  deEfther,que  feeí- 
tendia  da  índia  atè  a  Echiopia ,  obedecendo 
àquella  Coroa  117.  Províncias;  eftaeraa 
demarcação  das  terras,  &  eftes  os  limites  do 
Império,  mas  os  títulos  naõ  tinhao  limite; 
aflitn  nos  coafta  por  hum  decreto  de  Dá- 
rio ,  que  fe  refere  no  fexto  capitulo  de  Da- 
niel por  eftas  pompofas  palavras  femelhan- 

6»c!  tes em tuc^° *s  ^e Nabuco :  Dartm Rex otn- 
mb  ia  populà ,  &  gentibm ,  &  linguix ,  qui  ha* 
bitant  in  univerfh  terra ,  vobis  tnu/tip/icetur. 
E  o  mefmo  AÍÍuero  por  outro  decreto  no 
capitulo  13.  deEfther  não  duvidou  firmar 
porfua  própria  maõ,  que  tinha  fugeyto  ao 

Wem  1 3.feu  domínio  o  Orbs  univerfo :  Qum  nniver* 
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fum  Orbem  me  a  ditioni  fubjugajjem.  Dema- 
neyraque  osReys  Perfaspor  íeremíenho- 
res  de  1 17.  Províncias, paliarão  provifoens, 
&  decretos  a  todoo  mundo :  mas  quem  de£- 
enrolaííe  o  Mappa  do  mundo  ,  &  pnzeííe 
fobre  elle  os  pergaminhos  deftas  provi* 
foens5  veria  facilmente,  que  omundoíem 
demafiado  encarecimento  he  cento  &  vinte 
&  fete  vezes  mayorque  o  Império  Perfia- 
no:  tão  pouco  fe  proporcionava  a  Geografia 
dos  títulos  com  a  medida  dos  Impérios. 

31  Quedirey  do  Império  dos  Roma- 
nos? Os  termos,  quelheíinalaõ  íeusEfcri- 
tores,faõ  as  rayas  do  mundo:  , 

Orbem jam  tetum  Vtãor  Ro?nanw  habebat. 
Qua  mare^qua  terva^qulijidus  currit  utrunq. 
Diííe  Petronio:  &  Cícero,  que  profeílava  ^etro?)5 
mais  verdade  q  os  Poetas:  Nullagensefiyqita       r* 
fion  aut ita  fubaãafit  ut  vi  extet ,  aut  ttado- 
mata  ut  quiefcat ,  aut  ita  pacata  utvifloria 
noftra^  lmperioque  latetur.  Tal  era  a  opi- 
nião, que  Roma  tinha  de  lua  grandeza,  & 
tal  oeftylo  que  guardava  em  feus  edi&os: 
Exiit  ediãum  a  C<efare  Augufto  (  diz  Saõ  Lufe.*.?? 
Lucas  )  ut  dejcriberetur  univer/m  Orbu\ 
Mandou  Augufto  Cefar  matricular  \  &  alif- 
tar  feu  Império ,  &  dizia  o  edi&o;  Alifte-fe    ' 

o  mun- 
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o  mundo :  mas  fe  examinarmos  eíle  munda 
Ronano  atèonde  íe  eftendia,  acharemos 
que  pelo  Oriente  fe  fechava  com  o  rio  Ti- 
gres, peloOccidente  com  o  mar  de  Cadiz, 
pelo  Meyodia  com  a  Nilo  ,  &  pelo  Seten- 
triaõ  com  o  Danúbio ,  &  Rheno.  Eftes  limi- 
tes lhe  prefere veo  Claudiano,  ainda  que  lhe 
deu  por  margens  os  Orientes: 
CLau^  Subdidh  Oceanum  fiiperis ,  ér  margine  C^ti 
Claudit  opes^quantú  diftant  a  Tigrtde  Gades> 
Inter  fe  Tanais  quantmn  Nilufqrelinquunt. 
Deyxo  oMogor,  o  China,  o  Tártaro,  & 
outros  Domínios  bárbaros  do  noflo  tempor 
que  com  a  mefma  mageftade  de  títulos  fe 
chamaõ  Emperadores  do  mundo ,  feguindo 
aantiquiílima  arrogância  da  Aíía  ,  em  que 
o  mundo  andou  íempre  atado  aos  títulos  da 
Monarchia. 

31  O  mundo  do  noíTo  promettido  Im- 
pério naõ  he  mundo  nefte  (entido :  não  pro- 
metto  mundos ,  nem  Impérios  titulares,  no- 
mes taõ  alheyos  da  modeftia ,  como  da  ver- 
dade. Bem  fey  que  o  Império  de  Alemanha 
(envelhecidas  relíquias,  & quafi  acabadas 
do  Romano  )  em  muy  tos  textos  de  hum  ,  8c 
outro  direyto,fe  chama  Império  do  mundo; 
mas  também  fe  fabe  que  os  textos  podem 

dar 
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dar  titulos,mas não  Impérios.  No livrofep- 
timo  examinaremos  os  fundamentos  defte 
direy.to;  entretanto  ainda  que  liberalmen- 
te lho  concedamos ,  he  certo ,  que  os  Impé- 
rios ,  &  os  Reynos  naõ  os  dà,  nem  os  defen- 
de a  efpada  da  juftiça,  fenão  ajuftiça  daeí- 
pada.  A  -.braham  prometteoDeos  as  terras 
da  Paleftina,  mas  conquiftou-as  a  efpada  de 
Jofuè ,  &  defendeo-as  a  defeus  fucceííores. 
JEftes  faô  osinftrumentos  humanos  de  que 
fe ferve  (ainda quando  obra  divinamente) 
a  providencia  daquelle  fupremo  Senhor, 
que  ohe  do  mundo  ^  &  dos  exércitos.  Os 
que  querem  oruido  ,  &  encher  de  algum 
modo  o  vafiodeftes  grandes  titulos ,  dizem 
que  fe  entendem  por  Hy  perbole ,  ou  exage- 
ração, &  por  aquella  figura  que  os  Rheto- 
ricos  chamao  Sy nedoche ,  em  que  fe  toma  a 
parte  pelo  todo.  O  titulo  defta  hiftorianaõ 
falia  por  Hyperboles,nem  Synedoches,não 
chama  a  hum  Pigmeo  Gigante ,  nem  a  hum 
braço  homem.  O  mundo  de  que  fallo  he  o 
mundo,  aquelle  mundo,  &  naquelle  fenti- 
do  em  que  difle  Saõ  Joaõ:  Mundw  peripfum  Joann^i; 
faãusefti&múduseumnoncognovit  Omun-  IOç 
do  que  Deos  creou ,  o  mundo  que  o  naõ  co- 
nheceo,  &  omundo  que  o  ha  de  conhecer; 

quan- 


Ortel. 
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quando  o  naõ  conheceo,  negoulhe  o  domí- 
nio; quando  o  conhecer,  darlhe-ha  a  poííe: 
Umver/um  terrarum  Orbem  (diz  Orcclio) 
Veteres  m  tv es  partes  divifere ,  Africam ,  Eu- 
ropam,  & Afiam,  fedin  inventa  America^eam 
pro  quarta  parte  noftra  <£tas  adjecit  quintam, 
qua  expeãat  fnb  meridionali  cardinejacen- 
tem.  Ornando  que  conhecerão  os  antigos 
fe  dividia  em  três  partes,  Africa,  Europa* 
Afia:  depoisque  fe  defcobrio  a  America, 
accreícentoulhe  a  noífa  idade  eíla  quarta 
parte,efpera-fe  agora  a  quinta,que  he  aquel- 
Ia  terra  incógnita ,  mas  jà  reconhecida ,  que 
chamamos  Auftral.  Eíle  foy  o  mundo  paf . 
fado,  &eílehe  o  mundo  prefente,  &eíle 
fera  o  mundo  futuro:  &  deílestres  mundos 
unidos  íe  formará  (  que  afíim  o  formou 
Deos)  hum  mundo  inteyro  Eíle  he  o  fu- 
geyto  da  noífa  hiíloria,  Sc  eíle  o  Império 
que  promettemos  do  mundo.  Tudo  o  que 
abraça  o  mar,  tudo  o  que  alumia  o  Sol,  tu- 
do o  que  cobre ,  &  rodea  o  Sol,  fera  fugey  to 
a  eíle  quinto  Império ;  não  por  nome,  ou  ti- 
tulo fantailico ,  como  todos  os  que  atègora 
fe  chamarão  Impérios  do  mundo  ;  fenao 
por  domínio,  &  fugey  çaõ  verdadeyra.  To- 
dos os  Keynos  íe  uniráõ  em  hu  íceptro ,  to- 
das 
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das  as  cabeças  obedeceriaõ  a  huma  fupre- 
ma  cabeça,  todas  as  coroas  fe  rematarão  em 
huma  fó  diadema  ,  &eftaíerá  apeanhada 
CruzdeChrifto. 

33  Refolveo  Auguílo  com  o  Senado 
por  limites  à  grandeza  do  Império  Roma- 
no :  duvida  Tácito ,  íe  foy  filha  efta  refoiu- 
çaõ  do  receyo,  ou  da  inveja:  Incertum  metu,  Tací^ 
anper  invidiam.  Temeo  Cefar  ( fe  foy  re- 
ceyo )  que  hum  corpo  taõ  enormemente 
grande  fe  pudeííe  animar  com  hum  íoefpi- 
rico ,  não  íe  pudeíTe  governar  com  huma  íó 
cabeça,  não  fe  pudeíTe  defender  com  hum 
fó  braço;  ou  naõquiz  (fe  foy  inveja)  que 
irieífe  depois  outro  Emperador  mais  ventu- 
roío ,  que  treípaílaffe  as  balizas  do  que  elle 
ate  então  conquiílàra ,  &  foflfe  ,  ou  fe  cha-* 
maíTe  mayor  que  Àugufto.  Tal  foy,  dizem, 
openfamentode  Alexandre,  o  qual  vizinho 
à  morte  repartio  emdifFerentes  Succeííores 
ofeu  Império,  para  que  nenhum  lhe  pudefc 
íè  herdar  o  nome  de  Magno.  Naõhe,  nem 
poderá  fer  aííim  no  Império  do  mundo  ,  que 
promettemos ,  a  paz  lhe  tirará  o  receyo, 
auniaõ  lhe  desfará  a  inveja,  &  Deos  (  que 
he  fortuna  fem inconftancia  )  lhe  confer va- 
ra a  grandeza» 

C  34  Aqui 
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34  Aqui  acaba  o  titulo  defta  hiíloriá* 
&  mais  claramête  do  que  o  dilíemos  agora* 
o  provaremos  depois :  entretanto  Te  aos 
doutos  occorrem  inftancias,  &  aos  efcrupu- 
lofos  duvidas,  damos  poríoluçaõ  de  todas 
a  mão  omnipotente :  Sciant ,  &  Yecogitent\ 
to.  *X    & inteíliganty  quia  manm  Domini  fecit  hoc. 

CAPITULO     IV. 

Utilidades  da  biftoria  do  futuro. 

§.  i. 

35  O  E  o  fim  deíla  efcritura  fora  íó  % 
^jfatisfaçaõdacurioíidade  humanai 
&  o  gofto,ou  lifonja  daquelle  appetite,  com 
que  a  impaciência  do  nolTodefejo  fe  adian- 
ta em  querer  faber  as  couías  futuras:  &  fe 
asefperanças,  que  temos  promettido,  forao 
ío  flores  fem  outro  fruto  mais  que  o  alvo* 
roço  ,  &  alegria  com  que  as  felicidades 
grandes  ,  &  próprias  fe  coftumaõ  efperar* 
certamente  eu  fuípendèra  logo  a  penna ,  8c 
a  lançara  da  mão  ,  tendo  efte  meu  trabalha 
por  inútil,  impertinente,  Scocioío,  &por 
indigno ,  naõ  lo  de  o  comunicar  ao  mundo, 

mas 
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niasdegaítarneHeotempo,  &ocuydado. 

36  Mas  fe  a  hiftoria  das  coufas  paíTa- 
chs  ( a  que  os  fabios  chamarão  moftra  da  vi- 
da )  tem  efta ,  &  tantas  outras  utilidades  ne- 
ceifarias  aò  governo ,  &  bem  comum  do  gé- 
nero humano ,  &  ao  particular  de  todos  os» 
homens;  &  íecomo  tal  empregarão  nella 
íua  induftria  tantos  fugeytos  em  fciencia* 
engenho  ,  &  juizo  eminentes  ,  como  fo- 
raõ  os  que  em  todos  os  tempos  immortali- 
fcáraõ  a  memoria  delles  com  íeus  efcritos; 
porque  nao  fera  igualmente  útil  ,  &  pro- 
veytofa,& ainda  comventagem  eftanoffa 
hiftoria  do  futuro ,  quanto  he mais  podero- 
fa ,  &  efficaz  para  mover  os  ânimos  dos  ho- 
mens aefperança  das  coufas  próprias ,  que 
a  memoria  das  alheyas? 

37  Se  em  todos  os  livros  Sagrados  con- 
tai mos  osEícritores  de  coufas  paffadas(co- 
mo  foraõ  naLey  da  graça  os  quatroEuange- 
liftas ,  &  na  efcrita  Moy  fés ,  jofuè,  Samuel, 
Efdras,  &  alguns  outros,  cujos  nomes  fe  nao 
fabem  com taõ averiguada  certeza)  actua- 
remos que  faõ  em  muyto  mayor  numero 
es  que  efcrevèraõ  das  futuras :  differença 
que  de  nenhum  modo  -fizera  Deos,  queheo 
verdadeyro  Author  de  todas  as  efcritur^s, 
C  %  (fendo 
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(fendo  todas  ellas ,  como  diz  Saõ  Paulo ,  ef- 
critas'para  noíTa  doutrina  )  fenaõ  foraigua!, 
&  ainda  mayor  a  utilidade ,  que  podemos, 
&  devemos  tirar  do  conhecimento  dascou- 
fas  futuras ,  que  da  noticia  das  paíTadas.  E 
verdadeyramente  que  fe  os  bens  da  fciencia 
íe  colhem,  &  conhecem  melhor  pelos  ma- 
Jesda  ignorância  ,  achará  facilmente  quem 
diícorrer  pelos  fucceífos  do  mundo  defde 
feu  principio  atè  hoje,que  foraõ  muyto  me- 
nos osdamnos  em  que  cahiraõ  os  homens 
por  lhes  faltar  a  noticia  do  paliado  ,  que 
aquelles  ,  que  cegamente  le  precipitarão 
pela  ignorância  do  futuro. 

38  Em  coníequencia  deíla  verdade ,  & 
em  coníideraçaõ  das  coufas  >  que  tenho  di£- 
pofto  efcrever,digo  (Ley  tor  Chriftaõ  )  que 
todos  aquelles  fins,que  labemos  teve  a  Pro- 
videncia Divina  em  diverfos  tempos ,  luga- 
res^ naçoens  para  lhes  revelar  anteceden- 
temente o  fuceeflb  das  coufas  que  eftavao 
por  vir  ,  concorre  com  particular  influxo 
neftanoffahiftoria,&feachaõ  juntos  nella. 
Efta  he,  naõ  fó  a  principal  razaõ,  mas  a  úni- 
ca ,  &  total,  porque  nos  fugeytamos  ao  tra- 
balho de  taõ  molefto  género  de  eícritura, 
efperando,  que  íerá  gratt^Sc  acey  to  a  Deos, 

a  quem 
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á  quem  fó  pertendemos  fervir,  &  entenden- 
do que  foraõ  vontade ,  infpiraçaõ,  &  ainda 
força íuave  damefma  Providencia,  osim- 
pulíbs ,  que  a  iílo  (  não  íem  alguma  violên- 
cia) nos  levàraõ,  para  que  eftes  fecretos  de 
feu  oceulto  juizo  ,  &  confelho  fe  defcobrif- 
íem ,  &  publicaífem  ao  mundo ,  &  em  todo 
elle  produziiTem  proporcionadamente  os 
eflfey  tos  de  mudança,  melhoria,&  reforma- 
ção a  que  faõ  encaminhados ,  &  dirigidos. 
A^efmaMageftadeDivinahumildemente 
proftrados  diante  de  feu infinito  acatamen- 
to pedimos  com  todo  o  affecSto  de  coração, 
agora  que  entramos  na  mayor  importância 
defta  matéria, feíírva de  nos communicar 
aquellaluz ,  graça,  &  efpirito,  que  para  ne- 
gocio tão  árduo  nos  he  neceííario  ,  co- 
nhecendo ,  &  confeííando  que  fem  affiften- 
cia  deite  foberano  auxilio ,  nem  nos  fabere- 
mos  explicar  a  outros  o  pouco  que  por 
mercê  do  Ceo  temos  alcançado ,  &  conhe- 
cido ,  nem  menos  poderemos  defcobrir ,  8c 
alcançar  ao  diante  omuyto,  que  nosrefta 
por  conhecer. 


Ç  i  §.  II. 
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$.      II. 

Primeyra  Utilidade. 

39  A^lPrímeyromotivOj&muyprinci-* 

V_/pal,porqueDeoscoftuma  revelar 

ascouías  futuras  (oulejaõ  benefícios,  ou 

caftigos  )  muyto  tempo  antes  de  fuccede- 

rem,  he  para  que  conheçaõ  clara ,  &  firme-* 

mente  os  homens ,  que  todas  vem  difpenfa- 

das  por  fua  mão.  Arma-íe  affim  a  fabedoria 

eterna  contra  a  natureza  humana  fempre 

íoberba ,  rebelde ,  &  ingrata ,  ou  porque  fe 

.  não  levante  a  mayores  com  os  benefícios 

Divinos  ,  &  fe  beije  as  mãos  a  íi  mefma , 

como  dizia  fob;  ou  porque  naõattribuaa 

coufas  naturaes  (.&  muyto  menos  aocafo) 

os  effey  tos,que  vem  fentenciados  como  caí* 

tigos  por  fua  juftiça  ,  ou  ordenados  para 

G    rf    mais  altos ,  &  occultos  fins  por  fua  Provi- 

41 .  verf.  dencia.  Foraõ  moftradas  a  Faraó  em  fonhos 

«•^•^■asfete  efpigas gradas,  &  as  fete  falidas:  as 

fete  vacas  fracas ,  &  as  fete  robuftas:  &  logo 

Ibidem    ordenou  a  Providencia  Divina,  que  efti- 

ircrf.ii.  ve^pe  em  Egypto  hum  Jofeph ,  (  pofto  que 

vendi4o,  &defterrado)  que  IhedeclaraíTe 

*  omyfte- 


DO  FUTURO.        39 

omyftcrio  dosíeteannos  da  fartara,'  &le- 
te  de  fome ;  para  que  conhecei!  e  o  Bárbaro , 
que  Deos ,  &  naõ  o  feu  adorado  Nilo ,  era  o 
Author  da  abundância,  &  da  efterilidade, 
&  que  aellehavia  de  agradecer  no  benefi- 
cio dos  fete  annos  o  remédio  dos  quatorze: 
como  na  terra  doEgy  pto  naõ  chove  já  mais, 
&  fe  regaõ ,  &  fertiiizaõ  os  campos  com  as 
inundaçoens  do  rio  Nilo  ,  difle  difcreta- 
mente  Plinio,  que  fó  os  Egypcios  não  olha- 
vaõ  para  o  Ceo,  porque  não  efperavaô  de  lá 
o  fuftento ,  como  as  outras  naçoens. 

40  Oh  quantos  Ghriftãos  ha  Egypcios, 
que  nem  efperando ,  nem  temendo ,  levan- 
taõ  os  olhos  ao  Ceo ,  &  em  lugar  de  reve- 
renciarem em  todos  osíucceífos  aprimey- 
ra  caufa  ,  fó  adoraõ  as  fegundas!  Por  iíío 
moítra  Deos  a  Faraó  tantos  annos  antes, 
quaes  haõ  de  íer  os  da  fome ,  &  quacs  os  da 
fartura  j  para  que  conheça  a  ignorante  ía- 
bedoria  doEgy  pto,que  os  meyos  da  confer- 
vaçaõ,ou  minados  Reynosa  maõ omnipo- 
tente de  Deos  he,  a  que  os  diftribue  quan- 
do faõ,  poisíóelle  os  pode  determinar  an- 
tes que  fe  jaó. 

4 1  Quiz  a  meíma  Providencia ,  como 
afli  ma  dizíamos,  tirar  o  Império  a  Balthe* 

C  4  zar, 
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zar,&dallo  a  Dario,mas  appareceo  primey-i 
ro  a  íentença  efcrita  no  Paço  de  Babylonia, 
5  5\&  '  &c  houve  logo  hum  Daniel^tambem  cativo, 
fj.  Sc  defterrado  )  que  interpretaífe  ao  Rey  os 
myfterios  delia ,  para  que  Balchezàr ,  que 
perdia  o  Reyno,conheceííe  q  o  perdia,por- 
que  Deos  lho  tirava ;  &  para  que  Dário,  que 
o  havia  de  receber ,  entendefle ,  que  o  rece- 
bia,  porque  Deos  lho  dava.  Deos  heoque 
dá ,  Sc  tira  os  Reynos ,  &  os  Impérios  quan- 
do ,  Sc  a  quem  he  fervido.  E  naõ  baftaõ ,  íe 
Deos  difpoem  outra  coufa ,  nem  as  armas  de 
Dário  para  osadquirir,  nem  odireyto,& 
herança  de  Balthczar  para  os  confervar  ; 
por  iflb quer  a  mefma  Providencia  Divina» 
que  as  fentenças  eftejaõ  efcritas  antes  da 
execução ,  &  que  haja  quem  as  interprete 
antes  do  fucceífo. 

41  Os  futuros  portentofos  do  mundo, 
&  Portugal ,  de  que  ha  de  tratar  a  noffa  hif- 
toria ,  muy tos  annos  ha  que  eítão  íonhados 
como  os  de  Faraó,  &  efcrito^  como  os  de 
Balthezar ;  mas  não  houve  atègora  nemjo- 
feph  que  interpretaífe  os  fonhos ,  nem  Da- 
niel, queconftruiffeasefcrituras;&iftohc 
o  que  cu  começo  a  fazer,  (com  a  graça  da- 
quelle  Senhor,  quefempre  fe  ferve  de  inf- 

tru- 
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trumentos  pequenos  em  coufas  grandes) 
para  que  conheça  o  mundo,&Portugal  com 
os  olhos fempre  noCeo,  &  em  Deos,  que 
tudo  faõ  effey  tos  de  íeu  poder ,  &  confelhòs 
dafua  Providencia:  &  para  que  nSo  haja 
ignorância  tão  cega ,  nem  ambição  taõ  prc- 
fumida ,  que  tire  a  Deos ,  o  que  he  de  Deos, 
por  dar  a  Cefar ,  o  que  não  he  de  Cefar  ,  at- 
tribuindoà  fortuna,  ouinduftria  humana* 
o  que  fe  deve  fó  à  difpofi çaõ  Divina. 

43  Eftylo  foy  efte  que  fempre  Deos 
ufou  com  Portugal ,  receofo  por  ventura  de 
que  huma  nação  tão  amiga  da  honra ,  &  da 
gloria  lhe  quizeíTe  roubar  a  fua.Quem  con- 
ííderar  o  Reyno  de  Portugal  no  tempo  paf- 
fado  ,  no  prefente ,  &  no  futuro  :  no  paliado 
o  verá  vencido  ,  no  prefente  reíulcitado, 
&  no  futuro  glorioío:  &  em  todas  eftastres 
difFerenças  de  tempos,  &efty  los  lhe  reve- 
lou ,  &  mandou  primeyro  interpretar  'os  fa- 
vores, &  as  mercês  tão  notáveis,  com  que 
o  determinava  ennobrecer  ;  na  primeyra 
fazendo-o,  na  fegunda  reftituindo-  o5na  ter- 
ceyra  fublimando-o.  Antes  do  nafcimento 
de  Portugal  appareceo  omeímo  Chrifto  a 
ElRey  ( que  ainda  o  naõ  era  )  Dom  AíFonfo 
Henriques,  &  lhe  revelou  como  erafervido 

de 
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de  o  fazer  Rey ,  &  a  Portugal  Reyno;  a  vic- 
toria  que  lhe  havia  de  dar  em  batalha  taõ 
duvidofa;  &  as  armas  de  tanta  gloria  com 
que  o  queria  íinguiarizar  entre  todos  os 
Reynos  do  mundo.  E  o  Embayxador,  &  in- 
terprete defte,  &  de  outros  futuros,  que  de- 
pois feviraõ cumpridos,  foyaquelle velho 
aefeonhecido,  &  retirado  do  mundo,  o  Er- 
rnitaõ  do  campo  de  Ourique;para  q  conhe- 
ceííej&nad  pudeíTe  negarPortugal,q  devia 
a  Deos  a  vivStoria,  &  a  Coroa,  8c  que  era  to- 
do feu  defde  feu  nafeimento.  Antes  da  fua 
refurrey  çao,  que  todos  vimos  também,  foy 
revelado  o  fucceííb  delia  com  todas  luas 
circunftancias,  náo  havendo  quem  ignoraf- 
fe,ou  quem  não  tiveíTe  lido, que  no  anno  de 
quarenta  fe  havia  de  levantar  em  Portugal 
hum  Rey  novo,  &quefe  havia  de  chamar 
Joaõ.  E  o  interprete  defte  futuro ,  que  pare- 
cia taõ  impofli  vel ,  &  de  tantos  outros ,  que 
logo  fe  cumprirão ,  Sc  vaõ  cumprindo,  foy  $ 
noífa  experiécia;  para  que  conheceíTe  outra 
vez  Portugal ,  que  a  Deos ,  &  naõ  a  outrem 
devia  a  reftituiçaõ  da  Coroa,  que  havia  feU 
fenta  annos  lhe  cahira  da  cabeça ,  ou  lhe  fo- 
ra arrancada  delia.  Antes  das  glorias  de  Por- 
tugal, que  foe  o  íempo  futuro,  8c  muytos 

centos 
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centos  ,  &  ainda  milhares  deannos  antes; 
(como  depois  moftraremos  )  também  eftá 
promettidoefte  terceyro,  &maisfeliceef- 
tado  do  noílo  Reyno ,  &  promettidos  jun- 
tamente osmeyos,  &inftrumentos  prodi- 
giofos  por  onde  ha  de  fubir,  &  íer  levantado 
ao  cume  mais  alto,  &  fublime  de  toda  a  feli- 
cidade humana:  &  o  interprete  defte  ulti- 
mo, &  glorioíb  eftado  de  Portugal  já  tenho 
dito  quem  he,&quam  indigno  de  o  ler,  & 
por  ifíò  muy  proporcionado  (  fegundo  o  ef- 
tylo  de  Deos)  para  taõ  grande, &  difficulto- 
fa  empreza;  para  que  atè  porefta  circuní- 
tancia  conheçaõ  os  Portuguezes  ,  que  a 
mefma  maõ  omnipotente  que  ha  vinte  ,& 
quatro  annos  conferva  ,  &  defende  taõ 
conftante,  &  viótoriofamente  o  Reyno  de 
Portugal ,  he  a  que  o  ha  de  levantar ,  &  fu- 
blimar  ao  eftado  feliciííimo  ,  &  glorioíb, 
que  lhe  eftá  promettido, 

44  Conliderem  agora  os  Portugue- 
2es,  &  leaõ  tudo  o  que  daqui  por  diante  for- 
mos eferevendo ,  com  efte  prefuppofto ,  & 
importantiííirna  advertência,  que  íe  algua 
couía  lhe  poderia  retardar  ocumprimento 
deftas  promeífas,  feria íó  o  eíquecimento, 
cu  delconhecimento  do  íoberano  Author 

delias, 
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delias,  quando  por  nofía  defgraçafoflemos 
tão  injuriofamente  ingratos  a  Deos  ,  que  ou 
referiífemos  os  benefícios  paííados,ou  e-fpe- 
raífemos  os  futuros  de  outra  mão,  que  a  fua. 
4  J     Prometteo  Deos  de  livrar  os  filhos 
de  Ifrael  do  cativeyro  do  Egypto  ,  como 
tinha  jurado  aosfeus  mayores,  &  de  os  le- 
var,&  meter  de  poflfe  da  terra  de  PromiíTaõ; 
&  pofto  que  todos  viraõ  o  cumprimento  da 
primeyra  promeífa  confeguindo  milagro- 
famente  a  liberdade ;  &  facudiraõ  fem  lan- 
gue, nem  golpe  de  efpada  a  fugey  çaõ  de  taõ 
poderofo  domínio  ,  fendo  com  tudo  mais 
de  íèiscentos  mil  homens  os  que  triunfarão 
de  Faraó ,  &  paíTáraõ  da  outra  parte  do  mar 
vermelho;  de  todos  elles  naõ  entrarão  na 
terra  de  PromiíTaõ ,  nem  chegarão  a  lograr 
a  felicidade,  &  defcanço  da  fegunda  pro- 
meíTa, mais  que  Jofué,  &Calef,  dous  da- 
quelles  aventureyros,  que  efcolhidos  pe- 
los doze  Tribos  foraõ  diante  a  explorar  a 
terra.  Raro  exemplo  de  feveridade  na  rniíe- 
ricordiade  Deos ,  mas  bem  merecido  cafti- 
go ;  porque  fe  bu içarmos  no  Texto  Sagrado 
as  cau-fas  defte  defvio ,  &  dilação  (  a  qual 
durou  quarenta  annos  inteyros,fendoadií- 
tancia  do  caminho  breve,  &  que  fe  podia 

vencer 
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Vencer  çm  poucos  dias )  acharemos  que  fo- 
raõ  três:  agora  nos  fervem  as  duas,  depois 
diremos  aterceyra.  A  primeyra  cauía  foy 
atribuírem  a  liberdade  do  cativeyro  a  Moy- 
fés:  aííim  o diíTeraó  no  capitulo  31.  doExo--,.    ' 
do :  Moyfi  erim  huic  viro ,  qui  nos  eduxit  de  5£  ' 
terra  JEgypthignoramtu  qutd  acciderit.  A  fe- 
gunda,&  ainda  mais  ignorante  (íobre ím- 
pia ,  &  blasfema )  foy  attribuirem  a  mefma 
liberdade  ao  Ídolo  >  que  de  íeu  ouro  tinhaõ 
ffidido  no  deferto :  affim  o  differaõ  também 
no  meímo  capitulo ,  &  o  apregoarão  impia- 
mente a  altas  vozes:  Hifunt  Dijtui  Ifrael,  Exod: 
qui  te  eduxerunt  de  terra  -fàgypti.  Baila  povo ibide™ 
defcortez,ingrato>&  blasfemo^queMoytés,      •"* 
&  o  voífo  ídolo  foraõ  os  que  vos  livrarão  do 
cativeyro  do  Egypto  ?  Por  certo  que  o  não 
diíTe  aífim  Deos  ao mefmo Moy fés , quando 
lhe  deu  o  officio,&  ao  vara,&o  fez  com  tan- 
ta repugnância  íuainftrumento  de  léus  po- 
deres :  Vidi  ajjjiãiofiempopuli  mei  in  Mgypto,  ibidem 
&  clamor  em  ejus  attdivi  >  érjaens  decore  ejm  cí5P:  4^ 
defeendi  ut  liberem  eum  demanibus  JEgyptio-l^'7* 
rum,  érdeducam  de  terra  i/la  int  erram  bo- 
uam ,  érjpaúofam ,  in  t erram ,  quafiuit  lac- 
te ,  &  melle.  Vi  >  diz  Decs,  a  aíHiçaõ  do  meu 
povo,  &ouvi  osfeus  clamores,  &  porque 


45  HISTORIA 

íey  com  quam  jufta  razão  fe  queyxaõ ,  defd 
em  peííoa  a  livrallos  das  mãos  dos  Egyp* 
cios ,  &  tirallos  daquella  terra  para  outra, 
que  lhe  hey  de  dar  boa,  efpaçofa,  abundan^ 
.  te,&cheade  todos  os  regalos,  &  delicias; 
De  maneyra  que  quem  tirou  os  filhos  de  If- 
rael  doEgypto,foy  Deos,  &  quem  fez  os 
portentos,  &  maravilhas  foy  Deos,&  quem 
abrioo  mar  vermelho  ,&  afogou  nelle  Fa- 
raó, &  íeusexercitos,foy  Deos:&  os  que  at- 
tribuem  as  obras  de  Deos ,  &  os  benefícios 
(de  que  fó  a  elle  fe  devem  as  graças)  a  Moy- 
fés,  &  ao  ídolo ,  não  merecem  ter  vida, nem 
olhos  para  chegara  ver  a  terra  de  Promif* 
faõ;  fendo  muyto  jufto ,  &  muyto  juftifica- 
docaftigo,que  morraõ,&  acabem  todos an* 
tcs  de  chegar  o  prazo  das  felicidades,&  que 
poistaõ  ingrata,  &  impiamente  interpreta- 
rão o  beneficio  da  primeyra  promeífa,fe- 
jão  privados  de  gozar  a  fegunda.  Eu  naõ 
nego,  que  em  bom  fentido  fe  podia  chamar 
Moyíés  libertador  do  cativeyro,  como  tam-> 
bem  Deos  pelo  honrar  lhe  dava  eífe  nome: 
mas  nos  homens ,  q  deviaõ  dar  a  Deos  tcda 
a  gloria ,  ( pois  toda  era  íua  )  referirem-na  a 
Moyfê>,eradefcortezia;  attribuirem-naao 
ídolo,  era  blasfémia,  &  não  a  darem  a  Deo$ 

toda 
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toda, era  ingratidão fumma. 

45  Já  Deos, Pòrtuguezes, nos  livrou  do 
cativeyro,  já  por  mercê  de  Deos  triunfa- 
mos de  Faraó  ,  &  do  poder  deíeus  exérci- 
tos, jà  os  vimos,  não  hua,  mas  muy  tas  vezes 
afogados  no  mar  vermelho  de  feu  próprio, 
fangue  :  imos  caminhando  pelo  deferto 
para  a  terra  de  Promiííaõ ,  &  pode  fer  que 
cftejamos  já  muy  to  perto  delia,  &  do  ulti- 
mo cumprimento  das  promettidas  felici- 
dades. Se  ha  algum  tãoinvejofo  dos  bésda 
pátria,  &  tão  inimigo  de  íí  mefmo ,  que 
quey  ra  retardar  o  curlo  de  tão  profpera ,  8c 
felice  jornada,  &  acabar  infelicemente  aia* 
da  antes  de  ver  o  fim  defejado  delia,  negue 
a  Deos, o  que  he  de  Deos,&  attribua  à  liber-t 
dade  as  vitorias ,  &  o  cumprimento  das  pri- 
meyras  promefías  que  temos  vifto  ,  ou  a 
Moy fés ,  ou  ao  ídolo :  quem  refere  a  gloria 
dos  bõs  íucceííos  ao  feu  valor ,  á  íua  Icien- 
cia  militar ,  ao  íeu  braço ,  ao  feu  talento ,  dá 
a  gloria  de  Deos  ao  ídolo :  por  iíío  fe  vos  eí- 
crevem  aqui  eíTa  mefma  liberdade,  efías 
meímas  vitorias,  &  eíTesmefmos  íucceíTos, 
aííim  os  que  já  fe  viraõ  ,  como  os  que  reftão 
para  fe  ver  tantos  annos  antes  revelados  por 
Beosjpara  que  conheça  por  noíía  confif- 

íaõ 
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faõ  todo  o  mundo, 'que  faõ  mifericordias 
fuás  j  &  não  obras  do  noílo  poder ;  &  para 
que  nos  como  effeytos  da  providencia,  da 
bondade, &  Omnipotência  Divina  ,  a  Deos 
fó  as  refiramos  todas,  &a  Deos  íó  louve- 
mos^ demos  as  graças.  O.?  inimigos  que 
mais  temo  a  Portugal,  faõ  fbberba,  &  in- 
gratidão, viciostam  naturaes  da  profpera 
fortuna, que  como  filhos  da  vibora  junta- 
mente naícem  delia,  &  a  corrompem.  A 
humildade,&  agradecimento,a  defconfian* 
ça  de  nòs,  a  confiança  em  Deos,  &  o  zelo, 
8c  deíejo  puriífimo de  íua  gloria ,  dandolha 
em  tudo ,  &  por  tudo,  fempre  faõ  os  meyos 
feguros  que  nos  haõ  de  fuftentar ,  levar ,  & 
meter  de  poííe  daquellas  fegundas  promef- 
fas.  Eefte  conhecimento  tão  grato  a  Deos 
que  aprendemos  nas  noticias  de  feus  futu- 
ros, he  o  primeyro  fruto ,  &  utilidade  que 
da  lição  defta  noíía  hiftoria  fepòde  tirar, 
tam  importantemente  para  ávida  ,  coma 
paraavifta. 

Breve  advertência  aos  incrédulos. 

4?  "\  I\  ^s  antes  clIie  paffcmos  às  ou* 
JjvJL cras  ati^dades  ,  que  ficarào 
***  para 
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p^ra  os  capítulos  feguintes,  jufto  íerá  que 
fechemos  eftecomaterceyracaufa  do  caí- 
tigo  ,  que  ponderávamos, a  qual  refere  o 
Texto  íagrado  no  capitulo  14.  dos  Nume* 
ros,  &  pode  fer  de  grande  exemplo  para  ou- 
tra cafta  de  gente,  que  faõ  os  que  aEfcritu- 
ra  chama  filhos  da  defeonfiança.  Chegados 
os  doze  exploradores  da  terra  de  Promiííaõ, 
concordarão  todos  na  largueza,bondade,& 
fertilidade  da  terra ,  mas  excepto  Jofué,  & 
Calef,q  facilitarão  a  conquifta,&  animavaõ 
o  povo  aella:  os  outros  conformemente  inf- 
tavaS  que  era  impoífivel,  afíim  pela  fortale* 
za,&  íitio  das  Cidades,  como  pela  valentia, 
forças,  &  corpuléciasdos  homés,  que  com- 
parados com  os  Hebreos  ( diziaõ  elles )  pa- 
reciaõ  Gigantes.  Em  fim  prevaleceo  o  nu- 
mero contra  a  razaõ  ,  ( como  as  mais  vezes 
fuecede)  deliberou  o  povo  eleger  Capitam, 
&voltarfe  comelle  aocativeyrodo  Egyp- 
to,não  bailando  a  experiência  de  tantas  vic- 
torias  pafladas,  &  de  tantos  fucceííbs,  6c 
prodigios  inauditos,  &fobre  tudo  aspro* 
meflas  Divinas  taõ  repetidamente  inculca- , 
das,  de  que  Deos  os  havia  de  meter  de  poííe 
daquella  terra,  para  crerem ,  &  confiarem, 
qae  afíim  havia  de  fer.  Efta  taõ  covarde  iri- 

D  efe- 
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credulidade  foy  a  ultima  ,  ou  a  ultima  d& 
fem-razaô,  com  que  acabou  de  fe  apurar  a 
paciência  Divina.  E  refolutoDeos  a  naõ  fo- 
írer  mais  tal  gente,  nem  os  perdoar ,  ou  dií- 
fimular ,  como  ate  alli  tinha  fey  to,  rcíblveo 
que  folfe  executada  nelles  a  fentença  de  fua 
própria  incredulidade ;  &  pois  criaõ ,  que 
Deos  os  naô  havia  de  meter  de  poííe  da  ter- 
ra de  PromifTaõ,  que  nenhum  delles  entraf- 
fe  nella,  nem  a  viíTem ,  &  que  todos  morrek 
fem  primcyro,  &  foífem  íepultadosnaquel- 
ledeferto:  aflimodiííe,  &  aílim  íe  execu- 
tou. As  palavras  daqueyxade  Deos,  &  da 
Ntfnf     fentença  forao  eftas:  U/quequò  detrahet  mi*  * 
cap.14.  hipopuíus  i/ieí  Quoufque  noncredent  mthim 
verf.n.  Qmritbw  fignvi  •>  quafeci  coram  eis  i  Vivo  ego, 
30!  9     ffl*  Dominus  ificut  locuti  eflk  auàiente  me^fic 
faciam  vobh.  In  folitudine  hacjacebunt  cada* 
vera  ve(lra:non  intrabitis  terram,fuperquam 
levavi  manum  meam  ut  habitar e  vos  face* 
rem. 

48  Leam,  &  pezem  bem  eftas  palavras 
de  Deos  os  incrédulos ,  &  defanimades  (  ví- 
cios ambos,  não  fey  fede  pouco,  fede  ma© 
coraç  aõ  )  &  vejão  o  perigo ,  em  que  os  po- 
de meter ,  ou  tem  metido  a  fua  incredulida- 
de: Sicut  locuti  efli!  Jic  faciam  vobis.  Os  que 

pela 
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pela  experiência  do  que  tem  vifto  crem  o 
que  eftá  promettido,  velohaõ,  porque  faõ 
dignos  de  o  verem:  os  que  não  crem,  ou  não 
querem  crer,  a  fua  mefma  incredulidade  fe- 
ra a  fua  fentença,  já  que  o  não  crerão ,  não  o 
verão  :  diz  Santo  Agoftinho  (cujas  excel- 
lentes  palavras  adiante  citaremos)  que  de- 
pois de  cumprida  huma  parte  das  promeí- 
fas,  não  crer,  que  fehaõ  de  cumprir  as  ou- 
tras, he  não  fó  pertinácia  de  incredulidade 
racional ,  íenão  crime  de  ingratidão  grande 
contra  o  Divino  Author  dos  mefmos  bene- 
fícios: &  a  eftes  incrédulos ,  &  ingratos  caf- 
tiga  juftiflimamente  fua  Providencia ,  com 
que  não  cheguem  a  ver ,  nem  gozar ,  o  que 
não  querem  crer  de  fua  bondade :  Qupufque 
iwn  credent  mthi  in  omnibmfignu ,  qu afeei 
coram  et$> 

49  Antes  da  experiência  das  primei- 
ras maravilhas  ,  alguma  deículpa  parece 
que  podia  ter  a  incredulidade  na  fraqueza 
do  receyo  ,  &  defeonfiança  humana :  mas 
depois  de  cumpridas,  &  viftas  com  os  olhos 
tantas  còufas ,  tão  grandes ,  tão  maravilho- 
las ,  &  tão  raras,  não  crer  ainda  as  que  eftão 
por  vir,he  rebeldia  de  ingratidão ,  &  dureza 
da  incredulidade  ,  merecedoras  ambas  de 

D  z  que 
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que  Deos  as  caftigue  com  fe  cõformarcom 
cilas:  Sicut  locuti  eflhfícfaciam  vobu.Qutm 
quizer  faber  (íegundo  o  eftylo  ordinário  da 
juftiça  ,  &  Providencia  Divina  )  fe  ha  de 
chegar  a  ver  as  felicidades  quedebayxodé 
fua  palavra  aqui  lhepromettemos,  exami- 
ne o  feu  coração,  &  confulte  a  fua  fé:  do  nof- 
fo  próprio  coração  nos  corta  Deos  afen- 
tença,  &  de  noífas  próprias  palavras  a  fór- 
Luc.  19;  mr.Exôretuotejudico  Aos  que  crem,como 
ao  Centurião,  diz  Chrifto ;  Sicut  credidifti, 
fiat  tibi.E  aos  que  não  crem  como  os  Ifraeli- 
tas  âo  deferto,diz  Deos :  Sicut  locuti eflà  ,fic 
§z     ^faciatn  vobà.  Quem  cre,que  fe  haõ  de  cum- 
prir aquellas  tão  felices  promefías,para  elle 
fera  o  vellas,&  gozallas:5/^/  credtdtftiyfiat 
tibi.  E  quem  não  cre  que  Te  hão  de  cumprir, 
fera  também  para  elle  não  gozallas  ,  nem 
vellas.  He  ley  da  liberalidade  de  Deos  pa- 
gar a  fé  com  a  vifta  ,  por  iflo  havemos  de 
ver  no  Ceo  os  myfterios,  que  vemos  na  ter- 
ra. E  efte  eftylo  que  Deos  coftuma  guardar 
na  gloria  da  outra  vida  ,  guarda  também 
ordinariamente  nas  felicidades  defta,quan- 
doas  tem  promettido:os  que  as  crem,  teraõ 
vida  para  as  verem;  os  que  as  não  crerem, 
morrcráõ  para  que  as  não  vejão:  aííim  o  fe»- 

tencioa 
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tenciou  o  mefmo  Deos  outra  vez  em  íeme- 
lhantecafo  por  boca  do  Profeta  Habacuc:  , 
Ecce qui  incredulmeft ■,  noneritretfa  anima  Cap.x." 
ejiis  iv/emetip/oyju/iiis  autem  infidefua  vivet+verf**. 
O  incrédulo  ( diz  Deos )  nem  terá  a  vida  fe- 
gura  y  &  ao  que  creva  fua  mefma  fé  lhe  con- 
fervará  a  vida.  Afíim  fuccedeo,  porque  na 
guerra,  que  Nabucodonofor  fez  a  Jerufa- 
lem,os  que  crerão  aos  Profetas,com  ElRey 
Iconias  viverao;&os  que  não quizerão  crer, 
com  ElRey  Sedecias  perecerão  5  quem  não 
crè,  defmerece  a  vifta ,  &  para  que  nata  che- 
gue a  vei\tiralhe  Deos  a  vida.  Olhem  por  íi 
os  incredulos,&íenão  crem  que  havemos  de 
ver ,  creao  que  não  hão  de  viver :  Si  non  cre- 
àiderttk)  non  permanebità  :  diz  o  Profeta 
Ifaías. 

CAPITULO    V. 

Segunda  Utilidade. 

50       A    Segunda  Utilidade  deftahik 
Xa  toria,  &  mais  neceffaria  aos 
tempos  próximos ,  &  prefentes ,  he  a  paci- 
ência ,  conftancia ,  &  coníolação  nos  traba- 
lhos ,  perigos ,  &  calamidades  com  que  ha 
jde.  íer  aíílióto,  &  purificado  o  mundo ,  antes 
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que  chegue  a  efperada  felicidade»  Quando 
o  lavrador  quer  plantar  de  novo  em  mata 
brava ,  mete  primeyro  o  machado ,  corta, 
áerruba ,  quey ma ,  arranca ,  alimpa ,  cava, 
&  depois  planta,  &  femea.Quandooarchi- 
teétoquer  fabricar  de  novo  fobre  edifício 
velho,  &  arruinado ,  também'  começa  der- 
rubando ,  desfazendo ,  arrazando,  8c  arran* 
cjndo  ate  os  fundamentos  ,&  depois  fobre 
o  novo  alicerfe  levanta  nova  traça ,  Sc  novo 
edifício :  aflim  o  faz,  &  fez  fempre  o  Supre- 
mo Creador,&artifice  do  mundo  quando 
quiz  plantar  ,  &  edificar  de  novo.  Aífím  o 
iAMM  difíe  ,&  mandou  notificar  a  todo  o  mundo 
cap.  u  pelo  Profetajeremias  no  (  apitulo  io.  hece 
suai.i.  çofiftitui te hodie fuper gentes i  &fuperregna% 
ut  evellas ,  &  defiruas ,  &  difyerdas ,  &  diffi* 
pesy  fatedificeS)  &  plantes.  C  gentes  ,  ò 
Reys,  òReynos,  quanto  arrancar,  quanto 
deftruir ,  quanto  perder ,  quanto  dlfiparíe 
verá emvoílas  terras,  campos , &  Cidades, 
axítes  que  Deos  vos  replate,  &  redeedifiqne, 
&  le  veja  reftaurado  o  univerfo  ?  Maravilha 
hcque  ha  muytos  annos  eftà  promettida 
para  efta  ultima  idade  do  mundo  por  aqueU 
Afc.%.  le  Supremo  Monarcha  ,  que  tem  por  aífen- 
*?         to  o  throno  de  xodó  elie :  Et  dixtt ,  quifede* 

bat 
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hat  h  throno>ecce  nova  facto  omniafc  porque 
ninguém  o  duvidaffe  como  couíà  taô  nova, 
&deíuzada,  accrefcentalogo  oEvangelií- 
ta  Profeta :  Hac  verba  fidelijfíma  /iwt,&  ve- 
ra. Se  deite  trabalho ,  Sc  caftigo  pode  tam* 
bem  caber  alguma  parte  a  Portugal,&  fe  hc 
clle  hum  dos  Reynos  da  Chriftandade,  que 
merece  fer  muy  renovado ,  &  reformado ,  o 
mefmo  Portugal  o  examine ,  &  elle  meímo 
fe  le  conhece  o  julgue ,  lembrando-lhe  que 
eítá  eferito  que  o  juizo,  &  exemplo  de  Deos 
ha  de  começar  por  í  na  caía:  Judiciam  incu 
pictòdomo Dei.  Mas, ou  fejao  para  Portu- 
gal ,  ou  para  o  refto  do  mundo ,  ou  para  to- 
dos, (como  he  mais  certo )  nenhumalcoufa 
poderão  ter  os  homens  de  mayor  confola- 
^ão,  alivio, nemremedio para  ofofrimen- 
-to ,  &  confiante  firmeza  de  tão  fortes  cala- 
midades ,  do  que  a  lição ,  &  condição  defta 
Hiftoriado  Futuro,  não  pelo  que  ellatera 
denoíla,  mas  pelas  Eícrituras  originaes  de 
que  foy  tirada.  Efte  he  o  fim,diz  S.  Paulo,  8ç 
o  fruto  muy  to  principal  para  que  ellas fe  es- 
creverão :  Quacumque  feriptafunt ,  ai  no*  Rom: lS 
(iram  doãrinam  feriptafunt^  ut  per  patien-* 
tiam  ,  &  confolationem  Scripturarum  Jj>em 
babeamut.  A  lição  das  Efcrituras,  do  conhe- 

D  4  cimen* 
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cimento ,  &  fé  das  coufas  futuras ,  he  a  que 
masque  tudo  nos  pode  confolar  nos  tra- 
balhos, porque  a  paciência  tem  afua  con- 
folaçao  na  eíperança ,  a  efperança  tem  o  feu 
fundamento  na  fé ,  &  a  fé  nas  Eícrituras. 

j  i  Que  niayor  trabalho,  ou  perigo  po- 
de fobrevir  a  hua  Republica ,  que  verfe  cer- 
cada^ combatida  por  todas  as  partes  de 
poderoííííimos  inimigos,  fó,  &  deíem pa- 
rada, &  fem  amigo  ,  nem  aliado ,  que  a  foc- 
corra?  Nefte  eftadofe  virão muy tas  vezes 
no  tempo  de  feu  governo  os  Machabeos,  de 
que  Deos  fempre  os  livrou  com  maravilho- 
fas  vitorias ,  &  aííiftencias  do  Ceo,  pelas 
quaes  lhes  naõ  foy  neceífario  valerem-fe  da, 
confederação  que  naquelle  tempo  tinhão 
com  os  Romanos ,  &  Efparciatas :  &  dando 
conta  difto  aos  mefmos  Efparciatas  Jona- 
V.Ma-  thas,  que  então  governava  o  povo,diz  aííim 
chab.ii.  em  huma  Epiftola:  Nos  cum nullo horum in~ 
'"  digeremití)  habentesfòlatio  fanãos  libros,  qui 

funt  in  manibm  mftrh ,  ?naluimu*  mitteread 
vos  renovar e  fratemitatem>  &  amicitlam. 
Mandamos  renovar  por efte  noííb  Embay- 
xa  dor  ( diz  Jonathas )  a  antiga  amizade ,  8c 
confederação,  que  comvoíco  fízerão  noí- 
fosmayores;  não  porque  tenhamos  necef* 

fidade 
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/idade  delia,  &  dos  voííos  íbccorros,  pofto 
que  não  nos faltao  inimigos,  guerras,  op- 
preífoés,&  trabalhos  ;  mas  temos  fempre 
em  noíTas  mãos  os  livros  fantos ,  em  que  le- 
mos as  promeíías  Divinas  ,  &  com  elles ,  & 
comellas  nos  coníolamos,  &  animamos  a 
reíiftir,  pelejar,&  vencer,  como  temos  ven- 
cido, &  vencemos  a  todos  nolTbs  inimigos. 
No  Capitulo  oitavo  fe  verá  que  Tem  atrevi- 
mento ,  ou  demaíiada  confiança  podemos 
chamar  a  efta  nolía  Hiftoria  do  Futuro,  Li- 
vro íanto,  fe  houver  (  como  ha  de  haver  pri- 
meyro  )  trabalhos,  perigos  ,oppreíToés, tri- 
bulações, afíolações,  &  todo  o  género  de 
calamidades,  miferias,&  açoutes,  com  que 
Deos  coftuma  caftigar ,  emendar ,  &  domar 
a  rebeldia  dos  corações  humanos. 

5 1  Para  eíla  occafiaõ ,  &  tão  apertada 
fahealuz,&  fe  oíFcrece  ao  mundo  efte li- 
vro fanto,  no  qual  acharáõ  os  affli&os  ali- 
vio, os  triftes  confolação,  os  atribulados  re- 
médio ,  os  combatidos  foccorro ,  os  deícon- 
fiados  efperança,  paciência ,conftancia,  & 
fortaleza ,  tudo  por  meyo  da  lição,  &  fé  das 
Divinas  promeíías,  &  confolação  dos  feli- 
ciííímos  fins,  a  que  todos  eftes  trabalhe  s ,  & 
tubulações  pela  Providencia  do  Altiflímo- 
íaõ  ordenadas.  ^  He 
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J3  He  coufa  muyco  digna  de  notar, 
que  nunca  no  povo  de  Ifrael  conconèram 
tantos  Profetas  juntos ,  como  ante*  do  cati- 
vey ro  de  Babylonia ,  &  no  mefmo  cati  vey- 
ro.  Anfces  do  cativeyro  profetizarão  por  fua 
ordem  Ofeas,  Ifaías  Joel ,  &  Amos :  no  ca- 
tiveyro  profetizou  Micheas  ,Habacuc,  Je- 
remias, Ezechiel,Daniel,&Sophonias.  De 
rnaneyra que  fendo  fó  doze  os  Profetas  Ca- 
nónicos, os  dez  delles  tiverão  por  aíTump- 
to,&  matéria  muy  to  principal  de  todas  fuás 
profeciasocativeyrodeBabyloriia.Os  qua- 
tro primeyros  que  efcrevèraõ  maL  de  féis 
annos  antes  daquelle  tempo  ,  profetizára5 
que  o  povo  por  feus  peccados  havia  de  ir 
cativo,  mas  que  por  mifericordia  de  Deos 
feria  depois  reftituido  áfua  pátria.  Os  ou- 
tros féis ,  que  profetizarão  no  temps  do  ca- 
tiveyro,  infiftiraõ  confiantemente  em  que 
elle  havia  de  ter  fim,  determinando  finala- 
damenteoannoda  liberdade.  Arazaõdef- 
te  concurío  tao  extraordinário  de  Profetas, 
&  profecias  ( nunca  antes ,  nem  depois  vif- 
to)  foy,  porque  nunca  o  povo ,  &  Reyno  de 
Judàpadeceotaõ  grande  trabalho  ,&  cala- 
midade como  o  cativeyro,ou  tranfmigra- 
çaõ  de  Babylonia>  fendo  cativos ,  prefos ,  8c 
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cfefpejados  de  feus  bens,  arrancados  da  pá- 
tria ,  8c  levados  a  terras  de  Bárbaros ,  &  lá 
opprimidos,  &  tratados  comoefcravos  em 
duriííima  íèrvidaõ.  Ordenou  pois  a  provi- 
dencia, 8c  mifericordia  Divina/quc  naqueU 
le  tempo, &  eftado  taõ  calamitolo,houvefTe 
muytos  Profetas ,  &  muy tas  profecias,  hus, 
que  as  tivefTem  efcrito  no  tempo  paííado,& 
outros  que  as  prégaííemno  prefente,para 
que  o  povo  naõ  defmayaíTe  com  o  peio  da 
afHicçaõ ,  &  animado  com  a  eíperança  da  li- 
berdade pudeflTe  com  o  trabalho  do  cati- 
veyro.  O  cativeyro ,  &  o  tyranno  os  oppri- 
mia :  os  Profetas ,  &  as  profecias  os  alenta- 
vaõ.  Cantavaõ-fe  as  profecias  ao  fom  das 
cadeas,  &  com  a  brandura  defte  íom  os  fer- 
ros fe  tornavaõ  menos  duros,  &  os  corações 
mais  fortes. 

54  Foy  muy  particular  nefte  cafo  en- 
tre todos  os  outros  Profetas  o  zelo ,  &  dili- 
gencia de  Jeremias ,  porque  tendo  ficado 
em  Jcrufalem,  onde  padeceo  grandes  tra- 
balhos,prifoés,&  perigos  da  vida  por  pré- 
gar ,  &  profetizar  a  verdade,  (  pela  qual  fi- 
nalmente morreo  apedrejado )  no  roey  o  de- 
ftasopprelToes,  8c  perigos  próprios,  naõ  ef- 
quecidodosalheyos,  antes  muy  lembrado 

do 
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do  qne  padeciaõ  os  defterrados  de  Babylo- 
nia ,  efcreveo  hum  livro  das  fuás  profecias, 
em  que  por  termos  muy to  claros, &  pa- 
Javrasde  grande  confolaçaõjhesannuncia- 
vaa  liberdade  ,  &  o  tempo  delia ,  como  fe 
pode  ver  no  Capiculo  29.  do  mefmo  Profe- 
ta. Levou  eíle  livro  a  Babylonia  o  Profeta 
Baruch ,  companheyro  de  Jeremias ,  leo-íe 
em  prefença  delRey  Iconias  ,  &  publica- 
mente de  todo  o  povo,  que  com  elle  vivia 
no  cativeyro ,  &  nota  o  meímo  Baruch,  que 
todos  com  grande  alvoroço  corriaõ  ao  li- 
vro: aílím  o  diz  no  primeyro  Capitulo  da 
Relação ,  que  fez  deita  jornada  ,  &  anda  no 
Texto  Sagrado  junta  com  as  obras  de  fere- 
Biruch  mias :  Et  legtt  Baruch  verba  libri  hujus  ad 
caP- l  -  aures  Jechoriídefilij  Joachhn  Rega  Juda  ,  & 
ad aures  univerfi populi  vementis  ad  libram. 
5  j  Naõ  fey  fe  terá  a  mefma  fortuna,  & 
fe  fera  recebido ,  &  lido  çom  o  mefmo  ani- 
mo, &affeâ:o  efte  noílo  livro  da  Hiftoria 
do  Futuro :  mas  fey,  que  nos  trabalhos ,  ca- 
lamidades, &afflicções  que  ha  de  padecer 
o  mundo,  &  pode  fer  cheguem  também  a 
Portugal,  nem  Portugal,  nem  o  mundo 
poderá cer outro  alivio,  nem  outra  confo- 
iaçaõ  mayor ,  que  a  frequente  liçaõ,  &  con- 

fidera* 
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fíderaçaõ  defte  livro,  &  das  profecias,  & 
promeíTas  do  futuro,  que  nelle  fevcraõ  ef- 
critas :  ao  menos  naõ  negará  Portugal ,  que 
no  tempo  da  fua  Baby lonia ,  &  do  cativey- 
ro,&  oppreíícês  com  que  tantas  vezes  fe 
vio  taõ  maltratado ,  &  apertado ,  nenhuma 
outra  appellaçaõ  tinha  a  íuadòr,  nem  ou* 
tro  alivio,  ou  coníolaçaõ  a  íua  miferia,mais 
que  a  lição ,  &  interpretação  das  profecias, 
&  a  elperança  da  liberdade,  &  do  anno  del- 
la,&  do  termo,&  fim  do  cativeyro,  que  neU 
las  fe  lia.  Lia-fe  na  carta,  &  tradição  de  Saõ 
Bernardo,  que  quando  Deos  alguma  hora 
permittiíTe  que  oReyno  vieífe  a  mãos,  & 
poder  de  Rey  eftranho  ,  naõ  feria  por  efpa- 
ço  mais  que  de  íeífentaannos.  Lia-fe  no  ju- 
ramento delRey  Dom  AfFonfoHenriquez, 
&na  promeíía  do  Santo  Ermitão,  que  na 
decima- fexta  geração  attenuada,poriaDeos 
os  olhos  de  fua  mifericordia  no  Rey  no.  Lia- 
fe  nas  celebres  tradiçoens  de  Gregório  de 
Almeyda  no  feu  Portugal  Reftaurado ,  que 
o  tempo  deíejado  havia  de  chegar  ,&  as  es- 
peranças delleíehaviaõ  de  cumprir  no  an- 
no íínalado  de  quarenta  :  &  no  concurío  de 
todas  eftas  profecias,  fe  confolava,  &  ani- 
ma va  Portugal  >  a  ir  vivendo }  ou  durando 

ate 
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atè  ver  o  cumprimento  delias. 

56       Fallando  no  meímo  cativeyro  de 
Babylonia  o  mefmo  Profeta  Ifaías  ,.&  do 
alivio ,  &  coníolação ,  que  com  fuás  profe- 
cias haviao de  terem  feus  trabalhos  aquei- 
les  cativos,  diz  com  igual  brandura ,  &  elo- 
quência eftas  notáveis  palavras  :  Spiritut 
I( .  6i,  Domimfkpertne,  utmederer contrita  cordey 
7i  34-  *  & 'predicarem  captivk  indulgentiam ,  &  an- 
-  numplacabilem  Domino ,  ut  confolarer  omnes 
Ingentes  >&  darem  eh  coronam  pro  cinere , 
oleumgaudij  pro  luftu.  Deíceo  íobre.  mim  o 
Senhor,  &ungiome  com  feu  efpirito,diz 
Ifaías,  para  que  como  Medico  dos  affliótos 
cativos  de  Babylonia ,  curaíTe  com  o  alento 
de  minhas  promeífas,&  profecias  a  trifte- 
za,&deímayo  de  feus  corações:  &  decla- 
rando mais  em  particular  os  remédios  cor- 
deães  que  lhes  applicava,  aponta  nomea- 
damente dous ,  que  mais  parecem  recey ta- 
dos  para  o  noíío  cativeyro,que  para  o  deBa- 
bylonia.  Oprimeyroera  hum  anno  de  in- 
dulgência ,  &  redempção ,  em  que  o  cati- 
veyro fe  havia  de  acabar :  Et  predicarem  ca-* 
ptivis  indulgentiam ,  annmn  placabilem  Do- 
mino. O  fegundo  era  huma  coroa  trocada 
pelas  antigas  cinzas ,  com  que  os  lutos ,  8c 

trif- 
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triftezas  paliadas  fe  converteííein  em  fei- 
tas ,  &  alegrias :  Et  darem  eu  coronampro  d- 
nereyQkum gaudij pro  luftu.  Aílim  o  liaoos 
cativos  de  Babylonia  nas  fuás  profecias, & 
aflim  o  liamos  nos  cambem  nas  noflas;  &  af- 
fim  como  elles  não  tinhão  outro  remédio 
nafaador  fenão  a  efperança  daquelle  deíe- 
jado  anno ,  &  a  mudança  daqueila  promet- 
tida  coroa;  aílím  nos  com  es  olhos  longos 
no  fufpiradoannode  quarenta,  &  na  eípe- 
rada  Goroa  do  novo  Rey  Portuguez  aliviá- 
vamos o  pefo  denoííb  jugo,  &  confolava- 
mos  a  pena  do  nolTo  cativeyro :  &  pois  efte 
remédio  das  profecias  foy  ta©  prefente,& 
efficaz  para  os  trabalhos  paíTados,  razaõ  te- 
nho eu  ( &  razão  fobre  a  experiência  )  pa- 
ra efperar ,  &  confiar  ,  que  o  fera  também 
para  os  futuros.  Eu  não  prometto,nem  ef- 
pero  infortúnio?  a  Portugal ,  mas ,  ou  íejaõ 
de  Portugal,  ou  da  Chriftandade  ,ou  do 
mundo,os  que  pôde  caufar  nelle  a  neceílida- 
de,  ou  a  adveríidade  dos  tempos, para  to- 
dos lhes  prometto  efte  remedio.-melhorhe 
^uefobejem  os  remédios  acautela,  do  que 
faltem  á  providencia. 

J7     E  porque  nao  pareça  que  argumen- 
to fó  de  calos ,  &  profecias  de  tempos  anti- 
gos, 
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gos,  íejaõ  os  cafos,&  profecias  próprias  das 
noííos  tempos,  &  efcritaç fópara  elles- 

58      Ninguém  ignora  que  as  profecias 
do  Apocalypfe ,  ( &  mais  ainda  as  que eftaõ 
por  cumprir  )  faõ  próprias  dos  tempos,  que 
hoje  correm ,  &  haõ  de  parar  no  fim  do  mu- 
do :  affim  o  dizem  Padres,  &  Expoíítores,& 
nos  o  moftraremos  em  íèu  próprio  lugar. 
Mas  a  que  fim ,  pergunto ,  ordenou  a  Pro- 
videncia Divina ,  que  S.  Joaõ  tivclTe  aquel- 
las  revelações, &  efcreveíTe  aquellas  pro- 
fecias ?He  pergunta  efta  de  que  foy  reípon- 
dida  Santa  Brizida ,  como  fe  lè  no  livro  fex- 
todeíuas  Revelações.  Querendo  Chrifto 
por  particular  favor  que  a  Santa  ouviíTe  a 
repofta  da  boca  do  mefmo  Profeta,  appare- 
ceoalli  Saõjoaõ,  &  diífe  deita  mmeyra: 
Tu  Domine  infiirafti  mihi  my flerta  ejits ,  & 
Revela-  €g0fcripfiad  c 'OH folai úonem futurorum ,  wfi- 
Bh-git.^ '>dw(M   tui  propter  futuros  cafus  everteren- 
lib.  6.     tur.  Vos  Senhor  me  revelaftes  aquelles  my- 
fterios,  &  eu  eícrevi  as  profecias  delles  pa- 
ra confolaçaõ  dos  vindouros,  &  para  que  os 
vofíbs  fieis  com  os  cafos  futuros  íe  naõ  per- 
turbem ,  antes  confirmados  com  as  mefmas 
profecias ,  eftejaõ  nelles  confiantes. 

jy     Eíle  he  o  fim  ( pofto  que  naõ  fó  eí* 

te) 
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te)  porquê  Deos  revela  as  coufas  futuras ,  & 
porque  os  Profetas  antigos ,  &  o  ul  timo  de 
todos ,  que  foy  Saõ  Joaõ,aseferevèrão;  para 
que  fe  veja  quam  jufta  ,  &  quam  útil  he,  & 
quam  conforme  com  a  vontade  ,'&  intento 
de  Deos  a  diligencia  com  que  eumedifpò- 
nho,&  o  trabalho  de  efeolher  entre  todas 
as  profecias ,  que  pertence  a  noflbs  tempos, 
&  de  as  ajuntar,  ordenar,  &  tirar  a  luz  para 
o  beneficio  publico;  &  porque  ofrutodefte 
"beneficio  fepòde  colher  nas  novidades,que 
promette  efte  mefmo  anno  em  que  fomos 
entrados,  applicando  o  remédio  à  ferida,ou 
aos  ameaços  delia,  digo  aflim  com  o  Pro- 
feta Amos:  Leorttgiet^qiwnon  timebitl  Do- 
minas Deos  benta*  e/l ,  quis  non  prophetabiti  v™ç !  8- 
Eftáo  Leaõ  bramindo?  Sim  eftá:  pois  agora 
he  o  tempo  de  fe  ouvirem  as  profecias,  &  de 
fefaber,&  publicar,  o  que  Deos  tem  dito: 
Dominas  Deus  locutm  eft ,  quis  nonpropheta* 
bit?  Fallem  todos  nas  profecias,  &enten- 
daõ-nas  todos,  pratiqaem-nas  todos,  que 
agora  he  o  tempo.  Quando  os  bramidos  do 
Leaõ  fe  ouvirem  em  fuás  cayxas,&  trombe- 
tas ,foe  também  em  noífos  ouvidos  porfi- 
ma  de  todas  ellas,  o  trovaõ  de  noífas  profe- 
cias :  aífim  lhe  chatfíey ,  porque  faõ  voz  do 

E  Ceo. 
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Geo.  Leorugiet^quknon  timebit  ?  Quando 
bramir  o  Leaõ,quem  não  tremerá?  Refpon- 
deráõcom  razão  os  noííos  foldados,  que 
não  temeráõ  aquelles  que  tantas  vezes  o 
tem  vencido :  que  não  temerá  Portugal,que 
he  o  Sanfaõ,que  tãtas  vezes  o  tem  defquey^ 
xado :  que  não  temerá  Portugal ,  que  he  o 
Hercules,quetantasvezesfetemveftidode 
feus  defpojos  :  qne  não  temerá  Portugal* 
que  he  o  David,que  tantas  vezes  lhe  tem  ti* 
rado  das  garras  os  feus  cordeyros:eftahe  a 
repofta  do  valor  ,.  &  efta  pode  fer  também  a 
da  arrogância ,  de  que  Deos  fe  não  agrada* 
Naõ  confie  Portugal  em  fi ,  porque  fenão 
ofFenda  Deos;  confie  fó  no  mefmo  Deos ,  & 
cm  fuás  promeífas ,  &  pelejará  feguro.  Oh ! 
que  bem  armados  efperaráõ  o  Leaõ  na  cam- 
panha os  noííos  fcldados,fe  tiverem  nas 
mãos  as  armas,  &  no  coração  as  profecias/ 
Leo  Yiigtet^quk  non  prophetabitt  Eftas  faõ  as 
trombetas  doCeo,decujo  lom  tremem  os 
muros  de  Jericó ,  &  a  cuja  bataria  nenhuma 
fortaleza  refifte. 

6o  Mas  íe  acafo  (  que  pode  íer )  ouver 
algum  fucceffo  adverío,  (que  também  de* 
pois  do  milagre  dejericò  houve  nos  cam- 
pos de  Hay  )  naõ  perca Jofuè ,  nem  feus  foU 

dados 
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dados  ò  animo ;  recorraõ  a  Deos ,  &  a  fuás 
promcffas ,  ^ue  por  iíío  nos  tem  prevenido 
comelJas.  Coftuma  a  Providencia  Divina 
começar  fuás  maravilhas  por  effeytos  con- 
trários, ou  para  provar  noífa  fé ,  ou  para 
mais  exaltar íua  Omnipotência:  elle  pode 
mais  que  todos  os  poderes  humanos ,  Sc  fó 
hama  coufa  não  pode,  que  he  faltar  ao  que         . 
tem  promettido.  Dey  xou  Chrifto  aos  Dií-  I4.  %^ 
cipulos  lutar  com  a  tempeftade  naprimey- 
ra  vigia, na fegunda  não  lhesacudio,  nem 
na  terceyra,  &  quando  na  quarta  depois  de 
o*  atemorizar  com  fantafmas  os  foccorreo 
com  íua  prefença,ainda  então  os  reprehen- 
deo  de  pouca  confiança.  Efcureça-fe  a  noy- 
te  ,  brame  o  mar ,  rompa- íe  o  Ceo ,  enfure- 
çaõ-fe  os  ventos,que  Deos  ha  de  acudir  por 
fua  palavra,  leguro  eftá o  Reyno  em  que  el* 
Ie,&  a  palavra  de  Deos  correm  o  mefmo  pe* 
rigo. 

CAPITULO     VI. 

Terceyra  Utilidade. 

61     T7  Inaimente  (  St  he  a  terceyra, 

jL/  &naomenor  Utilidade  defta 

E  %  hifto^ 
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hiftoria  )  lendo  os  Príncipes  da  Chr iftandau 
de,&  mais  particularmente  aquelles,que 
forem  ,  oueftaõjá  efcolhidospor  Deos  pa- 
ra inftrumentos  giorioíos  de  taõ  Angulares 
maravilhas  ,  &  maravilhofas  felicidades: 
lendo,digo,no  difcurío  da  Hiftoria  do  Futu- 
ro as  vitorias ,  os  triunfos ,  as  conquiftas ,  oí 
Reynos ,  as  coroas ,  &  ©  domínio ,  &  fugey^ 
çaõ  de  nações  tantas ,  &  tão  dilatadas ,  que 
lhe  eftao  promettidas ,  nafé ,  &  confiança 
dasmefmas  promeíTas  featreveráõanimo- 
famente  aemprendellas ,  fendo  certo ,  que 
medidas  fó  as  forças  da  potencia  humana, 
fcm  ter  por  fiador  a  palavra  Divina,  nenhu- 
ma razão  haveria  no  mundo, que  fe  atre- 
veííe  a  aconfelhar ,  nem  ainda  temeridade, 
que  fe  arrojaífe  a  emprender  a  defigualdade 
de  tamanhas  guerras ,  &  adeíproporçaõ  de 
tão  immenfas  conquiftas.  Mas  as  promef- 
fas,&  as  difpofições  Divinas,  anteceden- 
temente connecidas  napreviíão  do  futuro, 
tudo  facilitão,  &  a  tudo  animão. 

6%  Para  teftemunho  defta  tão  impor- 
tante verdade,  &  alento  dos  que  a  lerem, 
porey  aqui  hum  íó  exemplo  de  guerras,  ou- 
tro de  conquiftas,  mas  hum,  &  outro  os  ma- 
yores,  qne  atè  hoje  fe  viraõno  mundo. 
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1  n  63       Tinhao  vindo  fobre  o  povo  de  Ifc 
racl  os  exércitos  dos  Filifteos  com  trinta 
mil  carros  de  guerra  ,  5c  tanta  multidão  dc; 
foldados,  que  não  ío  compara  a  Eícritura 
Sagrada  *o  numero  delles  com  o  da  área  do 
mar ,  fenão  com  a  área  muy  ta :  Sicut  arena?*  *  ReB* 
qua  efl  in  Jittwemarâypátrima.Os  I  fraelitas 1  ^  f% 
reconhecendo fua  defigualdade  para  refií- 
tir  a  tio  fuperior,  8c  excefíivo  poder ,  diz  o 
meímo  Texto ,  que  fe  tinhão  efeondido  pe^ 
las  brenhas  /pelas  montanhas , -pelas  covas* 
pelas  grutas,  pelas  eifternas,  &  por  todos  os 
outros  lugares  mais  occultos,&  fecretos, 
que  labe  inventar  o  medo  .,.&  a  neceííídade. 
64     Nefte  eftado  de  horror ,  &  miferia 
íahe  de  noy  te  o  Príncipe  Jonathas  filho  de 
ElRey  Saul ,  trata  de  confultar  aDeos  por 
hum  modo  de  Oráculo ,  ou  forte,  a  que  0$ 
Hebreos  chamavão  Phurim ;  pela  quala 
Providencia  Divina naquellc  tempo  coftu- 
mava  reíponder,  &  íignificar  os  íucceffos 
fu turos,&  encaminhando  para  os  alojamen* 
tos  do  inimigo  diííe  aíím  ao  feu  pagem  da 
lança,  que  io  o  acompanhava:  Se  quando 
formos  lentidos  do  exercito  dos  Filifteos 
diíTerem  as  fintinellas,  (Eíperay  por  nos)  he 
final  que  refponde  Deos  que  paremos ,  &, 

E  3  que 
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que riao  convém  acometer;  mas  fe  as  fín- 
tinellas  diíTerem,  (  Vinde  para  cá)  he  finalj 
que  refponde  Deos  que  acometamos,  por- 
que os  tem  entregues  em  noflas  mãos,  & 
que  havemos  de  prevalecer  contra  ellesi 
ajuftados  os  finaes  nefta  forma  profeguirão 
feu  caminho ,  chegarão  perto ,  &  foraõ  feni 
tidos:  asfintinellas  que  deraofé  dos  dous 
vultos  ,  fallárão  entre  íi  concordando  em 
que  erão  Hebreos  dos  que  eftavão  metidos 
pelas  covas ,  levantarão  a  voz ,  &  dilferão 
para  elles :  Vinde  cà,  que  temos  certa  couía 
que  vos  dizer. Não  foy  neceíTariomais;para 
que  JonathasentendeíTea  repofta  do  Divi- 
no Oráculo  interpretando-a  (como  verda- 
deyramenteera)  conforme  o  final,  que  ti- 
nha pofto;  &  na  fé ,  &  confiança  defta  pror 
fecia,  tendo  por  fem  duvida  que  havia  de 
vencer ,  avança  animofamente  as  terras  dos 
Filifteos,  começa  elle,  &  ocompanheyro  a 
matar  nos  inimigos ,  toca-íe  arma ,  crefee  a 
confullo  ,  perturbão-fe  os  ar rayaes ,  trava- 
fehuma  brava  peleja  dos  mefmos  Filifteos, 
huns  contra  os  outros,  cuydandoque  erão 
os  Toldados  de  Saul,  fogem,  atropellaõ-fe, 
matão-fe  :  fahem  das  covas  os  Ifraelitas ,  fe- 
guem  os  Tilifteos  fugitivos,&  vokao  carrer 

gados 
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gados  dé  defpojos  :  conhecerrvfe  em  finí 
cõimmortal  gloria  dejonathas  os  Autho^ 
rcs  de  tão  eftupenda  façanha,  bailando fó 
dous  homens  armados  da  confiança  dehua 
profecia,  para  porem  em  fugida  o  mais  po- 
derofo  exercito  ,&  alcançarem  a  mais  deíí- 
gual,  &  prodigiofa  vitoria. 

65  Amayòr,  &  mais  nobre  conquifta, 
que  ate  hoje  fe  intentou,  &  confeguio  no 
mundo,  foy  a  famofa  de  Alexandre  Magno: 
o  homem,  que  aemprendeo,era  o  mayor 
Capitão  que  creou  a  natureza,  formou  o 
valor  ,  aperfeyçoou  a    arte  ,  &  acompa- 
nhou a  fortuna  j  mas  fenao  fora  ajudado  da 
profecia,  nem  elle  fe  atrevera  ao  que  fea^ 
treveo ,  nem  obrara ,  &  levara  ao  cabo  o  que 
obrou.  Bem  fey  que  no  dia  em  que  nafeeó 
Alexandre.ardeo  ofamoíiíTimoTemplode  Ar    -, 
Diana  Ephelina,  onde  prognolticarao  os  inDaniei 
Magos, que  naquelledia  entrara  no  muft-*-x9-í' 
do ,  quem  havia  de  íer  o  incêndio  de  toda  l2"  *' 

Afia. 

•  .  -, 

66  Também  fey ,  que  a  quem  defataf- 
-fe  onò  Gordiano,  que  Alexandre  cortou 
com  a  efpada,eftava  promettido  pelos  Orá- 
culos de  Apollo  Deíphicoo  Império  de  to- 
do o  Orientei  mas  não  chamo  eu  a  ifto  pro*- 

£  4  ferias, 
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fecias ,  nem  aífento  confiderações ,  8c  ver* 
dades  tão  ferias  fobre  fundamentos  de  tao 
pouca  fubfiftencia ,  como  íaõ  os  vaticinios 
da  gentilidade, 
lafeptf  ^7  Conta  Jofepho  no  livro  ti.  de  fuás 
antiquít.  Antiguidades,  queentrando  Alexandre  em 
ii.c.8.  Jerufalem,  íahio  aoreceber  fora  do  Tem- 
plo o  Summo  Sacerdote  Jaddo,  reveftido 
nos  ornamentos  Pontificaes,  &  que  Ale- 
xandre vendo-o  íe  lançara  a  feus  pès ,  &  o  a* 
doràra,&  perguntado  pela  caufa  de  tão  def> 
ufada  reverencia,  taõ  alhea  defuagrande* 
£a ,  &  Mageftade ,  refpondeo  ,  que  elle  não 
adorara  aqueile  homem,,  feriaõ  nelle  aDeos, 
porque  reconhecera  que  aqueile  era  o  ha- 
bito, o  ornato,  &  a  reprefentação,  em  que 
Deos  lhe  tinha  apparecido  em  Dio,  Cidade 
de  Macedónia,  &  exhortando-o  a  que  em- 
prendeífe  a  conquifta  da  Per  fia  ,  que  na- 
quelle  tempo  meditava  >  lhe  feguràra  a  yí- 
tona» 

68  As  palavras  de  Alexandre  (que he 
ín  argíi-  bem  íe  veja  a  fua  formalidade)faõ  as  íeguin- 
menr.  tes :  Non  hum  adoravtj  fed  D€umycnjm  Priti* 
pknúx  cipãtM  Saeerdotij  fmãm  eft  >  nam  per  jotn» 
$..  jara  yjxmum  m  hujufmodi  eum  habitu  confpexi  adhuv 
m  proxt- :m  UioQvltatQ  Macedónio  conftitutmi  dum- 

que 


DO  FUTURO.        73 

que  mecum  cogitajjempojje  Afiam  vincerejn- 

citavit  me>  ut  nequaquam  negltgerem ,  fed 

confidenter  tranfirem  :  fiam  juperduãurum 

meum  exercitttm  dicebat ,  &  Perfarum  tra- 

dtturum  potentiamúdeoque  neminem  alium  in 

ta  li  fio  la  videm  cum  bum  advertirem,  habens 

vifionk ,  &  probationú  noãurna  memoriam 

folutariy  extnde  .arbitrar  Divino  vivamine 

me  direãum  Dariumque  vixijje ,  virtutem- 

quefolvijje  Perfarum  ipropterea  &  ea>qu<e 

tneocarde f^erantnr^proventura  confid&. 

69       No  mefmo  Templo  de  Jerufalem 

refere  também  foíephoque  foraõ  moflra- 

dasa  Alexandre  as  profecias  de  DanieLpar-  _   .  f  *. 
1  11      1     r>      -     1  r       Daniel  *J 

ticularmente  aquella  do  Capitulo  oy tavo> 

Conta  alli  o  Profeta,  que  viodous  animaes 
do  campo,  hum  o  may  oral  das  ovelhas>eora 
dous  cornos  muytofortes  ;  outro  o  may  oral 
das  cabras  com  hufó  corno  entre  os  olhos, 
-(o qual  depois  de  quebrado,  le  dividio  era 
quatro)  &  que  eílefegundo  animal  corren- 
do da  parte  do  Oceidente  contra  o  primey- 
ro,fem  por  os  pès  na  terra  oinveftirar& 
derrubara  v&  metera  debayxo  dos  pès.  Ne- 
ít as  duas.  figuras  he  certo ,  que  eftava  prow 
fetizado,  na  primeyra  o  Império  dos  Per- 
fas  y  &  Medos ,  (  como  explicou  o  A  n  jo  $ 

Daniel) 
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Daniel)  por  iíío  tinha  a  tefta  dividida  em 
dous  cornos.  Na  fegunda  o  Império  dos 
Gregos,  que  no  principio  efteve  unido  era 
humafó  peííoa ,  que  foy  Alexandre ,  &  de- 
pois de  fua  morte  fe  dividio  em  quatro ,  que 
foraõos  quatro  Reynos,em  que  elle  ore- 
partio  entre  feus  Capitães.  Sahio  pois  Ale- 
xandre da  parte  Occidental ,  que  he  a  Ma- 
cedónia, &  fempôr  ospès  na  terra  pela  ve- 
locidade, com  que  vencia ,  &  fugey  tava  tu- 
do, inveftio,  derrubou,  &  meteo  debayxo 
idos pès  o  I mperio  dos  Perfas ,  &  Medos,  a- 
cabando  de  fe  cumprir  aprofeciana  ultima 
batalhado  Tigranes,  em  que  venceo,  & 
desbaratou  de  todo  os  exércitos  de  Dário, 
&  tomou,  ou  fe  deyxou  faudar  com  o  nome 
de  Emperadorda  Afia. 

70     Não  parou  aqui  Alexandre$porque 

não  pararão  aqui  as  profecias  de  Daniel  na 

vifaõ  dos  quatro  animaes  referida  no  Capi- 

panie^;tuloíetimo.  Oterceyro  era  Alexandre  fig- 

ALipid.-nificado  no  Leopardo  com  quatro  azas.  Na 

hícrad/r  ^ifaõ  da  eftatua  de  Nabuco  referida  no  Ca- 
vai. 16.    .  .  , 
§.Etecce.*pitulo  legundo.  O  terceyro  dos  metaes,  que 

Daniel  i..era  0  bronze,fignificava  também  o  Império 

Regnum  de  Alexandre ,  &  diz  alli  o  Profeta  que  rey- 

cremai,  naria,  &fe  faria  obedecer  de  todo  o  mundo: 

Et 
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EtRegmtm  tertium  aliudécrtum ,  quodimpe- 
<rabit  univerja  terra.  Em  feguimento ,  & 
confiança  deitas  profecias  partio  Alexan- 
dre vitoriofo  para  a  conquifta ,  que  lhe  ref- 
tava  do  mundo  Oriental ,  o  qual  fugey  tou, 
&  unio  todo  a  feu  Império  paliando  o  Tait. 
ro,  &  o  Caucafo,  &  chegando  atè  os  fins  do 
Ganges,  &  práyas  do  mar  Indico  ,  que  eraõ 
então  as  ultimas  da  terra  donde  Hercules,& 
o  Padre  Libero  as  tinhaõ  collocado. 

7 1      Mas  foraõ  ainda  mais  em  numero,Sp 
grandeza  as  nações  que  venceo,&  fugey  tou 
Alexandre  com  a  fama  ,  mais  que  com  a  e£ 
pada,  porque  entrando  da  volta  deita  jor- 
nadaémBabylonia,  achou  nellaosEmbay- 
xadoresde  Africa,  de  Carthago,Hefpanha, 
Gallia,  Itália ,  Sicília  ,  Sardenha ,  as  quaes 
Províncias  em  obfequio ,  &  reconhecinven- 
tode  íua  potencia  íelhe  mandarão  fugey- 
tar,  &  entregar  efpontaneamente ,  8c  entre 
ellas  os  mefmos  Romanos, (nome  já  naquel- 
ie tempo famofo  no  mundo)  como  he  Au- 
thor  Clitarcho  referido  ,  &  louvado  por 
Plínio  no  livro  terceyro  da  hifteria  natural. 
Tudo  certifica  ainda  com  palavras  mayo- 
resomefmo  Texto  Sagrado  no  exórdio  do 
primeyro  livro  dos  Machabeos,  dizendo: 

Ale- 


cap. i. 
verí.i. 
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lub'  Alexander  ,  gwi  primm  regnavit  in  Gr<zcia3 
perculjit •  Dar  ium  Regem  Perfarum>é vMm 
dor  um,  confiituit,  &pr<e/ia  multa  obtinuh  om* 
mnmmunmoneSy inter fecit  Reges terra^pcr* 
ívanfijt  ufqite  ad \  fines terra ,  accepit  fpolia 
multitudink  gentium  r&  ftluit  terra  m  con~ 
fpeãuejws. 

72,  Porem  o  que  mais  admira  nas  con* 
quiftas,  &  vitoria^  de  Alexandre,  he  a  defi* 
gualdade  do  podek-  ,&  o  limitado  apparato 
de  guerra  com  que  entrou  em  tão  immenfa 
empreza^porque, como  refere  Plutarcho,& 
o  prova.com  graves  Authores,íahio  de  Mar 
cedoniacom  menos  de  quarenta  mil  ho* 
•més,  baftimentos  íó  para  trinta  dias,  &  com 
fetenta  talentos  para  eftipendios,que  fazem 
na  noíía  moeda  41U.  cruzados. 

71  Mas  como  Alexandre  antes  de  o- 
brar  todas  eftas  maravilhas  com  que  mere- 
ceoonome,  &  fe  fez  verdadeiramente 
Magno,  fetivefíe  viffco  aíimefmo  melhor 
retratado  nas  profecias  de  Daniel ,  do  que 
depois  fevio  nas  eftatuas  de  Lyíípo,  nem 
nas  pinturas  de  Apellcs ,  não  he  muytoque 
animado,  &foprado  do  efpirito. das  mefmas 
profecias,  &  cheyo  da  Mageftade  delias ,  le 
atreveíTe  a  tão  árduas,  &  difficultofas  em- 

prezas 
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prezas,  das  quaes  juftamente  fe  duvida  (co- 
mo poz  em  queftãoJuftino)fe  foy  raayor 
façanha,  o  intentallas,  ou  vencellas. 

74       E  daqui  fe  pode  defculpar  (  couía 
que  não  foube,  nem  pode  advertir  nenhum 
dos  Hiftoriadores  de  Alexandre  ,  fendo 
tantos,  &  tão  excellentes)  daqui  digo  fe  po- 
de defculpar  aquella  mais  temeridade ,  que 
audácia,  (  qualidade  pofto  que  honrofa,  ín* 
digna  de  hum  General  prudente,  &  muyto 
mais  de  hu  Rey , quando conquifta  o  alhe- 
yo,  &  não  defende  o  próprio)  com  que  Ale- 
xandre empenha  va  íua  peííoa,  &  vida ,  &  fe 
precipitava  muytas  vezes  aos  perigos  por 
cóufas  leves ,  fendo  a  confiança ,  ou  o  fegu- 
ro  de  todos  eftes  arrojamentos,não  o  domí- 
nio, que  elle  tiveífe  íobre  a  fortuna :  Quam  vide 
folm  omnium  moYtaínimftib  potefiate  haSuit\  ALapid 
como  com  difcrição  gentílica  diífe  delleublfll2 
Curcio  livro  io.masaprevifaó,&  prefcien-     ! 
cia  de  fuás  futuras  vitorias,  &  do  Império, 
que  lhe  eftava  promettido,  &  havia  neceíía- 
ríamente  de  conquiftar ,  conforme  as  profe- 
cias de  Daniel  :&  como  tinha  ávida,  &as 
emprezas  firmadas  por  huma  Eícriturade 
Deos ,  ou  por  três  Eícrituras,&  ao  meímo 
Deos  por  fiador  de  fua  palavra, &  promel- 

ias, 
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fas,  fé  era,  &  não  audácia ,  confiança,  &  não 
temeridade^mpenharfe  Alexandre  nos  pe- 
rigos para  coníeguir  as  emprezas,  &  dar  ex- 
emplo de  defprezo  da  vida  a  feus  íoldados 
pira  os  animar  ás  vitorias  \  tanta  parte  teve 
a  profecianas  acções  defte  grande  Capitão, 
&  no  Império  defte  grande  Monarcha  ,  o 
qual  fe  deve  a  Felippe  o  fer  Alexandre,deve 
a  Daniel  o  íer  Magno. 

7  j       Os  exemplos  que  temos  dome* 
(ticos  deíla  meíma utilidade,  não  faõ  me- 
nos admiráveis  ,  que  os  eftranhos ,  afíim 
nas  batalhas,  como  nas  conquiftas*  Era  tão 
innumeravel  a  multidão  de  Sarracenos,  que 
dehayxo  das  luas  de  Ifmael ,  &  dos  outros 
quatro  Reys  Mouros  inundarão  os  cam- 
pos de  Guadiana  com  intento  de    tomar 
Portugal  naquelle  dia  fataliííimo,  opri-- 
meyrode  noííamayor  fortuna,  que  juíta- 
menteeftavão  temerofos  os  poucos  Portu- 
guezes, &  íeu  valerofo  Príncipe  duvidofo 
íe  acey  taria ,  ou  naõ  a  batalha  \  mas  como  o 
velho  Ermitão,  Interprete  da  Divina  Pro- 
videncia, vifto  primeyro  em  fonkos ,  &  de- 
pois realmente  ouvido,  &  conhecido  lhe  aí- 
legurcuda  parte  de  Deos  a  vitoria  coma- 
quellas  tão  expreflas ,  Sc  animofas  palavras: 

Viu- 
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Vimes  Alphonfe,  &  tton  vincerh ;  foccorri- 
do  o  animofo Capitão ,  &  fortalecido  o  pe- 
queno exercito  com  efta  promeffa  doCeo, 
íem  reparar ,  em  que  era  tão  defigual  o  par- 
tido, que  para  cada  lança  Chriftãa  havia  rio 
campo  cem  Mouros  ,  refolvco  intrepida- 
mente dar  a  batalha. 

76  Na  manhãa  pois  da  mefmanoyte, 
em  que  tinha  recebido  a  profecia,  acome- 
te de  fronte  a  fronte  ao  inimigo,fufteta  qua- 
tro vezes  o  pefoimmeníode  todo  feu  poder, 
rompe  os  efquadrões ,  desbarata  o  exercito, 
mata ,  cativa,  rende,defpoja,  triunfa  5  Sc  al- 
cançada na  rneímahora  a  vitoria,  &  liber- 
tada a  pátria,  piza  glorio!  o  as  cinco  Coroas 
Mauritanas ,  &  põem  na  cabeça  ( já  Rey)  a 
Portugueza. 

77  Ifto  obrarão  as  profecias  daquella 
noyte  na  guerra ,  mas  ainda  moílráraõ  mais 
os  poderes  de  fua  influencia  na  conquifta. 
Quem  duvida  que  foraõ  mais  eftendidas ,  8c 
gloriofas  as  conquiftas  dos  Portuguezes, 
que  as  de  Alexandre  Magno  na  meíma  In- 
dia?  Defta  conquifta  de  Alexandre  diííe  o 
feu  grande  Hiftoriador  :  Oriente  perdomito^ 
aditoque  Oceano,  qindquídmQYtahtat  ctipie- 
batjmpkm*  D  ornado  o  Oriente,  &  navega- 
do 
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do  o  Oceatio,  cumprio  ,  &  eneheo  Ale- 
xahdre  tudo  o  que  cabia  na  mortalidade. 
Que  diííera,  fe  vira  as  navegações  dos  Por- 
tugueses 110  mefmo  Oceano ,  &  fuás  con- 
quiftas  no  mefmo  Oriente?  Obrigação  ti- 
nha em  boa  confequencia  de  lhes  chamar 
immortaes.  Naõ  chegarão  os  Portuguezes 
fòásribeyras  do  Ganges,  como  Alexandre, 
mas  paíTáraõ ,  &  penetrarão  adiante  muy to 
mayor  comprimento,  &  terras,  do  que  ha 
do  meímo  Ganges  aMacedonia,donde  Ale- 
xandre tinha  fahido. 

78  Naõ  vencerão  íó  a  Poro  Rey  da  ín- 
dia ,&  feus  exércitos ;  mas  íugeytáraõ,& 
fizerão  tributarias  mais  Coroas  ,  &  mais 
Reynosdo  que  Poro  tinha  Cidades.  Naõ 
navegarão  fó  o  mar  Indico,  ou  Eritreo, 
que  he  hum  íeyo,  ou  braço  do  Oceano  na 
fua mayor  largueza ,  &  profundidade ,  aon- 
de eíle  he  mais  bravo,  &  mais  pujante,mais 
poderofo,  &  mais  indómito •  a  Atlântico, 
o  Ethiopio,  o  Perfico ,  o  Malabarico ,  &  ío- 
bre  todos  oSinico  tam  temeroío  por  feus 
tufões,  &tam  infame  por  feus  naufrágios. 
Que  perigos  naõ  defprezáraõ ••?  que  difficul- 
dades  naõ  vencerão?  que  terras,  que  Ceos, 
que  mares,  que  climas,  quetentos,que  tor- 
mentas^ 
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mentas  ,  que  promontórios  naocontraftá- 
raõ  ?  Que  gentes  feras,  &  bcllicofas  imo  do- 
barão ?  Que  Cidades, Sc  Gaftellos  forres  na. 
terra !  que  armadas  poderofiílimas  no  mar 
naõ  renderão  ?  Que  trabalhos ,  que_  vigias, 
que  fomes,que  fedes,  que  frios,  que  calores, 
que  doenças ,  que  mortes  naõ  fofrèraõ ,  & 
ioportáraõ,  íem  ceder ,  fem  parar ,  íem  tor- 
nar atraz,  infiftindofempre,  &  indo  avan- 
te maiscom  pertinácia,  que  com  conftan* 
cia? 

.    79     Mas  não  obrarão  todas  eftas  proe- 
zas aquelles  Portuguezes  famofos  por  be- 
neficio fó  de  Teu  valor  ,  fenao  pela  confi- 
ança y  &  íeguro  de  fuás  profecias.  Sabiao  j 
que  tinha  Chrifto  promettidoa  feu  primey-  to  dei-  _ 
ro  Rey,  que  os  efcolhèra  para  Argonautas  ^Q®° 
Apoftolicos  de  íéu  Euangelho ,  &  para  le-  apui  p. 
varem  feu  nome ,  &  fundarem  feu  Império  Vafcon- 
entre  gentes  remotas,  &  não  conhecidas,  Sc  ce  os" 
eftafé  os  animava  nos  trabalhos;  efta  con- 
fiança os  íuftentava  nos  perigos ;  eíU  luz  do 
futuro  era  o  Norte  que  os  guiava;  &  efta  ef- 
f>erança  a  anchora*  &  amarra  firme,que  nas 
roais  desfey  tas  tempeftades  os  tinha  fegu* 
ros. 

80     May  ores  contraftes  tiverão  ainda 

V  as 
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as  Conquiftas  de  Portugal  na  nofía  terra, 
que  nas  eftranhas ,  &  mais  forte  guerra  ex* 
perimentârão  nos  naturaes ,  que  refiftertcia 
nos  inimigos:  quemquizer  ver  com  admi- 
ração atormenta  de  contradições  popula- 
res, &  de  todo  o  Reyno ,  que  por  efpaço  de 
dez  annos  padecerão  os  primeyros  defco- 
brimentos  das  Conquiftas ,  lea  o  grande 
Chronifta  da  Afia  no  4.  cap,  do  1 .  livro ,  & 
conhecerá  quantas  obrigações  deve  Portu- 
gal, &  o  mundo  ao  íbfrimento,  valor,&  con* 
flancia  do  Infante  D. Henrique,  filho  del- 
Rey  Dom  Joaõ  ol.  Author  defta  heróica 
empreza,  o  qual  como  Religiofiífimo  Prín- 
cipe que  era,  &  nella  principalmente  per- 
tendia  a  gloria  de  Deos ,  dilatado  da  Fé ,  & 
converfaõ  da  gentilidade  ,  mereceo  que  o 
mefmo  Deos  com  huma  voz  do  Ceo  o  ex- 
hortaííe  a  levar  por  diante  o  começado, 
com  promeíTa  de  feu  favor ,  &  luz  dos  glo- 
riofiffimosfins ,  que  por  mcyo  de  taõ  dura 
porfia  fe  haviaõ  de  alcançar. 

81  Aííím  íe  conta ,  &  efereve  por  fa- 
ma, &  tradição  daquelle  tempo :  com  efte 
Oráculo  Divino  mais  fortalecido  o  efpirito 
do  Infante,  não  fó  pode  romper,. &  abriras 
portas tàõ cerradas  do  Oceano, &deyxal- 

las 
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las  francas ,  &  patentes  aos  que  depois  vie- 
raõ,  vencidas  as  primey  ras ,  &  mayores  di- 
ficuldades ;  mas  dar  animo ,  valor ,  guia ,  & 
efperança aos  que  íeguindo  íeu  exemplo,  & 
empreza  a  levarão  ao  cabo.  Defta  maneyra 
o  Infante  Dom  Henrique ,  que  íerá  fempre 
defelice  memoria,nos  ganhou  com  fua  con- 
ftanciansConquiftaSjConquiftando-asprU 
meyro  em  Portugal ,  do  que  foííem  conqui- 
ftadasna  Africa,  Afia,  America  j&  contra- 
ftando  com  igual  fortaleza  o  indómito  fu- 
ror do  fegundo,  &  quinto  elemento,  (que 
íaõ  o  mar,  &  o  fogo )  que  não  pudera  confe- 
guiríemofoccorro  da  luz  do  Ceo,  anima- 
do nas  contradições ,  &  contrariedades  pre- 
fentes  com  o  conhecimento ,  &  certeza  dos 
fucceíTos  futuros,  para  que  ate  nefta  parte 
deva  Portugal  as  fuasConquiftas  aos  lumes, 
&  alentos  da  profecia. 

81  Finalmente  efta  ultima  refolução 
que  no  anno  de  quarenta  aííombrou  o  mun- 
do, poftoque  muyto  a  devamos  á  ouzadia 
donoíTovalor,muyto  mais  a  deve  onoíTo 
valor  á  confiança  de  noílos  vaticínios.  Que 
valor fezudo,  prudente ,  &  bem  aconfelha- 
do  fe  havia  de  atrever  a  huma  empreza  tam 
-cercada  de  dificuldades ,  como  levantarfe 
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contra  o  maispoderofoMonarcha  domuti- 
do ,  &  reftituirfe  a  fua  liberdade ,  &  accla- 
mar  novo  Rey  ,  não  longe,  fenao  dentro  de 
Hefpanha,  hu  Rey  no  de  grandeza  taõ  def- 
igual  fobrc  feílenta  annos  de  cativo ,  &  def- 
pojado,  fem  armasvíem  Toldados,  fem  ami- 
gos ,  fem  aliados ,  fem  aíCílencias ,  íem  foc- 
corroSjfój&atè  de  íi  mefmo  dividido  em  taõ 
diftantes  partes  do  mundo?  Mas  como  ha- 
via outros  tantos  annos ,  que  a  profecia  es- 
tava dando  brados  aos  corações ,  em  que 
nunca  fe  apagou  o  amor  da  pátria ,  &  a  fau- 
dade  do  Rey,  &  o  zelo  da  liberdade ,  dizen- 
do ,  &  publicando  a  todos ,  que  o  defejado 
tempo  delia  havia  de  chegar  no  anno  feli- 
ciflimo  de  quarenta ,  em  que  o  novo  Rey  fe- 
ria levantado. 

83  ApromefTa,quefempreaconfer- 
vounoscoraçocns,o  levantou  a  feu  tempo 
nas  vozes ,  &  ella  foy  a  que  deu  o  Rey  ao 
Reyno ,  o  Rcyno  â  pátria ,  a  pátria  aos  Por- 
tuguezes ,  &  Portugal  a  íi  mefmo:  &  efte  fe- 
ja  entre  todos  omayor  exemplo,  aííím  das 
noífas  guerras,como  das  nofías  Conquiftas, 
pois  tudo  o  que  tínhamos  vencido ,  &  con- 
quiftado  em  quinhentos  annos  alentados 
das  promeífas  do  Ceo,  o  podemos  reftaur ar 
tmhudia.  84  E 
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r j>  94     E  íe  tanto  tem  valido,  &  importado 
a  Portugal  oçonhecimento  de  feus  futuros, 
cm  todos  os  cafos  mayores  que  podem  a-* 
contecer  a  hum  Rey no,  fe  debayxo  defta  fé 
nafceo,  quando  recebeo  a  Coroa ;  fe  debay- 
xo defta  fe  crcfceo,qtiando  lhe  accrcfcentoix 
as  Conquiftas ;  fe  debayxo  defta  fé  fe  ref- 
taurou ,  quando  as  reftituhioa  ellas,  &  fe 
reftituhioaíimefmo:  oh  quanto  maisne- 
ceffario  lhe  lerá  a  Portugal .,  &  quanto  mais 
útil,  8c  importante  efta  mefma  fc,&  co- 
nhecimento de  íèus  futuros  íucceííos  para 
aquellas  emprezas  novas ,  &  muy  to  mayo- 
res, que  nos  tempos,  que  haõ  de  vir,(ou  que 
}á  vem )  o  efperaõ  ?  Naõ  fe  poderá  compre- 
hender  a  grandeza,  &  capacidade  defta  im- 
portância ,fenaõ  depois  delida  tqdaaHifr 
toria  do  Futuro ,  na  qual  fó  fe  medirá  bem  a 
immenfidade  do  objeóto  com  a  defigual- 
dade  do  inft  rumento. 

8  j  Mas  quem  quizer  defde  logo  fazer 
de  algum  modo  a  conjedura  defta  defprcr 
porçaõ ,  tome  os  compaílos  a  Portugal ,  8c 
ao  mundo ,  &  pergunte- fe  a  fi  mefmo ,  íe  íc 
atreve  a  igualar  eftes  parallelos.  He  porém 
taõ  poderofo  contra  todos  osimpoffiveise 
conhecimento,  &  fé  do  que  ha  de  fer.repre- 
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fentado  noefpelho  das  profecias,  que  fie* 
nhuma  empreza  pode  haver  tão  defigual; 
nenhuma  taõ  armada  de  perigos ,  nenhuma 
taõ  defendida  de  difficuldades ,  que  debay- 
xodoefcudodefta  confiança  fenaõ  inten- 
te ,  íe  naõ  avance,  íe  naõ  profiga,  fe  naõ  ven-% 
ça.  Da  conquifta  eípiritual  do  mundo  íe 
pode  fazer  bom  argumétopara  a  temporal, 
pois  he  mais  forte  guerra,  &  mais  dura  re- 
Silencia  a  dos  entendimentos  ,  que  a  dos 
braços.  Quiz  Deos ,  que  a  Igreja ,  que  he  o 
feu  Reyno,fundada  pelos  Apoftolos  feeftê* 
defíe  porfeus  fucceííbres  em  todo  o  mun- 
do ;  &  quaes  foraõ  as  armas,  com  que  Deos 
es  fortaleceo  para  que  naõ  temeííem  ,  ou 
duvidaíTem  a  empreza  ,  &  íe  difpnzeíTem 
animofamente   a  tão  eftranha  Conquifta?  * 
Advertio  com  profundo  juizo  Primaíio 
que  fora  o  Apocalypfe  de  Saõjoaõ  ,  porque 
lendo  os  foldados  Euangelicos  naquellas 
profecias,quam  largamente  fc  havia  de  pro- 
pagar a  meíma  Igreja ,  &  quam  prodigioías 
vitorias  havia  de  alcançar  a  fé  contra  todos 
os  inimigos ;  efte  mefmo  conhecimento  os 
animava  a  quererem  fer  (  como  foraõ  )  os 
inftrumentosgloriofos  delias.  Seguroulhes 
Deos  as  vitorias ,  para  que  naõ  duvidaííem 

co- 
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cometer  as  bata!has:p0/? exortum  àutem  BMfrims 
€leji<e ,  quajamfuerat  Apoftelorumprxdtca-*j^^(~ 
úonefundata ,  revelari  oportuit  (  diz  Pri-  s 
mzCio)qua/iter  efjet  latins  propaganda,  vel 
qualietiam fine  contenta,  ut  pradicatoresve~;- 
ritates hujiis  cogrittionà fiducia  pr<editiindu-' 
bitanter  aggvederenturpauci  muitos ,  inermes 
àr matos ,  humiles  fuperbos  ,.  tbfcuri  nobiles^ 
infirmi potentes .Naõ  fe  pode  dizer  nem  mais 
certa,  nem  mais  elegantementc,fe  exceptu- 
armos a  deíproporçaõ  de  poucos  a  muy  tosf 
fauci muitos: em  todas  as  outras  coníidera- 
ções  foy  mais  defigual  efta  empreza,  que  as 
q  eu  prometto,  ou  hey  de  prometter,&  fe  a: 
efta  le  atreverão  poucos  homes  fem  armas, 
íèm  eftimaçaõ,  íem  nobreza,fem  poder,cõ- 
tra  tantos  armados  arrogantes,  nobres ,  & 
poderoíos,  íó  porque  no  conhecimento  das 
profecias  tinhaõ  fegura  a  felicidade ,  &  fim  ( 
da  empreza;  porque  íe  não  atreverão  á  mef- 
iwa  empreza,  &  na  confiança  das  mefmas 
profecias  aquelles,  em  quê  o  poder  fe  iguala 
com  as  armas,as  armas  íe  illuftraõ  com  a  no- 
breza, &  a  nobreza  compete  com  a  eftima- 
çaõ^ com  a  fama,aindaqfejaõ  poucoscoa- 
tra  muytos?E  digo  na  confiança  das  mefmas 
profecias  j  porque  huma  boa  parte  da  noíTa 
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biftoria  (comoveremos  em  fcu  lugar  )fap 
as  do  mefmo  Apocalypfe.  Leráõ  os  Por- 
tuguezes ,  &  todos  os  que  lhes  qúizerem  fer 
companheyros,  efte  prodigiofo  Livro  do 
Futuro,  &  com  elle  embraçado  em  hum* 
maõ,  &  a  efpada  na  outra ,  pofta  toda  a  con» 
fiança  em  Deos,&  em  fua  palavra,  que  con* 
quifta  haverá  que  naõ  emprendaõ ,  que  dif- 
ficuldades  que  naõ  defprezem,  que  perigos 
que  naõ  pizem ,  que  impoffiveis  que  naõ 
vençaõ?  Ao  conhecimento  antecedente  dos 
futuros  chamou  diícretamente  Saõ  Grego- 
rio  efcudo  fortifíimo  da  prefciencia,em  que 
todas  as  adveríídades ,  &  golpes  do  mundo 
fe  fuftentaõ ,  fe  repáraõ ,  &  fe  rebatem :  Et 
D.  Greg. nos  tolerabilius  mundi  mala fufcipimMyJi  con* 
homi\.$ftra  h<ec  per  prafeientia  clypeummunimur. 
jpftnog.  Quevemafereftanoffa  Hiftoria  do  Futu- 
ro, fenaõ  efcudo  da  prefeiencia ,  prafeientia 
clypeumi  Armados  com  efte  efcudo,que  tra- 
balhos, que  perigos  nos  pode  oíferecer  o 
mar,  a  terra ,  &  o  mundo ,  &  quegolpes  nos 
pode  atirar  conrtodas  as  forças  de  feu  po- 
der, que  naõ  fuftentemos  nellecom  animo- 
fa  conftancia?  Quem  haverá  que  debayxo 
defte  efcudo  naõ  emprenda  as  mais  diffi- 
cultofas  conquiftas ,  nem  acey  te  as  mais  ar- 
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rifcadas  batalhas  ,&  naõ  vença  ,&  triunfe 
dos  mais poderofos  inimigos,  feasempre- 
zas  no  mcímq  eícudo  vaõ  járefolutas,as  ba* 
talhas  vaõ  já  vencidas ,  &  os  inimigos  já  tri- 
unfados? 

86  Fingio  o  Príncipe  dos  Poetas  lati- 
nos ,  que  pedio  Vénus  may  de  Eneas  ao 
Deos  Vulcanolhe  fabricaííe  huas  armas  di- 
vinas, com  que  entraffe  armado  na  difficuí- 
toíiflimaconquiftade  Itália  ;  com  que  ven- 
cefle  os  Reys,  &  fugey  taíle  as  nações  bellU 
cofiflimas  que  a  dominavaõ ;  com  que  vito- 
riolo  fundaíTe  naquellas  terras  o  famofiífr. 
mo  Império  Romano,  que  pelos  fados  lhe 
eftava  promettido.  Forjou  Vulcano  as  ar- 
mas ,  &  no  efeudo,  que  era  a  may or,&  prin- 
cipal peça  delias,  diz ,  que  abrio  de  fubtilif. 
íima  efeultura  as  hiftorias  futuras  das  guer-* 
ras,&  triunfos  Romanos,  cõpondo,&  copi- 
ando os  fueceífos  pelos  Oráculos,  &  vaticí- 
nios dos  Profetas, &  pelas  noticias  próprias 
que  tinha ,  como  hum  dos  Deoíes ,  que  era 
participante  dos  íegredos  do  fupremo  Jú- 
piter. 

6  ....C/ypei  non  enarrabile  textttm 

Mie  r  es  Itahí^Romamrumquemttmpho^  Virgii: 
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Fecerat  Ignipotens :  il/icgenuz  omne futura 
Stirpà  ab  AJcanio$ugnataq\  ordtne  bella. 
O  officio ,  &  obrigação  dos  Poetas  naõ  he 
•dizerem  ascouías  como  foraõ ,  mas  pinta* 
rem-nas  como  haviaõ  de  fer ,  ou  como  era 
bem  que  foliem:  &  achou  o  mais  levanta- 
do -,  &  judiciofo  efpirito  de  quantos  efere* 
yèraõ  em  efty  lo  poético,  que  para  vencer  as 
mais  difficultofas emprezas ,  para  conquis- 
tar as  mais  bellicofas  nações ,  &  para  fun* 
dar  o  maispoderofo,  &  dilatado  Império* 
nenhuma  arma  poderia  haver  mais  forte* 
nem  mais  impenetrável ,  nem  que  mais  en- 
cheíTe  de  animo,  confiança ,  &  valor  o  pey- 
toyque  foííe  cuberto ,  &  defendido  com  eU 
la,  que  hum  efeudo  formado  por  arte ,  &  fa* 
bedoria  Divina,no  qual  eítivelfem  entalha* 
dos,  &  deícritos  os  mefmos  fucceííos  futu* 
ros,que  fe  haviaõ  de  obrar  naquella  em- 
preza:  aííim  armou  o  grande  Poeta  ao  feu 
Eneas ,  &  efte  mefmoeícudo,  naõ  fabulofo, 
íe  naõ  verdadeyro  ,  &  naõ  fingido  depois 
de  experimentados  osíucceííos,  fenaõ  eí- 
critos  antes  de  fuecederem,  he  propriamen- 
te, &  lem  ficção  o  que  nefta  Hiftoria  do  Fu- 
turo offereço,  Portuguezes,  ao  noíTo  Rey. 
Dobrado  de  lete  laminas  ,  dizem,  que  era 

aquel- 
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aquelle  efcudo  -,  &  também  o  da  noíía  hiílo- 
ria,  para  que  em  tudo  lhe  íeja  femelhante, 
he  duplicado  em  fete  livros.  Nelle  veraõ-05 
Capitães  de  Portugal  fem  confelho ,  o  que 
haõde  reíblver;  fem  batalha,  o  que  haõ  de 
vencer;  &femrefiftencia,oque  haõ  decon- 
quiílar.  Sobre  tudofeveraõ  nelle  aíi  mef- 
mos,  &  fuás  valerolas  acções  como  emef- 
pelho,paraquecomeftas  copias  demorte- 
cor  diante  dos  olhos,  retratem  por  ellas  vi* 
vãmente  os  originaes  ,    antevendo  o  que 
haõ  deobrar,paraque  oobrem,&  o  que  haõ 
de  fer,  para  que  o  fejaõ. 

CAPITULO     VIL 

Ultima  Utilidade. 

87  TT*  Ntre  as  Utilidades  proprias>& 
1,  dos  amigos  naõ  quero  deyxar 
de  advertir  por  fim  delias ,  que  também  a  li- 
ção deftahiftoria  pôde  fer  igualmente  útil, 
&  provey tofa  aos  inimigos ,  fe  deyxada  a 
diííònancia ,  &  efcandalo  defte  nome ,  qui- 
zerem  antes  fercompanheyros  de  noífas  fe- 
licidades ,  que  padecellasdobradamentena 
dor ,  &  inveja  dos  emulos.  Leráõ  aqui  nof. 
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los  vizinhos ,  &  confinantes:  (  quemuyto  a 
pezar  meu  fou  forçado  algua  vez alhes  cha- 
mar inimigos,havendo  tantas  razoes } ainda 
da  mefma  natureza,  para  o  naõ  lerem)  lerão 
aqui  com  boa  comje&ura  as  promeíías,& 
Decretos  Divinos,  provada  a  verdade  dos 
futuros  com  a  experiência  dos  paliados :  & 
veraõ,  fe  quizerem  abrir  os  olhos,  hum  ma* 
nifefto  deíengano  de  fua  profecia  \  conhe- 
cendo que  na  guerra  que  continuaõ  contra 
Portugal ,  pele jaõ  contra  as  difpoíições  do 
fu  premo  poder,  &  combatem  contra  a  fir- 
meza de  íua  palavra.  Oh  quantos  danos, 
quantas  defpezas,  quantos  trabalhos,quan- 
to  íangue,  &  perda  de  vidas,  quantas  lagri- 
mas, &  oppreííaõ  de  naturaes,  &  eftrangey- 
ros  podia  efcuíar  Hefpanha  ,  fe  com  os  p- 
lhos  limpos  de  toda  a  payxaõ ,  &  affe&o 
quizeííe  ler  eíla  Hiftoria  do  Futuro,  & 
com  tanto  zelo,  &  deíejo  de  acertar  com  os 
caminhos  de  feu  mayor  bem,como  he  o  ani- 
mo, com  que  elle  fe  efereve! 

88  Naõ  entre  fó  nos  Confelhos  deEf- 
tado  a  convenicncia,&  reputação,  o  appeti- 
te,  Sc  o  ódio,  a  vingança,  o  difeurfo  militar, 
&  politico ;  tenha  também  algum  dia  lugar 
nellesa  fé;  íupponha-fequeDeos  heo  que 
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dá,&  tira  os  Reynos  ,como,  &  quando  hc 
fervido  y  conheça-fe  ,  &  examine-fe  a  fua 
vontade  pelos  meyos  com  que  ella  fecof- 
tuma  declarar ,  &  depois  de  averiguada ,  8c 
conhecida, ceda-íe,  &  obedeça-fe  a  Deos 
por  conveniência,  pois  fe  lhe  não  pode  rc~ 
íiftir  com  força. 

89  Bem  pudera  conhecer  Heípanha 
voltando  os  olhos  ao  paífado  pela  experi- 
ência, que  Deos  he  o  que  deíunio  de  fua  ííu 
geyçaõ  a  Portugal, &  Deos  o  que  o  fuftenta 
defunido,  &  o  conferva  vitorioío.  Quando 
fefoube  em  Madrid  doRey  que  tinhaõac- 
clamado  os  Portuguezes  no  primeyro  de 
Dezembro  do  anno  de  640.  chamavaõ-lhe 
por  zombaria  Rey  de  hum  Inverno,  pare- 
cendo-lheaos  Senhores  Caftelhanosyque 
naõ  duraria  a  fantezia  do  nome  mais  que  até 
a  primeyra  primavera, em  que  a  fama  fó  de 
fuás  armas  nos  conquiftaíTe  :  mas  faõ  já  paf- 
fados  vinte  &  cinco  Invernos ,  em  que  ss 
inundações  do  Betis,&  Guadiana  naó afo- 
garão a  Portugal ;  &  vinte  &  quatro  prima- 
veras, em  que  fabem  muy  to  bem  os  campos 
de  huma ,  &  outra  parte  o  íangue  de  que 
mais  vezes  ficáraõ  matizados. 

90  Imaginou  Hefpanha ,  que  na  prifaõ 
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do  Infante  D.  Duarteatava  as  mãos  aPof* 
tugal ,  &  lhe  tirava  a  cabeça,  com  queha- 
viaõde  fer  governados  na  guerra,  &  que 
comos  muros  de  Milaõ  tinha  fi  ciado  a  Por- 
tugal. Morreo  em  fim  (ou  foy  morto  )a- 
cjueíle  Príncipe, &  nemporiííodefmayoti 
oRey no,antes  Te  armou  de  novo  a  j  uftiça  de 
fua  caufa  com  a  fentença  daquella  innocen- 
cia ,  &  fe  indurecèraõ ,  &  fortificarão  mais 
os  pey  tos  com  o  horror,  &  fealdade  daquel* 
le  exemplo, 

91  Voltou-fe  todo  opezo  da  guerra 
contra  Saul:  machinou-fecontraa  vida  dei- 
Rey  Dom  Joaõ  por  tantos  meyos,  Sc  inftru- 
mentos :  ( &  algu  delles  fobre  indecente  fa- 
crilegio)  parecialhe  aCaftellaque  faltan- 
do a  Portugal  aquella  grande  alma7,  feria  fá- 
cil a  fuás  Águias  empolgarem  no  cadáver 
do  Reyno.  Faltou  EIRey  D  Joaõ  ao  Reyno, 
fobre  ter  faltado  de  antes  feu  primogénito 
Theodoíío ,  Principe  de  tantas  virtudes ,  o- 
piniaõ,&  efperanças;  mas  vio  o  mundo, 
pofto  que  o  naõ  quiz  ver  Caftella,  que  era  o 
braço  immortal  o  que  defendia ,  &  *coníer- 
vavâ  aos  Portuguezes.  Succedeo  na  meno- 
ridade do  Rey  com  tanta  prudência,  &  va- 
lor à  regência  da  Rainha  Mãy,  &  á  regência 
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cta  Rainha  o  governo  feliciílimodelRey  D. 
Affonfo  que  Deos  guarde,  Monarcha  de  tao 
conhecida  fortuna ,  que  parece  a  traz  a  Tol- 
do nos  exércitos.  FezCaftelIa  nefte  tempq 
osmayores  esforços  defeu  poder,  Separa 
os  poder  fazer  mayores,,  affim  como  por  eí- 
tacaufatinhajá  concluído,  ou  comprado* 
a  preço  da  própria  reputação ,  a  paz  âeO- 
landa,  ajuftou  também  a  de  França.  Defem- 
baraçadas  em  toda  a  parte  as  fuás  armas, 
chamou  os  efpiritos  de  todo  o  corpo  da  Mo* 
narchia  aos  dous  braços ,  com  que  Caftella 
/erca  a  Portugal :  viraõ-fe  juntas  contra  el- 
le  eqshumexercito,Hefpanha,  Alemanha* 
Itália,  Flandres  com  toda  a  flor  militar ,  fei- 
encia ,  &  valor  daquellas  bellicoías  nações. 
Masque  refuitas  foraõas  defta  tão  eftron- 
dofa  potencia,  &  dos  progreífos ,  que  com 
ella  le  tinhao  ameaçado  a  nòs ,  &  prometti- 
doa  Europa? 

91  Entrou  a  guerra  dividida  noanno 
de  62.  por  todas  noíías  Províncias,  em  to- 
das achou  oppofiçao  igual ,  &  eífey to  lupe- 
rior:  unio-íe  noanno  feguinte  com  novo 
confelho  o  poder  ;acrefcentou«fe  degente 
de  cavallos ,  de  Cabos ,  de  apparatos  belli- 
"cos  :efcolheo-íe  para  theatro  daquella  for- 
ro ida- 
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midavel  campanha  a  Província  de  Alem* 
Tejo  :  começou  a  tragedia  com  profperos, 
&  alegres  paffos,  triunfando  dos  que  naõ 
podiaõ  refiftir  ás  armas  Caftelhanas :  mas  o 
hm  foy  tão  adverfo,  taõ  laftimofo,&  verda- 
deyramente  trágico ,  como  vio  com  admi- 
ração o  mundo,&  chorará  eternamente  Ca- 
fteí la :  perdeo  a  batal ha ,  o  exercito  ,&  a  re- 
putação ,  deyxou  a  Portugal  a  vitoria ,  afa- 
ma, os  defpojos,  &  ló  levou  ( como  fempre) 
odefengano. 

93  Eftes  tem  fido  em  vinte  &  cinco  an- 
nosos  effeytos  do  poder ;  paífemos  aos  da 
induftria.  Entcndeo  Caítella,  que  naõ  po- 
dia conquiftar  a  Portugal  íem  Portugal; 
tratou  de  inclinará  fui  devoção  os  grandes, 
&  os  menores:  na  conílancia  houve  di  fferen* 
ça,  mas  nos  effeytos  nenhuma :  o  povo ,  cuja 
fortuna  he  inalterável ,  naõ  padeceo  altera- 
ção :  íendo  taõ  livre ,  &  aberto  em  Portu- 
gal o  mar,  como  aterra,  íenão  vio  em  tan- 
tos annos  nenhum  paílor,que  fepaífaffea 
Caftella  com  duas  ovelhas,  nenhum  pefca- 
dor  menos  venturoío,  que  aos  feus  portos 
derrotai!  e  hua  barca. 

94     Baila  por  exemplo ,  ou  defengano  a 
famofa  reibluçaõ  do  poy o  de  Olivença,  que 

com 
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com  partido  de  poder  ficar  inteyro  com  ca- 
ías j  &  fazendas ,  fe  não  achou  em  todo  eiic 
hum  íó  homem  de  efpirito  tam  humilde, 
queaceytaííe  a  fugeyçaõ.  Perdàrao  todos  a 
pátria  pela  lealdade ,  triunfou  Caftella  das; 
paredes,  &  Portugal  dos  corações.  Não  vio 
Roma  femelhante  exemplo,  &  aflím  o  ce- 
lebrou hu  Jerony mo  Petruccho  Poeta  Ro-> 
mano,  com  eftc  epitáfio: 
Vtflor  utevqtíe  manetyviãovia  divida  orbem:  Hicron: 
Alphúnfw  eives,  fàxaPhilippm  habet.      Petrucc, 
95       Ainda  deu  muyto  a  Caftella  em 
partir  a  vitoria  pelo  meyo :  o  vencedor  con- 
quiftou pedras, o  vencido vaíTallos:  de  in- 
duftriaíe  pudera  perder  a  praça,  íó  por  lo- 
grar a  fineza;  &de  induftria  fe pudera  tam- 
bém naõ  ganhar,  fó  por  naõ  experimentar  o 
defengano  :  ifto  vence  Caftella  ,  quando: 
ycncc;  &  aííim  fe  rende  o  povo  de  Portugal, 
quando  ferende. 

<  96  A  nobreza ,  em  que  tem  mayores' 
poderes  o  receyo  ,  ou  a  efperança  ,  como 
mais  efcrava  da  fortuna ,  não  foy  toda  conf- 
iante; alguns  grandes  houve  entre  os  gran- 
des, huns  que  fe  paliarão  ao  ferviço  delRey 
Dom  Felippe ;  outros ,  que  com  mayor  ou- 
sadia o  quizerão  fervir  em  Portugal j  a  bfisy 
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&  outros  caftigou  o  mefmo  braço  da  Provi- 
dencia, a  eftes  com  a  vida ,  áquelles com  o 
defterro ;  atègora  naõ  tiveraõ  outro  pre* 
mio ,  nem  mereeiaõ  outro ,  porque  Caftella 
nem  pode  refufeitaros  primey rosnem  quiz 
pagar  os  fêgundos. 

97  He  fama,  que  foy  refpondido  áfua 
queyxa,  que  tinhaõ  feyto  o  que  deviaõ, 
masaindadevem  o  que  fizeraõ:  cá  perde- 
rão ©  que  ti  nhaõ ,  lá  não  ganharão,  o  que  et 
peravão :  entre  os  Portuguezes  Reos ,  entre 
às  Caftelhanos  Portuguezes  ,  que  também 
he  culpa. 

98  Iíloheoqueforaõbufcar  a  Caftel- 
íatodososque  lá  fe  paííárao,  o  defengano 
defeu  difcurfo,o  deferedito  deíua  reíolu-» 
ça5,&ocaftigo  de  lua  incredulidade:  & 
ainda  de  lá  nos  mandaó  o  exemplo  de  feu  ar- 
rependimento. Levarão  o  que  nos  não  faz 
falta ,  porque  fe  levarão;  Sc  deyxáraõ,  o  que 
nos  ajuda  a  defender ,  porque  nos  deyxáraõ 
asfuas  rendas.  A  Portugal  deyxáraõ  osdef- 
pojos  de  íuas  cafas ,  aos  vindouros  a  memo- 
ria de  fua  infidelidade,  &  ao  mundo  apre* 
gaõde  fua  covardia.  Tal  foy  o  merecimen- 
to, tal  o  premio:  julgue  agora  Caftella  fe  te- 
rá eíle  interelfe  cobiçofos,  &efte  empenho 
imitadores.  gj>  De- 
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99  Dizia  bum  dos  primeyrosEmbay-* 
xadores  de  Portugal  em  França,  (  quando, 
ainda  havia  quem  impugnaííe  a  efperanca 
da  nofía  confervaçaõ  )  que  no  cafo  em  que 
adefgraça  foíTe  tanta,  antes  fe  havia  de  en- 
tregar ao  Turco ,  que  a  Caftella*  Era  o  .Em- 
bay xador  Miniftro  de  letras ,  &  como  hum 
grande  Senhor  Francez  lhe  pediííe  a  razão 
dcfte  feu  dito ,  fendo  Catholico,  &  letrado, 
icfpondeoafími:  Porque  eu  em  Turquia  íe 
defender  a  Fé,ferey  Martyr;fe  renegar,  far- 
niehaõ  Baxá:  &  em  CafteilâjMonfieui^nem 
Baxá,  nem  Martyr. 

ioo  Foymuy  celebrada  adifcriçaoda 
Tepofta ,  a  que  acereícentava  galantaria  a 
mefmapeííbado  Embayxador ;  porque  era 
muy  avultado  de  preíença ,  &  tam  bem  lhe 
podia  efiar  na  cabeça  o  Turbante ,  como  na 
mãoapalqia.  Nada  mais  venturoíamente 
lhe  fuccedèrao  a  Cafteila  as  induftrias  e£ 
trangeyras,  que  as  domefticas ;  todas  defar- 
mou  em  armas  contra  íimefma.  Em  Roma 
impedio  o  provimento  das  Mitras ,  mas  os 
Bagos  íe  converterão  em  lanças,  &  o  que 
haviãodecomer  os  Paftores  das  ovelhas, 
comem  os  que  as  defendem  dos  lobos.  Em 
Olanda  cpjpprou  os  eftorvos  da  paz,  mas 
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eftafe  retardou  fomente  quando  foy  necèf* 
íario  para  fe  recuperarem  as  Gonquiftas. 
Caio  grande  ,  &  de  providenciaadmiravel! 
Em  Inglaterra  íe  empenhou  por  divertir  o 
parenteíco ;  em  França  capitulou ,  que  não 
podelíemos  ferfoccorridos; mas  teve  hua, 
Sc  outra  diligencia  tãò  contrários  effey tos, 
que  fe  vem  hoje  em  Portugal  as  fuás  Quinas 
t|o  acompanhadas  das  Cruzes  de  Inglater- 
ra ,  como  afliftidadas  Lizes  de  França. Uni- 
das, &  complicadas  eftas  três  bandeyras  fa- 
zem hum  fyllogifmo  politico,de  tão  fegura> 
como  terrível  confequçncia.  Se  fó  Portugal 
pode reíiftir  a  Caftelía  tantos  annos;  ajuda- 
do dos  dous  Reynosmais  poderofos  da  Eu- 
ropa, no  mar,  &  na  terra ,  como  não  refifti- 
rá  ?  O  mayor  contrario,  que  tem  Hefpanha? 
he  o  íka  próprio  poder.  Quando  fe  quiz  le- 
vantar fobre  todos,  feíugeytouá  emulação 
de  todos :  eftes  terão  por  íi  Portugal ,  em 
quanto  ella  for  poderofa^fe  o  não  for,nãe  os 
hamifter. 

i  o  i  Os  difcurfos  da  eíperança  (  que  he 
a  ultima  appellação  de  Caftelía )  laõ  os  que 
mais  lhe  mentirão ,  porque  os  homés  (  quã- 
do  affim  lho  concedamos  )  difcorrem  com  a 
razão, &  D eos  obra  íobre  ella : todososque 
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ms  matérias  de  Portugal  fe  governarão  pe- 
lo diícurfoerráraõ,  &íe perderão  :&pora- 
qui  fe  perderão  (  ainda  entre  nos  )  os  que  na 
opinião  dos  homens  eraõ  de  mayor  juizo: 
faõ  obras  ,&myfterios  deDeos,  querelle 
que  fe  venerem  com  a  fé,&  naõ  fe  profanenj 
com  o  difcurío:  por  ifTo  todas  as  efperanças, 
que  fe  affentárao  fobre  efta  fé,  foraõ  certas, 
&  todas  as  que  fe.fundáraõ  fobre  o  difcurfo 
erradas. 

102  He  natureza  iíto,&  não  milagre 
dapalavra,&promeíTas  Divinas,  In  verba^^l'11* 
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tua  fuperjperavi:  dizia aquelle  grande  Po- 
litico de  Deos,  que  não  fó  eíperava,  mas  fb- 
brc-efperavanas  promeífassde  fua  palavra 
Divina -,  porque  fe  ha  de  efperar  nas  prô- 
meflas  da  palavra  Divina,  fobre  tudo  ,  o 
que  prométte  a  efperança  do  difcurfo  hu- 
mano raífim  o  temos  fempre  vifto  em  Por- 
tugal com  admirável  credito  da  fé ,  &  igual 
confuíaõ  da  incredulidade* 

103  No  tempo  em  que  Portugal  eíla* 
vafugeytoaCaftella,  nunca  as  forças  jun- 
tas de  ambas  as  Coroas  pudèrao  refiftir  a 
Olanda;  &  daqui  inferia  ,&efperava  o  dif- 
curfo, que  muy  to  menos  poderia  prevaler 
cer  íó  Portugal  contra  Olaada,  &  contr» 
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Gaftella;  mas  enganoufe  o  difcurío.  De  Ca^ 
ftelíadefendeo  Portugal  o  Reyno  ,  &de  O- 
landa  recuperou  as  Conquiftas.  Aquelle  fa- 
tal Pernambuco ,  fobre  que  tantas  armadas 
fe  perdèraõ,&  fe  perderão  tantos  Gcneraes, 
por  não  quererem  aceytar  aempreza  fem 
competente  exercito;  que  difcurfo  podia 
imaginar ,  que  fem  exercito,  &  fem  armada 
le  reftauraffe  ?  E  fó  com  a  vifta  fantaftica  de 
hua  frota  mercantil  fe  rendeo  Pernambuco 
em  cinco  dias,  tendo-íe  conquiftado  pelos 
Olandezes  com  tanto  íangue  em  dez  annos, 
&  confervando-fe  vinte  &  quatro.  Menos 
eíperava  o  difcurfò,qae  íe  conquiftafle  An- 
gola com  tão  defiguai  poder  enviado  a  tão 
difFerente  fim;  Sc  conquiftou  fe  com  tu- 
do aquella  tão  importante  parte  de  Africa 
contra  todo  o  difcurío,  &  antes  de  toda  a  ef- 
perança:  &  porque  fe  íàyba  mais  diftinóta- 
mente  quam  grandes  íígnificaçoens  fe  con- 
tem debayxo  deíles  nomes  tam  pequenos 
Pernambuco,  &  Angola;  o  que  fe  recupe- 
rou em  Angola, foraõ  duas  Cidades,  dons 
Rey nos ,  fete  fortalezas ,  três  Conquiftas ,  a 
vaífallagem  de  muytos  Reys,&  o  riquiííimò 
commerciode  Africa,&  America.  Em  Per- 
nambuco recuperaraõ-íe ires  Cidades,  oy- 

to 
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to  Villas ,  quatorze  fortalezas ,  quatro  Ca- 
pitanias ,  trezentas  legoas  de  cofta.  Dcía- 
fogou-feoBrafil ,  franqueáraõ-fe  feus  por* 
tos,  &  mares,  libertarão- fe  fçus  commer- 
rios,  íçgurárão-fe  feus  thefouros.  Ambas  cU 
tas  empregas  fe  vencerão,  &  todas  eflas  ter- 
ras feconqiiiftáraõ  em  menos  de  nove  dias, 
fendo  neceffario  rrmytos  mezes  fó  para  fe 
andarem.  Quem  neftesdous  íucceílos  não 
reconhecer  a  força  do  braço  deDeos,du-* 
vidarfeppde  fe  o  conhece  :  aífím  afíifte  a 
Portugal  dentro,  &  fora,  ao  perto ., &  ao 
longe ,  aquelle  Supremo  Senhor, que  eftá 
em  toda  a  parte>&  que  em  todas  as  do  munr 
do  o  plantou  ,&  quer  çonfervar:  bemdita 
feja  para  fempre  fua  Omnipotência,  &  bon- 
dade. 

104  Também  efperava  o  difeurfo  de 
Cafteíla,queos  ânimos  dos  Portuguezes 
comacoacinuação  da  guerra,  &  experjeni- 
ciadefuas  moleíiiasfe  enfaftiafícm ,  &  íufc 
pirafíem  pela  antiga,  &  amada  paz,cuj<> 
nome  he  tão  doce,  &  natural ,  &  mais  ávif- 
tadefeu  contrario :  que  as  contribuiçoens 
forçofas  para  o  íubfidio  dos  foldados,&  a  li- 
cença ,  &  oppreííHõ  dos  mefmos  foldados 
foíTem  carga  intolerável  aos  povos:  que  os 

G  4  povos 
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povos  depois  de  apagados  aquelles  prímey- 
ros  fervores,  que  traz  comfigo  o  defejo  v& 
alvoroço  da  novidade  com  o  tempo,  &  fcus 
accidentes,fe  foííem  entibiando  atè  fe  es- 
friarem de  todo:  que  os  pays  fe  cançaíTcm 
de  dar  os  filhos,  &quea  guerra  deteftada 
das  mãy  s  ( como  lhe  chamou  o  Ly  rico)  fof«* 
fe  também  deteftada,&  aborrecidadas  Por- 
tugczas,que  entre  as  outras  mays  ocoftu- 
mão  fer  mais  que  todas  no  amor ,  &  na  íàu* 
dade.  Mas  também  aqui  mentio  a  eíperan- 
$a,&  fe  enganou  odifcmfo;  porque  os  âni- 
mos fe  achão  hoje  mais  alentados,  os  fervo- 
res mais  vivos,  os  corações  mais  refolutos, 
o  amor  ao  Rey ,  á  pátria ,  á  liberdade ,  mais 
forte,mais  firme ,  &  mais  confiante ,  &  ma* 
yor  que  todos  os  outros  afFeftosda  fazen- 
da, dos  filhos,  da  vida.  Lembraõ  fe  os  pay  s, 
que  davaõ  os  filhos  para  as  guerras  de  Flan- 
dres, de  Itália,  de  Cataluna ,  &  navegaçam 
das  índias  de  Caftella ,  onde  os  perdiaõ  pa- 
ra íèmpre ;  &  querem  antes  dallos  para  as 
fronteyras  de  Portugal,  onde  os  vem,  os  af- 
íiftem ,  &  os  tem  comfigo;  onde  recebem  a 
gloria  de  ouvir  celebrar  as  acções  de  feu  va- 
lor,&  feytos  galhardos,  &  véeftãpado*  feus 
nomes ,  &  eftendida  por  todo  o  mundo  fua 

fama, 
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fama,  honrando-fe(  como  herazaõ)de  fe- 
rem paysdçtacs  filhos:  &  que  fe  morrem 
na  guerra,  tem  ftey  que  lhes  pague  as  vidas 
com  larga  remuneração  de  mercês ,  &  aug- 
mento  de  fuás  cafas,  fendo  taogenerofas  as 
mays,  ( nas  quaes  efte  affe&o  he  fuperior  a 
toda  a  natureza  )  que  com  igual  alegria  os 
chorão ,  &  fepultaõ  mortos  gloriofamente 
na  guerra,  do  que  os  parem,  &  criaõ  para 
cila. 

ioj  Os  povos  naõíècanfaõcom  os 
fubfidios,&  contribuições  ;  porque  fabem 
quanto  mayores,  &  mais  pesadas  faõ  as  que 
fe  pagaõ  em  Caftella  para  os  conquiítar,  do 
queelles  em  Portugal  para  fe  defenderem. 
Vem  o  fruto  de  feus  trabalhos,  &  fuores ,  8c 
que  concorrem  com  elle  para  oeftabeleci- 
mento,  Sc  honra  de  fua  pátria ,  &  não  para  a 
cobiça  de  Miniftros  ,  &  exaótores  eftra- 
nhos. 

106  Tem  na  memoria  que  também 
antigamente  pagavão ,  &  que  entaõ  era  tri- 
buto do  cativeyro,  o  que  hoje  he  preço  da 
liberdade:  fobre  tudo  vêm  a  feu  Rey  da  fua 
nação,  &dafualingua,  &queo  tem  comfi- 
go ,  &  junto  a  íi  para  o  requerimento  da  juf- 
tiça ,  para  o  premio  do  ferviço,para  o  remé- 
dio 
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diodaoppreíTaõ,para  o  alivio  da  queyxa$ 
Rey  que  os  vè  ,  &  fe  deyxa  ver  •,  que  os  ou* 
ve ,  &  lhes  refponde ;  que  os  entende,  &  o 
entendem 5  que  os  conhece,  &  lhes  fabeo 
nome ,  fem  a  dura ,  &  infoportavei  penfam 
de  o  irem  bufear  a  Madrid ,  naõ  para  o  ve- 
rem, &  lhe  fallarem ,  mas  para  o  verem  por 
ferconhecem  a  grandeza  defta  eftimavel  fe*. 
licidade,  &que  lograõaquelle  eftadodito- 
ío,  deque  fe  lembravaõ  ,  &  fallavão  íeus 
Avós  com  tanta  faudade,&  per  que  fufpi- 
ravão  íeus  pays  com  tantas  anciãs :  &  todo 
o  preço  para  a  confervaçaode  tanto  bem 
lhe  parece  barato,  todo  o  trabalho  leve, 
toda  a  difficuldade  iuave,  todo  o  perigo 
obrigação:  pelo  contrario  todo  o  penfa- 
mento  que  naõ  feja  defta  perpetuidade. hor*- 
ror,  toda  a  conveniência  ruina ,  toda  a  pro- 
meíía  trayçaõ,&toda  a  mudança  impoííi- 
vel. 

107  IftoheoquefótemCaftella,&  o 
que  fó  pode  efperar  dos  ânimos  dos  Portu- 
gueses Finalmente  eíperava  o  difcurfo,que 
Portugal ,  como  Rey  no  menor ,  &  dividido 
em  todas  as  partes  do  mundo ,  com  obriga- 
ção de  alimentar  aquelles  membros  taõ  dis- 
tantes com  fua  própria  fubftancia,  havendo 

de 
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de  ííiftentar  as  guerras,  &  oppofíçaõ  de  íeus 
inimigos  em  todos  elles,natural ,  &  neceífa- 
riamête  fe  havia  de  atenuar,  &  enfraquecer: 
que  a  gente  fendo  toda  dameíma  naçaõfe 
havia  lentamente  de  diminuir:  que  o  di- 
nheyro,  &  cabedaes  não  tendo  minas ,  nem 
potofisfe  havia  decfgotar:  &  que  não  era 
poííivel  aturar  por  muytos  annos  as  defpe- 
zasexcefíivas  de  huma  guerra  interior ,  tão 
continua,  tão  viva ,  &  tão  multiplicada  em 
tantas  Provindas,  cercado  delia  por  todas 
as  partes  contra  os  combates  de  huma  po- 
tencia tão  defigual ,  &  fuperior ,  como  era  a 
do  may  or  Monarcha  do  mundo :  que  quan- 
do o  valor  dos  Portuguezes  íe  atreveííe  fo- 
bre  fuás  forças  ,íeriacomo  o  de  Eleazaro  D.Am- 
contra  a  grandeza,  &  corpulência  do  Ele-  brof.  de 
fante ,  que  ainda  cahindo,feria  íobre  elle,  &  f^Cu 
ficaria  opprimido  ,  &  fepultadodebayxode  cap.io; 
íeu  próprio  triunfo  ,  fem  mais  diligencia, 
nem  acção ,  que  o  mefmo  pefo,  &  grandeza 
de  tão  immenfo  contrario. 

108       Verdadeyramente  eftedifeurfo, 

humana,  ou  gentilicamente  confiderado,& 

não  entrando  na  conta  defta  Arithmetica  o 

poder,&  affiftencia  de  Deos,  tinha  muy  for- 

•çofa  conlequencia ,  &  antes  da  experiência 

muy 
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muy  difficultofa  folução.  E  por  tal  julgarão 
ainda  aquelles  Políticos,  que  íemodio^nem 
amorefperavaõ,  &  prognofticavaõ  o  fim, 
&mediaõ  adefproporçaõ  de  tam  defigual 
empreza.Mas  Deos,(a  quem  naõ  queremos 
roubar  a  gloria)  &  a  meíma  experiência  na- 
tural^ o  concurío  ordinário  de  fuás  caufas, 
tem  moílrado,  que  fó  era  íofiílico ,  &  appa- 
rente,  &  em  realidade falfo  aquelle  diícur- 
fo. 

109  Porque  as  Conquiílas ,  (  que  era  o 
primeyro reparo)  membros  tam  remotos, 
&  taõ  vaftos  defte  corpo  politico  de  Portu- 
gal, ainda  que  do  Reyno ,  como  do  coração 
recebem  osefpiritos  de  quefe  animaõ,  He 
tanta  a  copia  de  alimento ,  &  taõ  abundan- 
te) queelles  meímos  com  fuás  riquezas  lhe 
fobminiflraõ  ,  que  naõ  fó  tem  iufficiente 
matéria  para  formar  os  efpiritos,  que  com 
os  membros  mais  diílantes  reparte,  mas  lhe 
fobeja,  com  que  le  fuftentar  a  íi ,  &  a  todo  o 
corpo, &  a  verdade  defta  experiência  fe  tem 
provado  com  mais  íènfíveis  eflfeytos  depois 
da  paz  univerfal  das  mefmas  Conquiílas,  as 
quaes com  igual  liberalidade,  &  intereíle 
remettem  hoje  ao  Reyno  toda  áquella  fubf- 

tancia,  que  o  calor  da  guerra  própria  lhe 

con- 
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confumia:  com  que  feacha  Portugal  mais 
rico  ,  &  abundante  que  nunca  das  utiliííímas 
drogas  de  feus  commercios.  E  ou  feja  eflaa 
cauía  natural  ,  ou  outra  mais  occulta ,  &  fu- 
perior,ocertohe,que  as  rendas,  &cabe- 
daes  do  Rey  no,  aííim  próprios,  como  parti- 
culares, com  o  tempo,  &  continuação  da 
guerra ,  naõ  tem  padecido  a  quebra ,  &  di- 
minuição, que  o  difcuríb  lhe  prognoftica- 
va  jantes  fe  prova  com  evidente,  &  mila- 
grofa  demonftraçaõ  da  experiência ,  que  a 
fubítancia  doReyno  eftá  hoje  mais  grofla, 
mais  florente,  &  opulenta,  que  no  princi- 
pio da  guerra:  pois  crefcendo  mais  os  em- 
penhos fempre,  &  defpezas  delia, ao mef- 
mo  paíTo  parece ,  que  ou  crefcem ,  ou  fe  ma- 
nifeltaõ  novos  theíburos^om  que  íe  fuften- 
tár aõ  atè  agora ,  &  fe  fuftentaõ  todos  os  an- 
nos,  fempre  mais,  &may ores  exércitos,  taõ 
notáveis  por  feu  nome ,  &  grandeza ,  como 
bizarros  por  íeu  luzimento. 

no  Nenhum annoíepoz  em  campo 
exercito  tao  grande ,  que  no  íeguinte  íenaõ 
puzelTe  outro  mayor  :  nenhum  anno,tam 
bizarro,  &  tam  luzido ,  que  no  íeguinte  fe 
naõexcedeífe  na  bizarria,  &  nas  galas.  O 
anno  palfado ,  que  foy  o  ultimo ;  quando  a 

pri- 
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primavera fe  acabou  nos  campos,  íe  renas* 
vou  outra  vez  no  noííb  exercito :  tanta  era  a 
variedade  das  cores ,  com  que  os  Terços  fs 
matizavão,  &  diftinguiao;  para  que  pela  di* 
viíafeconheceííem  os  foldados,&  often~ 
taflem  a  competência  de feu  valor :  o  menor 
gafto  nos  veftidos  he  o  que  íe  vefte  j  mais  fe 
gafta  em  cobrir  os  veftidos ,  que  em  cobrir 
os  corpos.  A  vulgaridade  do  ouro ,  &  prata 
fó  fe  eftirna  pelo  invento ,  &  pelo  Artífice, 
&  não  pelo  preço :  a  pompa,  riqueza ,  &  ga- 
lhardia dos  Cabos  moftra  bem  que  vaõ  ás 
batalhas  como  a  feitas,  &  que  fe  veftem 
mais  para  triunfar ,  que  para  vencer.  Nao 
me  atrevera  a  fallar  com  tanra  largueza ,  fe 
não  pudera  allegar  por  teftemunhas  os  mel- 
mos,  que  podiaõ  fer  partes.  Diga  agora  o  al- 
garifmodefeudifcuríojfepòde  haver  falta 
no  neceífario,  ondefobeja,  &  fedifpende 
tanto  com  o  fuperfíuo?  Mais  temo  eu  a  Por- 
tugal os  perigos  da  opulência ,  que  os  danos 
daneceffidade.  O  mefrno  ,que  íe  vè  na  po- 
licia bellica  das  campanhas, fe  admira  na  pa- 
cifica das  Cidades:  com  a  guerra  que  tudo 
quebranta ,  &  dimirme ,  crefcéo ,  &  fe  aug~ 
mentoutado  em  Portugal:  nunca  tanto  íe 
gaftounoprimòr,&  preço  dás  galas,  nun- 
ca 
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ca  tanto  no  aceyo ,  &  ornamento  dás  cafas, 
nunca  tanto  na  abundância,  &  regalo  das 
me  ias,  nunca  tantos  criados  , tantos  cavai- 
los,  tanto  apparato,  tanta  família,  nunca 
taõ  grandes  falarios ,  nunca  taõ  grandes  do- 
tes, nunca  taõ  grandes  íoldos ,  nunca  tam 
grandes  mercès,nunca  tantas  fabricas,  nun- 
ca tantos ,  &  tão  magníficos  edifícios ,  nun- 
ca tantas,  taõ  Reaes, &  taõ fumptuofas fei- 
tas. Paíío  em  filencio  os  immenfos  gaftos 
doíerviço,  &Mageftade  do  culto  Divino, 
porque  fó  oíilencio  os  pode  explicar,  não 
encarecer.  Que  Templo,  que  Capella ,  qvrc 
Altar,que  Santuario,que  nefte  mefmo  tem- 
po fe  não  renovaííe  desfazendo-fe  ,  &  arrui- 
nando-le  (  com  laftima )  obras  antigas,&  de 
grande  arte,  &  preço  ,íó  para  fe  lavrarem 
outras  de  novo  mais  ricas,  mais  precioias,& 
de  mais  polido  artrficio  ?  Tudo  ifto  do  que 
fobeja  da  guerra.  Mas  pcriífo  fobeja.  As 
ufuras  de  Deos  íaõ ,  cento  por  hum ,  8c  eftas 
íàõas  minas  do  noíío  Reyno,  eftes  os  po- 
tofis  de  Portugal :  deftes  cemmercios  lhe 
vem  as  riquezas  ,  com  que  pode  pagar,  & 
premiar  feus  exércitos ,  &  com  que  os  pré- 
mios, 5c  as  pagas  fejaõ  verdadeyras ,  &  naõ 
falfificadas,  iem  injuria  dcsfoídados,fem 

adui- 
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adultério  dos  raetaes ,  &  fem  hypocreíia  da 
moeda. 

iii  Bem  fabem  os  doutos ,  que  o  no- 
me Grego  hypocrefia  íe  deriva  do  finei? 
menro  do  melhor  metal ,  &  parece  que  foy 
pofto  em  noííos  tempos, mais  para  decla- 
rar o  vicio  da  moeda ,  que  a  mentira  da  vir- 
tude. Quem  pudera  nunca  imaginar,  que 
chegaííe  a  tal  eftado  huma  Monarchia,  que 
he  afenhoradaprata,&  de  quem  a  recebe 
o  refto  do  mundo?  Guydou  Caftella ,  que  a 
Portugal  havia  de  faltar  odinheyro,&  vè 
e.mfi,oquecuydoude  nòs;  &aflímcomoo 
feu  difeurfo  errou  as  contas  ao  dinheyro, 
também  as  errou  agente:  com  verdade  íe 
podia  dizer  de  Portugal,  o  que  dos  Roma- 
nos diííe  o  feu  Poeta: 

Per  damia  ,per  cades  ah  ip[oy 
Ducit  opes>  animumqne  ferro. 

til  Ou  tenha  Portugal  a  qualidade  da 
Hydra ,  ou  a  natureza  das  plantas,  por  cada 
cabeça  que  corta  a  guerra  em  huma  campa- 
nha ,  apparecem  na  feguinte  duas;&  por  ca- 
da ramo,  que  faltou  no  outono,brotãodous 
na  primavera.  Affim  feforaõ  dobrando,  & 
creícendofempreos  noííosprefidios,aílim 
os  íioííos  exercitou :  exercita  no  Minho, 

exer- 
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fcxercito  em  Traz  os  Montes,  exercito,  & 
dous  exércitos  na  Beyra,exercito,&  floren- 
tiííime  exercito,  &fempre  mais  numero fo, 
&  florente  em  Alem-Tejo.  Affim  fe conver- 
te, Sc  fe  multiplica  em  nova  fubílancia  tu- 
do oquecome  aguerra.  EfeCaftella  quer 
conhecer  as  caufas  naturaes  deita  Filofofia, 
íèm  lerem  os  Portuguezes  dentes  de  Cad- 
mo,fayba  que  a  fua  reparação  foy  o  pri- 
meyro  principio  defte  augmento.  Todos 
os  Portuguezes ,  que  povoavão  fuás  índias, 
que  mareavão  fuás  frotas,que  lâvravão  íeus 
campos ,  que  frequenta  vão  feus  portos,  que 
trafegavão  feus  commercios ,  que  inteyra- 
•vão  íeus  preíidios, que  militavão  feus  exer- 
citos,ficão  hoje  dentro  emPorcugal,&  o  ha- 
bitao ,  &  o  enchem ,  &  o  multiplicão ,  &  afc 
fim  (e  vem  hoje  mais  povoados  feus  lugares, 
mais  frequentadas  fuás  eftradas,  mais  lavra- 
dos íeus  campos ,  &  atè  as  ferras ,  brenhas, 
lagos  ,  &  terras ,  onde  nunca  entrou  ferro, 
nem  arado,  abertas ,  &  cultivadas.  Às  Çon- 
quiftascom  a  paz  não  levão ,  nem  hão  mif- 
ter  loccorros ,  antes  delias  o  recebe  o  Rey- 
no  com  muytos,  &  valentes  íoldados,  &  ex- 
perimentados Capitães ,  que  ou  vem  reque- 
rer o  premio  de  feus  antigos  íerViços,ott  ícr- 

H  vir, 
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vir,  &  merecer  de  novo,  &  juftificar  com  os 
olhos  cio  Rey  ,  &  do  Reyno  as  certidoens 
mais  feguras  de  feu  valor.  Foyley,  (&  ley 
prudentifíima  no  principio  da  guerra)  que 
nãoíe  aliftaíTem  nella  ienao  mancebos  li- 
vres:áfombra  deftaimmunidade  muytos  fi- 
lhos  por  induftria  dos  pays  fe  acolhiaõ  na 
menoridade  ao  fagrado  do  matrimonio,com 
que  as  famílias  fe  multiplicarão  infinitamé* 
te,  &  os  meímos ,  que  então  fe  retira  vão  da 
guerra,  tem  hoje  muytos filhos  com  que  a 
luftentao,  &  os  fuftentãocom  ella. 

1 13  Defta  maneyra  fe  acha  Portugal 
cada  dia  mais  fornecido  de  muytos,  &va* 
lentes  Toldados,  nafcidos ,  &  creados  entre 
o  mefmo  eftrondo  das  armas ,  em  que  o  pe- 
lejar, &  o  morrer,  não  he  accidente,  fenão 
natureza,  todos  dentro  em  fi,  &  nas  mefmas 
Províncias,  &  climas ,  onde  nada  lhes  he  eí- 
tranho,  &  não  trazidos  por  força  de  Sicília, 
de  Nápoles ,  de  Milão  ,  &  de  Alemanha, 
comprados,  &  conduzidos  com  immenfas 
defpezas ,  &  perigos ,  lendo  muytos  os  que 
fe  aliftão ,  &  pagão ,  &  poucos  os  que  che- 
gaõ,  huns  para  íè  pafíarem  logo ,  como  paf- 
faõa  Portugal, outros  para  pelejarem  fem 
amor  ,&  com  valor  vendido, como  quem 

'deferi* 
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defende  o  alheyo,  &  conquifta  o  que  não  ha 
deíerfeu. 

114       Os  Portuguezes  pelo  contrario 
com  grande  ventagem  de  coração  pelejaõ 
pelo  Rey ,  pela  pátria ,  pela  honra,  pela  vi- 
da, pela  liberdade,  &  cada  hum  por  fua  pró- 
pria caía,  &  fazenda  ,íendò  a  mayor  como- 
didade da  guerra,  &  multiplicação  da gen- 
te a  mefma  eftreytezado  R$yno,(que  o  dik 
curíomal  avaliava)  por  beneficio  da  quaL 
os  exércitos  >&  Províncias  fe  podem  dar  as 
talos,  humas  a  outras,  pelejando  os  meí- 
mos  Toldados  quaíi  no  mefmó  tempo  em 
<liveríos  lugares  ,  &  multiplicândo-fe  por 
fcfte  modo  hum  foldado  em  muytos  Tolda- 
dos, &  apparecendoem  toda  a  parte  (  como 
tdmadeDido)  aos  Caftelhanos  com  novo 
horror,&  affombro.  Defta  maneyra  naõ  te- 
me o  valor  Portuguez,  que  lhe  fueceda,  co- 
mo a  Eleazaro  com  o  Elefante,  ficando  op- 
primidocom  afua  própria  vitoria  -,  mas  eíiá 
certo  que  lhe  ha  de  fueceder  como  a  David 
<om  o  Gigante  ^logrando  vivo  a  gloria  de 
feu  triunfo. 
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CAPITULO    VIIL 
Continua  a  me  [ma  matéria. 

irj  THXEfenganadoporeftaseviden- 
|  J  cias  o  poder,  a  induftria>o  dif- 
eurío,  &  efperança  Hefpanhola,bem  pude- 
ra euefperar  do  juizo  mais  politico  denof- 
los  competidores,  &  feus  Coníelheyros,  a- 
cabaífem  de  defiftir  de  taõ  infruétuofa  pro- 
fecia. Mas  deyxados  aparte  os  argumentos 
da  razaõ  ,  &  experiência ,  íubamos  hu pon- 
to mais  alto ,  &  fe  atègora  me  ouvirão ,  co- 
mo homem  a  racionaes ,  ouçao-me  agora 
como  Chriftaõ  a  Catholicos. 

1 16  Nao  duvido ,  nem  alguém  pode 
duvidar  da  fé ,  Religião ,  &  piedade  Hefpa- 
sihola,  q  fe  o  feu  Catholico  Principe,&  feus 
mayoresConfelhosfe  acabaífem  de  perfua- 
ç!ir,queDeo$  tinha  decretada  a  coníerva- 
çao,  &  perpetuidade  de  Portugal,  obedece- 
riaõlogo  com  humilde  fugeyçaõ,  &  adora- 
riaõcomfumma  reverencia  os  Divinos  de- 
cretos ;  abateriaõ  aDeos ,  ainda  que  tremo- 
laííem  vitoriofas,  fuás  Catholicas  bandey- 
ras  5  to  cariaõ  a  recolher  feus  Gapitaens ,  & 
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exércitos,  &  confeíTariaõ  na  mais  levantada 
fortuna  a  defigualdade  de  lua  mayor  po- 
tencia contra  os  acenos  da  Divina. 

1 17  Iílo  hc  o  que  eu  agora  lhes  quero 
perfuadir,&demoftrar,  &hum  dos  fins 
principaes,  porque  efcrevo  efta  hiftoria: 
para  que  pelo  conhecimento  de  noflos  fu- 
turos poííaõ  emendar  o  engano  de  Tuas  ef~ 
peranças  prefentes. Sempre  faõ  falfas,&  en- 
ganofas  as  efperanças  humanas ,  mas  nunca 
mais  certamente  falfas,  que  quando  fe  op- 
põem ,  &  encontrão  com  as  promeíías  Di- 
vinas. Yreja,&  fayba  Caftella  o  que  Deos 
tem  promettido  a  Portugal ,  &  logo  adver- 
tirá a  vaidade  do  que  fuás  efperanças  lhe 
promettem.  Oh  quantas  guerras -,  oh  quan- 
to fangue,  oh  quantos  thefotíros  baldados 
poderiaõ  poupar  os  Reys  >  íe  no  meyo  de 
leusGoníeJhospódeíTcm  pòrhumefpelho, 
em  que  fe  viífem  os 'futuros  ?  Tal  he  efte  li* 
vro,òHefpanha, que  também  a  ti  dedico, 
&  oíFereço :  aqui  verás  os  futuros  de  Portu- 
gal ,  &  tudo  o  que  podes  efperar  delle  em 
fua  conquifta. 

ii8  Levantou  Deos  rio  mundo ajere-  .  1 
mias  por  feu  Miniftro  ,  &  a  commiffaõ  \  8íS^%m 
©fficio,  qnelhe  deu,  foy  efta :  (Ecce  confiitui 
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te  hodie  fuper  gentes ,  &  fuper  regna,  ut  eveU 
las ,  &  deftruas ,  &  dijjipes ,  &  <edifices ,  & 
plantes:)  Hoje  te  ponho,  &  conflituo  fobrc 
as  gentes ,  &  íobre  os  Rey nos,  para  que  ar- 
ranques, deítruas ,  &  difíipes  a  huns ,  plan- 
tes, &  edifiques  a  outros.  Naõ  quer  dizer 
Deos ,  que  Jeremias  ha  de  arruinar ,  ou  edi- 
ficar Rey  nos  com  aefpada,  masque  os  ha 
de  arruinar,  ou  edificar  com  as  fuás  profe- 
cias ^profetizando  a  huns  íua  exaltação,  & 
a  outros  fua  deftruiçao ,  &  ruina.  Se  as  pro- 
fecias refolutamente  dizem,  que  es  Reynos 
íe  haõ  de  perder ,  ou  arruinar,  apparelhem- 
fe  fem  remédio  para  fua  ruina :  &  fe  dizem 
que  íe  haõ  de  eftabelecer ,  &  exaltar  ,  crea5 
fem  duvida  íua  confervaçao,&  augmento. 
Ecce  conflttui  te  fuper  gentes^  &  fuper  regna. 
Eftao  os  Profetas,  &  as  profecias  íobre  as 
gentes,  &  fobre  os  Reynos ,  ou  como  aftros 
benignos ,  que  influem ,  &  promettcm  fuás 
felicidades ;  ou  como  cometas  triftes  ,  Sc  fu- 
neftos,  que  influem,&  ameaçao  fuás  ruínas. 
Levantem  pois  os  Reys,&  os  Reynos  os 
olhos,  olhem  para  eftes  finaes  do  Ceo ,  &  fe 
os  virem  eftrellas,  efperem^feos  virem  co- 
metas, temao.  Mas  porque  muytos  Reys 
efperão  donde  deviaõ  temer,  por  iílotrraó, 
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&  fe  defpenhaõ ,  &  fe  perdem ,  8c  perecem 
iriuytos.  Se  AcabRey  de  lírael  temera  ,co-  . 

mo  devia  temer,a  profecia  deMicheas,defi-  càp.ai. 
ftirada  conquifta  de  Ramoth  Galaad,  empcrtot. 
quetãotcymofamedteinfiftia:  mas  porquê 
quiz  antes  efperar ,  como  não  devera ,  nas 
promeíTas,&  lifonjas  vãs  de  feus  aduladores, 
cm  hum  dia  perdeo  a  batalha ,  a  conquifta, 
a  Coroa ,  a  vida.  Não  podem  as  armas  dar  a 
vitoria  a  Acab,  quando  nas  profecias  eftá 
íêgura  Ramoth. 

1 19       Clamava  a  profecia  de  Jeremias  jerem: 
ao  Rey,  &  Príncipes  de Jerufalem,que  fe  ac-  £*p. 2 1  • 
cõmodafTern  com  Nabucodonofor,  contra  coC.  & 
oqualnãopodiaõ  prevalecer  5  mas  porque  cap.  34- 
E 1  Key  Sedecias  fiado  na  potencia  de  fuás  ar- 
mas quiz  antes  experimentara  fortuna  dá 
guerra,  quevir  ahoneílos  partidoscom  os 
AíTyiios,prevalecèrão  eftesem  fim  como  o 
Profeta  tinha  promettido;  &oRey  conhe- 
ceo  tarde  a  temeridade  de  íeu  confelho. 
Quediíferente  foyo  deCyro,  prudente,& 
famofoRev  deBabvlonia!  Entendeo  eílei.Efdr; 
meímo  excellente  Príncipe  pela    mefma^P-1-, 
profecia  de  Jeremias,&  pelas  de  outros  Pro-  per 
fetas ,  que  o  cativeyro ,  &  fugeyção  dos  lf- 
raelitas ,  que  eile  tinha  debayxo  de  feu  Imr 

H  4  perio 


lio         'HISTORIA 

perio  não  queria  Deos ,  que  durafle  mais  <Jc 
feíTenta  annos.  E  tanto  que  eftes  fe  acabá- 
319.  io.  l'ã°>  ( Tendo  Gentio  Idolatra )  fem  partido, 
fem  intereíTe,  fem  obrigação,nem  reconhe* 
cimento  os  reftituhio  todos  livres  áfua  pá- 
tria. 

1 20  Contentou-fe  o  Gentio  como  que 
Deos  fe  contentava ,  &  naõ  quiz  perpetuar 
a  fervidaõ ,  quando  Deos  tinha  limitado  an- 
nos ao  caftigo :  creo  as  profecias  fem  ferem 
íuas,ou  de  feus  Oráculos,  fenão  dos  mef- 
mos  Ifraelitas,  porque  tendo-as  experimen- 
tado verdadey  ras  na  fentença  do  cativeyro, 
fora  cobiça,  &  naõ  razaõ  tellas  por  faifas  na 
promeíTada  liberdade.  Oh  que  caio  taõ  pa- 
recido ao  noíTo  cafo  /  Oh  que  acçaõ  taõ  dig* 
na  de  fe  fantifícar ,  &  fazer  Chriftaã  paíían- 
do-a  de  hum  Rey  Gentio  a  hu  Rey  Catho- 
lico !  Quiz  Deos  por  íèus  altos  juízos ,  que 
Portugal  perdeífe  a  foberania  de  feus  anti- 
gos Reys,  &  que  fua  Coroa,  ajuntando-fe  ás 
outras  de  Heípanha,efti  veíTe  fugey  ta  a  Rey 
eftranho;  mas  efta  íugeyçaõ ,  &  efte  caftigo 
naõquiz  omefmo  Deos,  que  foífe  perpe- 
tuo, fenaõ  por  tempo  determinado,  &  limi- 
tado, &  que  efte  termo,  &  limite  foffe  oef- 
paço  íó  de  f  eíTenta  annos.  Aífim  o  diziaõ  as 
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profecias ,  &  aílim  o  provou  com  admirável 
confonancia  ©cumprimento  delias  :fó  fal- 
tou para  total  femelhança  do  cafo  de  Baby- 
lonia, Separa  immortal  gloria  de Cyro  de 
Hefpanha ,  que  a  acção  foííe  voluntária ,  & 
naoviolenta;fua,&  não  dos  Portuguezes. 
Mas  vamos  as  profecias  do  cativey  ro ,  &  ao 
termo  dos  feííenta  annosdelle. 

121        Saõ  Frey  Gil ,  Religiofo  Portu- 
guez  da  Ordem  de  Saõ  Domingos,(  de  cujo 
efpirito  profético  fe  dará  noticia  em  íeu  lu- 
gar )  diz  aflim:  Lujitania  fangmne  orbata  ré- 
gio diu  ingemifcet  $  fed  proptúm  tibi  Deus>in^ 
jperaiè  ab  'wjperato  redime.  Portugal  por  ^  "^ 
orfandade  do  fangue  de  feus  Reys  ,geme-  Almey-] 
râ  por  muy to  tempo;  mas  Deos  lhe  íerá  pro-  Ia  na 
picio,&  nao  eíperadamente  lera  remido  por  raç^õdc 
hum  não  efperado.  Gémeo  Portugal  muy-Poitugal 
to  tempo ,  porque  gémeo  por  efpaço  de  fefc^°  Au" 
fenta  annosdebayxo  da  íugeyçao  de  Caf-Sermaõ 
tella  $  &  foy  occafiaõ  defta  fugey  ção,  &  dei-  do  P«- 
tes gemidos,  ficar  o  Reyno  orfaõ  de  feus^ry°r^c 
Reys,  porque  os  dous  últimos  Dom  Sebaf- 
tiaõ,  &  Dom  Henrique  faltarão  fem  deyxar 
fucceííaõ  ;  mas  foylhe  Deos  propicio ,  por- 
que difpoz  cõ  tão  notáveis  íucceííos  a  exe- 
cução de  fua  liberdade,  &  foy  remido  não 
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efperadamente ;  porque  muy  tos  não  cfpera- 
vaó,  antes  defefperavaõ  defta  redempção: 
&  remido  por  hum  não  efperado;  porque 
o  Redemptor,pelo  qual  geralmente  íe  ef- 
perava,  era  outro ,  &  naõ  ElRey  Dom  João 
o  IV. 

ih  No  juramento  autentico  delRey 
Dom  AfFonfo  Henriques,em  que  fe  conta  o 
miraculoío  apparecimento  de  Chrifto 
quando  por  fua  própria  peííoa  quiz  fundar, 
oReynode  Portugal,  íaõbem  notórias  a- 
quellas  palavras  ,  mandadas  annunciar  ao 
Rey  pelo  mefmo  Senhor ,  com  o  recado  de 
que  lhe  queria  apparecer :  Domine  bono  ani- 
mo e/lo:  VtnceS)VÍnces,&  non  vincerh:  dilefiiis 
es  Domino, pofuit  emmjuper  tey&fuper  femen 
tuampoft  te  óculos  mifericordia  Jua  ufque  in 
decimam  fextam  generationem,  tnqua  atte- 
nuabitur  proles,  fèdintpfa  attenuataipfe  re- 
fpictety  &  videbit.  Senhor  eftay  de  bom  ani* 
mo:  Vencereis;  Vencereis,  &  naõ  lereis  ven- 
cido: fois  amado  de  Deos,  porque  poz  ío- 
bre  vos,  &  íobre  voíía  defcendencia  os  o- 
Ihosdefuamifericordia  atè  a  decima  fexta 
geração ,  na  qual  fe  attenuará  a  meíma  def- 
cendencia, mas  nella  attenuada  tornará  x 
por  feus  olhos.  Atè  aqui  a  Divina  promeflTa, 
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cujo  cumprimento  he  tammanifefto,  que 
quafi  naõ  neceííita  de  explicação.  A  decima 
fexta geração delRey  Dom  AfFonío  Henri- 
ques (  contando  as  gerações ,  como  fe  de- 
vem contar  de  Rey  a  Rey,  &  de  Coroa  a 
Coroa)  foy  o  Cardeal  Rey  Dom  Henrique, 
como  fe  vè  pelo  Catalogo  feguinte: 

I.  ElRey  Dom  Sancho  I. 

II.  ElRey  Dom  Affonfo  II. 
III  ElRey  Dom  Sancho  II. 

IV.  ElRey  Dom  Affonfo  III. 

V.  ElRey  Dom  Dinis. 

VI.  ElRey  Dom  Affonfo  IV. 
VIL  ElRey  Dom  Pedro  I. 

VIII.  ElRey  Dom  Fernando. 

IX.  ElRey  Dom  Joaõl. 

X.  ElRey  Dom  Duarte. 

XI.  ElRey  Dom  Affonfo  V. 

XII.  ElRey  Dom Joaõ  II. 

XIII.  ElRey  Dom  Manoel. 

XIV.  ElRey  Dom  Joaõ  III. 

XV.  ElRey  Dom  Sebaftiaõ. 

XVI.  ElRey  Dom  Henrique. 

123  Nefte  ultimo  Rey  fe  attenuona 
defcendencia ,  porque  ainda  que  naõ  que- 
brou de  todo,  ficou  por  hum  fio,  &  fio  tám 
delgado,  &  attenuado,  como  era  a  única  ca- 
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fade  Bragança  defcendente  do  Infante  D. 
Duarte,  irmaõmenordeD.  Henrique: mas 
neftefio,  único,  &  taõ  delgado,  fe  veyoa 
verificar,  que  depois  da  defcendencia  dei- 
Rey  Dom  Affonfo  Henriques  attenuada 
no  decimofexto  Rey ,  tornaria  Deos  apor 
feus olhos nella,porqiie  nella  fe  reílituhio  a 
Coroa ,  que  Chrifto  entaõ  lhe  dava ,  fendo 
reílituida  (comofoy  )  ao  Duque  Domjoaõ 
p  II.  de  Bragança ,  Rey  Domjoaõ  o  IV.  de 
Portugal ,  &  decimoíetimo  dos  Reys  Por- 
tuguezes  defcendentes  do primey ro  Affon- 
fo. Por  outros  modos  também  verdadeyros 
fe  faz  eíla  mefma  conta ;  mas  eíle  temos 
pormiis  natural,  mais  fácil,  &mais  con- 
forme á  mente  da  profecia  ,  &ás  circunf- 
tancias,em  que  naquella  occaííaõ  íe  fallava. 
1 14     Sao  Bernardo  em  hua  carta  elcri  ta 
Fr.Frã-  aElRey  D.  Affonfo  Henriques  ,  com  quem 
eifcode  tinha  particular,  &  intima  amizade,&  cor- 
no^fcu     reípondencia ,  a  refpey to  das  coufas  prefen- 
Sermaó    tes ,  &  futuras  do  Reyno,  profetizou  com 

T?r(!r?  admirável  clareza  o  termo  dos  feííénta  an- 
da jntro-  m  .  r  r 
ducçaõ    nosdocaltigo,&  a  continuação,  &  luccel- 

doLauf-  fa5  de  Reys  Portuguezes  antes,  &  depois 
d^Aic^-  delia :  a  carta  he  a  que  <e  legue  ,  confervada 
b^S3-      emmuytos  Archivos  deite  Reyno;#:  divul- 
gada 
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gada  fora  delle  muy tos  annos ,  antes  da  nof- 
fareftauraçaõ  :  Dou  as  graças  a  V.  Senhoria 
pela  mercê  J  &  efmola  que  nos  fez  dojitio  >  & 
terr  az  de  Alcobaça , par  a  os  Frades  fazerem 
Mofteyro  7  em  que  firvaõ  a  Deos ,  o  qual  em 
recompenfaçaò  defla^  $  no  Ceolhe  pagar  a ^ne 
diffe lhe  certificajje eu  da  fu a  parte  que  a  (eu 
Reyno  de  Portugal  niwca  faltariao  Reys  Por* 
tuguezes ,  /alvo  fe  pela  graveza  de  culpas  por 
algum  tempo  o  caftigar  \  naõ  /era  por  em  tam* 
comprido  o  prazo  defte  ca  figo,  que  chegue  a 
termos  defejjenta  annos*  De  Claraval  i$.de 
Alargo  de  n  36.  Bernardo. 

1 25  A  condicional  do  caftigo  cum- 
prio-íe  por  nofíos  peccados ,  que  fem  duvi* 
da  deviaõ  fer  muyto  grandes  3  mas  também 
fe  cum  prio  muyto  pontualmente ,  que  o  ca- 
ftigo naõ  chegaria  a  termo  de  fefíenta  an- 
nos, porque EIRey  Dom  Felippe  o  II.  foy 
jurado  por  Rey  de  Portugal  nas  Cortes  de 
Thomar  ern  26.  de  Abril  do  annode  1 581. 
ElRey  Dom  Joaõ  o  IV.  nas  Cortes  de  Lis- 
boa em  13.  de  Dezembro  de  640.  que  fazem 
59.  annos,  &  cinco  mezesmenos  algus  dias, 
ou  íeífenta  annos  naõ  completos,  como  Saõ 
Bernardo  tinha  profetizado. Outra  carta  te- 
mos do  mefmo  Santo  efcrita  ao  meímo  Rey 

em 
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em  que  dá  outro  final  manifeílo  ,  (  &  tam- 
bém já  cumprido )  do  tempo  emque  havíà 
de  faltar  a  Coroa  que  adiante  poremos. 

12,6       Finalmente  muytas  peííoas  (de 
eujoefpirito,  arefpeyto  dos  fucceííos  futu- 
ros de  Portugal,  trataremos  larga,  &  parti- 
cularmente no  Capitulo  6o.  defté  livro,naõ 
J^fc'  fóprediflèraõ  afugeyçaõ  doReyno  aCaf- 
Caftro,  tella,  &  fua  liberdade ,  masque  o  fim  de  hu- 
&omc-  ma}&  principio  de  outra  havia  defer  fina- 
rão'4 ladamente  no  anuo  de  quarenta ,  &  que  na- 
papaln-quelle  anno  feria  levantado  novo  Rey  de 

X.Pannt^  efte  fcchamaria  D.Joaõ, 

Icâõ  Ro-  com  todas  as  outras  circunftancias  tão  miu- 
drigues  »j|gy  \  &  particulares ,  como  fe  verá  no  mef- 

Pa checo  %       L 

Bifpo     nio  lugar. 

nomea-  1 27  De  maneyra  que  por  todas  eftas 
dodeEl-  pr0fecias  confta  cta/amente ,  que  ao  Rey  no 
de  Portugal  haviaõ  de  faltar  Reys  Portu- 
gueses ,&  que  efta  falta  havia  de  fucceder 
no  decimoícxto  Rey  defcendente  delRey 
Dom  AíFonfo  Henriques  ,  &  que  havia  o 
Reyno  de  gemer  debayxo  da  íugeyçao  ef- 
tranlia ,  &  que  efta  fugeyção  havia  de  fer  a 
Caftella,  &  que  não  havia  de  durar  mais 
<que  fe  Tenta  aaaosnaõ  completos  ,  &  que  o 
termo  deftesfeíTenta  annos  havia  de  fer  no 

anno 
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annode  quarenta, &  que  nefte  feria  levan- 
tado pfeks  Portugueses  Rey  novo,  &  que  fe 
havia  de  chamar  Domjoaõ  :as  profecias  o 
diíleraõ,  &  os  olhoso  viraõ. 

128     Pois  fe  Deos  não  quiz  que  a  fugey- 
çaõ  de  Portugal  a  Caftella  fofíe  perpetua, 
porque  haõ  de  querer ,  &  porfiar  os  homés, 
emqueofeja?  Se  Deos  limitou  efta  fugey^ 
çaõao  termo  de  feíTenta  annos ,  porque  fe 
naô  haõ  de  conformar  os  homens  com  feus 
foberanos  Decretos?  &  porque  fe  naõ  haõ  de 
contentar,  com  o  que  Deos  fe  contentou? 
Porque  fe  naõ  verá  no  Catholico  Cyro  de 
Hefpanha  hum  aéto  de  tanta  juftiça ,  &  ge- 
neroíidade ,  &  de  tan,to  rendimento,  &  obe- 
diência a  Deos  ,  como  fe  vio  no  Cyro  de  Ba- 
bylonia?Se  Deos  lhe  deu  o  ufofruto  de  Por- 
tugal por  prazo  fomente  de  feíTenta  annos, 
&eítesfaõ  acabados,  porque  feha  de  que- 
rer chamar  ao  domínio ,  Sc  preferever  con- 
tra o  Ceo?  Se  lhe  parece  coufa  dura  arran- 
car de  fua  Coroa  hua  joya  taõ  preciofa  co- 
mo o  Reyno  de  Portugal,  reparem  feus  pru* 
dentes, &  Catholicos  Confelhos ,  que  o  naõ 
era  menos  naquelle  tempo ,  nem  menos  co- 
nhecido, &  celebrado  no  mundo  o  Reyno 
dejudá,  &  que  Cyro  Rey  ambiciofo ,  arro- 
gante, 
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gante,  &  gentio ,  nem  duvidou  de  o  dimittir 
defeu  Império.  Quanto  mais,  que  por  efte 
aótodeconfciencia,  Religião,  &  Chriftan- 
dads,  &porefte  Reyno  que  Caftella  refti- 
tuir,  ouconfentir  a  Deos,  (poiselle  tem  jà 
reftituido )  lhe  pode  Deos  dar  outros  mayo- 
res ,  &  mais  dilatados ,  com  que  enriqueça, 
&íublimeíua  Coroa,  &  amplifique  o  Im- 
pério de  Tua  Monarchia,  como  íuccedeo  ao 
mefmo  Cy i  o.  Por  aquelíe  a&o  de  generoíi- 
dade,&  deíintereííe  foy  Cyro  taõ  amado 
de  Deos,que  lhe  chamava  o  ir  euRey,o  meu 
ungido,  o  meu  Chrifto,  o  meu  Cyro  $  &  pe- 
lomerecimento  defte  obfequio,  &  rendi- 
mento á  vontade  Divina  lhe  deu  Deos  era 
hum  dia  o  Império  dos  Aífyrios,queera  a 
primeyra  Monarchia ,  &  uni  veríal  do  mun- 
do ,  como  o  mefmo  Cyro  reconhece  havei- 
lo  recebido  de  fua  mao.Taõ  liberal  he  Deos 
com  os  Príncipes, que  naõ  regateaõ  Rey- 
nos,  nem  Eftados  com  el  le:&  por  hum  Rey* 
no  de  taõ  poucas  legoas  de  terra ,  qual  era  o 
de  Judea,  (igual  com  pouca  differença  ao  de 
Portugal )  dá  em  premio ,  &  recompenfa  a 
Monarchia  de  todo  o  mundo.  Taes  faõ  os 
intereífes,(  quando  houvera  algum  mayor, 
que  o  de  obedecer  a  Deos )  que  Hefpánha 
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podia  cíperar  do  defintereífe  defte  a&o;  po- 
dendo de  outra  maney  ra,  ( paraque  não  cal- 
Jémos  efta  verdade )  temer  juftiííimamehte 
queárefoluçaõ,&  porfia  contraria  fucce- 
daõeffeytos  também  contrários.  Se  por  ha 
âóto  de  juftiça ,  defintereííe ,  &  obediência 
dáDeos  huaMonarchia,  por  hum  aótode 
injuíliça,  ambição  ,&  delobediencia  tam- 
bém poderá  tirar  outra.  Ejá  a  ordem  das 
Coufas  naturaes  as  teve  menos  difpoílas  a 
hua  grande  ruina. 

119  Quero  pòr  aqui  as  palavras  do  tex- 
to Sagrado,  em  que  Cyro  faz  defiílehcia 
doReyno  deJudèa,&deyxou  aquelle  po- 
vo em  fua  liberdade,  por  ferem  muy  dignas 
de  toda  a  ponderação ,  imitação ,  &  memo- 
ria. Dizem  aííim  no  primeyro  livro  de  Efc  T,Efdr; 
drascap.  i,&faõ  o  exórdio  de  íua  hiftoria.  1. 
/;/  anno  primo  Cyri  Rega  Per/ar  um ,  ut  com- 
píer  et  m  ver  bum  Domini  ex  ore  Jeremia,  fuf- 
Citavit  DomlnutJplritttmRegit  Per  (ar  um ,  é* 
traduxitvocemin  omni  Regmjuo .,  et  iam  per 
fcripturam,  alcem:  Hac  dicit  Cyrw  RexPer- 
farum:  Omnia  Regna  terra  dedit  mthi  Domi- 
nw  D  em  Ca/i,  &ipfèpracepit  mihiut  adifi- 
tarem  el  domum  In  Jeru falem,  qua  eft  In  Ju- 
tfaa.Quijeftinwítisde  univerfo  popuh  ejmí 

I  Sit 
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Sit  Deus  lllim  cum  ipfo :  afcendat  injerufa* 
km. 

130  Laftima  he ,  que  femelhante  ef- 
critura  naõ  foíle  de  Rey  Catholico  ;  &  ma* 
yor  laftima  fera  ainda,que  pofto  algum  Rey 
Catholico  na  mefma  occafiaõ,  naõqueyra 
immortalizar  feu  nome,  &  religião  com  ou-» 
tro  Decreto  íemelhante.  No  anno  primei- 
ro de  Cy ro  Rey  dos  Perfas  (quem  afim  co- 
meçou a  reynar ,  não  podia  deyxar  de  ter 
taõfelices  progreííbs )  para  fedar  cumpri- 
mento á^alavra  Divina  declarada  nas  pro- 
fecias dejeremias ,  levantou  Deos  o  efpiri* 
to  de  Cyro  Rey  dos  Perías ,  ( que  íó  podia, 
fazer  huma  acção  tamanha ,  &  tão  Real  htí 
Rey  de  efpirito,&  efpiritos  muy  levanta* 
dos  por  Deos)  &  mandou  apregoar  em  to- 
dos ieus  Reynos  por  eícrito  firmado  de  fua> 
maõ  cfte  Decreto.  Cyro  Rey  dos  Perfas 
diz  :  O  Rey  do  Ceo  me  deu ,  &  fez  Senhor 
de  todos  os  Reynos  do  mundo  ,  &  elleme 
mandou,  que  lhe  edificaííe  cafa  em  Jerufa- 
lem  cabeça  dejudèa  :pelo  que  toda  a  pef- 
íoa,que  houverem  meus  eftados,  perten- 
cente àquelle  povo,  &  Reyno,o  mefmo 
Deos  feja  com  elle  ,  &  fe  pode  tornar  livre-* 
mente  para  Jerufalem,  &c.  Leaõ  efte  De- 
creto 
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creto  os  Reys  >  &  Monarchas  do  mundo , 
'aquelles  principalmente  que  fendo  Reys, 
<&  pofíuindo  os  Reynos,  como  dizem  em 
íuas  provifoéSjpor  graça  de  Deos,  com  tam 
apouco  refpey to  ao  mefmo  Deos ,  &  á  meí- 
ma  graça  armaõ  feus  exércitos  contra  os 
alheyos.  Se  Deos  deu  tantos  Reynos  aCy- 
ro,  porque  naõ  dará  Cyro  hum  Reynoa 
Deos,  ainda  quando  foííefcu  indubitavel- 
mente ?  Mas  o  que  cu  fó  quero  ponderar ,  & 
pc^o  por  reverencia  do  mefmo  Deos  aos 
-Reys  Catholicos,  afeus  Confelhos,&  a  feus 
Xetrados,  ponderem,  ao  <jue  Cyro  Itey 
não  Catholico ,  chama  preceyto  de  Deos 
<&eíte  feu  edi&o.  NaõteveCyro  eutro  pre- 
ceyto, ou  mandado  particular  de  Deos  ( co- 
mo notaõ  rodes  os  Expoíitores  )  mais  que  as 
profecias,em  que  eftava  annunciado,que  no 
-timdefetentaannoshaviadeferoReyrK>)& 
povo  Hebreo  libertado  docativeyro  de  Ba- 
bylonia,  &  reftituido  áfua  pátria,  Coroa ,  & 
'liberdade;  &  a  eftas  profecias  chama  o  Rey 
>  íem  fc  preceyto  de  Deos  ;  a  efte  género  de 
preceyto affim  efcrito,poftoqiáe  naõ  inti- 
mado com  outra  authoridade ,  ou  folemni- 
dade,  julgou  que  tinha  obrigação  de  obe- 
decer^ obedeceo  com  efFeyto;&  obfervoa 

I  z  em 
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cm  matéria  tao  grave ,  &  de  tanto  pezo ,  Sc 
intereíTede  íua  Coroa,  como  era  dimittir 
de  fi  hum  povo ,  &  hum  Reyno  tao  notável, 
de  que  elle  já  era  o  terceyro  poífuidor,  por- 
que o  primeyro  foy  Nabucodonofor ,  o  íe- 
gundo,Balthezar,&  o  terceyro,  Cyro. 

131  Naõ  fey  que  poffa  haver  mais  cla- 
ro efpelho  do  noíTo  cafo:  fe  Hefpanhaíc 
quizer  ver,&  compor  a  elle,  lea  as  profecias 
que  nefte livro  vaõ  efcritas,&  já  cumpri* 
das ,  veja  quam  legitimamente  eftá  reftitui- 
doporellas,  conforme  o  Decreto,  ou  pre- 
ceyto  Divino,oRey,&  Reyno  de  Portugal, 
&naõmecreaamim,fenaõ  afeus  próprios 
Doutores ,  &  ao  q^ie  mais  duramente  tem 
impugnado  em  noífos  dias  eíla  parte ,  &  de- 
fendido a  contraria :  figa- fe  a  lua  doutrina, 
&  naõ  a  minha  advertência. 

131     Dom  Joaõ  de  Palafox  &  Mendo- 
ça  Bifpo  de  la  Puebla  de  los  Angeles,  do 
palafox  Coníelho  Supremo  de  Aragão ,  na  íua  Hif- 
■Rca?1'"   tor*a  ^ea^  Sagrada ,  efcrita,  como  fe  vè  em 
Sagrada;  tantos  lugares ,  mais  para  contradizer  o  no- 
vo Reyno  de  Portugal,  que  para  hiftoriar  o 
de Saul, impugnando  aeleyçaõ  delReyD, 
Joaõ  o  IV.  cujo  nome  fe  diílimula,  &  pon- 
derando augufta,  &  doutamente  os  íinaes, 

cem 
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com  que  íe  havia  de  juftificar  para  fer  legiti- 
ma,  &  de  Deos  com  mayor  elegância ,  que 
decência,  porque  o aflfeóto  lhe  fez  corrom- 
pera pureza  de  feu  eftylo,  diz  aífim  no  livro 
2.  pag.  88.  Hazia-fe una  mudança  tan  gran- 
de en  Ifrael ,  como  acabarfe  el  gobierno  de 
losjuezes,  que  havia  durado  quinientos 
anos,ycomençar  el  delosReyesrefcogia- 
fepara  Príncipe  un  hombre,  que  ayer  era 
íubdito,ylabrador  \  cl  que  antes  era  com- 
panero,  haviande  venerado  por  Reyipues" 
para  cofa  tan  grande ,  de  tan  rara,  y  de  tales, 
y  tan  graves  dependências  vayaníe  afus  ca- 
ías los  Iíraelitas,duerman,y  pieníen  fobre 
elio:buelvaotravez  Samuel  alaOracion, 
digale  el  Senor  a  que  hora  vendrà  el  dia  íí- 
guiente  ,  el  deftinado  ai  Império,  fueceda  la 
profecia  ,  buelvafe  otra  vez  a  dezir  que 
aqueles  el  hombre,  llevele  a  fu  cafa,co- 
noícale  ,  y  reconofcale ,  ungale ,  y  ungida 
juftifique  íu  vocacion  con  algunas  profe- 
cias ,  y  fenales  de  lo  q  le  ha  de  lueceder  def- 
pues  de  ungido ,  con  que  el  Profeta  quede 
conquietud,y  fociego,  de  que  aquellole 
mando  el  Senor;  yel  elegido  juftifique  la 
jurifdicion,queíe  tengapor  Príncipe  legi- 
timo, y  llamado  de  Dios  ai  gobierno, 

I  3  Três 
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133'  Trescoufas  requerePalafòx,oii 
três  circunftancias  em  huma,  para  que  a  vo- 
cação do  Reyíejuftifique  fer  de  Deos,  & 
para  que  os  Miniftros  ,  que  o  ungirão  (co- 
mo Samuel,  &Saul)  fiquem  com  quieta- 
ção, &  foííego,de  íer  aquelle  o  que  Deos 
mandou  ungir ;  &  para  que  o  meímo  Rey 
ungido,  &eleytojuftifique  fua  jurifdicçao, 
&  íe  tenha  por  Príncipe  legitimo ,  &  cha- 
mado por  Deos  ao  governo.  E  quaes  faõ  eí- 
tas  três  coufas ,  ou  circunftancias  ?  As  mcf- 
mas  que  intervieraõ ,  &  fuccedèraônaeley- 
çaõ,  &  unção  de  Saul.  Primeyra,haver  pro- 
fecia de  fcrSaul  adeftinado  por  Deos  ao 
Império.  Segunda ,  que  a  profecia  naõ  feja 
fóhua,  fenaõ  algumas.  Terceyra,  que  ef- 
fas  profecias  fuccedaõ ,  aííím  como  eftavaõ 
prediótas ,  &  profetizadas. 

134  Verdadeyramente  eftas  palavras 
do  Bifpo  Palafox,  Cum  ejjet  Ponttfex  anni  iU 
ItttSy  me  parecem  di&adas  por  algum  eípiri- 
to,  &  intento  fuperior,  para  que  fendo  ditas 
como  as  de  Caiphas  com  taõ  diverfo  ,  & 
contrario  intento ,  foífem  verificadas  no 
mefmo  Príncipe ,  &  no  mefmo  Reyno  que 
elle  queria  impugnar,&  deftruir,&  fua  mef- 
ma  accufaçaõ  feja  hu  teftemunho  publico, 
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Sc  mais  qualificado  da  juftiça>&  juftificaçaõ 
de  noíía  caufa. 

1 3 y  Sc  Palafox  pede  profecias ,  damos 
a  PaJafox  profecias  ,  &  naõ  profecias  da- 
quelle  dia,  como  as  de  Samuel,  íenaõde 
cento,  de  trezentos  ,&  de  quinhentos  an- 
nos  antes,  que  faõ  as  mais  qualificadas,  &r 
livres  de  fufpeyta ,  &  que  fó  podem  íer  di- 
étadas ,  &  infpiradas  por  aquella  fabedoria 
eterna ,  a  quem  os  futuros  faõ  prefentes :  & 
taes  faõ  as  que  pouco  antes  ai  legámos ;  por- 
queas  ultimas  havia  cem  annos ,  que  efta- 
vao  eferitas  j  as  de  Saõ  Frey  Gil  trezentos 
annos,  &  as  de  SaÕ  Bernardo ,  &  delRey  D. 
AfFonfo  Henriques ,  mais  de  quinhentos,  & 
todas  publicas,  authenticas ,  &  juftificadas 
com  o  teftemunho  univerfal  do  mundo,  que 
as  tinha  vifto ,  &  lido.  Se  Palafox  pede  quê 
a  profecia  não  feja  íó  huma,  fenaõ  algumas , 
como  as  de  Samuel  foraõ  três ;  não  fó  da- 
mos a  Palafox  três  profecias,  fenaõ  trinta 
profecias,  &  três  vezes  trinta,  as  quaes  fe 
poderáõver  no  Capitulo  6.  defteAntepri- 
meyro  livro ,  porque  tantas  faõ  (  fe  bem  fe 
diftinguirem  ,  &  contarem  )  as  coufas  di* 
verfas,&  profetizadas, que alli  fe  referem 
todas ,  não  fó  futuras,  mas  de  futuros  livres, 

I  4  & 
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&  contingentes,  que  nenhuns  hum  entendi* 
mento  humano  ,  diabólico  ,  o»  Angélico' 
podia  tantos  annos  prever,  nem  conhecer 
fem  revelação  deDeos,que  faõ  as  condi- 
ções que  propriamente  fe  requerem  para 
a  verdadeyra,  rigorofa,&  provada  profecia, 
como  he  íentença  commum  dos  Theolo- 
gos ,  &  fe  provará  larga ,  &  demonftrativa- 
mente  em  feu  lugar. 

136  Finalmente  fePalafox  pede, que 
as  mefmas  profecias  fejaõ  provadas ,  &  con- 
firmadas com  o  íucceífo ,  aííim  antes ,  como 
depois  de  o  Rey  fer  eley to,  &  ungido,no  al- 
legado  Capitulo  60. fe  veráõ  as  mefmas  pro- 
fecias declaradas,  &  ajudadas  com  oíuc- 
ceíTo  >  algumas  delias  cumpridas  antes  da 
reílituição,  &  Coroação  delRey  Dom  Joaõ 
o  IV.  outras  no  mefmo  cafo ,  &  circunftan- 
ciasde  fua  reílituição,  &  as  demais  defde 
aquelle  tempo  ate  o  annode  663.  alem  de 
muy tas  outras,que  eftaõ  ainda  por  cumprir, 
que  íe  leraõ  no  diícurfo  defta  hiíloria ,  com 
cujo  effeyto,  de  q  fe  não  deve  duvidar ,  (co- 
mo também  provaremos  )  fe  irá  cada  dia 
confirmando  mais ,  &  mais  a  meíma  verda- 
de, bailando  ,  &  fobejando  a  decima  parte 
das  profecias  já  cumpridas,  para  fejuflifi- 

car 
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car  fupcrabundantemcnte  conforme  a  dou- 
trina de  Palafox  com  grande  jquietação  ,  & 
fofíego  dos  animos,que  a  vocação  daquelle 
Rcy  foy  de  Deos  mandada,&  ordenada  por 
elle,  &  que  a  fua  juriídicçaõ  he  verdadeyra, 
&  legitima>como  dePrincipe  notoriamente 
chamado,  &  deftinado  pelo  meímo  Deos  ao 
Império.  Tal  foy  a  eley  ção  de  Saul ;  tal  a  de 
EIReyDom  Affbnío  Henriques  Fundador 
do  Reyno  de  Portugal}  &  tal  a  de  ElRey  D. 
Joaõ  feu  Reftaurador. 

137  Naõ  deyxarey  também  de  lem- 
brar aqui ,  que  não  faô  taõ  novas ,  &  defco* 
nhecidas  em  Caftella  as  profecias ,  ou efpe* 
ranças  de  Portugal ,  que  não  façaõ  menção 
delias  feus  Authores,applicando-as  âpri- 
meyra  parte  defte  melmo  cafo  noíío ,  &  não 
duvidando,que  delle  fallavão,&  delle  fe  ha- 
vião  de  entender  D.  João  de  Orofco,yCo~ 
varruvias  Arcediago  de  Cuellar  na  Igreja 
de  Segovia,no  feu  tratado  de  la  verdadera,y 
falfa  profecia  livro  Lcap.14.diz  aílim:  De- 
fta  manera  tuvo  yo  noticia  de  algunas  profe* 
cia*  Pcrtuguezas ,  que  eran  tenidas  como  de  S. 
]Jidoro,y  tengo  notado  en  una  en  que  a  rnipa* 
recerfe  dixo  mucho  ha  et  haver  dejuntarfe  a- 
quel Reyno  de  Portugal  conehueftrorfon  bar* 

ta 
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ta  particutaridad.  Atè  aqui  no  corpo  do  li- 
vro ,  &  commentando  á  margem  o  íeu  mef- 
jno  Texto  põem  as  trovas  feguintes: 

Vejoy  vejo,  do  Rey  vejo 

{Vejo ,  o  eftoi  fonando?) 

Semente  de  Rey  Fernando 

Hazer  un  forte  de$ejo% 

Y  feguir  congrandefejoy 
Ydexar  acafu  vina> 

Y  dezir>  E/la  cafa  es  mia, 
En  que  aora  aca  me  vejo. 

138  A  tradução  não  hc  muyro  limada, 
mas  a  explicação  he  muy  to  própria,  mu  y  to 
accommodada  ,  &  muyto  bem  deduzida; 
porque  fendo  o  intento ,  &  o  aííumpto  ,  ou 
thema  daquella  profecia  predizer  os  fuccef- 
fos  futuros  de  Portugal  depois  de  fua  ref- 
tauração,comofe  tcrnvifto,foy  principio 
muyto  conveniente  á  ordem  dos  mefmos 
íuccefíos  começar  pela  fugeyção  do  mef- 
moReyno  aCaftella,&  pela  entrada  dos 
Reys  Caílelhanos  em  Portugal.  Efeover- 
dadeyro  Profeta ,  &  primeyro  Author  def- 
ta  profecia  he  Santo  Iíidoro ,  &  não  outro, 
tanto  melhor  5  porque  temos  mais  qualifi- 
cado Author,  &  mais  authorizado  Profeta. 
Mas  vejamos  de  caminho  que  he  o  que  diz 

San* 
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Santo  Iíídoro ,  &  como  avalia  efta  acção  do 
Reyj,  femente  delRcy  Fernando  ,  que  foy 
feu  neto  Felippe  II. O  nome  que  dá  a  efta  ac- 
ção S.  Iíídoro  he  chamarlhe  de/pejo,  que  em 
tom  Caftelhano  quer  çíizer  de]verguença\8c 
chamarlhe  defpejo  forte,  porque  foy  defpe* 
jo  armado  de  poder  ,  &  de  exércitos ,  &  não 
(como  devera  íer )  de  juftiça :  ou  lhe  chama 
também  forte ,  porque  às  coufas  fey  tas  fem 
razão  chamamos  forte  coufa;  como  fedil- 
íera :  Forte  coufa  he,  &  defpejo  grande,  que 
eftando  em  Portugal  a  Senhora  Dona  Ca- 
tharina ,  neta  legitima  delRey  Dõ  Manoel, 
Sc  filha  herdeyra  do  Infante  Dom  Duarte, 
&  devendo  preceder  a  todos  os  pretenfores 
da  Coroa  affim  pelo  direyto  commum  da 
reprefentaçao ,  como  pelas  leys  particula- 
res do  Reyno,que  naõ  admittem  à  fucceílao 
Príncipe  Eftrangeyro;  humRey ,  que  era 
defcendente  de  Fernando,por  antonomafia 
chamado  o  Rey  Catholico  ,  fe  vieífe  por 
força  introduzir  na  cafa  alheya  fem  mais  ra- 
zão, nem  juftiça  que  meteríe  nella,&  dizer, 
Efta  caía  he  minha  ,  em  que  agora  cá  me  ve- 
jo. Bafta  Rey  Catholico,  &  defcendente  de 
Catholico, que  porque  vos  vedes  mettido 
na  cafa  alheya,por  iffo  haveis  de  dizer,  Efta 
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caía  he  minha  ?  Não  de  balde  o  Santo  Arce- 
biípo  fe  cfpanta  tanto  de  hua  tal  acção  ,  que 
depois  de  a  eftar  vendo  com  efpirito  profé- 
tico, ainda  duvida  feeraviíaõ  ,  ou  fonho: 
Vejo,  vejOy  do  Rey  vejo,  vejo,  ou  eftouf cuban- 
do ?  Mas  o  effeyto  moílrou ,  que  naõ  era  fo- 
nho ,  fenaõ  vifaõ  verdadeyra ,  pofto  que  vi- 
lão de  hum  cafo  tão  difficultofo  de  crer.  E 
.poisometerem-feos  Caftelhanos  em  Por- 
tugal foydeípejo,  razaõ  foy  também  que 
os  fizcfíem  deípejar.  Mas  naõ  he  efte  o.meu 
intento ,  nem  efta  illação  a  que  eu  quero  in- 
ferir. 

139  Diz  o  Doutor  Orofco  >  &  Covar- 
ruvias ,  que  nefta  profecia  eftá  profetizado, 
Con  harta  particular  idad ,  haver  de  juntar fc 
aquelReyno  de  Portugal con  e/nueflro.  Bem 
dito  :  mas  íe  efte  meímo  Author  ,  &  efte 
mefmo  Texto,  &efte  mefmo Santo  líido- 
ro  diz  que  o  Rey  no  fehade  reftituir  outra 
vez,  &  com  muyto  mayor  particularidade 
no  anno  de  quarenta ,  &  que  o  feu  Rey  fe  ha 
de  chamar  Domjoaõ  :  lcifto  ,  digo,  eftà 
bem  profetizado  ,  &  profetizado  no  mef- 
mo livro  ,  &  no  mefmo  tempo,  &allega- 
do  o  mefmo  Doutor  ;  porque  naõ  haõ  de 
crerosOrofcos)&  Covarruvias  Caftelha- 
nos 
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nos  nefta  fegunda  parte  da  mefma  profecia, 
aflim  como  crèraõ  na  primeyra. 

140     De  maneyra  que  quando  as  profe- 
cias de  Portugal  profetizão,que  Portugal 
fe  ha  de  ajuntar  a  Caftella,  íaô  profecias  5  & 
quando  profetizaõ,  que  Portugal  íe  ha  de 
tornar  a  íeparar  de  Caftel  la,&  fe  ha  de  refti- 
tuiràfua liberdade,  naõfaõ profecias?  Naõ 
o  havia  de  julgar  o  mefmo  Orofco,&  o  mef- 
mo  Covarru vias ,  nem  o  julgou  aílím  o  mef- 
mo Santo  Ifidoro.  Forte  deipejo  foy  aquel- 
le,  mas  ainda  efta  confequencia  he  mais  for- 
te. Ora  fenhores  acabemos  de  crer  a  Deos, 
que  nem  elle  pode  mentir ,  nem  nos  o  pode- 
mos enganar.  Sey  eu ,  &  fabe  Portugal  ,  & 
Caftella  também  o  fabe,  quanto  cuydado  lá 
davao ,  antes  defte  tempo,  &  quanto  temor 
fe  tinha  de  noíías  profecias ,  &  não  entendo 
agora  como  depois  delias  cumpridas ,  & 
qualificadas  com  tam  maravilhoícs  eífey- 
tosíelhetem  perdido  a  reverencia.  Em  feu 
lugar,  como  tenho  promettido,  fe  verá  tam 
demonftrada  a  fua  verdade,  que  nenhum 
ódio,  nem  intereííe  poífa  negar  quefao  de 
Deos  ,  &  que  em  confequencia  fera  indigno 
de  todo  o  juízo  porfiar  ainda  contra  ella?, 
depois  de  tão  conhecidas.  Conhecia  Hero- 

de$ 
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des  a  verdade  das  profecias,  inquirio  por  tU 
las  o  tempo,  o  lugar  do  nafcimento  do  Rey 
profetizado ,  &  logo  armou  contra  elle  a 
crueldade  de  feas  exércitos.  Atè  aqui  po- 
dia chegar  a  loucura ,  &  a  cegueyra  de  hum 
mal  aconfelhado  Príncipe:  crer  a  verdade 
das  profecias,  &  eíperar  prevalecer  contra 
ellas  por  força  de  arma? ;  mas  que  effey to 
tiverao ,  ou  que  façanhas  obrarão  os  exér- 
citos de  Herodes  ?  Contra  o  Rey,  &  contra 
o  Reyno,  que  pertendiaeftorvar,  nenhuma 
coufa,  Sò  fe  afogou  Belém  em  fangue,  & 
nadou  em  lagrimas :  fó  fe  ouvirão  -em  Ra- 
ma, &  no  Ceo  as  queyxas  ,  &  lamenta- 
ções de  Rachel.   Efte  he  o  fim  íem  outro 
fruto  de  taõ  defefperadas  refoluções:  San- 
gue innocente  derramado ,  lagrimas ,  quey- 
xas, lamentações ,  clamores ,  &  não  dos  ou- 
tros, fenao  dos  próprios  vaíTallos.  Vaflallos 
erão  do  mefmo  Herodes  todos  os  que  mor- 
rerão em  Belém:  cubrio  de  luto  o  Reyno 
próprio ,  &  não  pode  atalhar  com  tantos 
rios  de  fangue  os  progreffos ,  do  que  procu- 
rava impedir ,  porque  eftava  deftinado  por 
Deos  ao  domínio  de  feu  verdadeyra  Se- 
nhor j  &  firmado  com  fua  palavra. 

141       Confidere  Caftella  contra  quem 

pele- 
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pekja  ,&  conhecera  quam  rmpoffivel  he  a 
empreza  aqueafpira;  acabe  de  entender, 
que  não  peleja  contra  Portugal,  fenao  con- 
traa  firmeza  da  palavra,  &  promeíTas  Di- 
vinas. Talar  as  noífas  campanhas ,  vencei? 
em  batalha  os  noííbs  exércitos,  fitiar  as  nof. 
fas  Cidades,  bater ,  minar ,  efcalar ,  &  arrui- 
nar as  noíías  muralhas ,  bem  pode  íer ;  mas 
fazer  brecha  na  firmeza  da  palavra  Divina 
heimpoííivel:  não  ha  muro  taõ  gaitado  da 
antiguidade  ,  &  taõ  fraco  em  Portugal ,  ern 
cujas  pedras  nao  efteja  efcrito  com  letras  de 
bronze :  Ver  bum  Domini  manet  in  ater  num* 
Reparem  os  famoíos  Capitaens  de  Caftella, 
&  confiderem  feus  prudentiílimos  ,  &  ex- 
perimentados Confelheyros,  apartando  os 
olhos  por  hum  pouco  de  Portugal  ,  fe  fc 
achaõ  feus  exércitos  com  forças,  &  poder 
baftante  paraconquiftar  Europa,  para  fu- 
geytar  todas  as  quatro  partes  do  mundo ,  & 
ainda  para  efcalar,  como  filhos  do  Sol,  o 
Ceo  ,  &  tirar  delle  a  Júpiter :  pois  faybão, 
que  mais  fácil  fera  conquiftar  Europa  ,  o 
mundo ,  &  o  mefmo  Ceo  Empyreo ,  do  que 
vencer,  &fugeytar  Portugal  defendido, & 
armado  ( como  eftà )  com  as  promeífas  Di- 
vinas :  Calunia  &  terra  tranjibunt^  verba 

autem 
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autem  mea  non  prateribunt.   Pelejem'  pri- 
meyro  contra  a  firmeza  da  palavra  de  Deos, 
bataõ  ,  abalem  ,  derrubem,  desfaçaõ  efte 
Gaftello,  &  depois  delle  rendido,  então  po- 
derão conquiftar  Portugal.    Perguntem  á 
EIRey  Jofeph ,  &  a  EIRey  Acàbcom  as  for- 
ças dedous  taõ  poderofos  Reynos  unidos, 
porque  não  conquiftárao  a  Ramoth?  Per- 
guntem a  Benedad  Rey  de  Siria,  &  aos  trin- 
ta ,  &  dous  Reys  ,  que  o  acompanhavaõ , 
porque  huma,  &  outra  vez  não  conquiftá- 
rao Samaria,  fendo  tanto  o  numero  de  feus 
foldados  ,  que  com  hum  punhado  de  terra, 
que  cada  hum  lançaíTe  fobre  ella  ( como  el- 
les  diziaõ)  a  podiaõ  fepultar?  Perguntem 
ao  foberbiflimo  Senacherib  vencedor  de 
tantas  naçoens,com  todo  o  eftrondo  de  tan- 
tos mil  carros  de  guerra,  &  taõ  innumera- 
veis  exércitos  de  pè,  &  de  cavallo ,  porque 
não  chegou  a  meter  huma  fetta  dentro  dos 
4.Reg.  mur0sdejerufalem?  Porque  Ramoth  e.fta- 
va  defendida  com  hua  profecia  de  Micheas: 
Samaria  com  hua  profecia  deElifeu  tjeru- 
falem  com  hua  profecia  de  I faias. 

141  MasdeyKados  exemplos  das  Eferi- 
turas ,  &  profecias  Canónicas ,  oução  tam- 
bém as  noíías  ,  que  fendo  de  inferior  autho- 
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ridade,  também  foraõ  di&adas,  como  de- 
pois fe  verá,  pelo  mefmo  efpirito.  Porque 
pudèraõ  romper  os  Portuguczes  os  claus- 
tros impenetráveis  do  Oceano ,  &  conquik 
tárao  nas  outras  três  partes  do  mundo  >  fen- 
do hum  Reyno  taõ  pequeno,  tantas ,  tão  no- 
vas^ tão poderofas nações,  fenão  porque 
eftavaefcrito? 

1 43  Porque  eftando  fúgey  tos  a  Caftel- 
la,  &  debayxo  de  feus  prefidios ,  facudirao 
tão  feliz,  &  animofamente  o  jugo  ,  &  em  htí 
dia  reftaurárao  fua  liberdade ,  em  Portugal, 
na  Africa,  na  Afia,  &  na  America,  fenão 
porque  eftavaefcrito?  Porque  hontem  na 
memorável  batalha  do  Cano  cõ  partido  tão 
defiguai  romperão  hum  tão  luzido,&  pode- 
rofo  exercito,  formado  mais  de  Capitaens, 
quede  foidados ,  &  efcalàrão  com  tanta  fa- 
talidade aquellas  montanhas,  ou  muralhas 
da  natureza,  a  que  ofeu  General  chamou 
Cafte!  los  de  Milão ,  íenão  porque  eftava  eí- 
crito  i  Pois  fe  a  confervação ,  a  liberdade,  & 
perpetuidade ,  as  vitorias ,  &  outros  mayo- 
res  triunfos  de  Portugal  eftão  também  ef- 
critos  com  as  mefmas  letras,  &  diétados  pe- 
lo mefmo  eípirito  5  que  efperança,ou  defef- 
peraçao  he  pertender  conquiftar  a  Portu- 
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gal  ?  O'  acabe  de  entender  Caftella ,  quem 
defende  Portugal ,  &  contra  quem  peleja» 
Com  muy  deíígual  inimigo  fe  toma,  quem 
quer  guerrear  contra  Deos. 

144  Naohe,  nem  pode  fer  noíía  inten- 
ção diminuir  as  forças  de  Hefpanha,  nem 
efcurecer  a  grandeza  defua  potencia,  tam 
conhecida  do  mundo  todo,  &  tão  temida,& 
reverenciada  de  feus  inimigos  ,  &  invejada 
de  feusemulos.  Mas  he  força,  que  ella ,  & 
nòs  confeíTemos ,  que  íaõ  mayores  os  pode- 
res de  Deos,  &  que  aííiftida  delles  a  deír* 
gualdade  de  Portugal ,  pode  reííftir ,  &  pre- 
valecer contra  Hefpanha^omo  lhe  tem  re- 
íiftido ,  &  prevalecido  em  tantos  annos.Di- 
«m  as  fabulas  com  fignificação  não  fabulo- 
fa ,  mas  verdadeyra,  que  quando  Paris  hou- 
ve de  ferir  mortalmente  o  impenetrável 
corpo  de  Achilles,unio oDeos  Apollo  a  mao 
de  Paris  com'  a  lua ,  &  ambas  juntas  difparà- 
raõafettafatal.  Comparado  o  braço  de  Pa- 
ris com  o  de  Achilles,  maõ  por  maõ,  8c  bra- 
ço por  braço,  mais  forte  heo  de  Achillesj 
mas  comparado  o  de  Achilles  com  ode  Pa- 
ris, acompanhado  de  Apollo  ,  mais  forte 
he  o  de  Paris.  Naõ  foy  fó  a  efpada  de  Gc- 
deaõ,  a  que  com  tam  poucos  fqldados.  ven- 
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ceoos  exércitos  dos  Madianitas,  masaefc 
pada  de  Gedeão  meneada  pelo  feu  braço,  & 
pelo  de  Deos  juntamente :  Gladim  Domini, 
&  Gedeonà.  Contra  a  efpada  de  Gedeaõ  na- 
turalmente parece  quehaviaõ  de  prevale- 
cer os  exércitos  Madianitos;  mas  contra  a 
efpada  de  Gedeaõ,  &  de  Deos ,  nenhum  po- 
der humano  pode  prevalecer.  Não  peleja 
Caftella  fó  contra  os  exércitos  de  Portugal, 
mas  contra  o  Senhor  dos  exércitos.  No  dia 
memorável  da  reftituição  de  Portugal  (  ou 
foíTe  milagre ,  ou  myfterio )  he  certo  que  a 
Imagem  de  Chrifto  crucificado  defpregou 
publicamente  o  braço  ás  portas  daquelle 
Santo  Portuguez ,  que  tem  por  graça  pro- 
pri  a  fua  recuperar  o  perdido. Contra  o  braço 
eftendidodeDeos,  que  força  ha  que  poíía 
prevalecer,  nem  ainda  reíiftir  ?  Efte  hea- 
quelle  braço  Omnipotente,  que  [tira  ospo- 
derolosdothrono,  &  levanta  aelle  oshu- 
çiildes,ou  os  humilhadoSjComo  fez  naquel- 
le  dia.  Grande  gloria  he  de  Portugal  ter  em 
leu  favor  obraço  de  Deos ;  masrnão  foy  me- 
nos honra,  &  authoridade  de  Caftella ,  que 
foíTe  neceííario  o  braço  de  Deos  a  Portugal 
para  fe  libertar  da  fua  fugeyçaõ. 

14  j     Menos  que  o  braço  ,&  menos  que 
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toda  a  mão  de  Deos  baftou  para  livrar  o  po* 
vode  Ifrael  do  poder  do  grande  Rey  Faraó: 
o  dedo  de  Deos  he  efte,  lhe  diííerãoos  feus 
Sábios :  Digitas  Dei  eft  hic\  &  verdadeira- 
mente foy  grande  dureza  de  entendimento 
imaginar  Faraó  que  podiaõ  prevalecer  feus 
exércitos  contra  hum  dedo  da  mão  deDeos, 
quanto  mais  contra  toda  a  mão.  Aífim  lho 
remoqueou  Moyfés  ,  quando  efereveo  a- 
quella  hiftoria:  Induravit  Dominm  cor  Pha- 
raonu  Regi*  Egypti ,  &  perfecuitis  eftfihos  If- 
rael j  at  úli  egrejjierant  in  manu  e  x  ceifa. No- 
tem  muytoeftas  ultimas  palavras  os  Reys, 
&feusConfelhcyros:  At  Mi  egrejjierant  in 
manuexce/fa.Se  zmão  do  Altiflímohe  a  que 
aflíftio  aos  libertados  quando  elles  fahirao 
do  cativeyro ,  em  vão  fe  cança  Faraó  em  ti- 
rar  carruagés,  cavallarias,  &  exércitos  con- 
tra elles ,  fenão  he  que  o  juizo  Divino  os  le- 
va ao  mar  vermelho ,  &  os  chama  lá  alguma 
oceulta  fatalidade.Bem  fe  vio  nefte  calo  tão 
horrendo ,  quam  gravemente  íe  oífende 
Deos  de  que  ninguém  prefuma  cativar  a 
quem  elle  liberta. 

146     Defengano ,  fenhores  meus,  falle- 
mos,  &  ouçamos  como  Catholicos.  O  que 
Deos  faz,  fó  Deos  o  pode  desfazer^  o  que  el- 
le 
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le  levanta,  fóelle  o  pode  derrubar.  Bem  fa- 
be  Caftella :(  final  he  que  o  fabe  bem ,  pois 
chega  ao  confefTar)&  nomefmo  anno,em 
que  Portugal  fe  havia  de  levantar,  o  eftam- 
párãoaííim  feus  efcritos.  Bem  fabe  Caílella 
(digo)que  Portugal  com  íingularidade  úni- 
ca entre  todos  os  Reynos  do  mundo  foy 
Reynodado,feyto,&  levantado  por  Deos 
naquelles  mefmos  campos,  &  naquella  meí- 
ma Província,  onde  todos  os  annos  traba- 
lhão^ batalhão  os  homês  pelo  derrubar, 
pelo  desfazer  ,&  pelo  tirar  aquém  foy  da- 
do. 

147  Se  Deos  o  deu,  como  o  podem  0$ 
koméstiraríSeDeos  o  fez,  como  o  podem 
os  homés  desfazer  ?  Se  Deos  o  levantou,  co- 
mo o  podem  os  homés  derrubar  ?  E  fe  Deos 
prometteo  que  na  decima  fexta  geração  at- 
tenuada  poria  os  olhos  nella  para  o  refti- 
tuir,comoha  quem  tanto  a  vidados  olhos 
de  Deos  queyra  triunfar  fobre  fuás  promeN 
las  ,&  irritar  feus  decretos?  Ate  afuperfti- 
çãodos  Gentios  conheccoa  confequencia 
defta  verdade ,  &  que  os  Reynos  fundados 
por  hu  Deos  ( ainda  quando  houveífe  muy- 
tos  Deoíes )  fó  o  mefmo  Deos  os  podia  ar- 
ruinar. Efta  foy  a  Tlieologia  com  que  os 
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Homer.  dousPrincipesdos  Poetas  no  incêndio,  & 
deftruiçãoydeTroya  introduzirão  ao  Deos 
Neptuno  batendo  com  o  Tridente  os  mu- 
ros ,  que  elle  mefmo  tinha  fundado. 

148       Naquella  noyte,  em  que  Chriílo 
porfua  própria  peífoa  fundou  oReyno  de 
Portugal ,  apparecendo ,  &  fallando  ao  fcu 
amê-  primeyro  Rey ,  diíTe :  Ego  <edificator,&  dip* 
À  át^''fipator  Regnorum ,  atque  Imperiorum  /um: 
Affonfô  vo!°  enm  m  te>  &  infemine  tuo  Imperium  mi~ 
Henri-   hi  ftabtlire>  ut  deferatur  nomen  meum  in  exte* 
quês.      ra$  nafwneSm  Eu  fou  o  fundador ,  &  deftrui- 
$    dor  dos  Reynos ,  &  dos  Impérios :  Sc  quero 
em  ti,  &  em  teus  deícendentes  fundar  hum 
Império  para  mim,  pelo  qual  o  meu  nome 
feja  levado  ás  nações  eftrangeyras.  Se  Deos 
he  o  Monarcha  fupremo ,  &  univeríal ,  que 
funda ,  &  desfaz  os  Reynos ,  &  os  Impérios, 
&  com  ta5  eípecial  folemnidade  fundou 
ff if     por  fua  própria  peííoa  nos  Reys  Portugue- 
ses o  de  Portugaljquem  haverá,que  não  feja 
o  mefmo  Deos,  que  o  poíía  desfazer ,  &  dik 
li  par  ?  Ponderem- fe  muyto  aquellas  três 
clau fulas,/»  temihiftabilire.  Se  Deos  o  fun- 
dou em  nòs,/#  fiquem  o  poderá  arrancar  de 
nòs?Se  Deos  o  quiz  para  íi,w/Ã/,como  o  po- 
derá ler  de  outrem  ?  £  fc  Deos  prometteo  de 

oeíta- 
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pr.eftabèIecer,^^/iVf,como  o  podem  os  ho- 
mens arruinar  ?  Acabem  de  conhecer,  os 
quefe  prezaõ  de  conhecer  a  Deos ,  que  faõ 
homés y  Sc  tenhaõ-fe  por  homens,  por  rácio- 
naes,  &  por  Confelheyros,os  que  feguirem 
os  di&ames  defte  conhecimento.  Na  pro- 
digioía  batalhadas  linhas  de  Elvas,quando 
o  Duque  General  primeyro  Miniftro  de 
Helpanha  fe  vio  taõ  inopinadamente  de 
Conquiftador,  conquiftado,  as  trinchey- 
ras entradas ,  os  efquadrões  rotos ,  os  fortes 
«rendidos ,  o  exercito  desbaratado ,  as  pala- 
vras, com  que  fe  retirou ,  como  taõ  pruden- 
te, &  taõ  Catholico  Capitão,  foraõ :  Contra 
Diosno  vâlen  manos.  Se  eíle  diótame  tam 
faõ ,  taõ  verdadeyro ,  &  tam  evidente  fe  íe- 
guira  deíde  aquelle  dia ,  quanto  fangue  que 
ao  depois  fe  derramou,  eftivera  guardado 
nas  veas,  ou  fe  tivera  de  huma,  &  outra  par- 
te empregado  em  ferviço  daqueile  grande 
Senhor,contraoqual  naõ  valem  mãos ,  nem 
validos  ?  Contra  a  evidencia ,  &  fé  defta  ra- 
zão, que  naõ  tem  repofta  ,  coftumaatravef- 
far  o  Demónio  aquella  torpeza  do  Inferno, 
aque  os  homens  com  nome  efpeciofo,  & 
íígnificaçaõ  verdadeyra  infernal,  chamarão 
reputação; dizem  que  naõ  convém  árepu- 

K  4  taçaõ 
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taçaõ  do  grande  Monarcha  das  Heípanhaí 
defiftir  da  ernpreza  de  Portugal ,  naõ  peio 
que  el!e  he ,  maspelo  que  dirá  o  mundo:  co* 
mo  (c  não  eftiveramos  no  meímo  mundo, 
em  quehontemomefmo  Monarcha  cedeo 
ás  Províncias  unidas  dos  Paizes  bayxos ,  to- 
dos  aquelles  citados, de  que  com  taõ  diffe- 
rentes  direy tos  era  hcrdeyro ,  &  legitimo 
Senhor.  Mas  para  o  noflfo  calo  naõlaõ  ne- 
ceffarios  exemplos ,  nem  tem  lugar,  porque 
he  diverfo  de  todos,  &  de  íuperior  Jerar- 
chia.  E  quando  concedeíTemos  aos  políti- 
cos, que  para  vaidade  f antaftica  da  opinião, 
fedevaõ  arraílar  tantos  relpey tos  folidos, 
&  verdadeyroscomo  elles  falfamente  eníi- 
naõ,  em  nenhum  cafo  da  paz,  &  reciproca 
defiftencia  das  armas ,  cfteve  mais  fegura,& 
mais  honrada  a  reputação  de  Heípanha ,  & 
de  Teu  grande  Monarcha ,  que  no  da  guerra 
prefente :  pelo  meímo  fundamento ,  &  uni* 
co  em  que  fc  funda  todo  efte  difcurío,em  ce- 
der ,  obedecer  a  Deos ,  &  naõ  reííftir  á  fua 
vontade  conhecida,  nunca  fc  perde,  nem 
pode  perder  reputação  ->  antes  fe  ganha  a 
mayor  ,  &  mais  qualificada  de  todas ;  por- 
que íe  a  reputação  coníifte  no  juízo  dos  ho- 
mens ,  nenhum  juizo  haverá  namundo  Ca- 

tholicoj 
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*  tholico ,  politico ,  nem  ainda  gentílico ,  que 
naõeftime,&  venere  huma  tal  acção  pela 
mais  Chriftaa ,  mais  jufta ,  mais  prudente, 
mais  generofa ,  mais  heróica  de  quartas 
honrarão  amemoria  dos  mayores  Prínci- 
pes. 

149  Quando  Moyfe'sfoy  notificar  da 
parte  de  Deos  aFlReyFaraò,  que  deííe  li- 
berdade ao  povo  de  llrael ,  que  havia  tantos 
annos  tinha  debayxo  de  feu  domínio  j  o  que 
refpondeo  foy :  Ne  [cio  Dominam  y  &  IJrael 
nondimittam.  Não  [conheço  eííeDcos,  & 
naõ  heydedimittir  alfrael,  Naõ  diíTe  que 
não  queria  obedecer  a  Deos  ,  lenão  que  o 
naõ  conhecia:  porque  o  Príncipe  que  co- 
nhece a  Deos  ,  ainda  que  íeja  tão  barbaro,& 
arrogante  como  Faraó  ,  &  em  matéria  de 
tanto  pezo,  &  interefle,  como  dimittirde 
íi  o  domínio  de  huma  naçaõ  inteyra ,  &  tão 
populofa ,  não  pode  duvidar  de  obedecer,& 
felugeytar  á(ua  vontade  :&  porque  Faraó 
o  naõ  fez  aííirc^ainda  que  Gentio,  &  Tem  co- 
nhecimento de  Deos,a  reputação  que  gran* 
geou  com  aquellateymofa  reíbluçaõ,hea 
que  hoje  tem  no  mundo  ,  &  terá  em  quanto 
durarem  os  livros  fagrados ,  de  bárbaro ,  de 
neício,  de  obílinado,  de  impio  Rey,&de 

inimi- 
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inimigo,  &deftruidor,  (como  fbypór  iíTo 
mefmo )  de  ícu  Império. 

i  jo  Reíiftir  a  huma  razão  taõ  eviden- 
te,comoaquediz:(Afíim  o  quer  Deos)he 
taõ  indigna,  &  taõ  afrontoía  refiftencia,  que 
nenhuma  razaõ  de  Eftado  a  pode  juftificar, 
ainda  que  feperdeíTe  o  mefmo  Eftado. 

i  j  i       Depois  da  morte  delRey  Saul  o 
Tribu  dejudá  feguio  as  partes  de  David  ,  & 
a  Rce    os  outros  °nze  Tribus  obedecerão  ,  &  jurá* 
câp.x.    raõ  por  feuRey  alsbofeth  filho  herdeyro 
vcrf.8.a<  jo  Rey  defunto:  íeguiraõ-fe  bravas  guerras 
entre  hum ,  &  outro  partido ,  duráraõ  fete 
annos,  &  o  fim  notável  em  que  vieraõ  a  pa- 
rar foy,que  os  onzeTribus  deyxáraõ  a  Isbo- 
feth,  &  voluntariamente  fe  entregarão  >$c 
fe fugeytáraõ  todos  a  David;  &  a  mayor  cir- 
cunftancia  do  cafo  he,  que  fendo  ao  parecer 
taõ  indignas  as  condições  da  paz,  ella  fe 
ajuftou  em  hum  dia  fem  o  mediator  Abner, 
Ibidem    fem  haver  em  todos  os  doze  Tribus  hum  íó 
caP-3*    homem,  que  fallaííe  huma  palavra  em  con- 
trario, nem  ainda  o  mefmo  Isbofeth,  que 
ficara  privado  do  Reyno  de  feu  pay ,  palian- 
do todoa  David,  que  hontem  era  leu  vaífal- 
lo.  Mas  que  razões  taõ  fortes,  &  de  tanta  ef- 
ficacia  foraõ  as  que  reprefentou  Abner 

para 


DO  FUTURO.      i<s 

para  perfuadir ,  8c  concluir  taõ  breve  >  &  fu- 
bitamente  hum  negocio  tamanho ,  em  que 
os  intereííes,  a  honra  ,  &  a  reputação  de  to- 
dos eftava  taõ  empenhada ,  &  muyto  mais 
a  do  mefmo  Rey  ?  A  razaõ  foy  huma  fó ,  8c 
he  efta  queeftou  allegando :  Quoniam  locu-  vclrf™$ , 
tus  eft  Dominm.  Propoz  Abner  aos  Tribns, 
que  a  vontade  de  Deosera  que  David  foííe 
Rey ,  como  o  tinha  declarado  o  Profeta  Sa- 
muel, &  contra  efta  propofta  naõ  houve 
Rey,  nem  Confelheyros ,  nem  vaíTallo ,  que 
repugnaííe ,  ou  refpondeíTe ;  porque  enten- 
derão que  o  intereíTe  de  obedecer  a  efta  ra- 
zaõ, era  o  mayor  de  todos  os  intereíles,&  q 
debayxo  della,naõ  fó  ficava  falva  a  honra,5c 
a  reputação,  mas  honrada  améfma  honra, 
Aííim  como  o  vaíTallo  nunca  pode  perder  a 
honra ,  &  reputação  ,  fenaõ  ganhalla  em 
obedecerão  Rey;afíim  o  Rey  nunca  apo- 
de perder  em  obedecer  a  Deos,  fenaõ  ga- 
nhalla, feguralla,  &  accrefcentalla  muyto. 

i  j  i  E  fe  bufcarmos  a  raiz  defta  verda- 
deyra  razaõ,achalahemos  fem  muyto  cavar 
no  fupremo  dominio de  Deos,que  como  Se- 
nhor abfoluto  dos  Reynos,  &  dos  Impérios 
os  pode  dar,  8c  tirar  inteyrosquando  lhe  pa- 
recer^ também  dividillos,  &  partillos, 

quan- 
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quando  he  fervido.  David) como  acabamos 
de  ver  ,  começou  com  parte  do  Reyno  de 
Ifrael  ,  &  depois  intcyroulhe  Deos  o  Impé- 
rio, &reynou  fobre  todaajudca.  Seu  filho 
Salamaõ  logrou  o  mefmo  Império  inteyro 
pacificamente.  Seu  neto  Roboaõ  entrou  no 
Império  também  inteyro ,  mas  em  feu  Rey- 
nado  lho  dividio  Deos ,  Sc  deu  parte  delle  a 
Geroboaõ. 

1 53     O  mefmo  fuccedeo  ao  Império  de 
Hefpanha  nos  últimos  três  Reys  delia.  Fe- 
lippelí.  começou  a  reynar  com  parte ,& 
depois  com  a  uniaõ ,  &  fugeyçaõ  de  Portu- 
gal inteyrou-lhe  Deos  o  Império  de  toda 
Heípanha.  Seu  filho  FelippelII.  logrou  o 
mefmo  Império  inteyro  pacificamente.  Seu 
neto  Felippe  IV.  entrou  no  Império  tam- 
bém inteyro,  mas  em  feu  Reynado  lho  di- 
vidio Deos  ,  &deu  a  Portugal  a  parte  que 
lhe  pertencia. 
2  Reg.        1 54       Antes  doReyno  de  Ifrael  fe  divi- 
cap.ii.  dir entre  Roboaõ,  &Geroboaõ, tomou  o 
verí.  3°-profeta  Ahias  a  íuacapa  cortada  em  doze 
partes,  &  deftas  doze ,  deu  dez  a  Geroboaõ 
em  final  de  que  Deos  o  queria  fazer  Rey  de 
dez  Tribus  de  Ifrael. 

i ;  j       Note-íe  aqui ,  &  note-fe  muy to,  < 

que 
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que  os  Profetas  faõ  os  que  dividem  os  Rey- 
nos,&os  que  os  repartem  :  elles  os  dividem 
primeyro  profetizando  ,  &  depois  Decs 
executando:&  fe  o  Profeta  Ahias  pode  par- 
tir a  íua  capa,  &  dar  parte  delia  a  ElRey 
Geroboaõ  ,  &  parte  a  ElRey  Roboaõ  5  por- 
que naõ  poderá  Deos  partir  também  a  fua, 
&  da  purpura  inteyra  que  tinha  dado ,  ou 
empreftado  ahumRey,  cortar  hum  reta- 
lho para  veftir,  &  coroar  outro? 

156  Ah  /  fe  os  Reys ,  & Monarchaá 
coníideraíTem ,  que  as  purpuras  que  veftem, 
lhas  empreita  Deos  da  fua  guardaroupa,  pa- 
ra que  reprefentem  o  papel  de  Reys  em 
quanto  elle  for  fervido !  E  fe  o  Roboaõ  de 
lfrael  fe  contenta  com  que  lhe  tirem  dez 
partes  do  Reyno,  &  lhe  deyxem  huma :  (af- 
iímodiz  expreífamente  o  Texto  Sagrado: 
Porro  una  Tribm  remanebit  ei\  porque  oibident 
Tribu  de  Béjamin,que  ficou  a  Roboaõ  jun-  vcrf-3*3 
tamente  com  o  de  }udá,por  fua  pouquidade 
naõ  fazia  numero  era  outro  Algarve,em  ref. 
peytode  Portugal.)  E  fe  o  Roboaõ  de  lfrael 
(  como  dizia  )  fe  contenta  com  que  lhe  ti- 
rem dez  Tribus ,  &  lhe  deyxem  hfia  fó  par- 
te j  porque  fe  naõ  contentaria  o  Roboaõ  de 
-Heípanha,  quando  lhe  tire  omefmo  dono 

hum 
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hum  Reyno ,  fe  lhe  deyxa  dez  ?  Oh  como 
fe  pode  temer  que  chame  Deos  ingratidão 
ao  que  os  homés  chamaõ  reputação!  A  ma* 
yor  reputação  de  hum  Príncipe  que  conhe- 
ce a  Deos,  &  reconhece  feu  fupremodomi- 
nio,he  dizer  como  Eli,  ainda  quando  fe  vií- 
x.Rcg.  je  jefp0jacl0  (Je  tudo :  Domimit  ejl^quocibo* 
*       numejl ,  in  ocnlk  fuhfaàat. 

ij7       Efe  çftarazaõ  ainda  em  termos 
taõ  apertados  hefempre  verdadeyra ;  quan* 
to  mais  no  caio  prefentejem  que  a  grandeza 
de  Hefpanha,  &  íua  potencia  he  o  mayor  fe- 
gurodeíua  reputação?  Pedir  paz  quem  le 
naõ  pôde  defender  da  guerra  ,  poderá  fer 
menor  credito ;  mas  dar  a  paz,  naõ  porque  a 
hamifter,  fenaõ  porque  a  quer  dar,  quem 
pode  fazer  ,&  apartar  a  guerra ,  fempre  he 
generoíidade,  honra ,  reputação ,  &  gloria. 
O  grande  poder  he  muy  to  confiado.  Poder 
Mattb.   p£>rem  campo  doze  legiões  de  Anjos, & 
verh^í.  mandar  embainhara  efpada  a  Pedro,  foy  a 
&J3-     mayor  gloria  do  poder  fupremo.  Naõ  pode 
dar  mais  a  fortuna  a  hum  Príncipe ,  que  po« 
der  o  que  quer :  nem  pode  exceder  hu  Prín- 
cipe efla  mefma  fortuna  mais,  que  naõ  que- 
rendo o  que  pòde$  &  naõ  poder  querer  o  que 
Deos  naõ  quer ,  ainda  he  hum  ponto  mais 
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alto  fobre  a  grandeza.  Mas  íe  em  toda  a  ida- 
de tem  decência ,  &  decoro  a  gentileza  dei- 
ta refoluçaõ,  nos  mayores  annos  ainda  he 
incomparavelmente  mayor. 
.    158     Pelejarão  os paftores de  AbrahamG 
com  os  de  Loth ,  os  do  tio  com  os  do  fobri-  cap#  l  ^ 
nho:  Abrahamque  foy  o  que  apartou  a  de-  verf.7. 
xnanda,naõ  quiz  pelejar  fobre  a  terra,  quan-      - 
do  os  annos  o  chamavaõ  mais  para  oCeo. 
Oh  poderofifíimo  Monarcha  Felippe  IV. 
o  Grande!  day  licença ,  para  que  tenhaõ  en- 
trada avoíTos  ouvidos  os  ecos  deftas  ulti- 
mas claufulas ,  naõ  de  meu  diícurío ,  fenaõ 
de  meu  defejo  ;  as  vozes  de  que  elles  íe  for- 
mão, íabe ,  o  que  conhece  os  corações  ,  que 
naõfe  eícrevem  com  outro  fim  mais  que  o 
de  o  agradar,  &  de  que  todos  osPrincipeS 
Catholicos  o  agradem  ;  que  íe  naõ  derrame 
fangue  Chriftaõ ,  &  íobre  Chriftaõ  Hefpa- 
nhol,  pois  he  aquelle  de  que  mais  puramen- 
te fe  alimenta  a  Santa  Madre  Igreja ,  &  de 
que  a  cabeça  delia  recebe  os  efpiritos ,  com 
que  vivifica,  &  anima  feus  mais  diftantes 
membros. 

ij9  Ouvi  Senhor  a  voz  de  hu  eftran- 
geyro,  defintereífado  vaífallo,  que  foy  já 
voíío  por  íu jeyçaõ,&  hoje  he  também  voífo 

(pofto 
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(pofto  que  naõ  vaffallo)  por  affe&o.Ouvi  a 
voz  de  hum  homem  ,  que  nem  das  felici- 
dades de  Portugal  efpera,nem  das  voflfas  te- 
me j  porque  vive  fora  da  jurifdicçaõ  da  for- 
tuna, por  eftado  muy  to  abayxo  da  lua  roda, 
&  por  coração  muy  to  acima  delia.  Com  to- 
do efte  defintereííe  me  atrevo  Senhor  a  vos 
dizer  de  longe,  o  que  pode  íer  naõ  tenhais 
ouvido  de  mais  perto. 

1 60  A  may or  façanha  de  Carlos  voífo 
Avo  ,  com  que  coroou  todas  âs  íuas ,  foy 
faber  morrer.  Mei  eceftes  na  vida  o  titulo  de 
(Grande,  mayor  fereis  no  fim  delia,  fe  ao  de 
grandeacreícentaresodejuílo.  Naõ  fe  po- 
de pagar  a  Deos  o  que  he  de  Deos,fem  dar  a 
Cefar  o  que  he  de  CefanSc  íeria  grande  dei- 
graça  perder  o  Rey  no  eterno  por  hum  tem- 
poral já  perdido. 

161  Naõ  duvido ,  Senhor,  que  tereis 
Confelheyros  de  grandes  letras ,  que  fegu- 
rem,&juftifíquemas  caufas  detaõ  dilata- 
da ,&  cruel  guerra:  mas  ponhaõ  os  Reys 
diante  dos  olhos  as  letras ,  &  as  balanças  de 

Daniel    Baithezar,&  examinem  fe  elles,ou  feus  ma- 
verf.  y.  yores  le  governarão  pelos  pareceres  dos  Le- 
&  27-    trados ,  ou  os  Letrados  pelos  intereífes  dos 
Rçy  s,  Os  Textos  faõ  da  juíliça,  as  interpre- 
tações 
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tacões  podem  íer  da  lifonja:  com  hum  Tex- 
to fanto  mal  interpretado  quiz  o  Demónio 
deípenhar a  Chrifto , &  depois  deíle Tex-  *$* 
to,  &  deita  interpretação  lhe  offereceo  o 
Reyno  que  lhe  naõ  podia  dar.  Grande  fi-  ibidem 
nalhe  de  predeftinação  de  hum  Príncipe  vcrf.8.8c 
que  faça  Deos  por  elle  as  reftituiçoens,  que  9# 
nem  feus  predeceííbres  fizerão,  nem  elle 
havia  de  fazer.  Felicidade  he  levar  já  abati- 
da das  contas ,  que  fe  hão  de  dar  a  Deos,hua 
partida  tão  groffa ,  como  o  Reyno  de  Por- 
tugal ,  &  ííias  Conquiftas :  bafta  haverfe  de 
dará  mcfma  conta  de  Ormuz ,  de  Ceylaõ, 
de  Malaca ,  do  Braííl ,  perdidos  pela  deíat- 
tenção  dos  Miniftros,  ou  pela  intençam 
(que  íerá  peyor)  dos  políticos.  O  tratado  de 
huma  boa  ,'&  jufta  paz  podia  fer  huma  Bui- 
la  de  Compoíiçam  ge'ral ,  com  que  fe  levaf- 
fem  purgados  todos  efles.  encargos  :   não 
queyrais  levar  íobre  vos,  &  deyxar  {obre 
voffos  filhos  por  cima  de  tanto  fangue  der- 
ramado, o  que  ainda  fe  pode  derramar. 

161  Lembrovos,Senhor,ofignodebay- 
xo  de  que  nafceftes;&  feja  efte  o  ultimo  fuf- 
pirodo  meu  affe&o:  nafceílesnodia,  em 
<jue  morreo  o  Rey  dos  Reys ,  &  Monarcha 
Supremo  do  mundo  para  dar  exemplo  de 

L  mor- 
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morrer  a  Príncipes :  ponde  os  olhos  nefte 
.     .      íoberano  exemplar,  firmay  o  título  de  Rey 
vcri.  x3.  com  °  de  Catnohco ,  pois  lempre  prezaltes 
&*4-     mais  o  de  Catholico,  que  o  de  Rey  5  feja 
parte  do  facrificio  a  repartição  das  vefti* 
duras,  &  leve  embora  a  túnica  aquellea 
quem  coube  em  forte ;  &  faça-fe  tudo  dian~* 
te  de  voííos  olhos,  antes  que  os  fecheis.   Se 
vos  parece  amargofo  efte  trago ,  goftay  o 
fel ,  &  não  o  paííeis  da  boca :  com  efta  obra 
fj^J    taõ  confummada  podeisentregaraalmafe* 
gura  nas  mãos  do  Padre,  que  he  Rey,&  Se- 
nhor j  o  que  fó  importa:  com  huma  inclina- 
ção da  cabeça  podeis  deyxar  pacificado  o 
mundo  :  deyxay  a  paz  por  herança  a  voíla 
Elpofa  Eíla  fera  a  mayor  prenda  do  voíío  a- 
inor,efte  otrofeomayorde  voffas  vitorias» 

CAPITULO     IX. 

Verâadedefta  hiftoria:  declava-fe  o  modo  com 
que Je  pode  conhecer ',  &/aber  os  futuros. 

163       J\    Primeyra  qualidade  da  hif- 
/\  toria  (  quando  naõ  feja  a  fua 
cííencia  )  he  a  verdade;  &  porque  efta  pare- 
cerá muy  to  diíficultofa ,  &  poí  ventura  im- 

poífiveí 


DO  FUTURO.      165 

poflivel  naHiftoria  do  Futuro,  lerá  razaõ, 
que  antes  que  vamos  mais  por  diante ,  íbíTe- 
guemoso  efcrupulo,  ou  receyo  (  quando 
naõ  íeja  o  rizo ,  &  o  defprezo)  dos  que  alTím 
o  podem  imaginar. E  pois  pedimos  aos  Ley«* 
toreso  aíTentodafé,jufto  heque  lhe  mof- 
tremos  primeyro  os  motivos  da  credulida- 
de,- naõ  duvidamos  darpia  affeyçaõ  de  to- 
dos, pois  a  matéria  he  tanto  paracrer,&  tão 
fua. 

164     Confeílb,que  entramos  cm  hum 
chãos  profundiííimo ,  &  efcuriííimo,  de  que  Genef. 
fe  pode  dizer  com  toda  a  razaõ :  Teneura  i.x. 
erant  fuper  faciem  abyfft.  Mas  neftemefmo 
abifmo  de  trevas  fe  o  efpirito  do  Senhor 
(  como  eí  peramos)  nos  não  faltar  com  a  fua 
aííiílencia,  como  aili  não  faltou:  Spiritus1^™ 
Domim  ferebatut 'fuper  aquas ,  diráDeoso 
•que  fó  elle  pode  dizer ,  &  farfe-ha  o  que  fó 
elle  pode  fazer:  Fiat  lux ,  &  faãa  eftlux.  \^cm 
As  mayores  trevas ,  que  fe  virão  no  mundo,  verf.  3; 
-ou  com  que  o  mundo  fe  naõ  vio,foraõ  aquel- 
lasdo  EgyptOjdasquaesdizoTextofagra^ 
.do:  Faãa  funttenebrá  hombiles  inumverfa  Io!xÍ3 
terra  JFgypú  \  nem  o  viditfratrem  fuum  ^nec 
tnovit/e  de  loco  >  in  quo  erat.  Trevas  >  que  fa- 
*ziaõ  horrorj.trevas,  com  que  nada  fe  via ,  & 
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trevas ,  com  que  fe  naõ  podiadar  paíío:  taeS 
faõ  as  trevas,  &  tal  a  efeuridade  do  fu- 
turo.Com  tudo  o  ApoftoloSaõ  Pedro  nos 
enfinou  a  entrar  neftas  trevas  fem  medo ,  & 
a  dar  paíío ,  &  muy  tos  paííos  nellas,  8c  a  ver 
claramente ,  &  com  mayor  certeza  tudo  o 
que  ellas  encobrem  :  Habemm  firmiorem 
i'0Ctt'1  Propheticum  fermonem ,  cui  bene  facitis  at- 
tendentes ,  quafi  lucema  lucenú  in  caligmofo 
/ocOy  dome  dies  elucefcat.Ttmos  (diz  o  Prín- 
cipe dos  Apoftolos  )  as  profecias  ,&  pala- 
vras certiílimas  dos  Profetas,  as  quaes  de- 
vemos obfcrvar,  &  attender ,  ufando  delias, 
como  de  candea  luzente  em  lugar  efeuro,  & 
caliginofo ,  ate  que  amanheça  o  dia.  Lugar 
efeuro,  &  caliginofo  he  o  futuro,  a  candea 
que  alumea  faõ  as  profecias,  o  Sol  que  ha  de 
amanhecer, he  o  cumprimento  delias:  8c 
cm  quanto  efte  Sol ,  que  fera  muy  to  ferm  o- 
ío,&  alegre,  naõ  apparece,  naõ  coroa  os 
noflos  montes  $  o  que  fó  agora  podemos ,  & 
devemos  fazer,he  levar  a  candea  das  profe- 
cias diante  ,  &  com  a  fua  luz  (  ainda  que  luz 
pequena) entraremos  no  lugar  caliginofo, 
&  efcuriflímo  dos  futuros,  &  veremos  o  que 
nellesfepaíía; 

16 j     Por  iífo  os  Profetas  na  Sagrada  Ef- 
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cfitura  fe  chamaõ   por   antonomafia  Vi~ 
dentes:  porque  com  o  lume  da  profeciaen- 
travaõ  nos  lugares  eícuriiíimos ,  &  fecretif- 
íimos  dos  futuros ,  &  viaõ  nelles  claramen- 
te aquelias  coufas,  para  que  todos  os  ou- 
tros homés  faõ  cegos  ;  &  ninguém  as  pode 
vet^fenaõ  alumiado  da  mefma  luz.  Eu  co- 
nheço, &  confeífo  que  a  naõ  tenho  5  nem 
bafta  eftudo,  ou  diligencia  alguma  para 
a  alcançar,  porque íóDeos a  pôde  dar,& 
a  dá  quando,&  a  quem  he  fervido:  Noit  enitn  ^ \ 
volútate  humana  allata  eft  aUquandoprophe- 
tia :  fed  Spiritu  Sanão  inffiirati  locuti  funt 
Sanai  DeihommeS)  diz  Saõ  Pedro:  mas  ain- 
da que  a  candea  efteja  namaõ  de  outrem, 
também  fe  podemaproveytardafualuz,os 
quefe  chegarem  aella,  Sc  aforem  feguin- 
do :  nefta  propriedade  falia  a  Efcrirura  qua- 
do  diz  da  profecia  de  A.gffeo:  Faãum  e(l  ver-  T  g^2CI 
bum  Domini  m manuAggM  ProphetcZ.  E  da 
profecia  deMalachias:  Onm  verbi  Domini  ^ahc^ 
aá  1/rãelm  manu  Malachia.  E  geralmente  1 . 1 . 
das  profecias  de  todos  os  Profetas :  Sicut./o^B    A: 
mtm  es  de  manupuerorumtuorum  Propheta-<%.  %<yt  * 
rum.  Demaneyraque  poz  Deos  a  profecia 
como  candea  na  maõ  dos  Profetas,para  que 
alumiados,  &  guiados  da  meíma  luz,  os  que 
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naõ  fomos  Profetas,pofIamos  entrar  com  èK 
lesno  lugar  eícuro,  &  caliginofo  dos  futu-» 
ròs,&  ver,  &  conhecer  com  a  luz  naõnofía, 
o  que  ellesviraõ,&  conhecerão  com  a  íua. 

1 66     E  fte  he  o  modo  com  que  havendo 
a  noífa  hiftoria  de  caminhar  por  paííostam 
efeuros ,  &  difficultofos ,  faberá  com  tudo 
onde  ha  de  por  os  pès ,  &  os  porá  muy  fegu-> 
ros  feguindo  fempre  os  rayos  defte  farol 
_         Divino,  &  dizendo  humilde  a  Deos  cora 
yctCiQf  David:  Lucernapedibusmeà  ver  bum  tuuniy 
&  lúmen/emitis  méis.  Seraôpois  as  primey- 
ALapid. ras  f°ntes  defta  noíTa  hiftoria,  &  os  primey- 
inpro-    ros  ,&  principaes  Efcritores,  a  quem  nella 
Propll!   feguírcmos>  todos,  ou  quaíi  todos  os  Profe* 
pin.      tas  Canónicos  deide  Ifaias    atè  Micheasj 
porque  excepto  o  Profeta  Jonas ,  cujo  aí- 
íumpto  foy  hum  ió ,  &  particularmente  de- 
terminado a  hiftoria  dos  Ninivitas,  todos 
os  outros  mais ,  ou  menos  concorrerão  para 
a  fabrica  defte  novo  edifício.  Aílim  como  os 
que  efcrevemAnnaeSjOu  Hiftoriaspaflíadas, 
Sc  antiquiflimas  ,  recorrem  aos  Authores 
mais  antigos ,  &  eftes  faó  os  que  tem  mayor 
credito ,  &  authoridade  nas  coufas  daqueU 
les  tempos;  aííím  nos  que  eferevemos  do  fu- 
turo, devemos  recorrer  }&  búícara  verda* 
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de,'&  noticias  da  noíía  hiftoria  tíoS  Àutho- 
res  dos  tempos  futuros,  que  faõ  fomente  os 
Profetas  ,  pois  fó  elles  os  conhecèra5.  E 
porque  entre  os  outros  livros  Sagrados 
também  Canónicos  ,  ha  alguns ,  que  total- 
mente faõ  Proféticos,  como  osPíalmos,os 
Cantares,  &  o  Apocalypfe  ;  &  todos  os  ou- 
tros, afíim do  velho, cómodo  novo  Tefta- 
fnento,cõntèm,  ou  muytas ,  ou  alguas  coa- 
fas  proféticas ,  ainda  que  fejaõ  meramente 
hiftoricos,como  oGenefis,  Jofuè  ,  Jofías, 
Reys,  Paralipomenon ,  Efdras,&  Macha- 
beos;  ou  meramente  doutrinaes,como  Pro- 
vérbios, Sabedoria,  Eccleíiaftes ,  Ecclefiaf* 
tico,&asEpiftolas  dos  Apoftolos;  ou  jun- 
tamente doutrinaès ,  &  hiftoricos ,  como  o 
Levitico,  Números ,  Deuteronomio,  Job, 
&  os  Euangelhos  j  de  todos  eftes  nos  ajuda- 
remos também  ,  quando  fervirem,  ou  po- 
dem fervir  ( que  naõ  fera  pouco  )  ao  conhe- 
cimento^ intelligenciados  tempos  futu- 
ros 5  aflim  que  podemos  dizer  em  huma  pa- 
lavra, que  a  primeyra,  &  principal  fonte,  & 
os  primeyros ,  &  principaes  fundamentos 
de  toda  efta  nofía  hiftoria,  he  a  Efcriturá 
Sagrada.  Com  que  vem  aferhumfó  livro, 
&humíó  Author,  o  que  nella  principal- 
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mente  feguiremos;o  livro,  a  Efcritura,o  Aa- 
thor  Deos. 

167  Sobre  eftes  fundamentos  da  pri- 
meyra ,  &  fumma  verdade  entrará  o  diícur- 
fo,comoarchiteótode  todaefta  grande  fa- 
brica, diípondo  ,  ordenando,  ajuftando, 
combinando ,  inferindo ,  &  acreícentando 
tudo aquillo,  que  porconfequencia,  &  ra- 
zão natural  feíegue,  &  infere  dos  mefmoa 
princípios ;  no  qual  modo  de  fabrica  íe  naò 
perde  a  primeyra  verdade  dos  fundamen- 
tos, mas  vay  créfcendo,  dilatando-fe,&  fru- 
étificando ,  nao  em  diverfos ,  fenão  no  mef- 
ttio  corpo,  como  a  arvore  em  íuas  raizes. 

168  Defte  modo  crefcem,  &  fe  aug- 
mentão  todas  as  fciencias,  naõ  fó  as  natu- 
raes,  fenão  as  Divinas,  &  por  iíío  íe  cha- 
mão,  &  faõ  fciencias.  Aílim  como  a  Filofo- 
íia  de  princípios  naturaes ,  evidentemente 
conhecidos,tira  conclufoés  certas,  eviden- 
tes, &  fcientificas  $  aífim  a  Theologia  de 
princípios  fobrenaturaes  ,  naõ  evidentes, 
mas  certiííimamente  conhecidos ,  tira  con- 
clufoés Theologicas  também  fcientificas, 
&  ainda  mais  certas,  pofto  que  não  eviden- 
tes. Nem  efte  modo  de  difcorrer  fobre  as 
profecias,  &  revelações  Proféticas,  para  vir 
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em  conhecimento  dos  myflerios ,  fegredos, 
íucceiíos,  &  tempos  futuros ,  que  nellas  naò 
^ftejaõ  immediatamente  expreífados  ,  hè 
alheyoda  reverencia  ,  que  fe  deve  aos  Orá- 
culos Divinos,  nem  atrevimento  do  enten- 
dimento ,  &  diícurfo  humano ,  ou  coufa  no- 
va ,  &  defufada  na  Igreja,  &  efcola  de  Chri- 
íto,  antes  eftudomuy  to  licito, muy to  lou- 
vável ,  &  muyto  recomendado  do  mefmo 
Meftre  Divino ,  &  feus  íucceflTores. 

1 69      Temos  defta  matéria  hum  excel- 
lente  Texto  do  Apoftolo  Saõ  Pedro,  (pri- 
mey ra,  &  infallivel  regra  da  Igreja )  o  qual 
fallando  das  meímas  profecias ,  &  Profetas, 
diz  aííim  no  primeyro  Capitulo  de  fua  pri- 
meyra  Epiftola :  De  quafalute  exquijierunt, 
atquefcrutatifunt  Prophetá>  qui  de  futura  m  l  • Pctr^ 
vobis  gratia  prophetaverunt ,  /cr  ut  antes  in  l*l°* 
quody  vel  quale  tempits Jignificaret  in  efíjpiru 
tus  Chrifli  ipratiuntians  eas ,  qua  in  Chnfl® 
fiwtypaj]iones->&  poflerior es  gloria*.  Quer  di- 
zer Saõ  Pedro,  que  os  Profetas  antigos  de- 
pois de  lhes  ferem  revelados  com  lumefo- 
brenatural,  &  elles conhecerem,  &  profeti- 
zarem myfterios  futuros  ,  (como  os  da  Pay- 
xaõ,  &  glorias  de  Chrifto  )  fobre  os  mefmos 
my  ítenos,  &  fobre  as  mefmas  fuás  profecias 
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inquiriao,  &  efpeculavaõ  de  novo  com  o  íu> 
me  natural  do  difcurfo  muytas  circunftati- 
cias, que  lhes  naõ  foraõ  exprefíamente  re- 
veladas, como  as  do  tempo,  &  eftado  do 
mundo,  em  que  os  mefmos  myfterios  íe  ha* 
viaõ  de  obrar ,  &  as  fuás  mefmas  profecias 
haviaõdefucceder.  Deftamaneyra  noíen^- 
tidokm  que  o  digo ,  vinhaõ  a  inferir ,  &  al- 
cançar pelo  cftudo,  &  eípeculaçaõ  natural, 
&  própria,  o  que  Deos  lhes  naõ  tinha  mani- 
ieftado  pela  revelação  íobrenatural ,  &  Di- 
vina. Ifto  he  o  que  literal ,  &  genuinamente 
íignificaõ  aqueRas  palavras:  Exquifierunt> 
£íc?lu  à*  fcrtitaúfmit.  Èxqtúfitio ,  èrferutatio  (diz 
Lorino)  proprw  indicant  curam ,  & fludiMn\ 
&  inâujhiam  naturalem  meditatww>vet  le- 
ãionhj  veldijputationis. 

170  De  forte  que  ajuntando  o  lume  na- 
tural do  difeurfo  ao  lume  íobrenatural  da 
profecia ,  com  o  cuydado ,  eftudo ,  &  induf- 
tria  própria,  lendo,  diíputando,  &  meditan- 
do, vinhaõ  a eftender ,  &  adiantar  muyto  as 
mefmas  profecias  ,  conhecendo  delias ,  & 
por  ellas  muytas  coufasque  nellas  imme- 
diatamente  não  eftavío  reveladas:  bemaf* 
fim,  como  o  Sol ,  ou  candea  (  que  era  a  nof- 
fa  comparação)  não  fó  alumea  com  a  lufc 
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queeftánolume,ou  fogo  qne  nella  fe  fuf- 
tenta,íenão  também,  &  muyto  mais  com 
a  luz ,  que  delia  fe  vay  produzindo ,  multi- 
plicando, &  difFundindo  por  todas  as  par- 
tes vizinhas  ,&  ainda  diftantes,  conforme 
a  fua  menor ,  ou  mayor  esfera  5  aííim  o  lume 
natural  do  difcurfo  fe  vay  propagando,  dif- 
fundindo  ,  &  eftendendo  amuytas  coufas, 
tempos ,  fucceífcs  ,  &  circunílancias,  que 
nellaseftavaõoccultas;  &  pela  conferencia, 
&  confequencia  do  meímo  difcurío  fe  vao 
entendendo,  &  defcubrindo  de  novo:  ilTo 
quer  dizer:  Inqaodveíqtíaktempm.  A  pa- 
lavra, em  que  tempo,  fignifica  a  determina- 
ção do  tempo  certo, em  que  as  coufas  haõ 
de  fucceder >8c  a  palavra, no  qual  tempo,fig- 
nifica  as  qualidades  ,  &  circunftancias  do 
meímo  tempo;  iftohe,o  eftado  dos  Reynos, 
das  Refpubiicas,  das  nações;&  os  aconteci- 
mentos particulares  da  paz,  da  guerra,  do 
cativeyro,da  liberdade,&  outros  femelhan- 
tes  que  no  meímo  tempo  ,  ou  mais  vizinho, 
ou  mais  diftante, fe  haõ  dever,  &  íucceder 
no  mundo:  Deprehendebant  Vrophetainftm*  Lorínj 
flu  fpiritu*  Meffia  ejujdem  Niefjia  adven*  híc. 
tum^  &  gratine  dona ,  qua  allatmiis  eraí  Nec 
tamen  {faltem  omnes)  definiu  Jcribuwt  quo 
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tempore  veniret ,  &  qualí  \  quam  brevi ,  an 
belli,  aut pack,captivhath,aut v  ltbertatk\quQ 
flatu  Reipublica  Hebraorum  explicabant^ 
qu<e  Me/fias  primumpajfurm^cump  oftea  glo- 
riam confecuturm ,  &  collaturm  ctiam  cj]et\ 
atlgnorabant  circunflantiamtemporh^èr  rav 
tiocinando  ,  ac  conjeãurando  dijquirebant. 
AtèquiLorino. 

171  O  mefmo  diz  Salmey  raõ>  ambos 
doutiííimos  Expoíitores  deíle  lugar ,  &  am^ 
bos  trazem  em  confirmação  o  exemplo  da 
Virgem  Maria  nofía  Senhora ,  da  qual  diz  o 
Luci.  JEvangelho:  Maria  autem  confervabat  om~ 
J9>  ma  verba  hac,  conferem  in  cordefuo.  Confe- 
ria a  Senhora,  com  fer  alumiada  fobre  to- 
das as  creaturas,  as  palavras, que  os  pafto* 
res  referiaõ  ter  ouvido  aos  Anjos,  as  que  ou- 
vio  a  Simeaõ,  a  Anna  a  Profetiza, &  ao  mef- 
mo Chrifto  Menino  quando  o  achou  entre 
os  Doutores ;  &  delias  por  difcurfo  natural 
inferia,  &  deícubria  outros  myfterios  oc- 
cultos,  &profundifíímos,  que  nas  mefmas 
palavras  não  eílavaõ  expreífamente  decla- 
rados. Ifto  mefmo  he  o  que  íe  diz  no  Capi- 
tulo ij.  dos  Aótos  dos  Apoftolos,faziaõ  os 
mais  douto*  Chriíllos  da  primitiva  Igre- 
ja, 6c  o  que  Chrifto  mandou  a  todos  que  fi* 
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«íTem,  dizendo  por  Saõjoão  no  Capitulo 
}o. Scrutamim  ftripturas.È  i&o  o  que  nos  fa-  J°*n-ft 
zemos,  &  devemos  fazer,  pois  de  nòs,&  pa-  *9' 
ra  nos  fallaõ  os  Profetas, como  diz  o  mefmo 
Texto  de  Saõ  Pedro  nas  palavras  citadas: 
Qut  de  futura  in  vobu  propbetaverunt:  &  i.PctrTij 
maisabayxo:  qutbm  revelatumeft^quinon^* 
jibimeúpfis ,  vobis  autem  miniflrabatit.  Onde  verf.Sy- 
aVerfaõSyriacatem:  Noflra  vobtivatict-rkc.*- 
nabantur.  [^i(£ 

172       E  pois  os  Profetas  profetizavaõ  hic§.  * 
para  nòs ,  8c  as  couías  noíTas ,  razaõ  he ,  que  quibus^ 
nos  comonoíTas  as  entendamos: mas  porq 
as  profecias  por  fua  natural  efcuridade  naõ 
faõ  fáceis  de  entender  ;&  aflimcomofe  ha 
roifter  neceflariamente  a  íua  luz  para  co- 
nhecer os  futuros  3   he  também  neceííaria 
outra  íegunda ,  &  nova  luz  para  as  entender 
a  ellas:  efta  fegunda  luz  ferão  aque|les,a  quê  u 
Chrifto  chamou  luz  do  mundo:  Vos  ejlh  lux  *  J"  ' 
mundi  \  &  por  outras  palavras  candea  acefa: 
Ne  que  entra  accendunt  lucernam^  '&  ponunt   er  '*** 
eamjubmodio.  Que  íaõ  em  primeyro  lugar 
os  Apoftolos  Sagrados;&  em  fegudo  os  Pa- 
dres Doutores  da  Igreja,  &  Expofitores  das 
Jílcrituras  Divinas ,  os  quaes  feguiremos,  & 
«llegaremosemtudoo  qdifTermos.CõeíUs 
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duas  luzes ,  ou  candeas ,  hua  dos  Doutores 
Sagrados  cõ  que  alumiaremos  as  profecias, 
&  outra  as  mefmas  profecias,  com  que  alu- 
miaremos ;  &defcobriremos  os  futuros,  po- 
deremos entrar  neftelabyrintho  com  todo  o 
apparato,&  prevenção  de  inftrumentos ,  co 
que  íe  entrava  feguraméte  no  de  Creta.  Era 
aquelle  labyrintho  por  hua  parte  muy  to  eí- 
curo,&  por  outra  muy  intricado;&  para  vé- 
cer,&  facilitar  eftas  duas  difficuldades  fe  in- 
ventou entrar nelle,  naõ  íó  com  tochas,mas 
também  com  fio ;  as  tochas  para  ver  o  efcu- 
ro  dos  caminhos, &  o  fio  para  entrar,&íahir 
pelo  intricado  delles:  por  efte  modo  entra* 
remos  também  nos  pelo  efcuro,&  intricado 
-labyrintho dos  futuros.  As  profecias,  &  os 
Doutores  nos  ferviràõ  de  tochas;  o  entendi- 
mento, &  o  difcuríò  defioiifto  he  quanto 
ás  profecias  ,  &  Profetas  Canónicos. 

173  E  porque  o  Eípirito  Santo  depois 
de  fechado  o  numero  dos  livros,  &  os  Eícri- 
tores  Sagrados  (o  qual  fe  cerrou  no  Apoca- 
lypfedeSaõJoaõ)  naõdeyxoude  illuftrar, 
&  ornar  fua  Efpofa  a  Igreja  com  o  lume  ,  & 
dom  da  profecia  5  &  depois  daquelleS  feus 
primitivos  annos  houve  fempre  novos  Pro- 
feta ^-alumiados  cojn  o  mcfuio  Efpiritq,que 
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por  palavra,  &  efcrito  prediíferaõ  muytas 
couías futuras  aílím  dos  (eus  ,001110  dosíe- 
guintes  tempos ,  também  eftesdaraõ  maté- 
ria ánofíahiftoria.  Naõ  meteremos  poièrn 
nefta  conta  íenaõaquellas profecias  fomen- 
te ,  que  ou  pela  lantidade  de  feus  Authores, 
approvados,  &  canonizados  pela  Igreja ,  ou 
por  outros  fundamentos  folidos  da  razaõ, 
experiência  ,  &  opinião  do  mundo ,  tenhaõ 
na  forma  poííivel  merecido  no  juizo  dos 
prudentes ,  o  nome ,  &  veneração  de  profe- 
cias,ou  predições  verdadeyras. 

174  A  efte  fim  empregarey  grande 
parte  deite  prefente  livro  na  qualificação 
doefpirito  profético,  que  tiveraõ  todos  os 
Authores  do  futuro,  que  na  hiftoriafehao 
deallegar,  porfer  efte  naõfóo  principal, 
mas  o  único  fundamento  de  toda  afua  ver- 
dade,&fem  o  qual  vã,  &  nao  merecida- 
mente lhe  devemos  prometter  o  credito, 
que  de  todos  os  que  a  lerem  eíperamos. 

175  Por  efta  caufa  fe  naõ  acharàõ  por 
ventura  neftenoííb  difcurfo  menos  alguas 
que  em  nome  de  profecias  andão  entre  o 
vulgo  ,fem  certeza  de  Author  ,  &  muyto 
menos  do  eípirito  com  que  foraõ  efcrita$;& 
naõ  fó  provaremos  quanto  for  necefíario  o 
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efpirito  da  profecia  deílcsAuthores,mas  di- 
remos o  tempo  em  que  efcrevèraõ  as  obras 
proféticas,  que  delles  extaõ;  a  inteyrezaj, 
ou  corrupção  ,com  que  fe  tem  conferva- 
do,  com  huma breve  relação  também  das 
mefmaspeíloas  (quando  naõ  forem  geral- 
mente muy  conhecidas )  pelo  rnuyto  que 
importaõ  todas  eftas  noticias  naõ  fó  para  a 
fé,  &  credito,  fenao  ainda,  &rmuytomais 
paraa  intelligenciaj&combinaçaõ  dasmek 
mas  profecias ,  que  grandemente  depende 
do  tempo',  &  de  outras  íemelhantes  circun- 
ftancias. 

176  Procurámos  quanto  nos  forpoííí- 
vel  que  foíTe  muy  exaéta  efta  diligencia ,  8c 
naõ  íó  faltaremos  nos  Authores ,  &  Profe- 
tas modernos,  Sc  naõ  Canónicos  ,  fenão 
igualmente  nos  antigos ,  &  fagrados  pelas 
mefmascaufas.  Também  excitaremos  a  ef- 
te  fim,  &  refolveremos  varias  queftoens 
muyto  importantes  ao  conhecimento  das 
profecias,  pela  ordem,  que  a  neceflldade, 
ouoccafiaõ,  o  for  pedindo,  &efta  fera  a 
própria  matéria  de  todo  efte  livro, a  que  por 
iíío  chamamos  Anteprimeyro,  &  hecomo 
alicerfedetodo  o  edifício ;  &pofto  que  to- 
do efte  taõ  largo  Prologomeno  em  rigor,, 
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nao  fejaHiftoria  do  Futuro ,  fenaõ  prepara- 
ção,  ou  apparato  para  ellc,  á  imitação  de 
Baronio,&  de  outros  Authores,que  com 
menosneceflidadeo  fizeraõcm  fuás  hifto- 
rias. 

177  Efperamos  que  a  matéria  por  fua 
grande  variedade ,  &  diligente  erudição  de 
coufascuriofas  ,&  pela  mayor  parte  atègo- 
ra  nao  tratadas ,  naõ  fera  injucunda  aos  que 
a  lerem,  &quepoíTaíem  enfadoentretera 
expeétaçaõ ,  &  deíèjo  da  mefma  Hiftoria, 
em  quanto  naõ  fahc  a  luz,que  ferá,como  em 
Deos  eíperamos,  muy  to  brevemente. 

i7g  De  tudo  o  que  fica  dito,  oupro* 
mettidofe  colhe  facilmente  quanta  íerá  a 
verdade  defta  hiftoria ,  porque  as  coufas 
que  exprelfa ,  &  immediatamente  fe  predi- 
zem nas  profecias  Canónicas ,  de  cuja  intel- 
ligecia  por  fua  clareza  fe  não  pode  duvidar, 
oupor  eftarem  explicadas  por  Efcritores 
também  Canonicos,por  Concílios,  pór  tra- 
dições ,  ou  pelo  confeníb  commum  dos  Pa- 
dres, he  certo,  que  tem  toda  aquella  certe- 
za infallivel ,  &  de  fé ,  que  as  outras  verda- 
des fagradas ,  que  fe  contém  nas  Efcrituras. 
As  outras  couías,  que  deftas  verdades  afíim 
profetizadas  ,  &  conhecidas  por  natural 
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confequencia  fe  deduzirem ,  ainda  que  in- 
tervenha no  difcurfo  algum  meyo ,  ou  pro- 
poíiçaõ  fcientifica,  faõ  verdades  fegundas, 
que  participaõ  a  meíma  certeza  também  in- 
fallivel,qual  he  a  das  conclufoés  Theologi^ 
cas,quenaõ  fendo  totalmente  fé,  nemfó^ 
mente  fcieneia ,  por  efta  parte  tem  eviden- 
cia ,  &  por  ambas  tal  certeza,que  naõ  he  fu- 
geyta  a  erro ,  ou  falfidade ,  nem  perigo  de 
poderem  naõ  fer. 

179  As  profecias  naõ  Canónicas  po- 
dem fer  tam  evidentemente  provadas  por 
feusefíeytos,  como  veremos, que  tenhaõ 
toda  a  certeza  moral,  que  he  a  que  depois 
da  fé,  &  da  fciencia  tem  no  juízo  humano  o 
mayor  aífento ,  &  a  meíma  participarão  na 
forma  que  pouco  antes  diflemos.  Todas  as 
outras  conclufoés ,  que  por  natural ,  &  evi- 
dente confequencia  delias  íe  deduziré,  pois 
faõ  filhas ,  &  herdeyras  da  mefma  verdade 
de  que  tiveraõ  íeu  nafcimento. 

180  Reílaõ  fomente  aquellas  profe- 
cias, que  ou  por  naõ  averiguadas  com  tam 
evidente  certeza  (  pofto  que  fempre  eftabe- 
lecidas  com  bons,  &  racionaes  fundamen* 
tos  )  ou  por  fua  interpretação  não  fer  tam 
manifefta,  ou  recebida  ,  que  naõ  desfaça 
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moralmente  toda  a  razaõ  de  duvida, fica 
dentro  dos  limites  da  probabilidade  opina- 
tiva^ neftasafíím  o  q  immediataméte  pre- 
dizem,  como  as  eonfequencias  que  delias 
por  formal  ilíaçaofe  deduzirem,  terám  fó-; 
mete  certeza  provável  naquelle  feiítido,  era 
que  diííemos  provavelmente  certas  aquel* 
las  coufas,  de  que  ha  fundamentos  prová- 
veis para  o  ferem. 

1 8 1  Eftes  quatro  géneros  de  verdade 
faõ  os  de  que  repartidamente  fe  comporá 
toda  a  Hiftoria  do  Futuro,  merecendo  fe-* 
gundp  todas  fuás  partes  o  nome  de  hiftoria 
verdadeyra  ;  pofto  que  naõ  em  todas  com 
igual  grão  de  certeza.Nas  do  primeyro  gé- 
nero vefdadeyra  com  certeza  de  fé.  Nas  do 
fegundo  verdadeyra  com  certeza  Theolo- 
gica.  Nas  do  terceyro  verdadeyra  com  cer^ 
teza  moral.  Nas  do  quarto  verdadeyra  com 
certeza  provável  pelo  modo  já  explicado; 
fendo  a  excellencia  ííngular  defta  hiftoria, 
que  toda  ella ,  ou  provável ,  ou  moral ,  ou 
-Theologica ,  ou  canonicamente  lerá  funda- 
da na  primeyra ,  &  fumma  verdade ,  que  he 
omefmoDeos. 

182  Daqui  inferimos  fem  injuria >  nem 
aggravo  de  quautas  hiftorias  atè  hoje  eftao 
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efcritas  no  mundo ,  que  efta  Hiftoria  do  Fu- 
turo he  mais  certa ,  &  mais  verdadeyra,quc 
todas  ella*,  (exceptas  íómentc  as  hiftorias 
fagradas)  &  ainda  efta  excepção  fe  naõ  de- 
ve entender  em  todo ,  fenão  em  parte ;  da 
Hiftoria  do  Futuro  igualará  na  verdade ,  & 
na  certeza,  ou  por  melhor  dizer,  fe  não  dif- 
tinguirá  delia,  por  ir  toda  ( como  vay  )  não 
16  fundada  nos  mefmos  Textos ,  &  Senten* 
ças  da  Efcritura  Divina,  mas  formada,&  co- 
mo tecida  delles. 

1 83  E  digo  que  fem  injuria ,  nem  ag« 
gravo  de  todas  as  outras  hiftoria^  humanas, 
porque  como  bem  terão  advertido  os  mais 
lidos ,  &  verfados ,  aflim  nas  antigas ,  como 
nas  modernas,  todas  ellas  eftão  cheas  não 
fó  de  coufas  incertas ,  &  improváveis ,  mas 
alheas,&  encontradas  com  a  verdade,&  co- 
nhecidamente fuppoftas ,  &  falfas ,  ou  por 
culpas,  ou  fem  culpa  dos  mefmos  Hiftoria- 
dores. 

1 84  QueHiftoriador  ha,  ou  pode  ha* 
Ter,  por  mais  diligente  inveftigador  que  íê- 
ja  dos  fucceíTos  preíentes ,  ou  paífados ,  que 
não  efereva  por  informações  ?  E  que  infor- 
mações ha  de  homés ,  que  não  vão  envoltas 
em  muy tos  erros,  ou  da  ignorância,  ou  da 
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irialicia?  Que  hifloriador  hadetao  limpo 
coração,  &  taõ  intcy ro  amador  da  verdade, 
que  o  naõ  incline  íó  o  refpey to ,  a  lifonjá ,  a 
vingança ,  o  ódio,  o  amor ,  ou  da  íua ,  ou  da 
alheanaçaõ,ou  dofeu  eíl-rariho  Príncipe? 
Todas  as  pétinas  naícèraõ  em  carne ,  &  fan- 
gue,&  todos  na  tinta  de  cfcrcvcr  mifturaõ 
as  cores  do  feu  affe&o. 

185  Prova  Tácito  a  verdade  da  fuahi- 
ftoria com  ter  longe  as  caufas  do  ódio  ,  & 
amor;  mas  dahi  fe  convence  contra  e!le,queí 
também  tinha  lorige  as  informações  da  ver- 
dade. O  certo  he  que  fó  tinha  perto  a  ambi- 
ção de  feu  próprio  juizo,  com  que  formava 
os  proceííbs  para  as  fentenças ,  &  íobre  os 
proceííosnaõas  fentenças.  Por  iíTo  Tertul- 
liano  lhe  chamou  com  razaõ ,  Menciaciorum 
Joquaciffimum.  Naõ  aponto  erros  em  parti- 
cular das  hiftorias  mais  vizinhas  a  noífos 
tempos  por  reverencia  delles,  &  porque  fo- 
ra matéria  infinita:  das  dos  Gregos,  &Ro* 
manos  diífe  SaÕ Jeronymo  por  occafiaõ  do 
milagre  da  íerpente  :  Gedanthuic  veritati, 
iam  Gr aco  ,quam  Romano  fíy lo  mendacjjs  fi- 
ãa  miracula.  E  Cicero ,  que  he  mais ,  no  lit 
vro  primeyro  das  leys:  Apud  Herodotum,  hU 
fioriapartemyitTheopompumfuntinnumera- 
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biles fahula.  Eftes  foraô  os  pays  da  hiíloría 
humana,  &  defta  he  filha  legitima  a  fua  ver- 
dade ,  iobre  a  qual  batalhão  tantas  vezes  os 
mefmos  hiftoriadores,  mas  nunca  com  co- 
nhecida vitoria. 

186  Quem  quizer  ver  claramente  a 
falfidade  das  hiftorias  humanas ,  lea  a  meí* 
ma  hiftoria  por  differentes  Efcritores,&  ve- 
rá como  fe  encontrão ,  fe  contradizem,&  íe 
implicaõ  no  mefmo íucceífo ,  fendo  infalli- 
vel,que  hum  fó  pode  dizer  a  verdade,&  cer- 
to, que  nenhíí  adiz.Masiftomeímo  fe  co- 
nhece ainda  com  mayor  evidencia  daquel- 
las  hiftorias,  de  que  temos  verdadeyra  rela- 
ção nas  Efcrituras  Sagradas ,  como  faõ  as  de 
Noè, do  diluvio ,  da  divifaó  das  primeyras 
gentes :  as  dos  Aífyrios,  Perfas,  Medos,  Ro- 
manos, Egypcios,  Gregos,&  principalmen- 
te a  dos  Hebreos,com  os  quaes  cotejado  co- 
mo em  pedra  de  toque ,  o  que  efcrevèraõ  os 
Berozos,  os  Herodotos ,  os  Diodoros,  os 
Drogos,  os  Curcios ,  os  Livios ,  &  todos  os 
outros  hiftoriadores  daquellas  nações,  & 
tempos, apenas  íeachacoufa  que  naõíeja 
contradição  da  verdade;  &  defta  mefma  ex- 
periência ,  &  razões  delia  íe  qualifica  clara- 
mente íer  a  noífa  Hiftoria  do  Futuro  mais 
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terdadeyra,que  todas  as  do  paífado,  por- 
que cilas  em  grande  parte  forao  tiradas  da 
fonte  da  mentira,  que  hea  ignorância,  & 
malicía  humana ;  &  a  noíTa  tirada  do  lume 
daprofecia,&accreícentada  pelo  lume  da 
razao,que  faõ  as  duas  fontes  da  verdade  hu- 
mana ,&  Divina. 

CAPITULO     X. 

Repofta  a  húa  objecção:  mofira-fe^que  o  me- 
Ihovcommentador  dm profecia*  he o 
tempo. 

187  J\  Sfenumos  com  o  Apoftolo 
XX.  Saõ  Pedro  no  Capitulo  an- 
tecedente,que  com  acadea  da  profeciaíe 
podia  entrar  pela  efcuridade  dos  futuros,  & 
defcobrir ,  &  conhecer  o  que  nelles  eftá  en- 
cuberto,  &  enterrado.  Mas  íobre  efta  refo- 
luçaõ  fepòde  dizer,  &  arguir  contra  nos* 
<jue  efta  mefma  candea,  &  luz  das  profecias 
ha  muytos  centos  de  annos ,  que  eftá  aceía, 
Sc  nzòfub  modio ,  fenaõ  fupra  candelabrumy 
Sc  que  ninguém  com  tudo  fe  atreveo  atè- 
gora  a  ençrar  som  ella  por  eftes  abiímos, 
&  efcuridadesdofuturo,  como  nòs  promet- 
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temos  fazer :  empreza,  &  oufadia ,  que  mate 
merece  nome  de  temeridade ,  que  de  confi- 
ança :  aos  quaes  (  que  fempre  íerao  mah  de 
hum  )  reíponderemos  faci  Imente  com  o  fea 
meímo  argumento.Os  futuros  quanto  mais 
vão  correndo,  tanto  mais  fevaõ  chegando 
para  nos ,  &  nos  para  elles ,  &  como  ha  tan«* 
tos  centos  de  annos,  que  eftaõ  eícritas  eftas 
profecias  ,  também  ha  outros  centos  de  an- 
nos ,  que  os  futuros  fe  vaõ  chegando  para 
cilas,  &  ellas  para  os  futuros :  &  por  iíío  nos 
nos  atrevemos  a  fazer  hoje  o  que  os  antigos 
naõ  fizeraõ ,  ainda  que  tivefíem  aceía  a  mef- 
ma  candea  ;  porque  a  candea  de  mais  perto 
alumea  melhor.Para  ver  com  huma  candea 
naõ  bafta  fó  que  a  candea  efteja  acefa,he 
neceffario  que  adiftancia  feja  proporciona- 
Watth. 5  ^a :  ^  faceai  emnibus  qui  in domofunt ,  dilíe 
!j  j.        Chrifto.  Com  huma  candea  na  mão  pode- 
fe  ver  o  que  ha  em  hua  cafa ,  mas  não  fe  po- 
de ver  o  que  ha  em  huma  Cidade,  O  grande 
Precurfor  de  Chrifto ,  Erat  lucerna  lucensy 
Joan.5.  &  arcjenSy  &  ainda  que  todos  os  outros  Pro- 
fetas annunciárão  a  Chrifto,  oBautifta  o 
moftrou  melhor,porque  era  candea  de  mais 
perto:  os  outros  diziaõ,  ha  de  vir;  &  elle  dik 
íe,eftehe. 
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188  Asvifoés,&  revelações  deDeos 
vem- fe  melhor  ao  perto,  que  ao  longe:  de 
longe  vio.Moy fés  avifaõ  daÇarça,&que 

dilíe  ?  Vadam  >  &  vklebo  vificmm  hancmag^  E*°d-i? 
fiam.  Irey,  &  verey  efta  grande  vifaõ.Eftava 
vendo  a  vifaõ  ,  &  diíle  que  a  iria  a  ver ,  por- 
que vay  muy ta  differença  de  ver  as  vifoens 
deDeos  ao  longe , ou  vellas  ao  perto.  Ao 
longeviofóMoyfêsa  Çarça,&  o  fogo; ao 
perto  entendeo ,  o  que  aquellas  figuras  fig- 
nificavão.  A  mefmaluz,  &amefmacandea 
ao  longe  ve-fe,  &  ao  perto  alumea. 

1 89  Efta  he  a  differença  que  não  noSjfe- 
naõ  os  noílbs  tempos  fazem  aos  antigos:  nos 
antigos  reconhecemos  a  ventagem  da  fabe- 
doria,nosnoííos  a  fortuna  da  vizinhança. Se 
eftamos  mais  perto  dos  futuros  com  igual 
luz,(ainda  que  não. feja  com  igual  viftajpor- 
que  os  não  veremos  melhor  ?  Aííim  o  con- 
feííou  Santo  Agoftinho  com  ter  os  olhos  de 
Águia  ,  o  qual  achando-fe  ás  efcuras  em 
muytos  lugares  das  profecias  ,  refervou  a 
verdadeyra  intelligencia  delias  para  os  vin- 
douros. 

190  Hum  Pigmeofobre  hum  Gigante, 
pode  ver  mais  que  elle:Pigmeosncs  conhe- 
cemos em  comparação  díiquelles  Gigantes, 

que 
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queolhàrão  antes  de  nos  para  as  mefrnasEf- 
crituras :  eíles  fem  nos  viraõ  rnuyto  mais, 
do  que  nos  podemos  ver  fem  elles ;  mas  nos 
como  vivemos  depois  delles,&  íobre  elles 
por  beneficio  do  tempo  ,  vemos.hoje  o. que 
elles  virão,  &  hum  pouco  mais  Õ  ultimo 
degraodaefcada  não  he  mayor  que  os  ou- 
tros ,  antes  pode  fer  menor ;  mas  bafta  fer  o 
ultimo  ,  &  eftar  em  cima  dos  mais,  para  que 
dellefe  poíía  alcançar,  o  que  de  outros fe 
não  alcança. 

191  Entre  amultidaõdosque  acom^ 
r  -  panhavão,&rodeavãoaChrifto,omaispe- 
^  '  <jueno  de  todos  era  Zacheo ,  que  por  íi  mef* 
mo,  &  com  os  pès  no  chão  não  podia  alcan- 
çar a  ver,  o  que  os  outros  viaõ;  mas  íubido 
em  cima  da  arvore ,  viomelhor,&  mais  cla- 
ramente que  todos,  Muy  bem  medimosa 
noíía  eftatura,&  conhecemos  quam  peque* 
na,quamdeíigual,quam  inferior  he  com- 
parada com  aquelies  cedros  do  Líbano, & 
com  aquellas  torres  altiífímas,  que  tanto 
-ornato,  grandeza ,  &  mageftade  acerefeen- 
tára5  ao  edifício  da  Igreja ;  mas  íubidos  por 
merecimento  feu  ,  &  fortuna  do  tempo  a 
tanta  altura,  não  he  muyto  que  alcance- 
mos, &  defeubr^tnos  hum  pouco  mais  do 
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que  elles  defcubriraõ ,  &  alcançarão. 

i^t     Coufa  maravilhofa  he,  &  qoe  ape~ 
nas  fe  pode  entender,  como  os  cavadores  da 
vinha,  que  vierão  na  ultima  hora,podèram 
íèr  aventajados  aos  demais.  Mas  eftes  íaõ 
os  privilégios  da  ultima  hora :  Hi  mvtjjim  Ma"K 
una  horafecertmt.  Fizerão  na  ultima  hora,  o     :  -  - 
que  os  outros  não  fizerão  todo  o  dia  \  por- 
que elles  com  outros  acabarão  a  obra,  que 
os  outros  fem  elles  não  poderão,  nem  po- 
diaõ  acabar:  Sic  ermit  noviflimi  priwiURe  he 
o  modo  com  que  os  últimos  podem  vir  a  fer  , ..    . 
os  primey  ros:  Non  ergo  undécima  hora  in  vi-  x  6. 
fieam  Dcnnni  ad  operandum  conduãà  nobu 
invidendum  eft  :  diflc  Lipomano  naprefa-  Lípo: 
ção  de  feus  Comentários,  applicando  a  pa-  ma".in 
raboladeChriftoao  eftudoda  Sagrada  Ef-^r0^5<; 
critura.  ment 

193  Os  que  eftudamos,&  trabalhamos 
na  intelligencia  da  Sagrada  Efcritura,  mais 
ou  menos  todos  cavamos ,  &  pode  íucceder 
que  os  que  vem  na  ultima  hora,por  felicida- 
de da  mefma  hora  acabem  ,  deícubrão 
com  poucas  enxadadas ,  o  que  muy  tos  cm 
muy to  tempo  \  &  com  Pfcmuy to  ttabalho  ca- 
vando muy  to  mais  não  deícobrif  ao. 

J?4       Aquelle  thefouro  efeondido ,  de 

que 


co^ 
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ALlpic}fC|uefallòu  Chriílo  no  Capitulo  13.  de  Sa5 
hícj.ad  *Mattheos,diz  Ruperto,TertullianOjS  João 
M«am. ■•irGhryíoftomo',  que  he  a  Efcritura  Sagrada : 
&  Saõjeronymo  com  mais  efcrira  proprie- 
dade o  entende  particularmente  das  efcri- 
turas  proféticas.  Quantas  vezes  os  quetra* 
ba! hão  no  deícubnmento  de  algum  thefou* 
rò>  cavão  por  muytos  dias,  mezes,&  annos? 
fem  acharem  o  que  bufcão ,  Sc  depois  de  ef- 
tes  canfados,&  deíeíperados,  iuccede  vitf 
hum  mais  venturofo,  que  defcendoíem  tra- 
balho ao  profundo  da  mefma  cova,  &  ca- 
vando algua  coufa  de  novo  deicobre  a  pou- 
cas enxadadas  o  thefouro,  &  logra  o  fruto 
dos  trabalhos  \  Sc  fuores  dos  primeyros? 

19  j  Aííimaconteceo  no  thefouro  das 
profecias :  cavarão  huns,  &  cavarão  outros^ 
&  cançàrão  todos ,  &  no  cabo  deicobre  o 
thefouro ,  quafi  fem  trabalho,  aquelie  ulti- 
mo, para  quem  eftava  guardada  tamanha 
ventura ,  a  qual  fempre  he  do  ultimo. 

1 9o  Ey  s-aqui  como  pode  acontecer,que 
defcubraõ  o  thefouro  os  que  cavão  menos; 
Saps  abjeãíis  qukplam ,  &  vilk  invenity  quod 
magam  i& faptem  vir  pr<zterit\  diííe  ver-» 
dadeyra,  &  judiciofameme  Saò  Chryfofto- 
mo.O  ultimodos  Apoíloios  fQy,Saõ  Pedro, 
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ic  confeífando-fe  por  minimo  de  todos  con- 
fefla  ter  recebido  a  graça  de  deícobrir  aos 
mefmos  Anjos  do  Ceo  os  thefouros,  que 
lhe  eftavaõ  efeondidos :  Mihi  ownittm  San- 
ãcrum  (  diz  elle  na  Epiftola  aos  EfefiosJ        fl 
minimo  data  eftgratia  hac ,  in  gentibus  euan-  3.g.e  • 
gehzare  inveftigabiles  divttias  Chrijli>  &  Mu-         ^ 
minar  e  omnes,  quajit  difyenfatio  facramenti    cr  #9% 
abf condiu  afaculix  in  Deo^qui  omnia  creavit,  v 
ut  innotefcatprincipatibm ,  &  potefiattbm  in 
caleftibuz  per  Ecclejiam  >  multiformix  fapien^ 
tia  Dei  y  fecundum  prafimtiomm  faculo-    C1,11 
rum.  Nas  quaes  palavras  fe  devem  ponde- 
rar muyto  quatro  coufas.  Quehe  o  quefe 
defcobrio;  quem  odefcobrio ;   a  quem  íe 
defcobrio ,  &  quando  fe  defcobrio.  O  que  íe 
deícobriohe  hum  fegredo  efeondido  a  to- 
dos os  íeculos  paííados :  Sacramenti  abfcon- 
ditia peculh  in  Deo  i  porque  coftuma  Deos 
ter  algumas  coufas  encubertas  ,&  efeondi-» 
das  por  muy  tos  feculos ,  conforme  a  ordem  > 
&difpofiçaõde  fua  providencia.  Quem  o 
defcobrio,foy  o  ultimo  de  todos  os  Apofto- 
Jos,&difcipulos  de  Chriíto,que  já  onaõ 
alcançou ,  nem  vio ,  nem  ouvio  neíle  mun- 
do como  os  demais ,  &  fe  confeíTa  por  mini- 
mo de  todos  :Mihi  omnium  Sanftorum  mini? 

mo\ 
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mo;  porque  bem  pòdeoultimo,&ominimo 
alcançar, &  defcobrir  os  fegredos,  que  os 
primeyros ,  &  mayores  naõ  alcançarão.  A 
quem  ie  defcobrio  foy ,  naõ  menos ,  que  aos 
Éfpiritos  Angélicos  das  mais  fuperiores  }e- 
r  âYch\as  do  Cco:Utinfme/catprmcipatihi?i 
^poteflaúbm tnCakjlibm : porque  naõ  ba- 
ftaõ  as  forças  da  fabedoria,&  entendimen-* 
to  creado ,  ainda  que  feja  de  hum  Anjo ,  & 
de  muycos  Anjos ,  para  conhecer ,  &  penei 
trar  os  fegredos  altiílimos  de  Deos,  em  qua- 
to  elle  quer  que  eftejaõ  encubertos ,  &  es- 
condidos.Finalmente,quandofe  defcobrio, 
foy  no  feculo,  que  Deos  tinha  predefini- 
do ,  &  determinado :  Secundum  prafinitio- 
item/kcu/orum.Vovc\\iQ  quãdo chega  o  tem* 
po  determinado,  &  predefinido  por  Deos, 
para  que  feus  fegredos  fe  conheção ,  &  deí- 
cubrão  no  mundo ,  fó  então  »&  de  nenhum 
modo  antes,  fe  podem  manifeílar,  &  enten* 
der. 

197  Aílím  que  bem  pode  hum  homem 
menor  que  todos  deícobrir,  &  alcançar  o 
que  os  grandes,  &eminentiíllmos  não  def- 
cobrirão,  porque  efta  ventura  naõ  he  privi-* 
legio  dos  entendimentos ,  fenao  prerogati- 

va  dos  tempos, 

Defde 
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198  Defde  que  Tubal  começou  a  po- 
voar Hefpanha,  que  foy  no  anno  da  creaçaõ 
de -mundo  1800,  atè  o  de  Chrifto  1418.  em 
que  fe  palíáraõ  mais  de  3600.  annos,  era  o 
termo  da  navegação  do  mar  Oceano  junto 
íómente  á  cofta  de  Africado  Cabo  chamado 
de  Não.  Sendo  os  mares,  que  depois  delle  íe 
feguirão,tão  temerofos  aos  navegantes,  que 
era  provérbio  entre  elles,  (  como  efcreve  o 
noíío  Joaõ  de  Barros  )  Quem  paliar  o  Cabo 
de  Naõ,  ou  tornará,  ou  não.  Apparecia  ao 
longe  defte  o  Cabo  chamado  Bojador,  pelo 
muy  to  que  fe  metia  dentro  no  mar,cu  ja  pai* 
fagem  tanto  por  fama,  &  horror  commum, 
como  pelo  deíengano  de  muytas  experiên- 
cias fe  reputava  entre  todos  por  empreza 
taõarrifcada,  &impo{fível  á  induftria,  Sc 
poder  humano,  como  fe  pôde  ver  no  quar- 
to Capitulo  da  primeyra  Década :  mas  quê 
ler  o  Capitulo  feguinte,  verá  também  co- 
mo hum  homem  Portuguez  naõ  de  muy  to 
nome,  chamado  Pullianes,  foy  o  primeyro, 
que  difpondo-fe  oufadamente  ao  rompimé- 
to  de  huma  tamanha  aventura ,  venceo  fe- 
lizmente o  Cabo  em  huma  barca ,  quebrou 
aquelle  antiquiííimo  encantamento^  mof- 
troucom  eítranho  defengano  a  Hefpanha, 

ao 
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ao  mando ,  &  ao  mefmo  Oceano ,  que  tam- 
bém o  não  navegado  era  navegável ;  o  qual 
fey to  ponderando  o  noííb  grande  hiftoria- 
dor  eom  feu  coftumado  juizo,  diz  breve  ,  8c 
fentenciofamente:  A  efte  íeu  propoííto  íe  a- 
jantou  aboafortuna,  ou  por  melhor  dizer 
a  hora,  em  que  Deos  tinha  limitado  o  curfo 
de  tanto  receyo,  como  todos  tinhão,  de  paí- 
far  aquelle  Cabo  Bojador. 

199  E  verdadeyramente  He  aílímem 
quanto  naõ  chega  a  hora  determinada  por 
Deos,  né  os  Annibaes  de  Carthago ,  nem  os 
Scipiões,&Julios  deRoma,nem  os  Bachos, 
Luíòs,Gediões,  &  Hercules  deHeípanha 
íe  atrevem  a  imaginar,  que  pode  o  Bojador 
fer  vencido ,  &  parão  fuás  emprezas ,  &  ain- 
da feuspenfamentos  no  Cabo  de  Naõ:  mas 
quando  chega  a  hora  precifa  do  limite  que 
Deos  tem  pofto  ás  couías  humanas,  bafta 
Pullianes  em  hua  barca  para  vécer  todas  ef- 
fas  difficuldades,para  atalhar  todos  eífes  re- 
ceyos,  para  pizar  todos  eííes  impoííiveis,  & 
•para  navegar  fegura ,  &  venturoíamente  os 
mares  nunca  de  antes  navegados.  Alli  don- 
de chega  o  prefente,&  começa  o  futuro,  era 
atègora  o  Cabo  de  Naõ;  nao  havia  hiftoria- 
dor  que  dalli  paífaífe  hum  ponto  com  a  nar- 
ração 
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yaçaõdos  fucceííosda  fua  hiftoria ;  nao  ha-* 
via  ChroiioiogicQ  que  dalli  adiantaííe  hum 
momento  a  conta  de  feus  annos ,  &  dias* 
Nao  havia  penfamento  que  ainda  com  a. 
imaginação  (  que  a  tudo  fe  atreve  )  deíTe  ha 
paífo  feguro  mais  adiante  naquelle  taodef* 
uíado  caminho;  o  que  confufamente  íe  re- 
prefentava  adiante,  Sc  ao  longe  defte  Cabo, 
era  a  carranca  medonha,  &  temerofiffimo 
Bojador  do  futuro,  cuberto  todo  de  névoas, 
de  fombras,dc  nu  vês  eípeííasjdeefcuridade, 
de  cegueyra,  de  medos,  de  horrores,  de  im- 
pofliveis.  Mas  íe  agora  virmos  desfeytas  e£ 
tas  névoas,  defvanecidoefte  eícuro,  facili- 
tada efta  paítagem,dobradoefte  Cabd,fon^ 
dado  efte  fundo ,  Sc  navegável ,  &  navegada 
aimmenfidade  de  mares, que  depois  delle 
fe  feguem,.&iftopor  hum  Piloto  de  tam 
pouco  nome,  &  em  huma  tão  pequena  bar- 
quinha como  a  do  noííb  limitado  talento, 
demos  os  louvores  a  Deos ,  &  às  difpoíições 
de  fua  Providencia ,  &  entendamos ,  que  íe 
paííou  o  Cabo,  porque  chegou  a  hora. 

200  He  admirável  a  efte  propofíto  ha 
lugar  do  Profeta  Daniel ,  com  que  demoní- 
trativa,  &  indubitavelmente  íe  perfuade ,  & 
convence efta verdade  nosproprios  termos 

N  dx 
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da intelligencia  das  profecias  em  que  falla-I 
mos.  No  Capitulo  12.  de  Daniel,  depois -de 
hum  Anjo  lhe  ter  declarado  grandes  myf- 
terios  dos  tempos  futuros ,  mandoulhe  que 
fechafTe^ellafíeolivroemque  eftavão  ef* 
critas,&,lhe  diíTe  eílas  notáveis  palavras: 
T#  ãutem  Daniel  c lande  fermones ,  &fign<* 
ítbrum  u/que  adtempm flatutum\plimmiper~ 
tranjibunty  &  multtplex  eritfcientia*  Tu  Da- 
niel fecharás,  &fellarás  o  livro  em  que  ef- 
creveres  eftas  coufas ,  que  tenho  dito ,  para 
que  eftejao  fechadas ,  &  felladas  atè  o  tem- 
podeterminado  por  Deos ;  entre  tanto  pai- 
faráõ  muy  tos  por  el&s ,  &  haverá  fobre  a  in- 
telligêcia  de  feus  myfterios  grande  varieda- 
de de  fciencias ,  &  opiniões.  Efte  he  o  fenti- 
do  literal ,  8ç  verdadeyro  deftas  palavras  dò 
Anjo,  como  fe  pode  ver  em  todos  os  Com- 
mentadores  de  Daniel,  pofto  que  ellas  faõ 
tão  claras,&  expreíías  que  não  neceflitaõ  de 
Commentadonde  maneyra,que  nas  efcritu- 
rasdos  Profetas  ha  coufas  de  tal  modo  fe- 
chadas, Sc  felladas  ,  que  ninguém  as  pode 
entender ,  nem  declarar  atè  que  chegue  o 
tempo  determinado  pela  Providencia  Divi- 
na ,  o  qual  he  o  que  íò  tem  poder  para  rom- 
per os  íígill  os ,  &  abrir ,  &  fazer  patentes  as 

eferi- 
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efcrituras  fechadas, &  declarar  os  my  íterios 
futuros ,  que  tieilas  eftavaõ  occultos ,  &  en- 
cerrados: &  em  quanto  efte  tempo  naõ  che- 
ga, por  mais  doutos ,  lábios ,  &  Santos ,  que 
féjaõ  os  Expoíltores  daquelias  profecias, 
dirão  coufàs  muyto  difcretas,muy  to  dou- 
tas, muyto  fantas,  &  muyto  varias ,  mas  ò 
certo,  &  verdadeyro  lentido  delias  fernprè 
ficará  occulto  ,  •&•  efcondido,  porque  paííá- 
rao todos  por  elle  fem  entenderemjnem  pe- 
netrarem j  ifto  quer  dizer:  Pttirimipertranf* 
ibutit>&  multipkx erit fcientia.  Onde  fe  deve 
advertir,&  notar,que  muytos  homés,  ainda 
que  fejaõ  de  grandes  letras,  cuydaõ  que  paf- 
faõ  os  livros ,  &  paílaõ  por  elles :  Plurimi 
pertranjibunt.  Por  quantos  lugares  paííárao 
os  Origenes,  os  Clementes,  osTertullia* 
nos ,  que  depois  entenderão  os  Agoftinhòs* 
osBafilios,os  Hieronymos?  Por  quantos 
paííárao  os  Hugos ,  os  Ricardos ,  os  Ruperi 
tos ,  os  Theodoretos ,  que  depois  entendei. 
raõ  os  Montanos,  os  Sanches,  os  Cornelios, 
osRibeyras?E  por  quantos  paííárao  tam- 
bém eftes,que  depois  entenderáõ  melhor  os 
que  lhe  forem  fuccedendo  ?  não  porque  os 
últimos  fejaõ  mais  doutos,  ou  de  mais  agu- 
da vifta,  mas  porque  lèm,&  eftudaõ  áluz 

N  x  da 
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da  candea ,  ajudados ,  &  enfinados  do  tem* 
po ,  que  he  o  mais  certo  interprete  das  pro- 
fecias, &  para  o  qual  refervou  Deos  a  aber- 
tura dos  feus  fígillos :  Signa  librumufque  aã 
iempus  conftitiitum. 

20 1  No  A  pocal  y  pfe,  (  cu  jas  profecias 
faõ  próprias  defte  tempo  )  em  que  a  Igreja 
de  Ghrifto  fe  vay  continuando  mais  clara- 
mente ,  que  em  nenhum  outro  lugar  dasEG- 
crituras ,  temos  relatado  efte  fegredo  da 
Providencia  Divina,com  quedifpoz,&  tem 
decretado,  que  as  profecias  fe  vão  defcu- 
brindo,  &  entendendo  ordenada,&  fuccef- 
fi vãmente  aos  mefmos  paffos ,  ou  mais  vá- 
garofos ,  ou  mais  apreííados  com  que  fe  vaõ 
feguindo,&  variando  os  tempos :  entre  as 
coufas  muy to  myfterioías ,  que  vio  S. Joaõ* 
Cu  amais  myfteriofa  de  todas,  foy  hum  li- 
vro fechado,  &  fellado  com  fete  fellos  ,0 
qual  era  o  feu  meímo  Apocalypfe ;  foraõ-fe 
rompendo  eftes  fellos,&  abrindo-fe  o  livro, 
niasnaõ  todo  juntamente,  fenaõ  porpaílos, 
&  efpaços;  hum  fello  primeyro  ,&  outros 
depois,  &  com  grande  apparato  de  ceremo* 
nias,  &  effeytos  admiráveis  noCeo,  &  na 
terra ;  &  o  myfterio  deitas  pauzas ,  &  inter- 
vallos  era,  porque  le  haviaõ  ir  defcobrindp 

a$ 
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as  profecias,  que  eftavão  eferitas  no  lívro,& 
âííimfe  havjap  ir  entendendo,  não  junta- 
mente ,  fenao  em  difFerentes  tempos)&  não 
apartadas  de  feus  eífey  tos,  íenaõ  igualmen- 
te com  elles.  De  maneyra  que  nas  profecias 
eftão  encubertos  os  tempos  ,  &  os  efFey  tos, 
&nostempos)&  tios  eífey  tos  eftaráõ  def- 
cubertas  as  profecias;  &  por  iílb  naquelle 
tnyfteriofo  livro  aflim  como  eraõ  diverfas 
as  profecias ,  &  diverfos  os  eflfey tos ,  Sc  fuc- 
ceífos  da  Igreja,  &  do  mundo,  que  nellasek 
tavão  profetizados;  aflím  também  eraõ  di- 
veríbs os  felios ,  com  que  eftavaõ  fechados, 
&  diveríos  os  tempos,  em  que  fe  haviaõ  de 
abrir ,  &  manifeftar ,  fendo  o  meímo  tem- 
po ,&  os  mcfmos  fucceffos  os  que  as  abrif- 
fem ,  &  manifeftaflem ,  ou  depois  de  chega- 
rem ,  ou  quando  já  forem  chegando.  Betij 
affim  como  antes  de  fe  acabar  de  todo  a 
noy  te,  pelos  refplandores  da  Aurora  fe  co- 
nhece a  vizinhança  do  Sol ,  antes  que  elle  íe 
veja  defcuberto  nos  Orizontes. 

201  E  fe  quizermos  efpecular  á  razão 
defta  providencia ,  acharemos ,  que  não  he 
outra ,  fenão  a  Mageftade  da  Sabedoria ,  & 
Omnipotência  Divina ,  fempre  admirável 
çm  todas  fuasi;obras.  He  efte  mundo  hum 

N  3  thea* 
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theatro ,  os  homés  as  figuras ,  que  nelle  re-í 
prefentão ,  &  a  hiftoria  verdadeyra  defeus 
íuccefíbs  huma  Comedia  de  Deos,  traçada, 
&  diípofta  maravilhofamente  pelas  ideas 
de  fua  providencia:  &  afiíim  como  o  primor, 
&lubtilezada  Arte  Cómica  confifte  prin«> 
cipalmente  naquella  fufpenfaõ  de  entendi-r 
mento, &  doce  enleyo  dos  fentidos,  com 
<jue  o  enredo  os  vay  levando  após  íi  pen? 
dentes  femprede  hum  fucceííb  para  outro 
íucceíTo,encobrindo-fe  de  induftria  o  fim  da 
hiftoria,  fem  que  fe  polia  entender  onde  irá 
parar,  íenao  quando  já  vay  chegando ,  &  fe 
deícobre  fubitamente  entre  a  expectação, 
&  o  applaufo  ;  aflím  Deos  Soberano  ,  Au- 
thor ,  &  governador  do  mundo ,  &  perfey- 
tiílímo  exemplar  de  toda  a  natureza,&  arte, 
para  manifeft açao  de  fua  gloria ,  &  a  dmira* 
çao  de  fuaSabedoria,de  tal  maneyra  nos  en- 
cobre as  couías  futuras ,  ainda  quando  as 
manda  efcrever  primeyro  pelos  Profetas, 
que  nos  não  deyxacomprehender,  nem  al- 
cançar os  fegredos  de  feus  intentos,  fenaõ 
q  uando  já  tem  chegado ,  ou  vem  chegando 
os  fins  delles,  para  nos  ter  fempre  fufpenfos 
tiaexpeétação,  &  pendentes  de  íua  provi- 
dencia :  &  heefta  regra  ( com  pouca  excepr 

çao 
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$ao  de  cafos )  taõ  commua  em  Deos  ?  &  ícus 
decretos,  que  ainda  quando  as  profecias  íao 
muyto  claras ,  coftuma  atravelíar  entre  el- 
las?  &  os  nolTos  olhos,  humas  certas  nuvés, 
com  que  fua  mefma  clareza  íe  nos  fafc  efcu- 
ra :  eu  o  naõ  crera ,  fe  o  não  vira  efcrito  para 
mayòr  admiração  em  hudos  mayoresPro^ 
fetas,queaffrm  o  confeíTa,naó  de  outrem,fe- 
não  de  íí :  In  anno  primo  Darrjfilij  Affuertdc  DanieI  9 
femine  Medorum^quiimperavit/uper  Reg-  vcr ' 1# 
num  QhalddeúYum.  Anno  uno  Regni  ejm  ,ego 
Damelintellexi  in  librh  numeram  annorum^ 
de  quofaãm  eft  [ermo  Domlni  ad  Hieremtam 
Prophetam  ;'ut  compkrentur  defolationis  Hie- 
fujàlemfeptuagintaanni.  No  annoprimey- 
rode  Darío  filho  de  AíTuero  defcendente 
dos  Medos  ,  que  teve  o  Império  dos  Cal- 
deos:  Eu  Daniel ,  diz  eííe,  entendi  nos  li- 
vros o  numero  de  íetenta  annos,  que  Deos 
tinha  revelado  ao  Profeta  Jeremias  havia 
de  durar  a  aííoiaçaõ  de  Jerufalem,  &cati- 
veyrodos  Judeosem  Babylonia.  Agoraen- 
tra  o  cafo ,  &  a  admiração.  Efta  profecia  de  TCreni^ 
Jeremias ,  que  Daniel  affirma  que  entendeo  27. 113 
no  primeyro  anno  do  Império  de  Dário,  he 
do  Capitulo  tf.  daqueíle  Profeta,  &  diz  af- 
fim:  Et  erit  univerfa  terra  hac  mjolitudi- 

N  4  mm9 
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nem,  éiinftuporem ,  &Jervient  omnes  gentes 
i/l  <e  Regi  Babylontffeptuagintáãrinm  Toda 
cila  terra  (  diz  Jeremias ,  eftando  em  Jerufa- 
lem  )  fera  afíblada  com  pafmo ,  &  affombro 
do  mundo ,  &  todas  as  gentes,  que  ahabi- 
tâoyferviráõ  ao  Rey  de  Babylonia  porefpa* 
ço  de  fetenta  annos.  Eftes  fetenta  annos,co- 
mo  confia  da  exa&a  Chronologia ,  que  Te 
pôde  ver  largamente  provada  em  Pererio> 
&  nos  Commentadores  da  profecia  de  Da- 
niel ,fe  acabarão  de  cumprir  no  primeyrõ 
^Darf  anno  ^°  *mPer*°  de  Dário :  pois  fe  õ  termo 
5.§.No-  de  fetenta  annos  eftava  profetizado  com 
'»•        palavras  taõ  claras ,  &  expreflas ,  como  Ía5 
aquellas  de  Jeremias:  Et  fervient  omnes  gen- 
tes iftó  Regi  Babylonis  feptuaginta  annk  \  co- 
mo diz  Daniel,  que  não  entendeo  onume- 
rodeftes  fetenta  annos  ,  fenaõ  no  primey- 
rõ anno  de  Dário,  que  foy  o  ultimo  dos  meC- 
mos  fetenta?  Podia  haver  conta  mais  cia- 
1  ia?.'  Podia  haver  palavras  jaaais  expreíías? 
Naõ  5  mas  como  he  regra  ordinária  da  Pro- 
vidência  Divina,  que  as  profecias  fe  não  en- 
tendão  íenao  quaado  já  tem  chegado  ,  ou 
vay  chegando  o  fim  delias ,  por  iíío  fendo  a 
profecia  taõ  clara,  &  o  numero  dos  fetenta 
annos  tam  expreíTo ,  nao  quis  Deos ,  que  o 

mef- 
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meímo  Daniel  ,  fendo  Daniel ,  o  entendeíTe; 
íenaõ  no  ultimo  anno. 

2oj     O  tempo  foy ,  o  que  interpretou  a 
profecia >  &  não  Daniel ,  fendo  Daniel  hum 
tam  grande  Profeta  :&  efta  parece  a  ener- 
gia daquellafua  palavra  :Ego  Daniel  tntel- 
kxu  Eu  Daniel ,  lendo  Daniel ,  naõ  entendi 
a  profecia  tão  clara  deJeremias,fenão  no  ul- 
timo anno  dos  fetenta ,  em  que  cila  fe  cum- 
pria 5  mas  aíTim  havia  de  ler ,  porque  aff-m  o 
profetizou, &  o  repete  o  mefmo  Jeremias 
em  dous  lugares,  onde  fallandode  luas  pro- 
fecias diz ,  que  fe  naõ  entenderão  fenaõ  nos 
últimos  tempos  do  cumpriméto  delias.  No 
Capitulo  i$.Non  rever tetur  furor  Domim  jcrciD: 
ufquedumfaciaty&ufquedum  cowpfeat  co-  23.20* 
gitationem  cordis fui:  inmvijjinm  cíicbwin- 
telligetis  conftlium  ejm.  E  no  Capitulo  30, 
quaíi  pelas  meímas  palavras  :  AW  avertet 
iram  iudignationk  Dominm,  donec  faciais  &  Jeorcm: , 
compleat  cogitationem  cordit  fui :  in  noviffimo     ' 24' 
dierum  intelligetis  ea. 

i©4  E  que  faz  Deos ,  ou  pode  fazer  pa- 
ra que  humas  palavras  tão  expreíías,  &  hua 
profecia  tão  clara  poífa  parecer  efcura?  Ar 
traveífa  huma  nuvem  ( como  dizíamos)  en- 
trea profecia  *&  os  olhos  y8c  comefte vèo, 

ou 
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ou  fobre  os  olhos,  ou  fobre  a  profecia,©  cíá* 
ro  por  clariffimoque  feja  fica  eícuro.Quani 
do  queremos  encarecer  hua  coufa  de  muy- 
to  clara  V  dizemos  que  he  clara,  como à 
água,  porque  não -ha  couía  mais  clara;  & 
comtudoeíía  mefmaagua  (como  difereta- 
menteadvertio  David) com  huma  nuvem 
Piai.  x 7; diante,  heeícura:  Tenebrofa  aquain  nubi- 
i2.       ~btis"aertí.  Em  havendo  nuvem  em  meyo,  atè 
a  agua  he  efeura,  &  tae*  faõ  as  profecias  por 
claras,  &  clariííimas ,  que  fejao.  Por  iíTo  pe- 
dia o  meímo  David  aDeos,  que  lhetiralíe 
Piai.  1 1 8  Q  y£0-  jos  0\\xos  j  para  qUe  podeííe  conhecer 

as  maravilhas  de  Teus  myíterios :  Revela  o- 
culos  meos ,  &  confiderabo  mirabilia  de  lege 
tua.  Oh  quantas  profecias  muy  to  claras  fe 
naõ  entendem ,  ou  fe  naõ  querem  entender; 
porque  as  queremos  ver  por  entre  nuvens, 
&  com  vèo  fobre  os  olhos !  Peço ,  &  protefc 
to  a  todos  os  que  lerem  eífca  hiftoria ,  ou  que 
tiremprimeyroovèo  de  fobre  os  olhos,  ou 
que  a  naõ  leaõ. 

ioj  Como  fehaõ  de  entender  as  reve- 
lações com  os  entendimentos, &  olhos  ven- 
dados? Naõ  baila  fó  que  Deos  tenha  reve- 
lado os  futuros  ,  he  n^celíario  que  revele 
também  os  olhos :  Revela  óculos  meos.  Se 

os 
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os  olhos  eftaõ  cubertos ,  &  efcureeidos  eom 
o  vèo  do  affeóto ,  ou  com  a  nuvem  da  pay- 
xaõj  fe  os  cega  o  amor,  ou  o  ódio,  a  inveja, 
©u  alifonja,  a  vingança  ,  ou  o  interefle  j  a  ef- 
perança ,  ou  o  temor ,  como  fe  pode  enten- 
der a  verdade  da  profecia  por  muyto  clara 
que  nella  efteja  ,  quando  o  primeyro  inten- 
to henegalla,  ou  quando  menos  efcurecel- 
la?  As  nu  vês ,  que  Deos  põem  íobre  a  profe- 
cia, o  tempo  as  gafta ,  &  as  desfaz ;  mas  o% 
vèos,que  os  homés  Janção  íobre  os  próprios 
olhos,  íóelles  os  podem  tirar,  porque  elles 
faõ  es  que  querem  fer  cegos.  Que  profecias 
mais  claras,  que  as  da  vinda  de  Chriftoao 
mundo?  &  muyto  mais  claras  ainda  depois 
de  manifeftas ,  &  provadas  com  os  mefmos 
eífeytos.  E  com  tudo  eftas  faõ  as  que  maijs 
obftinadamente  nega  a  cegueyra  Judaica, 
porque  tem  os  olhos  cubertos  com  aquelle 
antigo  vèo  deMoyiês,  como  lhes  lançou 
era  rofto  o  grande  Paulo  Judeo ,  &  femente 
de  Abraham  ,como  elles  doTribu  de  Ben- 
jamim :  Ufque  tn  hodiemam  dtem  cum  legitur  2.ad  Co: 
Moyfès ,  velamenpo fitam  eftjuper  cor  eorum-y rinlh-  3» 
cum  atitem  converfmfuerit  aâDowhmnuau- l$% 
ftretur  velamen.  Tirem  o  vèo  de  fobie  os 
olhos,  &  veraõ  a  luz  das  profecias:  ainda 

que 
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que  a  profecia  feja  candea  acefa,  como  fe  ha 
de  ver  com  os  olhos  cubertos?  Tire-fe  o  im- 
pedimento á  luz  ,&  logo  fe  verão  a candea, 
&mais  o  que  ella  alumea :  a  mulher  que 
tuc-l5  bufcava  a  Dragma perdida, naõ  ío  acendeò 
8.u  '    '.  a  candea,  mas  varreo  a  cafa :  Açcendit  lucer- 
nam,  &  everrh  domum :  a  candea  eftá  acefa, 
5c  muy  to  clara ,  mas  a  cafa  não  eftá  varrida; 
varra-íe  ,  &  alimpe-feacaía,  tirem-feosef- 
torvos  ,& impedimentos •áluz,&  logo  ve- 
rão os  olhos  o  que  ha  nella  v  &  fe  açhai;á  o 
que  fe  bufca,  mas  nem  fe  bufca ,  nem  fe  quer 
achar. 

20o  Demaneyra  qae  refumindo  toda 
a  repofta  da  objecção ,  digo ,  que  defcobri- 
mos  hoje  maft ,  porque  olhamos  de  mais  al- 
to ;  &  que  diftinguimos  melhor,  porque  ve- 
mos de  mais  perto ;  &  que  trabalhamos  me- 
nos, porque  achamos  os  impedimentos  ti- 
rados. Olhamos  de  mais  alto,  porque  vimos 
r^bre  os  paíTadosj vemos  de  mais  perto,por- 
qaeeftamos  mais  chegados  aos  futuros  ;& 
achamos  os  impedimentos  tirados ,  porque 
todos  os  que  cavarão  nefte  thefouro,  &  var- 
rerão efta  cafa,foraõ  tirando  impedimen- 
tos á  vifta>&  tudo  ifto  por  beneficio  do  tem- 
po, ou  para  o  dizer  mellior,por  providencia 
doSenhor  dos  tempos.  CAP. 
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CA  PI  T  U  L  O     XI. 


Declara-fe  qualfeja  a  novidade  de  fia  hifío* 

riay&queascou/asmvaiypornovaSy 

nao  dejinerecem  o  credito  de 

jua  verdade. 

xoy     /~\  Uando'  no  principio  defte 
V^X  livro  promettemos  coufas 
novas  aoscuriofos,  bem  advertimos ,  que 
mettiamos  as  armas  nas  mãos  aos  Críticos  • 
mas  faõ  eftas  armas  já  taõ  velhas,  &  ferru- 
gentas ,  que  nao  ha  muyto  que  temer  feus 
golpes,  ainda  que  a  novidade  dâ  nolía  his- 
toria fora  qual  fefuppoem,  &  naõhe,com 
tanto  que  não  tenha,  como  por  graça  de 
Deosnãotem,  coufa  alguma,  que  encontre 
a  fé ,  ou  doutrina  da  Igreja :  o  reparo  da  no- 
vidade  naõ  he  crime  de  que  ella  tema  feif 
acculadaj&  pelo  qual,quandoo  feja,  ponha 
em  riíco  o  credito  da  lua  verdade ,  fe  por  li 
mefma  lhe  for  devida. 

208  Peníaõ  he  muyto  antiga  das  cou- 
fasboas,  &  grandes  ,  ferem  accufadas  de 
novas.  A  primeyra  inftituiçaõ  da  vida  Mo- 
tiaftica ,  fendooeflado  mais  janto  da  Igreja 

Ca- 
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Carholica,  que  accufações  naõ  padeceo  an- 
tigamente (Çc  padece  ainda  hoje)  dos  he- 
reges pela  novidade  de  habito ,  &  modo  de 
vida?  Digaõ-no  as  Apologias  de  Saõjoaõ 
Chryfoftomo ,  Saõ  Gregório ,  Saõ  Bernar- 
do ,  Santo  Thomás ,  Saõ  Boaventura ,  para 
que  não  fallemos  nos  Waldenfes ,  nos  Pla- 
tins  j  nos  Soares ,  nos  Baronios,  nos  Bellar- 
roinos.  A  mefma  Ley  de  Chrifto  chamada 
por  íua novidade  Euangelicá ,  em  quantos 
livros,  &  Tribunaes  de  gentes,  &  Judeos 
foy  terminada  pela  gloria  defte  titulo;accu- 
façaõ  foy  de  que  a  defendeo  Tertulliano, 
Laétancio,  Arnobio,  Prudencio,  &  todos 
os  outros  Padres  que  antes ,  &  depois  deftes 
efcrevèraõ  contra  gentes;  mas  omayor  ex- 
emplo de  todos  nefte  cafo  he  o  daquella  Di> 
vina  obra  de  Saõ  Jeronymo  na  verfaõ  da  fa* 
grada  Biblia,que  hoje  adoramos  por  Canó- 
nica, tão  eft  ranhada  quando  nova,  não  por 
gentios ,  ou  hereges ,  nem  (ó  por  quaeíquer 
Catholicos ,  fenão  pela  mayor  luz  da  Igreja 
Santo  Agoftinho.  Quero  por  aqui  as  pala- 
vras defte  grande,  &  fantifíimo  Doutor ,  es- 
critas ,  não  a  outrem,  íenaò  ao  mefmo  Saõ 
Augaft.  jet-onymo  :   De  vertendo  antemin  latinam 
fiX^Jmguamfanãk  tibrn  laborareu 'MÍkm>  nam 
~-  -1  aut 


DO  FUTURO.       20? 

étut  obfcurajunt  >  aut  mamfefia  ?  Si  enimobf- 
€ura/unt}tequoque  in  ekfalhpotutjje  non  im- 
mérito  creditur;  fi  autem  manifefla  ,  fuper- 
fluum  eftte  voluijfe  exp  lanar  e^  quod  tllk  late- 
re  nonpotuit.  Quanto  á  verfaõ  das  Eícritu- 
ras  Sagradas,  na  lingua  latina ,  obra  he ,  dias 
o  Santo,  em  que  eu  não  quizera  que  vòs  em- 
pregaífeis  o  voíío  trabalho,  porque  ou  ellas 
íaõ  efcuras ,  ou  manifeftas?  Se  elcuras ,  com 
razão  fe  crè  ,  que  também  vos  podeis  enga- 
nar na  Tua  interpretação,  como  os  outros 
Eícritores  $  &  fe  manifeftas  5  fuperflua  dili- 
gencia he  quererdes  vòs  explicar  oqueo* 
outros  não  podem  deyxar  de  ter  entendido. 
Atèqui  zelofa,  elegante,  &  engenhofamen- 
te  Santo  Agoftinho  $  ao  qual  refpondeo  Sao 
Jeronymo  com  igual  engenho ,  zelo ,  &  ele* 
gancia,  &  verdadeyramente  com  vitoria 
por  eftas  palavras  :  Porro  quod  dicu  non  de.-Werori2 
buijje  me  interpretari  poft  veteres ,  &  novo ir]  ep^ 
uterisjyllogifmo ,  tno  tibijermone  refpondeo: *     ug' 
Omnes  veteres  tr  a  ff  ores ,  qui  nos  in  Domino 
praterierunt>&  qui  Scriptura*  Jan&m  inter- 
pretantur ,  funt  aut  ob/cura ,  aut  ?nanifefta> 
Si  obfcurayquomodo  tupojl  eos  aufus  es  dicere> 
quodilli  explanar e  mnpotuerunt  ?  Si  manife- 
fiayfuperfluumeft  tevoluiffe  dicere^quodillix 

iate- 
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latere  non  potuit ;  rejpondeat  mihi  prudentiti 
tua  ,  quare  tupoft  tantos ,  ac  tales  Scriptore$> 
.&  Interpretes  in  explanatione  Pfalmorum  di- 
verfcifenjeris?  Si  enim  obfcuri  funt  Pfalmiy 
te  quoque  in  eisfallipotuijje  credendum  eft.  Si 
tnanifeftijllcis  in  eàfallipoiutjje  mn  creditur^ 
.  açper  hoc  utraque  fuperflua  erit  interpreta^ 
tio  tuãy  &  hac  legepoft  priores  nulhts  loqui  an* 
debityér  quieumque  alias  occupabit  alios^de  eo 
fcribendt  non  habebit  licentiam.  Quanto  ao 
que  me  dizeis  (diz  Saõjeronypio  a  S.  Ago* 
ftinho  )  que  eu  me  naõ  devia  canfar  em  in- 
terpretar as  Eícrituras  depois  dos  antigos 
Interpretes  delias,  &  para  iíío  ufais  daquel- 
lenovofyllogiímo ,  refpondocom  as  mef- 
mas  voíías  palavras :  Todos  os  Expoíitores 
dos  livros  Sagrados ,  que  nos  precederão  no 
Senhor,  ou  interpretarão  o  que  era  eícuro, 
ou  o  que  era  maniíefto?  Se  o  que  era  efcuro, 
como  vos  atreveis  também  a  declarar  o  que 
elles  naõ  puderaõ  ?  Se  o  que  era  manifefto, 
fuperfluo  trabalho  hecanfarvos  em  querer 
fazer  entender ,  o  que  elles  naõ  podiaõ  dey- 
xar  de  ter  entendido.    Reípondame  logo 
voíía  prudência,  com  que  razaõ  depois  de 
tantos ,  &  taes  interpretes  vos  atreveftes  na 
expoíiçaõ  dos  Pfalmos  aíentir  diyerfamen- 

te 
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tedoque  elles  fentiraõ;  porque fe  os  Pfal- 
mos  faõ  efcitros,  também  fe  deve  entender, 
que  vòs  vos  podeis  enganar  na  fua  intelli- 
gencia  5  &  fe  faõ  claros ,  &  manifeílos ,  fu- 
perflua  he,&naõ  neceíTaria  a  voffa  inter- 
pretação; &  íegundo  efta  ky  ninguém  po- 
derafallar  depois  dos  primeyros,  &  tanto 
que  hum  fè  adiantará  expoííçâo  de  algum 
livro  lagrado,Iogo  nenhum  outro  terá  li- 
cença para  efcre  ver  fobreelle. 

209  Ifto  dizia  Santo  Agoftinho  a  Sap 
jeronymo  íobre  a  novidade  de  fua  verfaõ ,  a 
qual  hoje  he  de  fe:  &  ifto  Saõ  Jeronymo  a  S. 
Agoftinho  fobre  a  novidade  da  fua  expolí- 
çaõdos  Pfaimos,  que  hoje  heantiquiííima, 
&  muy  venerada ,  &  depois  delia  fe  efcre  vè- 
raõ  infinitas  outras  mais  novas ,  &  ainda  os 
Pfalmos  naõ  eftaõbaftantemente  interpre- 
tados. Aííim  que  os  reparos  da  novidade 
faõ  peniaõ  ( como  dizia] das  coufas  boas,& 
grandes;  &  naõ  fó  entre  os  inimigos  ,  &  im- 
pugnadores  da  verdade ,  fenao  entre  os  ma- 
yores  zeladores ,  &  defeníores  delia. 

210  Mas  deftes  mefmos  exemplos  fe 
convence  claramente,quam  frívolas  faõ,& 
pouco  efíicazes  as  accufaçoens  do  que  fe  ef- 
rranha  por  novo.  Naõ  he  o  tempo ,  íenão  a 

O  razão, 
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razão,  a  que  dá  o  credito,&  authoridade  aoí 
Efcritoresmemfe  deve  perguntar  o  quando* 
fenãoocomo  fe  efcrevèrão.  A  antiguidade 
das  obras  he  hum  accidente  extriníeco,  que 
nem  tira ,  nem  acerefeenta  validade  ,  &  íó 
porque  põem  os  Authores  delia  mais  longe 
dos  olhos  da  inveja,  lhes  grãgea  a  trifte  for- 
tuna de  ferem  mais  venerados ,  ou  melhor 
conhecidos  depois  da  morte,  que  vivos.  AS 
trevas forao  mais  antigas, que  oSql,&os 
animaes ,  que  o  homem.  O  Teftâmcnto  ve- 
lho naõ  he  mais  perfey  to  que  o  novo  por  fer 
mais  antigo,  nem  o  novo  perde  a  perfey- 
ção ,  &  excellencia,  que  tem  fobre  o  velho, 
por  fer  mais  novo.  Que  couía  ha  hoje  tam 
antiga,que  não  foíTe  nova  em  algum  tempo? 
Eccie .    £jz  Salamao,  que  não  ha  coufa  novadebay- 

1.   IO  1  r      i      i  .  .  ri  J 

xodó  Sol;  &  ainda  he  mais  univerlalmente 
certo,que  não  ha  coufa  debayxo  do  Sol  que 
não  foíle  nova.  Amais  nova  entre  todas  as 
do  mundo  foy  o  meímo  mundo:  fe  anoíía 
Religião  he  nova,  argumentava  Arnobio 
contra  os  gentios,  tempo  virá  em  quefeja 
velha;  &  íe  avoíía  fuperftiçaõ  hç  velha, 
tempo  houve  em  que  também  foy  nova. 
Dizeis  que  a  Religião  Chriftãa  he  nova, 
porque  ai  ndanão  tem  quatrocentos  annos; 

& 
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#  ha  menos  de  dous  mil,  que  os  Deoíes^ue 
vos  adoraveis,ainda  não  tinhaõ  cento.  Com 
a  mefma  energia  dilíe  o  Emperador  Cláu- 
dio ao  Senado:  Patres  confcripú^qudd  mane  Arno- 
tetuftifima  credunturfuere  nova.  Plebei  Ma-  )1US - 
gifiram  pofi  patrícios ,  ktinipoftplebeos  \  ca- 
tetãrum  Itália  gentium  poft  latinos:  invete- 
ra fkkes  quoque ,  &  quod  hodie  exempla  tue- 
irittY ,  inter  exempla  erit.  E  verdadeyramen- 
te  hc  aflim :  quantas  coufas  faõ  hoje  exem- 
plos, que  começarão  fem  exemplo?  Todas 
$s  opiniões,  ou  verdades,que  fe  efcrevèraõ, 
tiveraõ  principio,  &  aquelleque  as  come- 
çou fem  Author,  foy  oprimeyroque  lhes 
deoaauthoridade. 

211     AcodiaSaõJeronymoáqueyxadà 
fua  nova  verfaõ,  8c  diz  aííim  contra  Rufino: 
Periculofiim  opmcerie ,  &  obtreBatorum  la-  Hiercon: 
tratibus  patens ,  qm  me  ajjerunt  tnfeptuagtn-  Penta- 
ta  interpretumfugillatiom ,  nova  pro  veteri-  ^u^-a(1 
hm  cudere ;  ita  ingenium  quaji  vinmn  proban-  r:^m^' 
tes ;  diferetamente:  porque  antepor  o  velho 
ao  novo  ío  pelos  annos,eícolha  parece  mais 
de  cella  vinaria,  que  do  trono ,  ou  cadey- 
rade  Salamão:  &  notem  os  Leytores  que 
íaõeftas  palavras  de  humadas  Apologias, 
<jue  Saõjeronymo  efereveo  em  defenfa 

O  z  daquei- 
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daquellanovaverfaõda  Sagrada  Efcritufa, 
que  hoje  fe  chama  Vulgata ,  &  he  de  fé  Ca- 
tholica:  para  que  fe  veja  quaesfaõ  os  juizes 
doshomés,  &  quam  impugnadas  que  cof- 
tumão  íer  as  obras ,  de  que  Deos  fe  quer  fer* 
vir.  Não  tinha  efta  de  Sãojeronymo  outro 
reparo  mais  que  a  gloria  de  fer  íua ,  Sc  nova; 
mas  fobre  efta  lhe  arguhia  Rufino,&  outros 
homés  doutos  taes  calumnias,  que  aque- 
rião  fazer  não  menos  que  herética ,  como 
fe  fó  os  Antigos  foítem  Catholicos,&  a  ver- 
dade fem  cãs  não-  fbíTe  verdade.  Huns  o  fa- 
zião  por  zelo,  outros  por  inveja,  muytos 
por  malícia,  todos  por  ignorância. 

1 1  z  E  verdadey  ramente  que  fe  bem  a- 
pontamos  os  fundamentos  deites  impugna- 
dores  da  novidade,&  as  razões  daquella  du- 
ra ley,  com  que  forçofamente  querem  que 
íigamos  em  tudo  os  Antigos,&  adoremos  as 
fuás  pizadas ,  ou  he  porque  tem  para  íi  que 
já  fe  não  podem  dizer  coufas  novas;  ou  que 
naõ  ha  capacidade  nos  modernos  para  as 
poderem  deícubrir,  &  dizer;  feoprimeyro, 
grande  injuria  fazem  á  verdade,  &  ás  feien- 
cias;fe  o  fegundo, grande  afronta  aos  ho- 
mês ,  &  á  noífa  idade  :  mas  não  me  oução  a 
mim,  ouçaõ  aos  meímos  Antigos;  &  come- 
çando 
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çando  pelos  gentios ,  alumiados  fó  pelo  lu- 
me da  razão,  Séneca  na  Epiftola  64.  efcre- 
ve,  ouenfina  a  Lucillo  defta  maneyra:  Mul-^iile* 
tum  adhuc  reftat  operis ,  multumque  reftabit, 
ttec  ullo  natopoft  mille  facula^pracludetur  oc- 
cofio  aliqua  adhuc  adjicendi.  Multum  ege- 
runt  9  qui  ante  nosfuerunt  >fednonperierunt. 
£  na  Epiftola  79.  At  qui  pracejjerunt  >non 
proripuijje  mihi  videntur ,  qu<e  dicipoteranty 
fedaperuiffe^fedmultumintereftyUtrum  aà 
con/umptam  jnateriam^an  fubaãam  ac  cedas:  Cicer  dc 
vrefcitindieSj&inventà  inventa  non  obftant.Eóntme. 
Marco  Tullio  formando  hu  perfeyto  Ora- 
dor no  livro  dtGratorf.NecveròAriflotekm 
inPhilofophicis deter  ruit  ab  fcribendo  ampli- 
tude P/atonh ,  nec  ipfe  Arijlateles  admirabili 
q  nadam  fctentia ,  &  copia  exterorum  fludia 
reflrinxit.  Atè  aquieftes  dous  gentios,  em 
que  era  ainda  mayor  a  foberba ,  &  preíump- 
ção,queafciencia;&íe  eftes  fendo  ambos 
eminentiflimos  nas  fuás  artes  não  duvidara® 
confeífar ,  que  havia  ainda  muy  to  mais  que 
andar ,  que  inventar,  que  defcubrir,&  faber 
nellas ;  porque  havemos  nos  de  efperar ,  & 
afrontar  tanto  a  noífa  idade,  &  os  homens 
delia ,  que  cuydemos ,  que  já  não  podem  a- 
diantaras  fciencias,nem  dizer,  &accreí- 

Ò  3  ceuur 
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centar  fobre  ellas  coufadenovo? 

zij  Séneca  floreceo  nos  tempos  de 
Nero  ,  que  vem  a  fer  por  boas  contas ,  deza* 
feisfeculos  antes  defte  nofío;  &fe  elleco* 
nheceo ,  que  os  q  nafceííem  dalli  a  mil  fecu- 
los,  ainda  teriaõ  muy  to  que  dizer  na  melma 
Filoíbfia  moral ,  em  que  elle  tanto ,  &  tam 
fubtilmente  diífejque  muytoheque  fe  atre- 
va a  dizer  alguma  coufanova  anoffaidade, 
fe  ainda  lhe  reftão  por  fua  confifíaõ  nove- 
centos,&  oy  tenta  &  quatro  feculos,(fe  tan- 
tos durar  o  mundo )  para  dizer ,  &  inventar 
muytode  novo  fobre  o  mefmo  Séneca?  Se 
depois  do  Divino  Platão  (como  pondera 
Tullio  )  não  acovardarão  os  (eus  efcritos  a 
Ariftoteles  para  que  não  efcrevefle ,  nem  a 
admirável  fabedoria  ,  &  copia  do  mefmo 
Ariftoteles  pode  apagar  os  fogoíbs  efpiri- 
tos  de  tantos  Filofofos,  que  depois  delle ,  & 
fobre  elle  efcrevèrão,  fendo  por  commua 
approvaçaõ  do  mundo  hum  dos  mayores 
engenhos,  que  produzio  a  Grécia ,  &  a  meí- 
tna  natureza  ;  porque  havemos  de  querer 
abreviar  as  mãos  do  Author  delia  ,&cuy- 
darmos,  que  já  naõ  podem  faílar  de  novo  os 
tiomens  prefentes,  &  fó  lhes  damas  licença 
para  decorarem  3  &  repetirem  o  que  diffe- 

raõ 
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raõ òs paífados ?  Se aífim fora,  debalde  nos 
deu  Deos  o  entendimento,  pois  nos  bailava 
a  memoria.  Porque,  como  bem  diííe  o  mef- 
mo  Seneca,íaber  fó  o  que  os  Antigos  foube* 
raõ,  na5  he  faber,  he  lembrarfe  :  Aliud  e/l 
memintj[e,ahudjáre\  mem\riif[e,efl  vem  cõmif- 
fam  mcnwYÍ<e  cujlodire  \  at  feire,  eft  &faafa* 
ceve  quemqueynec  ab  exemplh '  pender  e ,  &  tom 
tiesadmagiftratm  recurrere.  Eftes  taes  ha- 
Tiaõ  de  ter  a  tefta  virada  para  as  coftas ,  co- 
4110 dizem  os  Italianos  dos  Alemães, que  to- 
dos fe  oceupaõ  na  erudição  do  pafTado ,  fern 
deícubrir ,  nem  inventar  coufanova:muy- 
to  alcançarão  os  Antigos ,  &  fe  lhes  deve  o 
primeyro  louvor;  mas  ainda  nos  deyxáram 
feus  grandes  talentos,  em  que  exercitar  os 
noífos. 

214  Efeiftoheaflim  nas  feiencias hu- 
manas ,  que  fera  naquelle  pego  immenío,  & 
profundiííimo  das  Divinas?  Mas  ouçamos 
também  aos  Antigos  delias. David  que  veyo 
ao  mundo  3000.  annos  depois  de  íua  crea* 
ção,dizia  confiadamente  que  foubera,&  en- 
tendera mais  que  todos  os  velhos :  Super  fe-  Piai.  1 * 8 
ftesintelkxi:  Sc  eftes  velhos  eraõ  aquellesverí-loq 
Varões  veneráveis  da  primeyra  antiguida- 
dejSeth^nochjMatuíalemjNoèjAbrahaõ, 
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Ilaae  Jacob  Joíeph,  MoyfésJoíuè,Melchii 
fedech ,  Samuel ,  &  tantos  outros  de  igual 
fabedoria,  &  nome.  Defde  a  creaçao  do 
mundo  ate  á  reparação  delle,em  que  fe  con- 
tarão quatro  mil  annos,  fempre  os  homens 
fe  forão  excedendo  na  Sabedoria  Divina ,  av- 
inda que  foífem  diminuindo  na  idade:  nao 
he  coníideraçao  minha ,  fenao  doutrinada 
Saõ  Gregório  Papa:  Per  incrementa  tempo* 
Grcsor  rum  cfcvitfeientia  fpiritualium  Patrum\  plm 
]ib.  2.  in  namque Moyfes^quam  Abraham,plu8  Prophe- 
Ezechid  t^quam  Moyfe$,plm  Apoftoli>quam  Prophe- 
om?1  tainOmnipQtentu  fáentia  eruditi  funt.  Ao 
paffo  que  hiaõ  procedendo  os  tempos,  (  diz 
Sa5  Gregório  )  hia  juntamente  creícendoa 
fabedoria  dos  antigos  Padres,  conhecendo 
íempremais  deDeos  os  fegundos,  que  os 
primeyros.  Moyfe^  foube  mais  das  couías 
Divinas  que  Abraham  ;  os  Profetas  mais 
que  Moyíés ;  os  Apoftolos  mais  que  os  Pro- 
fetas ;  &  o  meímo  que  tinha  fuccedido  na- 
quella  primey  ra,&  antiga  Igreja,  fe  experi- 
menta depois  na  fegunda  nova ,  &  mais  per- 
fey  ta  em  que  hoje  eftamos,de  que  ella  tinha 
fido  figura ,  porque  paííados  os  tempos  de 
Chrifto,  &  de  fua  vida ,  em  que  a  Sabedoria 
Eterna  viveo  humanada  no  mundo  entreos 
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homês;(quefbyhumparenteíis  exceííivo, 
&  infinito  de  luz,  com  a  qual  nenhum  ou- 
tro eftado  da  Igreja  fe  pode  comparar )  nos 
feculos,  que  depois  foraõfuccedendo?  dos 
Padres,&  Doutores  Sagrados, fempreforaõ 
também  crefcendo  com  novos ,  &  mayores 
refplandores  as  fcienciasDivinas>accrefcen- 
tando,illuftrando,  &  efcrevendo  muytas 
coufas  de  novo,  os  que  vinhao  depois,  f obre 
o  que  tinhao  fabido  ,  &  eníinado  os  mais 
antigos. 

2 1 5    Ladancio  Firmiano,Padre  dos  pri-  Lzãantl, 
meyro  feculos  da  Igreja,a  quem  tinhaõ  pre-  .F'rm- . 
cedido  osDionyfios  Areopagitas,  osHie-  vinar.inJ 
rotheos,  os  Ignacios,  os  Polycarpos,  os  Ire-  ftit.cap, 
neos,  osJuftinos,os  Origenes,  osTertullia- 
nos,  os  Clementes  Alexandrinos,  no  livro 
fegundo  Divinarum  Ififtitutionum^  diz  af. 
fim :  Nec  qul  nos  illk  tewporibm  ovtecejjcvút^ 
fapienúa  quoque  cmtecefferunt  \  qa<eji  forni- 
tribus  aqualtter  àatiir^  occtipart  abanteceãen* 
tibusnonpoteft.  Saõjeronymo,  que  floreceo 
muyto  depois  do  mefmo  La&ancio  ,  &  a 
quem  precederão  os  Hippolytos,  es  Cy- 
prianos ,  os  Taumaturgos ,  os  Arnobios  ,  os 
AthanafioSjOsBafilios^osTheofiios^sCy- 
rillos;  os Epifanics>augmentcu,&  adiantou 

taa- 
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tanto  o  eíludo  das  Divinas  letras ,  que  mé- 
receo  na  eminência  delias  por  confeníoy& 
pregão  univeríai  da  Igreja  o  renome  de 
Doutor  Máximo^  Apologia  affima  citada 
contra  Rufino  efcreve  o  Santo  Doutor  com 
a  modeftia,  com  que  coftumaõ  fallar  os  ho- 
mens mayores,  eftas  palavras :  Quid  igitur 
Hkron,  damnamm  veteres*  Minime.  Seclpoft prior um 
Pcnt*-a ' ftudiain  domo  Dommi^quodpofjumwjabora- 
teuch.zàmm.  Econvertendo-fe  no  fim  contra  os  vi- 
Defide-  tUperaJ0res  dos  inventos  novos,  eftranha 
muy  to  que  lendo  o  appetite,  ou  gula  huma- 
na tam  ambiciofade  novos,  &  exquifitos  fa- 
bores,  fonas  fciencias  que  íaõolabor  dos 
entendimentos,fe  contenção  os  homés  com 
a  vulgaridade ,  ou  velhice  dos  manjares  ufa- 
dos :  Nam  cíim  novafemper  expeãant  volun- 
tates,  érgulaecirum  vtcina  mar  ia  non  fuffí- 
çiant)  curinfoío  ftudio  Scripturarum  veieri 
fapore  contenti  funil 

nó  Saõ  Gregório  Magno, que  veyo  ao 
mundo  para  lhe  dar  melhor  cabeça  do  que 
feu  juizo,&  errados  juízos  merecem, depois 
dos  outros  dous  Gregorios  Nazianzeno  ,  & 
Niceno,  &  do  mefmo  Jerony  mo  depois  dos 
Climacos ,  dos  Procopios,  dos  Boecios,dos 
Caflianos  ,  do*Theodoretos  ,  depois  dos 

Eu- 
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Eucherios,  dos  Pafcafios,  dos  Máximos,  dos 
Paulinos,dosCafíiodoros,  depois  dos  Ezi- 
chios ,  dos  Chryfologos ,  dos  Lezens ,  dos 
Anaftrués,dosFulgencios,&oquehemais 
que  tudo,  depois  de  hum  Chryfoftomo ,  de 
hum  Ambrofio)&  de  hum  Agoftinho,pene* 
trou  tam  altamente  o  efpirito  interior  da 
Theologia  Myftica,&  Afcetica,que  por  ap- 
plaufo  commum  do  Concilio  oytavoTole- 
tanofoy  preferido  a  todos  os  Doutores  na 
doutrina  Ethica ,  &  Moral  ,  com  aquelle  fa- 
moío  Elogio :/;?  Ethich  aJfertionibwpr<ecun~ 
Bh  merttoprtfferendm.ÍAzs  nem  por  ifío  de- 
pois de  tantos  ,  &  tam  efclarecidos  lumes 
da  Igreja  deyxáraõ  de  eípalhar  nella,  em  to- 
dos os  feculos  feguintes,  novos  rayos  de 
novas  luzes  os  três  Illuftrifíímos  Hefpa- 
nhoes,  Ifidoro,  Eugénio,  &Ildefonfo,  os 
Sofronios,  os  Eligios  os  Bedas,os  Damaíce- 
nos, os  Anfelmos,  os  Theofilaótos,osEu- 
thymios ,  os  Rupertos,  hu  Bernardo,  nome 
fingular,&  muytos outros, entre  os  quaes 
Ricardo    Vitorino  defendendo  modeíla- 
mente  alguma  novidade ,  quefe  acharia  em  £.£I,ar' 
feus  livros,  diz  afíim  no  Prologo  de  hum  tr!&°^fe 
delies :  Non eft [magnum >vei niirum, (i m tino  taberna- 
mIiciug  ^aluitúd  adderepojjimm  y  hacprcfter  pjjj™. 

illos 
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i/los  dittafimt ,  qui  nlhil  acceptant ,  nifiquoâ 
ab  antiquiffinm  Patribtix  acceperuntifed  fic- 
íit  Deus  prodtfixit  novos  fruam  ad  recreatio* 
nem  hornmà  exterior  k ,  non  credunt  fcienúa* 
impertiri  adinnovandos  (enfm  hotninis  inte- 
fioris.  Naõ  fe  tenha  por  coufa grande,  (diz 
Ricardo)  nem  merecedora  de  admiração, 
que  emalgua  matéria  das  que  efcrevemos, 
políamos  accrefcentar  alguma  coufa  de  no- 
vo:&  digo  ifto  por  aquelles  que  nada  admit- 
tem ,  nem  lhes  he  acey to ,  íenaõ  o  que  pri- 
meyro  foy  recebido  pelos  antiquiííimos  Pa- 
dres: mas  fe  Deos  para  fuftento ,  &  gofto 
dos  corpos  produz  inceííavelmente  todos 
osannos  tantos  frutos  novos;  porque  nam 
cuydaràõ ,  que  também  as  fciencias  podem 
produzir  coufas  novas  para  alimento ,  &  re* 
creaçaõ  das  almas? 

a  17  Naõ  fe  podia  explicar  com  mais 
clara  comparação ,  nem  provaríe  com  mais 
efficaz  argumento ,  &  defde  aquelle  tempo, 
que  foy  pelos  annos  de  mil  &  trezentos  a  ef- 
ta  parte,  fe  tem  confirmado  pela  grandeza, 
&  liberalidade  de  Deos  em  todos  os  feculos, 
com  mais  repetidos  exemplos  que  nos  paf- 
fados,  porque  não  íó  alumiou  a  Divina  Pro- 
videnciapouco  depois  o  mundo  todo  com 

aquel- 
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aquellás  duas  tochas  clariffmas,  &  farrtTT- 
fimas  de  Theologia  Santo  Thomás  j  &  Saõ 
Boaventura ,  mas  antes,  &  depois  delles  pa- 
ra augmento ,  ou  competência  de  fuás  mef- 
mas  luzes  as  cercou  de  taõ  luminoías>&  ref- 
plandecenteseílrellas ,  que  em  outra  idade 
podiaõ  ter  nome  de  primeyros  Planetas,co- 
mo  foraõ  hum  Alberto  Magno  ,  hum  Ale- 
xandre de  Ales ,  &  o  famofiífimo  ,  &  fubti- 
liffímo  Scoto,  naõ  fó  luz  ,  fenão  fonte  de  liií- 
zes,  as  quaes  depois  defte  doutiílimo  feculo 
fe  multiplicarão  em  tanto  numero,  que  fe 
pode  com  razaõ  dizer  do  mundo,  oquer     fl 
DeosdifTea  Abraham  do  Firmamento: Nu-  ij.^/ 
meraflellaZ)  Ji  potes.  E  porque  he  matéria 
impoííivel,&  numero  fem  conto^fiquem  em 
íílencio  (por  mais  que  tam  grande  brado 
deraõnas  efcolas)os  Vafques,  os  Soares, 
os  Molinas  ,  os  Valenças,  os  Bellarminos, 
os  CanifioSjOS  Toledos,os  Lugos,os  Caye- 
tanos,  os  Soutos,  os  Medinas,  os  V  iótorias, 
em  cujos  feliciííimos ,  &  immeníos  efcritos 
fe  vem  taõ  adiantadas  as  letras  Divinas,  que 
mais  parecem  novas,  que  renovadas.  Digaõ 
agora  os  reprovadores  das  que  elles  cha- 
maõ  novidades ,  fe  fe  pode  ainda  fobré  os 
Antigos  dizer  alguma  coufa  de  novo. 

118  He 
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218       He  por  Ventura  o  faber ,  &  dizer, 
património  fó  da  antiguidade -,-&  morgado 

a7 "37-  çomo  °  ^e  ^aac>  clu^  dada  a  benção  a  jacob 
naõ  fica  outra  para  Efaii?Saõ  os  Antigos  co- 
3.Rcg.  Wo  os  cântaros  da  Sarephtana(comparaçaõ 
cap.17.  -de  que  ufa  Rupcrto)  que  depois  decheyo$ 
per  cot,  ejies  parou  a  fonte  milagrofa  rSc  não  correo 
mais  o  óleo?  Houve  neíle  grande  Oceano 
de  feiencias  alguma  náo  Vitoria  ,  que  dèíTe 
volta  a  todo  ornar?  ou  algum  Gama,  que 
paíTado  o  Cabo  de  Boa  Efperança  a  tiraífea 
todos  os  outros  de  novos  deícubrimentos?E 
fe  depois  defte  famofo  circulo  do  univerfo 
ainda  ficáraã  mares ,  &  terras  incógnitas, 
que  prometrem  novas  emprezas ,  8c  novos 
Argonautas;que  íerá  na  esfera  da  Sabedoria, 
&  da  verdade  ,  cuja  immenfa,&  infinita cir- 
çumferencia  fò  a  pode  abraçar,o  que  he  im- 
menfo,  &  comprehender,  o  que  he  infinito? 
Se  depois  dos  antiquiífimos  tiveraõ  que 
defeubrir  os  menos  antigos,  &  depois  doS 
que  já  naõ  eraõ  os  primeyros,tiverão  que  in- 
ventar mais  que  os  fegundos ;  porque  não 
quererão  os  adoradores ,  ou  aduladores  da 
antiguidade,  que  ainda  depois  de  tanto  di- 
to, haja  mais  que  dizei,  &  depois  de  tanto 
eferito ,  mais  que  eferever,  &  depois  de  tan- 
to 
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to  eftudado ,  &  fábido ,  mais  que  eftfldar ;  6c 
faber  ?  Como  temo ,  que  os  que  còndemnaõ 
as  coufas  riòvas,faõ  aquelles  que  não  podem 
dizer  fewao  as  muyto  velhas  ,  &  pòdé  fer, 
que  muyto  remendadas.  O  avarento  chama 
pródigo  ao  liberal.  O  covarde  temerário  ao 
valente.  O  diftrahidohypocrita  ao  modef- 
toj&cada  hum  condemnaoquenaõ  tem, 
por  náo  confeífar  o  que  lhe  falta.  O  grande 
Padre  Soares  que  tanto  tinha  emíí  ,  doqué 
os  Antigos  íouberaõ ,  dizia  que  daria  de  ah- 
viçaras  o  que  fabia,fe  lhe  delíem ,  o  que  ig- 
norava i  ifto  he  o  que  ficou  aos  vindouros 
para  poderem  faber ,  &  dizer  de  novo ,  mas 
querer  precifamente  que  nos  atemos  em  tu- 
do aos  paliados ,  he  querer  atar  os  vivos  aos 
mortos^crueldade  que  fó  fe  lè  de  Mefencio.. 
1 19     Fechemos  efte  diícurío,  ou  adoce- 
mos a  dureza  defte  rigor  com  o  Mellifluo 
Bernardo,  oqualcomo  femprefallou  pela 
boca  dá  Efcritura,aíTegura  firmemente  aos 
vindouros,  que poderáõ  ter  mayores  noti- 
cias das  coufas,  do  que  tiveraõ  ,&  alcança- 
rão os  Antigos, &  o  prova,&  refere  em  dous 
Textos,  ou  dous  exemplos;  hum  de  Da- 
vid, que  affirmou  que  foubera  mais  que  os 
paliados  j  outro  de  Daniel,, que  prometteo 

fabe- 
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D.Bem.  ^eriaõ  mais  os  futuros :  David  quo  que,  fu- 
de  con-  per  DoãoresfuoSy  &  feniores  donum  fibiintel- 
íTift  fd  ^&entttC  wàatter  prafumitydtcem:  Super  om- 
Hugo?  nes  docentes  me  imclkxi.  Se  d  &  Propheta  Da- 
™vn    n^y Per>tranftbwt%  aif , pluYiml,  ér  multiplex 
l  - pl  ertt  feienúa ,  ampliorem  fcilket  reruin  noth 
tiam  promittens  &  tpfe  pofierts.  Atèqai  Saa 
Bernardoefcrevendo  a  Hugo  de  SãoViétor, 
que  também  lhe  tinha  eferito  laftimado  da 
mefma  chaga.  Todos  os  grandes  engenhos 
tiveraõ  fempre  efta  queyxa,  &  todos  rear- 
marão deitas  apologias ,  porque  todos  dif- 
ferão  coufas  novas ,  &  nenhum  careceo  de 
quem  lhas  impugnaíTe  :  naõ  ha  coufa  boa 
íem  contradição ,  nem  grande  íem  inveja: 
Si  come  crebbe  P  Arti 
utumph.  Crehbe  Pimvidia  ecol fapere 

de  h  Fa-  Injieme  ne  icori  infiati  fuoi 

macap.3  Veneniha  (parfe. 

no     Mas  antes  de  Petrarcha  o  tinha  di- 
to em  Roma  o  noíío  difereto  Heípanhol; 
Mavtiai       ^Ue  %ut<^ ^QQ  dicam^vivis  quodfama  nega* 

cpigr.ad      fa  [uaquodrarw têmpora '  LeBor  amatt 
cgu  u '      Hi  funt  inviditf  nimirum^  Regule ,  mores > 
Vraferat  antiquos  femper  utilla  nova. 
Ò/V  vetereingratiPompei  quarimm  umbro, 

Et 
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Et  laudant  catuh  Julta  templa  fenes. 

Ennimeft  kãmfalvo  tibi  Roma  Marone: 

Etfua  riferumfkcula  Mceomdetn. 

zii       Os  que  mais  queriaõ   louvar  a  Matth- 
Chrifto  diziaõ,  que  era  hum  dos  Profetas  16. 14. 
antigos ,  íendo  elie  a  luz  de  todos  os  Profe- 
tas: &  Herodes  íe  perfuadia ,  que  nao  podia  Marc.  6. 
fer  fenaõ  o  Baptifta  refuícitado,  fendo  a-  J6- 
quelle  aquém  o  Baptifta  não  era  digno  de^7#  ' 
defataracorreadofapato.  Todas  ascoufas 
novas ,  que  fe  diílerem  nefta  hiftoria  >  faõ  a- 
quellas ,  que  Deos  tem  promettido ,  que  ha 
defazerquando  diffciEccenova/acio  omnia.  Apoc.n 
Se  acafo  houver  quem  as  impugne,  &  con- 
tradiga, he  porque  nem  Deos  pode  fazer 
coufa  de  novo  fem  contradição  dos  meí- 
mos  para  quem  as  faz.  A  coufa  mais  nova 
que  Deos  fez  no  mundo,  foy  aquella  de  que  jercm; 
diíle  o  Profeta :  Creavit  Dominiu  novumfií-  3 1 .  z%: 
per  terram :  fmninackcumdabit  vir um.  E  ef- 
ta  novidade  foy  o  alvo  das  mayores  contra-  r 

d.    ~  J       .  * .  if  L.uc,  1. 

içoes ,  como  também  prediíle  outro  Pro~  2  * 

(tt^:òigmi?ncuicontradicetur. 

iri  Mas  para  que  naõ  pareça ,  que  de- 
fendo as  coufas  novas ,  por  não  fer  neceífa- 
rio  efteefcudo  á  minha  hiftoria,refponden- 
doá  objecção  da  novidade  delia,  digo  que 

P  cm 
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em  todaeíTa  novidade,  com  fer  tam  grande, 
nenhuma  coufa  direy  de  novo :  propriedade 
hcdos  futuros  ferem  fempre  novos  todos, 
por  iíío  os  últimos ,  &  mais  diftantes  fe  cha- 
mão  noviííímos  $  mas  ainda  que  efta  hifto- 
riafejatodade  coufas  tam  novas,  nem  por 
iíloella  fera  nova.  He  huma  hiftoria  nova 
fem  nenhuma  novidade  ,&  huma  perpetua 
novidade  íem  nenhuma  coufa  de  novo  $  co- 
mo ifto  poffa  fer,  explicarey  por  alguns  ex- 
emplos. 

223       Quando  os  Romanos  a  primeyra 
Vez  baterão  os  muros  de  Carthago  com  o 
Ariete,  ou  Carneyro  militar,ficáraõ  os  Car- 
thaginezes  aííombrados  cõ  a  novidade  da- 
quellamachina :  &  naõ  era  novidade,  fenaõ 
efquecimento ;  porque  os  primeyros  inven- 
tores daquelle  bravo  inílrumento  tinhaõ  fi- 
do os  mefmos  Carthaginezes,  mas  como 
havia  muytos  annos ,  que  gozavaõ  da  altif- 
íima  paz ,  efquecia-íe  Carthago  do  que  in- 
ventara Carthago ,  &  fendo  coufa  antiga,  & 
lua,  a  tinha  por  novidade.  Quero  dizello 
com  palavras  do  grande  Tertulliano  ,  cuja 
Tertul.  -foy  eíla  advertência  :  Arietem  nenúni  wn- 
llb.: dc    quam  etdbuç  libratmn.  tila  dicitur  Carthago 
«p.  1 .   fiudijí  ajpemma  bmi ,  prima  ommum  armaj- 
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fetn  ofcilltmpenduliimpetm.Qumautem  ultt* 
mafent  têmpora  pátria  ,  &  artes  jam  Roma* 
nus  in  muros  quondam  fuos  audevet ,  (lupue- 
te  ilácoCarthaginien/es^ut  nevurn  extraneum 
ingenium.  1  atum  <evi  longínqua  valet  tnutare* 
vetuftas.  De  maneyra  que  Aríete,  de  que 
Carthago  tinha  fido  a  primeyra  inventora, 
parecia  inftrumento  novo  aos  mefmos  Car-* 
rhaginezes ,  naõ  por  novo ,  fenaõ  por  eíque- 
eido,  naõ  por  novo,  íenaõ  por  muyto  anti'* 

224  Muytas  novidades  fe  verão  nefta 
noífa  hiftoria,  naõ  novas  por  novas,  fenaõ 
novas  por  antiquiííimas.  As  Pyramides,  & 
Obeliícos  que  aílombráraõ  com  taõ  nova,& 
delafada  grandeza  o  foro  Romano,  (  com 
boa  vénia  dos  Padres  Confcriptos)  depois 
de  ferem  velhice  no  Egypto,  foraõ  novida- 
de em  Roma.  Seraõ  novas  nefte  rioííb  livro 
coufas ,  que  foraõ  primeyro  ,  que  as  que  ho- 
je fe  tem  por  antigas.  A  nova  opinião  dos 
Geos  fluidos  também  recebida  em  noííos 
dias ,  primeyro  foyque  a antiga  de  Arifto- 
teles ,  que  com  taõ  continuado  applauío  do 
mundo  os  fez  folidos,&  incorruptíveis :  nas 
f  ciências  nafeem  poucas  verdades ,  as  mais 
delias refufeitão}  fó  nomyindo;comopou^ 

Pi  co 
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ço ha  dizia  Salamão,  não  ha  coufa  novaj 
comofe  vem  cada  dia  tantas  novidades  no 
mundo?  Saõ  novidades  de  couías  naõ  no* 
vas  ,  &  taes  feraõ  as  defta  hiftoria.  Quando 
Adam  fahioflammantedas  mãos  deDeos, 
abriòos  olhos,  &  vio  tanta  coufa nova , ôc 
todas  eraõ  mais  antigas  que  elle :  nem  erao 
ellas  as  novas,  elle  era  o  novo:  a  novidade 
dànofía  hiftoria  ha  de  fer  mais  dos  Leyto- 
res  y  que  delia.  Paraaquelle  cego  de  feu  naf- 
cimento ,  a  quem  Chrifto  abrio  os  olhotf, 
ainda  que  não  erão  novas  as  quantidades, 
porque  as  apalpava,  forão  novas  as  cores, 
porque  as  não  via;  já  havia  cores,  &  luz, 
mas  não  havia  olhos.  Ao  terceyro  dia  da 
creaçaõ  produzio  a  terra  todas  as  arvores 
carregadas  dos  feus  frutos: fenao  fora  affim, 
não  tivera  óccafiaõ  o  preceyto ,  nem  tenta- 
ção ò  peccado.  Todos  os  frutos  nafcèrão 
igualmente  naquelle  dia ,  as  peras ,  os  figos, 
as  uvas,  &  tambemas  frutas  novas;  mas  ef^ 
tas  tiverão  efte  nome  ,  porque  chagarão 
mais  tarde  ánoíTa  terra. 

225  Porventura aquella  ametade  do 
mundo ,  a  que  chamavão  quarta  parte ,  naõ 
foy  creada  juntamente  com  Afia,com  Afri- 
ca ,  &  com  Europa  ?  &  com  tudo  porque  a 

Ame- 
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America  efteve  tanto  tempo  occulta,  he 
chamado  mundo  novo  $  novo  para  nos  que 
fomos  osfabiosjmas  para  aquelles  bárbaros, 
velho,  &muyto  antigo.  Afíim  que  reco* 
lhendo  todos  eítes  exemplos,  humas  couías 
faz  novas  o  efquecimento ,  porque  fe  não 
kmbraõ;  outras  a  efcuridáde,  porque  fe  não 
vem  s  outras  a  ignorância,  porque  fe  não  fa* 
bem;  outras  axliftancia ,  porque  fe  não  ai* 
canção;  outras  a  negligencia,  porque  íe  não 
bufcao ;  &  de  todas  eftas  novidades  fcmno^ 
vidade  haverá  muyto  nefta  noíía  hiíloriav 
Lembraremos  nellamuytascoufaserqueci- 
das,  alumiaremos  muycas  efeuras ,  defeo,- 
briremosmuytas  oceultas  j  poremos  ávifta 
muytas  ditlantes,  &  procuraremos  faber 
muycas  ignoradas. 

116  E  por  não  deyxarmos  fem  juizo  % 
controverfiadifputada  entre  as  coufas  no- 
vas, Sc  as  velhas;  certamente  entre  humas, 
&  outras  não  fe  pode  dar  regra  certa. O  tem- 
po humas  coufas  melhora,  &  outras  cor- 
rompe :  ouro  velho ,  vinho  velho g  amigo 
velho:  caía  nova,  navio  novo,  veílido  novo: 
avelhice  no. ouro  he  preço,  no  vinho  ma- 
dureza ,  no  amigo  conftancia ,  no  vertido 
pobreza,  no  navio ,  &  na  cafaperigo  j  abfo- 

P  3  Juta- 
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latamente  nas  coufas,  que  fe  confomenl 
com  o  tempo ,  melhores  faõ  as  novas.  Mais* 
defendida  eftá  Roma  com  os  muros  de  Ur-? 
bano,  que  com  os  de  Belifario;  huns  í.e  con* 
fervaó  pelo  que  forao ,  outros  pelo  que  faõ^ 
em  huns  fe  admira  a  antiguidade,  em  outros 
fe  logra  a  fortaleza,  A  verdade  •,  &  as  ícien.. 
cias,  em  quenaõtem  juriidicção  o  tempo* 
impropriamente  íe  chamaõ  novas ,  ou  ve-t 
lhas,  porque  fempre  faó ,  fempre  foraõ ,  & 
fempre  haó  de  fer  as  mefmas,pofto  que  nem. 
fempre  fe  conhecem  igualmente.  De  Deos, 
que  por  elíencia  he  Sabedoria,  &  Verdade, 
diffe  Tertulliano  judiciofamente ,  que  nem 
he  velho,  nem  novo ,  mas  verdadeyro:G^r- 
mana  Deitas  nec  denovitatejtec  de  vetuftate, 
fedde  fua  verhatecenfetur.TL  como  a  verda- 
de da  noífahiftoria  toda  ( como  vimos)  te- 
nha ò  feu  principio  em  Deos ,  pedimos  aos 
que  a  lerem ,  que  affiin  no  certo,  como  no 
provável ,  nem  fe  attenda  íe  he  velho ,  nem 
íe  repare  fe  he  novo ,  mas  fó  fe  confidere ,  fe 
he ,  ou  pode  fer  verdadey ro :  Nec  denovita- 
te  >  nec  de  vetuftate  yfed  de fua  veritate  cen- 
featur. 

117     E  quanto  ao  louvor,que  renuncia-? 
mos  facilmente ,  ainda  que  oferecêramos. 
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digocomindifferençao  que  enfínou  Chrií-Mitth: 
to :  Scriba  dóíím  proferi  de  the (atiro  fuo  no-1*'  *9* 
vaj&vetera.Os  Doutos  quando  efcrevcm, 
tiraódo  feu  theíouro  as  coufas  novas,  & 
mais  as  velhas :  faber  as  velhas ,  &  inventar 
as  novas,  ifto  parece  que  he  fer  douto.  Mas 
notou  Santo  Agoftinho,que  naõ  diffe  Chri- 
fto  af  velhas ,  &  as  novas,  fenao  as  novas ,  & 
as  velhas,  dando  o  primey  ró  lugar  às  novas, 
porque  as  avaliou  a  Summa  Juíliça  pelo 
merecimento^  não  pelo  tempo:  Nôndixit?  D,Aug. 
*veteray  &  nova^quod utique  dixijjet,  niji  ma*  qu^f*- 
liíifjet  meritorum  orditiemjervare  ,  quam^1^ 
temporum.  As  coufas  velhas  íaõdo  tempo, 
•as  novas  do  merecimento;  porqueas  velhas 
laõ  alheas,as  novas  noíías. Todos  dizem  que 
os  Antigos  merecem  mayor  louvor  5  &  he 
aííim;mas  efle  louvor  fe  bem  fe  confidera, 
*nãohe  elogio  da  antiguidade,  íenao  da  no- 
vidade. Merecem  mayor  louvor  os  Anti- 
gos ,  porque  forao  os  primeyros  inventores 
das  coufas  j  logo  da  novidade  he  o  louvor, 
pois  o  merecerão,  quando  as  defcobriram 
de  novo.Se  fora  outro  o  Author  defta  hifto- 
ria  ,  folgara  eu  que  íè  pudera  dizer  delle 
com  Vicencio  Lizinenfe  :  Per  te pofleritas 
gratulatur  intelleãum  ,  quod  ante  vetuftas 
P  4  non 
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non  intelkêlu  venerabatur. 

GAPI  T  U  L  O     XII. 

Da-fe  a  razoo  porque  em  algum  az  panei  def* 

ta  hi floria  fe  naÕãllegáraõ  Padres  >& 

fegutraõ  expojições  de  Efcritores 

modernos. 

i\  feguir  em  quanto  nos  for 
poflivelas  pizadas  dos  antigos  Padres, co- 
mo Padres,  &  lumes  da  Igreja  depois  dos 
Apoftolos ,  (os  quaes  não  entraõ  nefta  con- 
trovertia, porque  em  tudo  o  que  efcrevèrao 
foraõ alumiados  peloEfpirito  Santo, &fe- 
guillos  como  havemos  de  feguir  em  tudo, 
naõhefóobíequio,  &  piedade,  fenao obri- 
gação ,  &  refpey  to;)  &  pofto  que  o  noffo  de- 
Tejo  fora  levar  íempre  diante  dos  olhos  efta 
fegunda  tocha  para  alumiar  ,  &  penetrar 
com  fua  luz  como  dizíamos  o  efeuro  das 
profecias;  com  tudo  porque  naõ  he ,  nem  íe- 
rá  poííivel  feguir  em  algfias  coufas  das  que 
dizemos, ou  diflermos , efte  noflo intento, 
&defejo,pede  a  razaõ,  8c  ordem  da  mefma 
eíçritura ,  que  antes  de  paífar  mais  adiante 

dei- 
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desfaçamosefte  reparo,  para  que  es  menos 
doutos,  ou  mais  efcrupulofos  naõ  topem 
nelle,  &  levem  defee  logo  entendidas  as 
caufasdoque  fi7ermos,  &  os  fundamentos, 
lieença ,  ou  authoridade  com  que  o  faze- 
mos. Verfe-ha  em  algumas  partes  deítafoif- 
toria,  que  ou  não  allegamos  Padres  anti- 
gos ,  ou  nos  defviamos  da  explicaçam  que 
deraõ  a  alguns  lugares  da  Efcritura;  ò  que 
não  fazemos  fenão  com  grandes  razões,  fem 
offenfa  da  reverencia  que  lhes  devemos, 
nem  da  verdade  que  feguimos ,  antes  para 
mayor  fegurança ,  &  fundamento  delia,  a 
qualhe  o  noílo intento,  &  obrigação  buí- 
car,&  defcobrir  adonde  quer  que  feache, 
antepondo  efte  reípeyto  a  qualquer  outro, 
pois  á  verdade  fe  deve  o  mayor  de  todos.  \ 
219  As  razões  ,que  nos  movem;  &o- 
brigaõ,faõ  três.  A  primeyra,porque  os  Dou- 
tores antigos  não  diííeraõ  tudo.  Segunda, 
porque  náõ  acertarão  em  tudo.  Terceyra, 
porque  naõ  concordarão  em  tudo;  &  com 
qualquer  deftes  calos  nos  pode  fer,  naõ  fó  li- 
cito, &  conveniente,  fenão  ainda  neceíía- 
rio  feguir  o  que  fe  julgar  por  mais  verdadey- 
ro ;  porque  nas  coufas ,  que  naõ  diííeraõ,  he 
forçoío  íallar  fem  elles  5  nas  coufas  em  qde 

naõ 
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naõ  acertarão ,  he  obrigação  apartar  dell-tfs; 
&  nas  coufas,  em  que  não  concordarão ,  he 
livre  íeguir  a  qualquer  delles;  &  também 
fera  livre ,  &  licito  deyxar  a  todos ,  fe  aííim 
parecer,  como  logo  explicaremos. 

Prova- fe  aprimeyra  razaõ. 

130  T)  Rimeyramente  he  certo  que 
X  os  Padres  antigos  não  diíTé- 
raõ  tudo  ,  &  fe  prova  claramente  com  a  ex- 
periência, &  lição  defeus  próprios  livros, 
nos  quaes  fenão  acha  memoria  de  muytas. 
couías  grandes ,  &  doutas ,  achadas  ,  &  ac- 
crefcentadas  depois,  não  fonas  outras  fci- 
encias  Divinas,  mas  na  intelligenciadas 
mefmas  Efcrituras  Sagradas ,  Sc  particular- 
mente nas  dos  Profetas ,  que  nos  tempos 
■  mais  chegados  a  nos  fedefcobrirão ,  dilpu- 
tárão ,  &  entenderão ,  como  fe  lèm  nos  Ef- 
critores  modernos;&  pofto  que  para  os  ver- 
fados  na  lição  de  huns ,  &  outros  bailava  ef- 
tafuppoíição  fomente  apontada,  poreya- 
quiparaosdemais  as  palavras  de  dous  gra- 
des Doutores,Caflro,  &  Canifio ,  ambos  do 
feculo  antecedente  a  eíle  noíTo,&  ambos  di- 
ligentiffimos  inveítigadoreis  da  antiguida- 
de, 
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de,x&  doutiííimos  na  erudição  dá  Efcritui- 
ra,  Concílios >8c  Padres,  os  quaes  expref- 
famente  aflrrmão  que  muytas  coufas  iefa- 
bem ,  &  entendem  hoje ,  que  foraõ  ignora- 
das dos  Padres  antigos, (como  falia  Caf- 
tro)  ou  incógnitas  a  elles,  como  mais  certa- 
mente diz  Canifio. Ás  palavras  defte  fegun- 
do  no  livro  primeyrode  Beata  Virginecap. 
7.  faõ  as  feguintes:  Demum  habuerint  Paires  Canif; 
(uoYum  temporum  rationem  ,  qúibus  multa  **•*•  dc* 
velprorfm  incógnita  erant ,  vel  oh f cura ,  ne±  cap.7!*1 
quefatix  evoluta^  quápoftern  diligenum  ex* 
cutienda,  &  claricus  illiiftranda,  explicanda* 
quejionfine  certo  Dei  conflito  relwquebantur. 
ECaftro  no  livro  primeiro  adverjhs  harejè$y 
Capitulo  íegundo,  depois  de  provar  o  meí- 
mo  com  o  lugar  do  6  a pitulo  íexto  dos  Can- 
tares, que  abayxo  citaremos,  conclue  afíimr: 
Quofit ,  ///  multa  mwcjcian.m  yqu<e  oprimis 
Patribm  aut  dubitata^  aut  prorfm  ignorata 
fuerunt.  A  qual  diírerença  íe  não  conheceò 
íocom  a  comprida  experiência  dos  noííos 
tempos  ,  fenão  já  nos  mefmos  Padres  fe 
conhecia  ,comomuytcsdelles  efcrevèrão^ 
&  particularmente  entre  os  da  prirreyra 
idade  Tertullianoj  &  entre  os  da  ultima  Ri- 
cardo Vitorino  ,y  cujas  palavras  de  ambos 

refe- 
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referiremos  neíle  mefmo  Capitulo. 

231  A  razão  de  muy  tas  coufas,que  ho- 
je fe  fabem, ferem  incógnitas  aos  Padres  an- 
tigos, fe  pode  confiderar  vouda  partede 
Deos ,  ou  da  parte  das  mefmas  coufas.  Da 
parte  das  mefmas  eoufas  nos  não  devemos 
admirar  que  lhes  foíTem  incógnitas,  por 
lerem  muy  tas  delias  difficultofas,  efcuras^ 
&  muy  recônditas  nas  Efcrituras  Sagradas, 
&  enigmas  dos  Profetas,  as  quaes  fe  não  po« 
diaõ  entender,  &  penetrar  íócom  aagude* 
za dos  entendimentos ,  por  íublimes ,  &  íu- 
blimiífímos  que  folíem ,  em  quanto  naõ  ef- 
jtavaõ  aífiftidos  de  outras  noticias ,  &  cir- 
cunftancias  ,  que  fó  fe  defeobrem  com  ó 
tempo,  &  adquirem  com  larga  experiências 

23a  Excellence  exemplohe  neftama- 
teriaodas  íciencias,  &  artes,  ainda  natu* 
raes,as  quaes  em  léus  princípios,  &  rudi- 
mentos foraõ  imperfey  tas,&  com  os  annos, 
experiência  ,  &  exercício  fe  vem  hojelu- 
blimadas  a  taõ  eminente  perfeyção ,  como  a 
Náutica,  a  Bellica,  a  Mufica,  a  Ârchiteétu- 
ra,  a  Geografia,  a  Hidrogafia,&  todas  as 
outras  Mathematicas ,  &  muy  to  em  parti- 
cular a  Chronologia,de  que  nefte  meímo 
Capitulo  fallaremos ;  &  aífim  como  eftas 

mef» 
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mefmas  fciencias,  &  artes  creícèrão ,  &  fe  a- 
purâraõ  muyto  com  oíoccorro,  &  appare- 
Ihodeexquifitos  inftrumentos,  que  nelias 
fc  inventàrão,como  foy  na  Náutica  oAÍtro- 
lábio  ,  a  Agulha ,  &  o  admirável  íegredo  da 
pedra  de  cevar :  &  na  Bellica  o terribiliffmp 
&  fubtiliífimo  invento  da  pólvora ,  que  deu 
alma ,  &  fer  a  tantos,  &  taõ  notáveis  inftru- 
mentos  de  guerra:  aflim  também  podèraõ 
crefcer  ,&  augmentarfe  muyto  as  fciencias 
Divinas,  &  chegar  á  perfeyçao ,  &  eminên- 
cia ,  em  que  hoje  fe  vem, com  os  inftrumen- 
tos próprios  delias,  quehe  a  multidão  de 
livros  efpalhados ,  &  facilitados  por  todo  p 
mundo  pelo  beneficio  da  impreííaõ ,  com 
que  a  doutrina  ,  &  fciencia  particular  dos 
homés  infignes  fe  faz  commua  a  todos  era 
taõ  diftantes  lugares,naõ  fendo  menor  a  çõ>- 
modidade  dos  Meftres,que  íaõ  inftrumen- 
tos  vivos  das  fciencias  ,  no  concurfode  taa- 
tas,  &  tamdiverías  Univeríidades,theatros, 
&  oficinas  publicas  de  toda  a  fabedoriaj 
commodidade  de  que  no  tempo  dos  Padres 
fe  carecia^íendp  neceífario  ao  Doutor  Ma?- 
ximoSaõJeronymo  (como  elle  meímo  eí- 
creve  )  copiar  com  immenfo  trabalho  os  li- 
vros por  fua própria  maõ>  &  peregrinará 

Gre- 
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Grécia,  á  Paleftina,  ao  Egy  pto,  &  ás  Gallia? 
para  recolher  os  efcritos  de  S,  Hilário ,  ou- 
vir a  S.  Gregório  Nazianzeno,  a  Didimo,& 
aos  Meftres  mais  peritos  na  língua  Hebrai- 
ca; inconvenientes  que  fó  podia  vencer ,  & 
contraftar  hum  tam  alentado  efpirito,&ze* 
lo  de  fervir  á  Igreja  ,  como  do  grande  Jero* 
E  tft°"  nYmo>  <%no  cant°  de  immortal  louvor  pe- 
40,6.  la  eminência  de  fuafabedoria,  como  pelos 
glorioíbs  trabalhos,  &  fuores,  com  que  a 
adquirio ,  &  conquiftou. 

x 33     Da  parte  dos  mefmos  Padres  íe  de- 
ve igualmente  confiderar,  que  deyxáraõde 
efpecular,  &  dizer  muy  tas  còuías  de  grande 
importância  que  depois  fefouberão,&  ef- 
erevèrão ,  porque  fe  accõmodáraõ  á  neceííí- 
dade dos  tempos,  em  queviviao.  Todo  o 
intento  dos  Padres  antigos  era  provar  a  ver- 
dade  da  Encarnação  do  Filho  de  Deos ,  &  o 
myfterio  de  fua  Cruz  ,  a  qual  na  cegueyra 
1.  ad      dos Judeos  (como  diz S.  Paulo )  fe  reputa- 
Corinth.  va  por  efcandalo ,  &  na  ignorância  dos  geri- 
1  2v     tios p:>reftulticia;& como efta era  a  guer- 
ra, &  a  conquiíla  daquelles  tempos,  todas 
as  armas  da  Sagrada  Efcritura  fe  forjavani^ 
&acoftavam  contra  eíla  reííílencia, &por 
iíío  os  primeyros  Padres,Sdeus  fueceífores, 

nc- 


DO  FUTURO.       2*9 

nenhuma  coufa  bufcavao  nos  livros  /agra- 
dos, não  fó  Proféticos,  fenão  ainda  nos  Hif- 
toricos,maisqueos  myfterios  deChrifto. 
Hebomteftemunho  defta  verdade,  o  que 
dizRupertoaTrifterico  Arcebifpo  Colo- 
nienfe  no  prologo  dos  Teus  Commentarios 
íobre  os  Profetas  menores :  Scito  we,  Pater  Rupe rt: 
mi^ficutin  ctfterisfcripturàyita  &  In  w/#- j£Pc" , 
mine  duodecim  Prophetarum  cperom  dedrjje^  mentaiv 
ad quarendum  Chrijlum.  E  como  ifto  he  o  fuPer 
que  fó  bufeavão  para  eferever ,  ifto  he  o  que  mj^*' 
fóachavão ,  ou  o  que  fó  eferevião  íeguindo 
osfentidos  allegoricos,  &  myfticos,  &dey- 
xando ,  ou  iníiftindo  menos  nos  literaes,  co- 
mo leve  ordinariamente  em  todas  asexpo- 
íiçoés  dos  Padres, que  todas  fe  empregão  na 
allegoria ,  tocando  muy tas  vezes  fó  leve,  & 
fuperfícialmente  a  letra ,  &  tal  vez  não  fêffi 
alguma  impropriedade  ,  &  violência.  Aflim 
o  notaram  entre  os  mefmos  Padres  alguns 
mais  modernos  que  os  antigos ,  &  outros 
menos  antigos  que  os  antiquiílimos. 

134  Dos  primeyros  he  Ricardo  deS. 
Viftor , contemporâneo  de  S.  Bernardo,  no 
prologo  íobre  o  ProfetaEzechiel,onde  con- 
feflTa ,  que  fe  aparta  de  Saõ  Gregório ,  por  fe 
não  chegar  ao  fentido  literal  do  Texto.  Dos 

fe- 
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íegundos  he  o  mefmo  São  Gregório ,  Padre 
do  fexto  feculo  depois  de  Chrifto ,  no  proe- 
miofobre  o  livro  dos  Reys  ,  onde  diz,  que 
lhe  foy  neceífario  em  alguas  partes  nãofe- 
guir  os  Padres  mais  antigos ,  por  não  faltar 
ao  fio,  confequencia,&  verdadeyra  inter- 
pretação da  hiftoria :  as  palavras  de  S.  Gre* 
gorio  não  refiro  aqui ,  porque  teram  feu  lu- 
gar mais  abayxo:  as  de  Ricardo  depois  de 
referir  como  os  antigos  Padre-s  occupavam 
Ricard.  feu  eftudo principal  na  allegoria,  fam  eftas: 
às. Vi-  ftmc contigijfe arbitror>ut htera expofttionem 
proíog.  inobfcurtoribtis  quibufdam  loca  antlquiPor 
íuper  E- jres  tacitepi aterlrent,  velpauíò  negligentim 

feftiusproculdubio ,  qiiam  aliqui  ex  moderna^ 
idpotuijjcnt.  Querdizerrqueos  Padres  anti- 
gos por  applicarem  toda  afua  induftria ,  & 
engenho  no  fentido  allegorico  das  Efcritu- 
ras  ,  ou  paíTáraõ  totalmente  em  filencio,  ou 
tratarão  menos  diligentemente  algús  luga- 
res mais  efcuros  delias ,  fendo  certo,  íegun  • 
do  eram  dotados  dealtiííimos  engenhos ,  & 
enriquecidos  de  muyta  fciencia ,  &  erudi- 
ção ^uefeinfifttííem  no  fentido  genuíno, 
&  literal  do  Texto,  o  poderiaõ  confeguir 
mais  perfeytamente ,  que  qualquer  dos  mo- 
dernos 
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dernos.  Demaneyra,  quefegundo  a  verda- 
de defta  advertência  vem  a  fer  a  dífíerença 
entre  os  Padres  antigos y  &  os  Commenta-; 
dores  modernas  das  Efcrituras,a  mefmaque 
houve  naqaelles  doushomésdoEuangelho, 
ambos  ricos)&  venturofos.Hum  que  achou  Matth: 
otheíouro*  &deu  quanto  tinha  por  com*  *3«44* 
prar  o  campo  em  que  elleeftava.  Outro  que  4  * 
bufeando  ió  margaritas ,  &  achando  huma 
preciofiííima ,  empregou  também  neíla 
quanto  tinha.  Os  Padres  antigos,que  bufeá- 
vão  fó  nas  Efcrituras  a  Chrifto,&  nefta  pre- 
cioíiííima margaritaempregavão  todo  ó  ca- 
bedal do  feueftudo ;  os  modernos,  que  fe 
nãodeterminãonothefouro  das  Efcrituras 
a  humfó  género  de  riquezas,achão,alèm  da 
nveíma  aiargarita  ,  muytas  outras  pedras 
também  preciofas,  &  tirão  daquelie  the- 
fouro  (como  dizia  Chriíio)  nòva^ér 'vetera; 
riquezas  novas,&  velhas;  as  velhasjquefaõ 
as  noticias  das  verdades  já  paliadas ;  as  no- 
vas, que  faõ  o  conhecimento  das  outras  fu- 
turas» 

;  2 3  j  Finalmente  fe  deve  coníí derar  ef- 
te  filencio  das  coufas ,  que  náõ  diíferaõ  os 
Padres,da  parte  de  Deos ,  o  qual  com  parti- 
cular providencia  não  quiz  que  elles  por  en- 


?4S         HISTORIA 

taõ  as  foubeflem ,  &  efcreveífem,  para  que  a 
Igreja  noíTa  May  fe  pareceífe  com  feu  Ek 
pofo ,  &  conforme  os  annos ,  &  idade  foííe 
também  crefcendo  em  luz,&  fabedoria.  Af* 
fim  o  notou,  além  de  muycos  outros  Theo-< 
logos,  o  mefmo  Caniíío ,  continuando  o  lu- 
gar aífima  citado :  Qua  pojlerà  dihgentTm 
executienda ,  &  clarins  illuftranda  exphcan- 
daque,  nonfine  certo  Dei  confilio  rehnqueban-* 
tury  non  vero  homini  tanium  ,  fedetiam  Ec- 
clejia  Chrifii  tempos  auget fapientiam>  &  Spi- 
rttux  Sanam  aliam  ^atque  aliam  doar  ma  lu~ 
cempatefacit.  NoCapitulo  féis  dos  Canta- 
rei donde  o  Efpofo  heChrifto,&  aEípofa 
a  Igreja ,  eftaõ  profetizados  os  progreíTbs, 
que  ella  havia  de  ter,&  fe  comparaõ  com  eí~ 
tremada  propriedade  á  luz  da  Auroras^/*? 
ejl  i/la ,  qua  progr  editar ,  qtiafi  Aurora  con- 
furgemt  Porque  affim  como  a  Aurora  nafce 
das  trevas  da  noyte ,  &  começa  na  primey- 
ra  luz,  &  nella  vay  fempre  crefcendo  de  me- 
nor para  mayor  claridade,afíim  a  Igreja  nafc 
cida  nas  trevas  da  ignorância ,  &  infidelida- 
de começou  em  menos  luz  de  labedoria ,  & 
vay  fempre  crefcendo,  &  augmentando-fe 
mais,  &  mais  de  refplandor  em  refplandor, 
de  claridade  em  claridade, que  faõ  os  ter- 
mos 
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mos  de  que  ufa  S.  Paulo  na  fegunda  Epifto-  ±ad  c&: 
la  aos  Corinthios:  Nos  vero  omnesrevelata  Hnth.  3. 
facte  gloriam  Domini fteculantes ,  in  eandem  l8- 
imaginem  transformamur  aclaritate  incla- 
rttatem.  Fallava  o  Apoftolo  do  vèo  da  infi- 
delidade com  que  osjudeos  tem  cubertosos 
olhos  para  não  ver  a  Chrifto,  &  diz  que  nòs 
os  ChriftSos  ,  que  fomos  os  membros  de 
quefe  compõem  a  Igreja,  tirado  pela  féa- 
quellevèo, com  os  olhos  abertos,  &def- 
empedidos  por  meyo  da  própria  efpecúía- 
ção,&eftudo  imos  crefcendo  de  clarida- 
de em  claridade,  naõ  já  paífando  das  trevas 
áJu2",lenaõ  dehumaluzpara  outra,  fem- 
pre  mayor,  &  mais  clara,  transformando-fe 
por  eíle  modo  a  Igreja  na  imagem  do  feu. 
mefmoEfpofo  Chrifto.  Porque afíirri  como 
Chrifto ,  pofto  qúe  fua  Sabedoria  foy  fem- 
pre  igual,  &  amefira,  (em  quanto  Deos  in- 
finita ,  &  em  quãto  homem  confummadiífí- 
ma)  com  tudo  nos  a&os  exteriores ,  &  ma- 
nifeftação  delia  ao  mundo, anão  moftroií 
toda  junta,  fenão  que  afoy  difpenfando  por 
partes,crefcendo  íempre  nellaao  paíío,  que 
hia  crefcendo  nos  annos ,  como  diz  o  E  van- 
gelifta  São  Lucas :  Proficiebat  fapientia ,  &  Luc.i: 
atate*  Aílim  a  Igreja,  quehe  o  corpo  myfti-  52- 

Q,  1  QQ 
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co do  mefmo  Ghrifto,  transformando-fe na 
fua imagem,  &  retratando-fe  nelle,  &pof 
elle  vay  fempre  crefcendo  mais ,  &  mais  na 
luz  ,&na  íabedoria ,  á  medida  que  crefce 
Vicent;  nos  annos>  &  na  idade :  Crefiere  igitur  opor* 
Lorin/  tfh  &  multum ,  vehementerque proficiat,  túm 
fingido? -um  ^qiiam  omnium ,  tam  unim  hotnh 
nu ,  quam  totitu  Ecckfia  <ztatum>  ac '  facula* 
rumgradibus  intelligentia ,  fcientia ,  fapien* 
tia: diífe doutamente Viceneio  Lorinenfè* 
2^6  De  forte  -que  vay  crefcendo  a  in- 
telligencia,afciencia,&  afabedoria  pelos 
mefmos  gráosdo  tempo ,  com  que  vaõ  paf- 
fandoosannos  vos  feculos,  &  aidade;&  ifto 
naõfó  na  Igreja  univeríal ,  &  em  commum, 
fenão  nos  homês ,  &  Doutores  particulares, 
que  faõ  os  membros  deque  oíeu  corpo  >& 
os  rayoSjde  que  a  fua  luz  fe  compõem. Don- 
de fe  deve  reparar,  &  advertir  (coufaque 
devera  já  eftar  muy  notada, &  advertida) 
que  os  Doutores  antigos >  &  mais  velhos* 
própria ,  &  rigorofamente  fatiando,  não  fao 
os  paflados  >íenaõ  osprefentes  -y  nem  aquel- 
les,  que  vulgarmente  faõ  chamados  os  anti- 
gos ,  fenao  os  que  hoje ,  &  nos  tempos  mais 
chegados  anos  fe  chamão  modernos ;  por- 
que aflim  como  nos  annosde  Chriílo  hou- 
ve 
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vc  infância,  puerícia ,  &  adolefcencia,&  de* 
pois  idade  perfey  ta;  aííim  nos  annos ,  &  du- 
ração da  Igreja  ha  a  mefma  diftinçaõj&íuc- 
ceííaõ  de  idades ,  com  que  o  corpo  my  ílico 
delia  vay  crefcendo ,   &  augmentando-fe 
fempre  mais  atè  chegar  a  encher  a  perfey- 
çaõ,  ou  medida  da  meíma  idade  de  Chrifto, 
como  expreíTamentediflfe  Saõ  Paulo  faUan-  A^  E-  , 
do  dos  mefmos  Doutores :  Alws  autem  Pa~  veri .'  i  £ 
flores,  & DoãoreSy  adeonfummationem  &*#li*&*3- 
clorumin  opus  minifierij,  in  adificãtionem  cor- 
pora Chri/liidonec  o  cc  urramos  omnes  in  unita- 
temfidety  &  agnitionis  filjj  Deix  in  vir  um  per  ~ 
feãttmjn  men  furam  atam  plenitudints  Chru 
(li.  Donde fe  fegue,que  os  Doutores  dam* 
fancia,da  puerícia  ,  &da  adolefeencia  da 
Igreja  foraõ  os  modernos  ,  Sc  da  feiencia 
moderna.  B  os  Doutores  da  idade  mayor,  Sg 
mais  provecta  da  Igreja,faõ  os  mais  velhos, 
&  mais  antigos ,  &  da  íciencia  mais  antiga, 
porque  a  Igreja  nãofe  compõem  das  pare- 
des mortas ,  fenaõ  dos  membros  vivos;  nem 
foy  crefeendo  dos  noíTbs  annos  para  os  pri- 
meyros ,  fenaõ  dos  primeyros  para  os  nof- 
fos:  &  feria  naõ  íó  contra  a  ordem  da  natu* 
reza,  fenaõ  contra  a  decência  da  meíma  ida- 
de,que  naõ  foíle  mais  íabia  a  Igreja  nos  ma* 

Q^  3  yores 
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yores  annos ,  do  que  o  tinha  fido  nos  meno- 
res. 

237  Dizem  contra  ifto  os  hereges  (  có* 
mo  notou  Banhes)  que  a  Igreja  naõeílá  ho- 
je mais  alumiada,  íenaõcada  rezmenos;& 
do  mefmo  Sol  tiraõ  o  argumento  defta  íua 
eegueyra.  Dizem  que  Chrifto  he  o  Sol  da 
Toan.  1  *&reJa> &  aquella  primey  ra  verdadeyra  luz, 
9.  Ql^  illuminât  of^nem  hominem  venientemtn 
huno  mundum ,  &  que  quanto  mais  íe  vão  a- 
partando  osnoííos  temjpos  do  tempo,  em 
que  Chrifto  viveo  entre  os  homés ,  tanto  os 
rayos  da  íua  luz  faõ  mais  ténues,  mais  eícaf- 
íos>&  menos  intenfos:  bem  aííim  comoa  luz 
do  Sol  material ,  &  qualquer  outra  alumia, 
&  aquenta  mais  aos  que  lhe  ficaõ  mais  vizi- 
nhos,  &  menos  aos  que  eftaõ  maisremotos, 
&  mais  diftantes.  Mas  a  apparencia  defta 
razaõ  he  tao  falfa  como  todas  as  de  léus  Au- 
thores;  porque  ainda  que  Chrifto  corpo- 
ralmente fe  apartou  dos  homenSjefpiritual- 
xnente,  &  por  particular,  &  invifivel  afíif- 
tencia  íempre  ficou  com  elles ,  &  os  aíííftirá 
(dentro  porém  da  íua  Igreja  )atè  o  fim  do 
mundo,  como  prometteo  a  todos  os  verda- 
Matth.  deyros  Difcipulos  de  fua  doutrina ,  quando 
2,8. 20.   lhes  diííe :  Ecce  ego  vobifium  fum  ufque  ad 

con- 
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confutnmationem  faculi.  Tambê  deyxou  em 
feu  lugar  por  íegundo  Meftrede  íua  efcola 
ao  EfpiritoSanto ,  igualmente  Deos ,  como 
elle,  o  qual  com  a  mefma ,  &  não  difFerente 
luz,  não  fó alumia  a  Igreja  com  os  meímos 
re'~plandoresda  verdade,  mas  fegundo  a  dif- 
poíiçaõ  de  íua  providenciados  vay  defcu- 
brindo  mayores  a  feu  tempo  ,  enfinando ,  8c 
declarando  aquellas  occuttas,&  altiífimas 
verdades,  que  por  menos  capacidade  dos 
Diícipulos  deyxou  Ghrifto  de  lhas  dizer, 
quando  por  íi  mefmo  os  enfinava ;  dizendo- 
lhes  porèm,{  para  que  ojudeo  não  duvide 
da  aíliftencia  do  Efpirito  Santo  à  Igreja ,  & 
cabeça  delia  )  que  o  Efpirito  lhes  enfinaria:  joan-l6 
Adhuc  multa  habeo  vobh  dkere :  fed  non  po-  i *,&  1 3] 
te  (lis  por tare modo.  Chn  autem  venerit  tile 
Spiritm  vertiam >  docebit  vos  omnem  verita- 
tem. 

23  8  E  porque  a  perfídia  herética  íè  nos 
não  queyra  acolher  por  pès ,  (  como  impru- 
dentemente fazem  ainda  em  lugares  igual- 
mente claros  de  outras  Efcrituras )  fugindo 
para  os  tempos  antigos ,  em  que  ellescon-  j^rjU'*- 
feílaõ ,  que  a  Igreja  efteve  verdadey  ramen-  Veíam. 
te  alumiada:  oução  aoantiquiifimoTe.mil-  Y'lT%]^ 

cip, 

Q  4  te 
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la ,  immobilis,  &  irreformabilk:  haclege  fi~ 
dei  manente  j aterá jam  difciplin<e>&  conver- 
fationis  admittunt  novitatem  corre ftionit ,  0- 
perantefcilicet ,  &  proficiente  u/que  in  finem 
gratiâ  Dei.  Qiiale  eflenim ,  ut  Diabolo  fem- 
per  operante ,  &  adjiciente  qmtidie  adiniqui* 
tath  ingenia>  opm  Dei  aut  ceflaverit,  autpro- 
ficere  deftiterit ,  cum  propterea  Paraclitum 
miferit  Dominmy  ut  quoniam  humana  médio* 
critas  ommafemel  capere  nonpoteratipaula- 
timdirigeretur  y  &  or dinar et ur>  &adperfe~ 
élumproduceretur  difciplina  ab  Mo  Vicária 
Domini  Spiritu  Sanfto.Qua  ejl  ergo  Paracliti 
adminiftratio ,  nifihac^  quod  difciplina  diri- 
gitur,  quod  Scriptura  revelantur,  quodintel- 
leãm  reformatur^quod  ad  meliora  perficiturt 
Não  me  detenho  em  romancear  as  pala- 
vras, porque  faõ  em  fumma  tudo  o  que  atè- 
gora  temos  dito ;  fó  peço  íe  pondere  aquel* 
la  nova,  &  bem  achada  razão  de  Tertullia^ 
no:  Quak  eft  enim  ut  Diabolo  femper  operan- 
te ,&  adjiciente  quotidie  adiniquitatk  inge- 
ria, &c.Se  o  Demónio  fempre  obra ,  &  não 
deíifte  de  acerefeentar  cada  dia  novos  er- 
ros,  &  novos  enganos,  com  que  impugnar, 
&  novas  trevas,com  que  diminuir>&  eícure- 
cer  a  luz  da  verdade ,  &  refplandor  da  ígre-r 
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ja,  corno  havia  o  Efpirito  Santo  de  ceifar  em 
accrefcentar  fempre  nella  novas  luzes  con- 
tra eíías  trevas  >  novas  verdades  contra eííes 
erros ,  nova  claridade  contra  eííes  enganos, 
&  novas  vitoriascontra  eííe inimigo,  &  feus 
fequazes?Em  fua  mefma  cegueyra  tem  o  he- 
rege a  prova  damayor  luz  da  Igreja  ;  por  if- 
io  diíTe  São  Paulo :  Oportet  harefes  ej]e\&  ef-  D  p 
fe  he  o  bem  que  tira  de  tam  grande  mal  a-  adCor," 
quella  fapientifíima  Providencia ,  que  co-  cap.  n. 
mo  doutamente  diííe  Santo  Agoftinho,  te-  VCÍÍíl9* 
vepormayor  gloria  de  íua  grandeza  fazer 
dos  males  bens ,  que  naõ  permittir  os  males. 
239     Affim  que  os  que  quizerem  reco- 
nhecer os  augmentos  dafabedoria,emque 
fempremaisvay  crefcendo  a  Igreja  com  os 
annos,naõ  deve  tomar  a  femelhança  do  Sol, 
&  da  luz  ,  fenão  a  da  fonte,  &  do  rio,  a  que  o 
mefmo  Chrifto  comparou  lua  doutrina, 
quando  diífe :  Si  quis  fitit ,  veniat  ad  me  >  &  Jcan.  7? 
bibat.Quicredit  w?ne  ^ficui  dmt  Scriptura^*  3^ 
flumma  de  ventre  ejmfluent-  aqua  viva.  Hoc 
atitem  dixit  deSptrttu ,  quem  accepturi  eram 
credentes  ineum.  A  luz  ,  que  íahe  do  Sol, 
quanto  maisdiftante,  mais  le  vay  enfraque- 
cendo ,  &  diminuindo  :  mas  o  rio,  que  nafce 
da  fonte,  quanto  mais  caminha,  &  mais  le 

-apar- 
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aparta  de  feu  principio,tanto  mais  feengrof- 
fá ,  porque  vay  recebendo  novas  correntes* 
&  novas  aguas ,  com  que  íe  faz  mais  largo, 
mais  profundo,  mais  caudalofo.Tal  he  a  fa- 
bedoria  da  Igreja, entrando  fempre  nella  as 
puriílimas  correntes  da  doatrinade  tantos 
Doutores  Catholicos,  &  fap  entiííimos,què 
cada  dia  a  augmentão  com  novos,  &  tão  exp- 
edientes eferitos  em  huma,  &  outra  Theo- 
logia,deque  onoflfo  feculo  tem  fido  mais 
fecundo,  &  abundante  que  todos  atè  hoje» 
Afabedoriadalgrejano  alumiar  he  luz,& 
no  correr  he  rio ,  rio  daquella  mefma  fonte, 
&  luz  daquelle  mefmo  Sol,  que  he  Chrifto, 
confervando  juntamente  as  luzes  a  clarida- 
de das  aguas,  &  as  aguas  os  refplandores  da* 
luzes  naquella  milagrofa  Metamorphofis, 
que  fc  conta  no  Capitulo  io.de Efther:P#r- 
Efther    vmfons>  qtú  crevit  influvium,  &  in  fucem  fo* 
caP.  i o,  lemque converfm  e/l ,  &  in  aquaspfurimas  re~ 
ver  '   '   dundavit.  Chrifto  Sol  com  propriedade  de 
fonte  ,  a  Igrej  a  luz  com  propriedade  de  rio, 
&por  iíTo  fempre  mais  alumiada,  fempre 
mais  veftidade  refplandores. 

240  E  como  por  efta  providencia  parti- 
cular de  Deos,&  pela  difficuldade,&  efeuri- 
dade  de  muy  tos  lugares  da  £fcritura,&  pela 

àpplU 
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applicaçao  dos  Padres, a  confirmação  de  ou- 
tras verdades  ,&  a  refiílènciã  de  outras  ba- 
talhas próprias  daquelles  tempos  [deyxárao 
de  eícrever  algumas  coufas,comquea  Igre- 
ja depois  íefoy  alumiando,  Sc  illuílrandoj 
naõ  he  muy  to  que  neftas,que  elles  nãadilíe- 
rãojfallemos,  &  hajamos  de  fallar  íem  elles: 
nem  ifto  íe  nps  deve  imputar  a  menos  vene- 
ração dos  mefmos  Padres  doutiííímos,  & 
fantiííimosj  porque  naõ  querer  deícubrir, 
nemfaberoqueelles  não  diíTeraõ,  antes  he 
vicio  da  ocioíídade  ,  que  virtude  da  reve- 
rencia, como  bem  çonclue  omefmo  Ricar- Rí<^d.à 
do  Viítorino  acima  allegado:  Sed  nec 'MvdfaZ1^ 
tache  pr (etéreo ,  quodquidem  ob  rever entiam  laxus* 
Patrum  nollent ab ipfis  omijfa  attemare  ^nec 
videatur  aliqind  nitra  maiores  prafiimerey 
fedinertia  fu<z  hnjmmodi  velamen  ha  bentes 
otto  torpent ,  &  alwrum  induftriam  in  verita- 
tis  inveftigatione  ,  &  inventione  derident> 
fubfamiã  ty&exfufflant,fedqui  habitat  inCa- 
litjrridebit  eos,  &  Dominus  Jubjarmabit  eos. 
Leaõ,  &  temaõ  efta  fentençaosqueculpaõ, 
os  que  não  querem  fer  culpados  nella,&  ad- 
virtaõ,  que  também  he  hu  dos  Padres  o  que 
iftodiffe.. 


m 
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SEGUNDA  RAZAM, 


Difcorre-fe  Jobre  ascaufmque  no  tempo  dos 
Padres  houve  para  alguns  lugares  dos 
Profetas  nab  poderem  fer  entendi- 
dos inteyramente. 


241      T"?  M  fegundo  lugar  dizíamos 
wlé  que  os  Padres  naõ  acertarão 
cmtudo:  &pofloque  pudéramos  provar  a 
verdade  defte  fundamento  com  ademonf- 
traçaõdas  coufas,  em  que  naõ  acertarão; 
lembrados  porém  da  reverencia,  que  os  fi- 
lhos devem  aos  pays,&  da  benção,  que  me- 
recerão aquelles  dous  honrados  filhoSjSem, 
Geneí.    & Japheth ,  quando  voltarão  as  coílas ,  &  a- 
p.x3«     partáraõ  os  olhos  do  que  em  feu  pay  Noè 
podia  ler  menos  decente ;  nòs  também  lan- 
çaremos a  capa  fobre  efta  matéria,  deyxan- 
dotam  indigno  aííampto  a  Lutero,  &  CaU 
vino,  Beza,&  Wikleph,&  outros  legítimos 
herdeyros  do  ímpio, &  irreverente  Cam. 

241  Naõ  negamos  com  tudo,quehou- 
ve  muytos  Authores  Catholicos ,  &  pios, 
em  cujos  livros  fe  podem  ver  por  junto  eftes 
exemplos  >os  quaes  elles  elcrevèraõ  naõ  por 

me- 
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menos  reverencia  ,  que  tiveííem  aos  antigos 
Padres  por  fua  íabedoria ,  &  fantidade ,  & 
igualmente  merecedores  da  eterna  venera- 
ção, mas  por  zelo  da  verdade,  nccefEdade 
de  doutrina,  &  cautela  dos  mefmos  dou- 
to?,  que  leíTem  as  fuás  obras.  Bem  aíTím  co- 
mo os  que  pintaõ  cartas  de  marear  íinalão 
no  vaftiííimo,&  profundiííimo  Oceano  os 
bayxos  (  poucos ,  &  rariílimos,  fe  fe  compa- 
rarem com  a  immenfidade  de  fuás  aguas) 
para  mayor  vigilância^  íegurança  dós  que 
asnavegaõ.Eícrevèraõnefte  género  doutif- 
íimamente  Sixto  Senenfe  em  todo  o  quinto, 
&  fexto  livro  de  fua  Biblioteca  Santa :  Fer- 
dinando  Vilocilo  Bifpo  de  Luca  nas  adver- 
tências Theologicas  fobre  cinco  Padres  da 
Igreja,  AíFonlo  de  Caftro ãdverjm harejes^ 
António  PoíTevino  no  Apparato Sacro,  o 
Cardeal  CefarBaronio  em  muytos  lugares 
defeus  Annaes  ,  Melchior  Cano  de  Ltck 
Theologich ,  &  outros.   Eíle  ultimo  no  livro 
fetimo  Capitulo  3.  dizafíím  :  AuthoresCa-  Mchh: 
tioritcijit  Jupenii  Cale  fie  sDivim Jlabikw  per-  Cano  de 
petuamqae  con/cientiamJirritnt\¥eiifjíitve-Yy*c]Q: 
ro&criptoresfatiBijinferkreSyéhmnúmJitnt)  gic.  iib. 
deficuwtque  intev dum ^ ac m^fírum quando-  7caP  3- 
que  parimit  prepter  convementem  ordmem^ 
wftitutumque  natura.  M  as 
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24  j     Mas  entre  eftes  exemplos  naturaes 
da  fragilidade  humana  podemos  ler  em  pro- 
va delles  outros  dos  mefmos  Padres^m  que 
confeííando  com  alta  humildade ,  &  mode- 
ftia  que  podiaõ  errar  como  os  homens ,  nos 
enfinaõ  no  conhecimento ,  que  tinhao  defi, 
&  nos  devemos  ter  de  nòs,  quam  verdadey- 
ramente  eraõ  Santos ,  &  por  iílo  mefmo  fa- 
pientiflímos.Porey  aqui  as  palavras  de  dous 
mayores  Doutores ;  hum  de  Theologia  Eí- 
colaftica ,  outro  da  pofitiva ,  Santo  Agofti- 
nho,  &  Saõ  Jeronymo :  Santo  Agoftinho  na 
D'Aue.  Epiflola  in.efcrevendoaTertullianodeí- 
Epift.3.  tamaneyra  iNeqtte  enim  quorumlibet  dlftu- 
ad  *°Zm  tatlones  quamvk  Catholicorum  ,  &  latidato- 
rum  homimim  ,  velut  Scriptunu  Canomcas 
laudare  debemm  ,ut  nobu  non  llceat  (falva 
honorlficenúa^qua  illk  debetur)  allqulâineo- 
rumfcYiptk  hnprobare  ,  ac  rcfytiere  (Jí forte 
invenerhnuz ,  quod aliter  fenferint  quam  ve* 
ritos  habet )  Divino  adjutorio ,  velab  a/j/s  In- 
telkããy  velanobis  5  mu  ego  (um  inferiptà  a- 
liorum  r  tales  volo  ejje  intellettores  meorum. 
As  (ciências,  &  regulaçoens  dos  Authores 
pofto  que  fejao  Catholicos ,  muy  louvados, 
&eftimados  por  fua  feiencia,  &  doutrinai 
não  as  devemos  ler  como  Eícrituràs  Cano* 

nicas 
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nicas  de  tal  forte,  que  nos  não  íeja  licito(fal- 
va  a  reverencia  de  fuás  peíToas )  reprovar,& 
não  feguir  algumas coufas  das  que  diíferaõ, 
quando  acharmos  por  outra  via  a  verdade, 
ou  melhor  entendida  por  outros,  ou  tam- 
bém por  nós.  Efte  he  o  modo  (  diz  Santo  A- 
goftinho  )  com  que  eu  leyo  os  eferitos  dos 
outros,  &  com  que  quero  que  fejaõ  lidos  os 
meus.  O  mefmo  fentia  Saõ  Jeronymo  aííim 
dos  eferitos  alheyos,como  dos  próprios, cu- 
jas palavras  na  Fpiftola  a  Theophilo  contra 
os  erros  de  Saõjoaõ  Hierofolymitano  iam 
eftas :  Seis  me  altter  habere  Apofiolos^aliter  a- 
liquostraãores illosfemper  vera  dicere:  iftos g !^°"v 
inquibujdam  uthomines  aberrare.Sò  os  A-Theopb: 
poítoíos,como  alumiados  por  Deos,  difle-  conn*a 
rãoaverdadeem  tudo;  os  outros  homens,  DjoTnJ 
como  homens erraõ  ,  &  podem  errar  ,  diz  o  Hieroí. 
Doutor  Maximo:&  fe  o  fundamento  dos  er- 
ros humanos ,  he  o  effeyto  natural  de  ferem 
os  homens  homens ,  bem  fe  fegue  que  ne- 
nhum homemfe  pode  livrar  defta  peníaõ  da 
humanidade  por  douto  ,  &  íapienriílimo^ 
que  feja.  Exemplo  feja  o  prodigiofo  livro 
das  Retra&açoens  de    Santo  Agoílinho, 
mais  digno  de  veneração  por  aquellaobra, 
que  por  todas  as  outras  fuás;  o  qual  profe- 

guindo 
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guindo  a  mefaia  fentença  de  Saõ  Jeronymo 

no  livro  fegudo  de  Baptifmo  contra  os  Do- 

Hieron,  natiftas  Capitulo  y.  diz  aííim  com  admira- 

Bb'*TC  Ve^  P*ec*a^e  • &  Ju*zo  :  HtminesfumH*-,  mu 

contra"1'  de.  aliquid  aliter  fapere.qiíamJereíhabetM- 
Donati-  mana  tentatioeft:  nimà  atitem  amando  Jen~ 
ftas  ™?-  j entiam  fuam  ,  vel  hividendo  melioribm  uf 
que  ad.prafcindendce  commumontfy&  conden* 
dlfchlfrnatk  velhtfrefis  facnlegium  perverti- 
rey  diabólica prajumpúo  e/l;  in  nullo  autem 
aliter  faperCy  quamfe  res  habèt :,  Angélica  per- 
feãioeft.  De  maneyra  que  íeguindo  Santo 
Agoftinho,errar  em  alguma couíà,  he  fra- 
queza de  homens;  acercar  em  tudo ,  he  per- 
feyçaõ  de  Anjo ;  &  querer  defender  feu  pa- 
recer ate  romper  a  charidade  ,  &  uniaõ  da 
Igreja,heprefumpção  de  demónios:  &  co- 
mo os  SantosPadres  foíTem  obedienciílimos 
filhos  da  Igreja  Cathoiica  ,  a  cujo  fupremo 
juizo  fugey  táraõ  íempre  todos  os  feus  eferi- 
tos,  fe  em  alguma  coufa  defacertáraõ,  co- 
mo diííemos  ,  ou  íuppomos  ,  he  argumento 
lo  de  que  foraõ  homens, &  naõ  eraõ  Anjos. 

244  Mas  para  que  íe  veja  a  occafiao^ 
ou  occafioes ,  que  tiveraõ  para  naõ  acertar 
comaverdadeyra  intelligencia  de  algumas 
Efcrituras,  principalmente  as  dos  Profetas, 

que 
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que  he  o  fim  para  que  iíto  fuppomos  5  direy 
agora,  o  queda  ponderação  das  meímas  Eí- 
crituras  proféticas,  &das  expofiçoensdos 
Padres  fobre  ellas,  &  dasopiniões,que  erao 
commuasy  &  recebidas  entre  os  doutos, 
quando  elles  eíereverão ,  tenho  colhido.  E 
ponho  aqui  ( tanto  de  melhor  vontade )  eíla 
minha  advertência ,  em  que  hão  acabcy  dé 
cair  de  todo  íenão  depois  de  muytos  annos 
de  eftudo,  &  liçaõ  dos  mefmos  Padres,  qua- 
to  delia  fe  pode  colher  facilmente;  &  fem 
menos  louvor  de  fua  grandeza,&  fabedoria, 
quam  impoílivel  coufa  lhes  era  acertarem 
naquelle  tempo  em  aquellas  fuppofiçoens 
com  o  verdadeyro  entendimento  de  alguns 
lugares  dos  Profetas ,  que  elles  interpreta- 
rão em  albeyo ,  &  dífFerente  fentido. 

24  j  A  primeyra  occafiaõ ,  que  os  Pa- 
dres ti  verão,  para  não  poderem  entender 
em  feu  tempo  o  íentido  literal ,  &  hiftorico 
daquelles  Textos  Proféticos,  era  a  falta  que 
então  havia  no  mundo  da  verdadey  ra,  &  ex- 
afta  Cofmografia ,  &  a  errada  opinião ,  ou 
de  que  o  Globo  da  terra  não  era  perfeyta- 
mente  esférico,  ou  de  que  as  partes  oppoí- 
tas  ás  que  naquelle  tempo  fe  conheciaõ, 
erãonao  íódefertas,  fenão  ainda  inhabita- 

K  veis. 
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veis.  Eíle  fentimento,  que  foy  de  muytos 
rFilofofos  antigos,  fe  tinha  entre  os  Padres 
por  verdade  muyto  certa  ,  &  averiguada; 
negando  geralmente  a  opinião ,  ou  fama  de 
haver  os  que  então  já  fe  cliamavão  Antípo- 
das rpofto  que  os  princípios,  porque  os  Pa* 
dres  os  negayão  ,não  eram  entre  todos  o$ 
mefmos  razões  Filofoficas ,  em  que  alguns 
fe  f  undavão,  que  então  (  antes  da  experien* 
cia)  tinhão  nome  de  razoens,  &  hoje  depois 
delias  nos  parecem  ridículas. 

246        Defcreve  La&ancio  Firmiano, 
que  era  hum  dos  Padres,&  muyto  douto  da- 
quelle  tempo  ,&  zombando  elegantiflima- 
Laétant.  mente  dos  que  tinhão  a  opinião  contraria 
^rm-     diícorre  afíim  :  Quid  illi ,  qui  ejje  contrários 
vin^ní-  veft*èifs-  mftri*  Antípodas  putantí  num  ali* 
íic.cap,   quid  loquuntur  l  Aut  efi  qutfquam  tam  inep- 
z$-        tusyqui  credat  effe  hommes,  quorum  vefli- 
giafint  Juperiora  quam  capita*  Autibi  qu<e 
êpud  msjacent  inverfa  pender e  ?  Fruges ,  & 
íirbores  deorfum  ver/as  cr  e/cere  ?  p/uvias ,  & 
raves ,  &grandinemfurfumverfus  c adere  in 
ferram  ?  &  miratur  aliquit  hortos  penjiles  in- 
ter fept  em  mira  narrari ,  cum  Philojophi,  & 
agros-,  &  urbes ,  &  maria ,  &  montes  penjiles 
faciant  ?  Hujm  quoque  error h  aperienda  no* 
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bit  origo  efl. . . .  Qua  igitur  illos  Antípodas  ra- 
tio produxiti  Videbant  fyderum  curfus  in  occa- 
Jum  meantium^Solem^atque Lunam  in  e  andem 
partem  femper  occidere ,  atque  oriri  femper 
ah  eadem.  Cum  autem  non  perjpicerent  quá 
tnachinatio  eorum  curfm  temperarei^  nec  quo~ 
modo  abOccttfii  ad  Orientem  remearent,  C<e- 
lum  autem  ipjfum  in  omnes  partes  putarent  efi 
fedevexum  \  quod  fie videri  propter  tmmen* 
fam  latitudinem  necejje  e/l ;  exifttmarunt  ro- 
tnndumefjemunáum  ficut pilam  :&  ex  motii 
fyderum  opinatifunt  Calum  volvi.  Sicaftra> 
folemqueycum  occiderint^volubilitate  ipfàmu- 
di  ad  ortum  referri;  itaque  <erecs  orbes  fa^ 
húcatifunt  quafiad  figuram  mundi,  eosque. 
Calorum  portentofis  quibufdam  fimulacrà^ 
quaaftraefje  dicerent.  Hanc  igitur  Cali  ro- 
tundhatem  illuâfiquebatur  \  ut  terra  in  me* 
diojinu  ejw  ejjet  cone  lufas  quodfiita  ejfet>eti<£ 
ipfam  t erram  globo  fimilem  j  neque  enimfieri 
pojjet  ut  nonejjet  rotundum^quod  rotundo  con~ 
clufum  ieneretur.  Siaute  rotunda  et  iam  terra 
ejfety  necejje  e ffet^utin  omnes  C<e  li  par  tese  an- 
dem faciem  gerat,  idejl^  montes  erigat>  cam* 
postendat ,  mar  ia  conjlernat  \  etiamfequeba* 
tur  ut  nullafitpars  terr<e,  qu<%  non  ab  homíni- 
buAy  caterijque  animalibm  incolatur\JicpetP- 
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dulos  i/los  Antípodas  Qali  rotunditas  adinvc» 
mt\  quodjiqu<erox  ab  bis,  qui  hacptíttenta  dem 
fendunt >  quomodo  ergo  non  cadunt  omnia  in 
inferior  em  Ca  li  par  temi  Rejpondent  hancre- 
rum  efje  n aturam ,  ut pondera  in  médium  fe- 
rantur,  &  ad  médium  connexafint  omnia  ,Jic- 
ut  rádios  videm  w  inrota-,  qu a  atitem  levia 
funt%  utnebulajumw,  ignit,  ita  a  médio  de* 
ferantur  ut  Calum  petant.  Quid  dicam  de 
Ms?  NeftiOj  quicam  femel  aberraverint,  con* 
ftanter  influltitia  per/everant  ,  &  vana  va- 
nu  defendunt,  nifiquodeos  inter dum  puto,  aut 
joci  caufaphilofophariy  aut  prudentes ,  érjcios 
mendaeta  ãefendenda  fufcipere ,  quafi  ut  in- 
geniajua  in  ma  tis  rebm  exerceant  vel  often* 
tent. 

247  Ate  aqui  Laétancio ,  não  íe  rindo 
menos  dos  que  naquelle  tempo  tinhaõ  efta 
opinião,  do  que  nos  hoje  nos  podemos  rir 
delle:  por  iflb  não  duvidey  de  copiar  eftà 
pagina  de  latim,  que  para  os  que  bem  o  en- 
tendem, fey  de  certo  naõ  fera  larga  por  fua 
matéria,  &  elegância ;  &  muy to  menos  para 
os  que  o  não  entendem ,  porque  o  paííárám 
mais  brevemente.  O  mefmo  peço  eu  que 
façaõ  os  que  não  tem  neceflidade  de  ver  a 
tradição  delia,  que  agora  fe  legue ,  para  que 
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não  fiquem  com  o  fentimento,  de  quam  mal 
fepòde  trasladar  á  noífa  língua  a  elegância 
da  latina.  Que  direy  daquelles,(diz  Laótan- 
cio)  os  quaes  tiverão  para  íi,que  ha  no  mun- 
do outros  homés ,  que  andão  com  os  pès  vib- 
rados para  nos,  a  que  chamaõ  Antípodas? 
Por  ventura  dizem  eftes  alguma  coufa  que 
tenha  fundamento,  ou  pode  haver  homem 
de  tam  pouco  juizo ,  que  fe  lhe  meta  na  ca- 
beça que  ha  homens,que  andem  com  a  ca- 
beça para  bayxo,  &  que  todas  as  coufas,-q-aà 
aqui  eftão  em  pé,  &  direy  tas,  lá  eftejão  pen- 
duradas ?  que  as  arvores  crefção  para  a  par- 
te inferior  i  que  a  chuva  caya  para  cima  ■?  & 
que  os  que  hão  de  colher  os  frutos,  hajão-de 
defcer  aos  ramos ,  &  não  íubir )  &  efpan-t-a* 
monos,  que  os  hortos  penfiles  íe  contem 
entre  as  fete  maravilhas  do  mundo,  quando 
ha  Filofofos  ,  que  fazem  campos  penfiles-, 
mares  penfiies  ,  &  Cidades  penfiíes  ,  em 
que  as  torres ,  &  os  telhados  eftam  pendu- 
rados para  bayxo }  Mas  fera  bem ,  que  diga- 
mos a  origem  donde  teve  principio  efte  er- 
ro, &  que  razão  moveo ,  ou  levou  eftes  how 
mes  a  huma  coufa  tão  irracional ,  como  ha- 
ver Anti  podas.  ViãoqueoSol,a  Lua,  & 
Eílrcllas  fahiaõ  fempre  do  Oriente3&  entra- 
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vaõ  pelo  Occafo;viaõ,ou  cuydavaõ  que  viaõ 
que  eíle  Ceo ,  que  nos  cobre ,  tem  figura  de 
huma  abobada,  (  fendo  que  efta  reprefenta*» 
ção  nao  a  faz  a  figura  doCeo,íenaõ  o  termo, 
&  fraqueza  de  noíTa  vifta  )  &  naõ  entenden- 
do o  modo,  porque  efta  machina  fe  gover* 
na ,  vierao  a  imaginar  que  o  mundo  era  re- 
dondo como  huma  bola,&  affim  fingiaõ, 
que  havia  no  Ceo  vários  orbes  de  matéria 
folida  como  bronze  ,  emqueeftavao  efcul- 
pidas  eflas  imagens ,  &  corpos  portentofos, 
a  que  chamamos  Eftrellas,  &  Planetas. 

248  Defta  redondeza ,  ou  rotundidade 
do  Ceo  inferiaõ,&  aíTentavao,  que  também 
a  terra  era  redonda;  &  accõmodando-fe  na- 
turalmente afigura  do  corpo  exterior,  ác 
mayor,dentro  do  qual  eftava  metida,&  tor- 
neada defta  maneyra,&  fey  ta  redonda  a  ter- 
ra ,  tiravão  por  legunda  confequencia  que 
também  havia  de  eftar  povoada  de  homés, 
&  de  animaes  em  todas  as  partes ,  como  eftá . 
neíia  em  que  vivemos;  aííim  que  a  imagina- 
da rotundidade  do  Ceo  foy  a  inventora  dek 
tes  Antipodas  pendurados:  &  fe  perguntar- 
mos aos  defeníores  defte  portento  como 
pode  fer ,  que  os  homés,  que  fingem  com  os 
pès  para  cima,fe  lhes  naõ  defpeguem  da  ter^ 
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i*a  ,  &  como  não  cahem  por  eíTes  ares  abay- 
xo;  refponderh  que  he  o  pefo  natural  da  ter* 
ra,que  de  todas  as  partes  inclina  para  o  cen- 
tro, aííim  como  os  rayos  de  huma  roda  to- 
dos vaõ  parar  ao  eyxo,  &  que  aííím  comd 
do  meímo  eyxo  fahem  os  rayos  para  a  roda, 
affim  as  coutas  pefadas  vão  buícar  omeyo, 
as  coufas  leves ,  como  o  fogo ,  os  fumos ,  as 
névoas, fobem  direytas  para  as  diverfas  par- 
tes do  Ceo,  de  que  aterra  eftá  cercada.  O 
que  fe  haja  de  dizer  de  taes  homês,&  de  taes: 
entendimentos ,  náõ  o  fey  5  fó  digo ,  que  de- 
pois de  terem  cabido  no  primeyro  erro, 
perfeverao  confiantemente  na  fua  ignorân- 
cia ,  defendendo  humas  coufas  vãs  com  ou- 
tras tão  vãs  como  ellas ;  fendo  que  algumas 
Vezes  cuydo,  que  naõ  dizem  ,  nem  efere- 
vem  ifto  de  fizo,  íènão  por  jogo  >  &  zomba- 
ria [  &  que  fabendo  muy  to  bem,  que  tudo  tf 
que  dizem  faõ  fabulas,  &  mentiras,  as  de- 
fendem com  tudo  para  oftentar  habilidade, 
&  engenho,  empregando  taõ  bõs  entendi* 
mentos  em  tam  más  coufas. 

2  49  Efte  he  o  diícurfo  de  Laétancio  no 
terceyro  Divinarum  InftttutionumyC2\)\x.x\~ 
lo  13.  &  foy  bem ,  que  o  deyxaíTe  tam  miu- 
damente cítrico ,  para  que  foubeflemos  a 
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que naquelle tempo  fe  fabia  do  mundo;  & 
para  que  íayba  o  mefmo  mundo  quanto  de* 
ve  aos  Portuguezes  primeyros  deícubrido* 
res  de  feus  Antípodas.  Santo    Agoftinho 
também  teve  a  mefma  opinião  de  Laótan* 
çio,pofto  que  lhenaõ  contentarão  os  feus 
fundamentos,  os  quaes  impugna  no  livra 
das  íuas  Cathegorias ;  mas  no  livro  16.  de 
lib.  1 6§  Givitate  Dei ,  refolve ,  que  fe  naõ  deve  crer 
deCivi-  que  ha  Antípodas,  com  palavras  de  tanta 
tat.Dej.  fegurança,  como  as  feguintes:  Quòdverb 
&  Antípodas  ejjefabulantur ,  ideji  Cominei 
a  contraria  parte  terra  ,  ubi  Sol  oritur% 
quando  occtdit  nobà>  adverja  pedibm  noflrà 
calcar e  veftigta^  nulla  ratione  credendum  eft-y 
fiec  hoculla  hiftoria  cognitione  didiciffefe  af- 
firmant  yfedquafi  ratiocinando  conje&ant.  E 
quanto  á  fabula  dos  que  fingem  que  ha  An- 
típodas, (diz  Santo  Agoftinho)  ifto  he,ho- 
xnésda  outra  parte  do  mundo,  onde  o  Sol 
lhes  nafce  a  elles ,  quando  íe  põem  a  nos ,  & 
quepizaõ  a  terra  com  ospès  voltados  para 
os  noífos ,  como  nòs  para  os  íeus ,  he  coufa 
que  de  nenhum  modo  fe  ha  de  crer ,  nem 
léus  Authores  o  provaõ  com  alguma  hifto- 
ria ,  que  tal  affirme,  &  fó  o  conjecturam  por 
diícuríos,  Naõ  diííera  ifto  o  íapientiííim» 

Dou- 
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'Doutor  ,  fe  já  naquelle  tempo  eftiverão 
cícritas  as  hiftoriasdos  Portuguezes  ;  mas 
efte  he  o  mayor  louvor  da  noíía  naçaõ, 
(  como  diífe  ham  Orador  delia  )  que  chega- 
rão os  Portuguezes  com  a  efpada,onde  San- 
to Agoftinho  naõ  chegou  com  o  entendi- 
mento. 

250     A  razaõ  de  Santo  Agoftinho  com 
que  negou  os  Antipodas  ainda  encarece 
mais  efte  louvor  noíTo  ,  porque  o  argumen- 
to, em  que  Te  funda,  he  efte.  Todos  osho- 
més ,  que  fe  propagarão  ,  &  eftendèraõ  pelo 
mundo,  faõ  defcendentes  de  Adam,  como 
confta  da  eícritura  :  logo  fegue-fe  que  naõ 
ha ,  nem  pode  haver  Antipodas ,  porque  fe 
os  houvera, haviam  de  ter  paliado  á  outra 
parte  do  mundo  por  cima  da  immenfidade 
do  mar  Oceano;  &  he  grande  abíurdo  dizer 
que  os  homens  pudeíTem  fazer  tal  navega- 
ção. Eftahearazíto  de  Santo  Agoftinho,  & 
efte  o  famofo  elogio,  que  íem  faber  de  quem 
fallava,  diííeofamoío,  &illuftriíIimo  Afri- 
cano ,  dos  Portuguezes  conquiftadores  de^  D-^og; 
pois  de  fua  pátria :  Nimifque  abfurdum  eflyubi  Í0Pr- 
(  faó  palavras  fuás  no  mefmo  lugar  )  ///  dica- 
tur  aliquos  hommes  ex  hac  m  illa?n  partem,  0- 
ceani  immenfitate  trajeãa ,  navigare,  acper-, 
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verúrepotuiffe  ^ut  etiamillic  ex  uno  i Ho  primo 
hominegenm  inflitueretur  humannm. 

iji  Efta  mefma  opinião  foycommua 
entre  os  outros  Padres  da  Igreja ,  &  aííím  ã 
lemos  expreíía,  ainda  antes  de  La&ancio, 
emSaõJuftino,  &  antes  de  Santo  Agoíii- 
nho  em  Santo  Hilário ,  em  Saõjoaõ  Chry- 
foítomo,  Saõ  Bafilio,&  Santo  Ambrofio,  Sc 
inuytosanno$,&feculos  depois  em  Proco- 
.pio,Theofilato,  Euthymio,  &  outros ,  huns 
fundando-íe  nas  razoens  já  referidas,  &  to- 
dos  naquelia  tam  celebrada  dos  Filofofos 
hiftoriadores,  Sc  Poetas ,  que  naõ  fó  faziam 
inhabitavel  a  Zona  tórrida,  mas  fuppunhaõ 
taõ  grande  incêndio  nella  p^la  vizinhança 
do  Sol ,  que  de  nenhum  modd  fe  podia  pai- 
zícap.68  ^ar :  Media  vero  terrarum  ( diz  Piinio )  qua 
folis  orbita  ejl ,  exufla  flammts ,  &  cremata\ 
cominits  vapore  torretur.  Circa  duatantum 
inter  exujlamyét  rigentes  temperanturieaque 
ipfie  inter  fe  non  per  vi  a  propter  incendium fi+. 
deris.  Eíle  incêndio  da  Zona  tórrida  ainda 
em  tempos  taõ  chegados  aos  noííos ,  era  hu. 
dos  mais  forçofos  argumentos  ,  com  que  o$ 
reprovadores  da  empreza  do  Infante  Dora 
Henrique  a  impugnavaõ  >&  tinhaõ  por  im-« 
pofíTi/ei  aquwlle  defcubrimento,  como  refe* 

rem 
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rem  asnoíías  hiftorias.  A  eftas  razões  pro- 
priamente Filoíoficas  ,  &  a  eíle  diícurío  ac- 
creícentavaõ  os  Padres  outras  Theologi- 
cas,  &  algus  Textos  da  Elcritiirã  Sagrada, q 
antes  da  experiência  parecia  affirmarem, ou 
diffiniremclaramente,quedebayxo  da  terra 
não  havia  outra  coufa  mais  que  a  agua.  J\f- 
íim  o  argumentava  Procopio  fobre  opri- p      .^ 
meyro  Capitulo  do  Geneíis^izendo:  ^/w/ ir.Geneí: 
autemuntverfa  terra  in  aquix  fubjiftat  ,.*weiatusà 
trila fit  pars  ejm ,  qu a  infra  nos  fita  fit,  aquk  rc'^b" 
vácua,  &  denudata  hominibm, notum  reor,  f.annoti 
nam  fie  docet  Scriptura:  Qui  expandi t t  erram  1 3* 
fuper  aquas:&  tterumiquia  ipfejuper  maria 
fundavit  eam.O  primeyro  lugar  he  do  Pfal- 
1110135.&  o  fegundo  do  Pfalmo  23.  E  ver- 
dadeyramente  que  as  palavras  de  hum, & 
outro  faõ  taõ  claras,  que  fe  a  vifta  dos  olhos 
não  tivera  eníinado  o  contrario,  pareça  fe 
deviaõ  entender  allím  ;  &  que  Deos,  que  tu- 
do pode,  para  moftrar  íua  Omnipotência  ti- 
nha fundado  a  terra  íobre  a  agua.  Arííbfl 
2jx        Aífim  ©  cuydou  Tales  MiIezi.oCaPi" 
hum  dos  íete  Sábios  de  Grécia  com  muy  tos  &  apud 
outros  Filofofos, os  quaes  referiaô  os  tmtffo?f9 
mores  da  terra,  ainconftancia  defte  funda- quseií. 
mento  de  íua  natureza  tam  pouco  folido:naíuraI- 
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mas  depois  que  a  experiência  nos  moílrou, 
que  debayxo,  ou  da  parte  oppoíla  a  efta  ter- 
ra ha  outros  habitadores ,  que  faõ  os  Antí- 
podas ,  a  emenda  defte  engano  nos  enfínou 
também  a  entender  aquelles  Textos  de  Da- 
vid, cujo  verdadeyro  íêntido  he  efte.Quan* 
do  Deos  creou  o  mundo  noprincipiOjeftava 
o  elemento  da  terra  cuberto  com  o  elemen- 
to da  agua,&  a  agua  íbbre  a  terra,  conforme 
o  lugar  que  fe  devia  áfua  dignidade,  &  no- 
breza,como  elemento  que  he  mais  nobre; 
mas  como  por  efta  caufaficaíTe  a  terra  va* 
7.ia  ,  &  inhabitavel ,  como  notou  o  Texto: 
Gcneí    Terra  atitem  erat  inanis,  &  vácua  \  o  que  fez 
í.x.      a  Providencia  Divina  foy  apartar  a  agua  de 
cima  da  terra  ,&  darlhe  outro  lugar ,  quehe 
o  que  hoje  temomar,paraqueficafTe  a  ter- 
ra fuperior  a  elle,  &  pudeíTe  produzir,  &  fer 
i!í?  T   ^>i  cac*a :  E*  dixit  De  tis:  Congregentur  aqu& 
in  locam  tintim ,  &  appareat  árida.  E  porque 
aterra  por  efte  modo  ficou  luperior  áagua, 
por  iíTo  diz  David ,  que  a  terra  eftá  fobre  eL- 
la,  ifto  he,fuperior  a ella  ,  &  nao  inferior ,  & 
debayxo ,  como  de  antes  eftava ,  &  por  fua 
natureza  devia  efirar.  Repito  o  Texto  todo, 
para  que  da  confequencia  delle  fe  veja  me- 
lhor a  verdade ,  &  clareza  deita  expofiçaõ: 

Dq« 
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Dominieft  terra ,  &  pkmttidoejut,  orbis  ter-  pfaJ  ^ 
rarum,  &  univerji ,  qui  habitam  in  eo\  quia  verf.x.Sç 
ipfe/uper  mariafundavit  eum>&fuperflumh  3» 
napraparavit  eum.  Deos  he  Senhor  da  ter- 
ra, &  de  todos  feus  habitadores  $  &  porque 
hc  Senhor  da  terra?  Porque  a  fundou:  & 
he  Senhor  de  feus  habitadores;  porque  fa- 
zendo que  folíe  fuperior  ao  mar,  &  aos  rios, 
a  fez  habitável  \  &  eíTa  he  a  energia  da  pala- 
vra, Pr<eparavit\  porque  fazendo  a  terra 
fuperior  áagua,a  prcparou,&  accommodou 
a  que  fe  pudelle  habitar:  Ratio  cur  Domina* 
terr#> omritumque in  ea rerumjit Demy  ( diz  h°c[ltí* 
Lorino )  quoniam  t  erram  ipfefait,  &/uper- 
tminere  aquufeát^  ut  habitaripoffet.  E  naõ 
he  muyto,  que  Lorino  entendeííe  melhor 
efte  Texto  da  terra ,  &  do  mar ,  que  Proco- 
pio  \  porque  Procopio  naó  fabia  que  havia 
mar,&  terra  habitada  dos  Antipodas,&  Lo* 
rinofim;mas  vamos  a  outros  lugares  mais 
impoííiveisde  entender ,  antes  do  conheci* 
mento  dos  Antípodas. 
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Referem- fè  vários  lugares  dos  Profeta*  que  os 

Expofitores  modernos  entendem  dos  Am 

tipoda*,  &  Conquijlas  de  Portugal. 

t  J3      A~^  Omeçando  pelo  mefmo  Da- 
V^,  vidyaqueIleverfo  do  Pfalmo 
Pía|  ti*  ^7#  R*Sna  terra  cantate  Deo ,  pfallite  Domu 
i_~       *  no:  pfallite  Deo>quiafcenditfuperCalum  Ca~ 
li  ad  Orientem^  ecce  dabit  vocifua  vocem  vir- 
tutày  diz  Genebrardo  ,  Viegas,  Mendon- 
ça,&outros  Auchores  ,  que  falia  da  con* 
veríaõ  dos  Reynos,  &  terras  do    Oriente 
convertidas  á  fé  por  mcyo  da  pregação  dos 
Portuguezes,&  defcubertas  por  elles. Don- 
de notou  advertidamente  Viegas ,  que  no 
mefmo  Pfalmo  tinha  dito  David :  Cantate 
Deo  Pfalmum ,  dtcite  nomini  ejtis ,  iter  facite 
Ibid.23.  ej}  qui  afcendit  fiper  Occa/um  y  Dominas  no* 
men  illi :  para  moftrar,  que  a  fé ,  8c  conheci* 
mento  de  Deos  primeyro haviade  vir  ás  ter- 
ras mais  Occidentaes,  que  faõ  as  que  habita- 
mos ,  &  depois  havia  de  paííar  ás  do  Orien- 
te ,  que  íaõ  aquellas  que  defcubrimos ,  con- 
quiftámos,  alumiámos  com  aluzdoEuan- 
ge!ho;&eílahc  a  virtude  que  Deos  deu  ás 
vozes  da  fua  voz,  ( iílo  he,  ás  vozes  dos  feus 
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Pregadores : )  Eccedabit  voei  fua  vòcem  vir- 
tutu. 

i  J4       Todo  o  Pfalmo  64.  explica  Baíí- 
lio  Ponce  da  nova  converfa.õ  das  índias ,  af-  Pfaí-  64? 
íim  OrientaeSjComo  Occidentaes,&  íaõ  taõ  ver1, 9- 
próprios  defta  explicaçam  muytos  lugares 
delle ,  que  ainda  os  que  não  tiverão  tal  pen- 
fameruo,  não  pudèraõ  deyxar  de  dizer  o  Lorin: 
mefmo.  Lorino  commentando  o  verfo  9.  h£c. 
Turbabuntur  gente  s>&  timebunt  qui  habitam 
términos  afignis  tuu :  exitm  matutini,  &  vef- 
pere  de/eãabis.Entendem  pelos  habitadores 
dos  termos  da  terra  as  gentes  Orientaes, 
&  Occidentaesp  &  aflim  explica  as  palavras: 
Exitus  matutim  ,  &  vefyere ,  pro  hominibm, 
quihabitant  ubi  exit  dies ,  &  ubi  exit  nox ,  hoc 
efijpro  Onentalibm->&  Occidentalibm. 

255  De  maneyra  que  os  homens  de 
quem  aqui  falia  David ,  faõ  aquelles,  que  eP» 
taõ  nos  dous  últimos  fins ,  &  extremos  da 
terra ,  onde  nafee  o  dia,  &  onde  naíce  a  noy- 
te.  Huns  nos  fins  do  Oriente  ,  que  faõ  os  das 
índias  OrientaeS;&  outros  nos  fins  do  Oc^ 
cidente,  que  faõ  os  das  índias  Occidentaes. 
Efta  terra ,  huma ,  &  outra,  diz  o  Profeta, 
que  viíitaria  Deos,  &  que  a  regaria  como  re-  Vhi.Ç/fi 
goucoma  aguado  Bautiímo :  Vijitajli  ter-  1G! 
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ramy  &  inebria  (li  eam.  E  accrefcenta  com 
grande  energia,  que  multiplicaria  o Penhor 
o^x\Q^tz^rMiMplicaflilQcuplctaYccam\ 
porque  tendo-ihe  já  dado  as  mayorcs  rique- 
zas temporaes ,  que  faõ  as  mi  nas  do  ouro,  & 
prata)  os  diamantes ,  os  rubins ,  as  pérolas* 
&  outros  tantos  thefouros  fobre  eftes,lhe 
havia  de  dar  também  as  riquezas  eípiri^ 
\  tua.es ,  &  a  graça,com  que  ficaffe  cada  huma 
delias  naõ  fórica,  mas  multiplicadamente 
rica :  Multiplicafti ,  &c.  E  porque  para  ifto 
eraneceííario ,  que  o  braviflimo,  &  indómi- 
to Oceano  fe  fugeytaíTc  aos  homens ,  &  fe 
deyxaíTe  arar  de  íeus  lenhos,  o  que  atèa- 
quelle  tempo  naõ  confentja ;  também  dizia 
David,  que  fazia  Deos  efta  mudança  em 
fuás  ondas :  Qui  conturbai  profundam  tnaris* 

Ibidem       ,  na   *^ "  '■       r^  V  <?    ~  t 

verf.  8.  pnumjiuctuum  ejiu.Oa  como  le  Saojerony- 
mo,8cTheodofiQ:Co?nponem,Je.dà.ns>mti/cens 
fjrittumycavitatem ,  latitudmem ,  &profun- 
ditatem  marix. 

156  Finalmente  porque  não  duvidaf- 
femos,  que  mares  eraõ  eíles ,  declara  o  Pro- 
feta, que  não  haviaõ  de  fer  aquelles ,  que  la- 
vaõas  terras, &  prayas  vizinhas  anos ,  fe- 
naõ  os  mares  de  muy  to  longe, &  de  terras>& 
Ibidem  gentes  mnyto  remotas :  Spes  armúumfimtm 
y^rf*6,  -  terra 
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terra y  &m  màri longe:  ou  como  tem  o  He- 
breo  \Mark  wmotorum :  &  naõ  carece  de 
myfterio,& grande myfterio,  o  proemio, 
com  que  David  introduzio  tudo  ,oque  atè- 
qui  temos  dito,  que  foy  com  eftas  palavras;  } 

Sana  um  efl  Templumtuum^  mirabile  in<equi~  y*rU  ^ 
tate.  Como  íe  diíTera ,  antes  de  íe  pregar  o 
Euangelho  a  eftas  terras ,  ou  a  eftes  mundos 
èo  Oriente ,  &  do  Occidente:  Parece  que 
vòs  Senhor ,  &  voífa  Igreja  não  guardáveis 
igualdade  com  os  homês,pois  havendo  tan- 
tos annos,  &  tantos  feculos ,  que  alumiaftes 
a  huns  com  a  luz  da  fé ,  permittiftes  atègora 
por  voííos  occultos  juizos,  que  os  outros  ef- 
tiveíTem  ás  efcuras.(  Argumento  que  puze- 
raõ  osjapoens  a  Saõ  Francifco  Xavier.)  Po- 
rem depois  que  a  fé ,  &  o  Euangelho ,  &  o 
conhecimento,&  culto  do^verdadeyroDeos 
tem  paliado  os  mares ,  chegado  ás  mais  re- 
motas nações  do  Oriente,  agora  fim  que 
podemos  dizer  que  a  voífa  Igreja  he  ad- 
mirável najgualdade,  porque  trata  igual- 
mente a  todos :  Sanãum  efl  Templum  ínum, 
mirabile  inaquitate. 

257  Salamaõ ,  que  fuccedeo  a  David, 
naõ  íó  na  Coroa,  mas  também  no  efpirito 
de  profecia,  em  muytos  lugares  dos  feus 

S  Can- 
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Cânticos  deyxoa  também  profetizadas  e£ 
tas  maravilhas  da  noíTa  idade  :  nefte-fentido 
expíicaõ  alguns  modernos  aquellas  pala- 
vras do  Capitulo  quarto :  Surge  Aquilo ,  & 
Cantic    vent  Aufter,  &  per  fia  hortum  mtum,  &fluent 
cpp.4.     aromata  illiw.  ComoíedifTefle  Chrifto  fal- 
veri.  16.  lando  do  íeu  jardim,  que  he  a  Igreja:  que  ía- 
hiííedelleoNorte5&vie(TeoSul  \  ifto  he, 
que  íahiffem  da  Igreja  as  Orações  do  Nor- 
te, como  fe  fahiraõ  neftes  tempos  por  meyo 
da  herefia ,  &  que  entraíTem  na  mefma  Igre- 
ja as  O  raçoens  do  Sul,  (que  faõas  do  novo 
mundo)  como  entrarão  por  meyo  da  fé.  Ao 
qual  fentido,  que  he  muy  próprio,  &  verda- 
deyrojpodemos  applicar  as  palavras  de  Ho- 
nório: Siquidem  inauditam  h<zrefim  per  ma- 
lignos homines  diaholmmenttbm  fideltum  im 
fudit  j  qua  totum  ortum  Ècclefia ,  quafi  qua- 
dam  fepta  vitiavit  5  fed  Rex  gloria  Chriftm 
fim  auxiliumprabuit ,  dum  univerfamhare* 
fim  per  fapientes  deftruxit ,  &  de  horto  fuofla- 
gello  anathemath  expulit\  expulfo  autemA- 
quilone,  Au fier  hortum  intravit.  Segue-  íe  lo- 
go no  Texto:  &  fluent  aromata  illius.  As 
quaes  palavras  entendidas  aííim  como  loaõ, 
que  outra  coufa  dizem ,  fenaõ  os  intereííes 
temporaes,  que  trazem  as  náos  da  índia  por 

eftes 


DO  FUTURO.       2?5 

efteseípirituaes,  que  levaõ,c]uando  vem  car- 
regadas dos  aromas ,  &  efpecies  aromáticas 
daquellas  partes? 

258  Aflim  o  tinha  dito  omefmo  Safa- 
maõnoverfo  antecedente  com  admirável 
propriedade ,  &  energia.  Falia  das  Miflbens' 
que  fazem  áquellas  partes  os  Pregadores  da 

fé,  &  diz :  Emifjionestuaparadifm  maior  um  u,ycni 
ptmicorumctimpomornmfruãibm.  As  voífas  cap.4. 
Miííoés  faõ  hum  paraiío  ,  de  que  fe  naõ  co-  verl*  l  3 
lhem  frutos  de  arvores  >  fenao  frutos  de  fttíi 
tos  :cum  pomorutn  fruftibm.  Porque  pelo 
fruto  eípiritual  que  vaõ  fazer  os  Miíííona- 
rios,  vem  dela  os  frutos  temporaes,  com 
que  Portugal  fe  enriquece  \  &  íe  vaõ  fal  tan- 
doos  íegundos  frutos ,  he  porque  também 
vaõ  faltando  os  primeyros  de  que  elles  naf- 
cemjmas que  frutos  íaõ  eftes?Diííe-o omef- 
mo Salamaõ  :  Cypricum  nardo ,  naràm\  & 
erocut^fifliUa^é3  chwanomumcum  univerfís 
\ignk  Libam ,  myrrha ,  &  aloé  cum  omnibux 
primisunguenW:  A  Canela,  a  Canafiftula,  o 
Sândalo ,  o  Beijòim , as  Aquilas ,  os  Catam- 
bucos ,  &  todo  o  outro  género  de  efpecieS 
odoriferas ,  &  aromáticas ,  que  íaõ  as  me£- 
mas,  que  vem  da  índia. 

259  No  Capitulo  fetimo  diz aífim  ó 

S  z  mef- 
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Cantic.   rne^rno  Salamaõ ,  ou  a  Efpofa,  que  he  algrè- 
cap.7.     ja,fallandocomfeuEfpoíoChrifto:  yWfl;/- 
verl-  *3-  dagora  dederunt  odorem,  lnportisnoftrisom-* 
ma  poma :  ^w ,  <$*  vetera  fervavi  tibi.  As 
mandragoras  faõ  os  Pregadores  da  fé,  co- 
D  Gre    mo  diz  Saõ  Gregório  :  Quidper  mandrago* 
g.apud *  fw*  j  herbamfcilicet  medicina/em ,  é"  Wflri- 
p.  Aifferam  ,  #//£  wV/jg;  perfeflorwn  intelligitur* 
5 '  Xudi.  ^  ^//;;;  irnperfeãorum  infirmitatibus  meden* 
tur  infide  ^qtiampradicant  in  por  tis  nofir ày 
Ecckfia  vere  mediei  effe  comprobantur.  Com 
o  cheyrodeílas  mandragoras,&  com  a  dou- 
trina deftes  Pregadores, que  ajuntou  para 
feu  Efpofo  os  frutos  novos  aos  velhos:  aflím 
ointrepretaõ  os  Setenta:  Nova,  &  vetera 
Cantic.  fervavi  tibt\  porque  aos  Chriftaos  antigos, 

wffiV  ^ue  eram  os  ^a  EuroPa  >  ajuntou  a  Igreja  eí- 
tes  novos ,  que  faõ  os  da  nova  gente ,  que  fe 
defeubrio  no  Oriente,  &  no  Occidente,  que 
faõ  as  portas  de  que  falia  a  Efpofa :  /;/  portis 
mflris.  Huma  porta  por  onde  o  Sol  fahe  ao 
noííb  emisferio ,  que  he  a  do  Oriente,  &  ou- 
tra porta  poronde  entra  aos  Antipodas,que 
he  a  do  Occidente.  Affim  entendem  efte  lu- 
ALipid.  gar  alguns  Authores ,  que  refere  Cornelio, 
*LÍC  f '     refumindo  todo  o  fentido  delle  neftas  pala-- 
qus.       vras:  Nonnulh pernovaopinantw  incnotart 

novi 
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vovi  Orbis  hwentionem ,  &  converjionem  ad 
.  Chrijltrji:  novw  enim  hic  orbis  eontinet  Perua» 
nos,  Mexicanos,  Br  a ft  lios,  &  Chi/enfes -,  eft  di- 
midiam totiw  Orbis,  utpatet  ex globo  Co  fino* 
-graphico  ,jamper  Religiofòs  S.  Dominici,  S. 
JFrancifci,  dr  Societatis  JESUtotus  pene  fub~ 
jacetEcclefia.  Sicin  Índia  Orienta  li  ,hoc  fe- 
culo ,  &  praecedenti  per  eamdem  propagatur 
fides  ad  Japonês ,  ubiplurimi  profide  certant 
ufque  ad  manaria  lentorum  ignium  apudChi* 
nenfes ,  Molucenfes ,  &  Ceilanos.  D  c  maney- 
ra  que  os  frutos  novos,  que  a  Igreja  por  me- 
yo  doçheyro  deftas  mandragoras  medicir 
naes,&  odoríferas  ajuntou  aos  velhos,&  an- 
tigos, faõ  os  do  Peru ,  &  México ,  do  Braííl, 
&  Chile,  &  os  do Japaõ  ,&  China ,  das  Ma- 
lucas, &  Ceylaõ;  huns  nas  portas  do  Orien- 
te, oucros  nas  do  Occidente  v  Mandrãgord 
dederunt  odorem  fuum.  Parece  que  eftavaõ 
cfquecidos,  mas  não  eftavaõ  fenao  guarda- 
dos para  efte  tempo,  fervavi. 

160     Em  quaíi  todo,  o  Capitulo  oytavo 
repete  Salamaõ  a  mefma  converfaõ  das  In^- 
dias,&  particularmente  naquellas  palavras: 
Soror  no/Ira  parva ,  &  uberanon  habet :  quid  Cam;òv 
faciemm  Sor  orinoftr<eindie  quando  alloquen-  cap.  g.* 
da  eflí  Simurm  efl>  adificemm  /upereumpm  ^rf*8- 

S  j  pugna-    9* 
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fugnacula  argenteafioftium  efijompingamn* 
illud  tabula  cedrinh.  Atègora  foy  efcuri (li- 
mo eftc  lugar,  mas  faõ  admiráveis  os  myf- 
terios,  &  mais  admiráveis  ainda  as  proprie- 
dades delle.  Ludovico  Legionenfe  nos  Co- 
mentários fobre  efte  livro,  entende  por  efta 
Irmãa  mais  moça  da  Efpoía  a  Igreja  da  gen* 
tilidade  novamente  convertida  á  fe:  Sub  per- 
Le  •  :  fona  hujmfororis  natu  minoris,  &  par  um  for  ^ 
jienfis  ma  praflantk)  cu)m  defòlationejponfa  folici- 
híci  tari  dicitur,  multi  fignificantur  populi  atque 
gentes  longe  a  noftroorbe  remota,  adChriftum 
adducendtf  nova  quadam  Euangelij  traden- 
di  ratione\hoc  eft^fgmficatur  Hijjtanorum  na- 
vigationibus  reperti  orbh ,  ejufque  incolarum 
tidChriftifidemnuperfaãa  converjto. 

z6i  Ainda  que  a  Igreja  toda  íejahua,, 
como  a  deftas  novas  gentilidades  veyo  ao 
conhecimento  de  Chrifto  tanto  depois,que 
não  forão  menos  que  mil  &  quinhentos  an- 
nosj  por  iíío  lhe  chama  Salamão  Irmaa  me- 
nor, &  pequena:  Soror  noftraparva  efly  não 
pela  grandeza  das  terras ,  &  namero  das 
gentes,  em  que he  mayor,ou  quando  me- 
nos igual  a  toda  a  Igreja  antiga;  mas  pela 
menoridade  do  tempo ,  &  da  idade  em  que 
íeconverteo;  &dizcommuyta  proprieda- 
de. 
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de,  que  não  tem  peytos :  Et  uberanon  habet\ 
porque  todos  eftes  annos  efteve  falta  do 
ley te  da  verdadeyra  doutrina.  E  porque  ha- 
verfe  de  defpofar  com  Chrifto  efta  nova 
Igreja,  era  hum  negocio  cheyo  de  tantas 
dificuldades ,  afíim  pela  diílancia  de  taõ  re- 
motas terras ,  &  navegação  de  tão  defco- 
nhecidos  mares ,  como  principalmente  pe- 
la refiftencia  de  fuás  naçoens,  humas  barba- 
ras, outras  politicas,&  todas  féras,armadas, 
&  bellicofas,  &  tão  fuperiores  no  numero,& 
multidão  aos  que  lhes  havião  de  levar,  &  in- 
troduzir a  fé.  Eftas  difficuldades  reprefenta 
a  Igreja  antiga  aíeu  Efpofo  Chrifto  com 
aquellas  palavras:  Quidfaciemm  Sorori-tio- 
flrtfin die quando alloquenda  efti  Que  fare- 
mos ,  Senhor ,  quando  chegar  o  tempo ,  em 
que  (e  ha  de  deípofarcomvofcoefta  minha 
Irmãa  menor?  Ao  que  refponde  Chrifto 
comoantiquiflímo  confelho  defua  Provi- 
dencia, dizendo :  Si  murta  eft>  oedificemus  fu- 
per  eum  propugnacala  argêntea  \  ft  oftium, 
compingamm  illud  tabulk  cedrinis.  Quem 
não  admirará  nefta  repofta  os  altiííimos 
confelhos  da  Sabedoria  ,  &  Providencia 
Divina?  Difpoz  Deos  deíde  a  creaçaõ  do 
inundo  que  eftas  terras  aflim  por  fora  como 
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por  dentro  foífem  enriquecidas  de  coufas 
precioíiííiinas  para  que  ointereífe  dos  ho- 
mens fácil  itaííe  as  difficuldades,  que  fem  el- 
le  criaõ  impofliveis  de  vencer :  comofe  dif- 
íera  o  Senhor:  Ainda  que  aconquifta  da  fé 
tem  muros,  que  difficultem  fua  entrada  nek 
fas  terras ,  também  tem  portas  por  onde  po- 
derá entrar ;  cffes  muros  facilitallos-hemos 
com  prata,  eífas  portas  abrillas-hemos  com 
cedros :  Si  murm  eft>  adificetntu  propugnacu- 
la  argêntea  ifiofliuniy  compingamm  illudta- 
bulis  cedtinis.  Pela  prata  fe  entendem  as  mi- 
nas j  &  pelos  cedros  odoríferos  as  plantas 
preciofas  5  &  as  minas  que  eíTas  terras  tem 
cm  fuás  entranhas ,  &  as  plantas  odoriferas> 
&  preciofas ,  que  nellas  nafcem ,feraõ  os  me- 
yos,  &  incentivos ,  que  obrigaráõ  o  interef* 
fe  humano,  a  quefe  dií ponha  a  vencer  to- 
das eflas  difficuldades,&  abrir,  &  franquear 
cíTas  portas ;  &  aflim  foy ,  porque  a  prata ,  o 
ouro ,  os  rubins  ,  os  diamantes ,  as  efmeraU 
das,  que  aquellas  terras  criaô ,  &  efcondem 
cm  fiias  entranhas :  as  Aquilas ,  os  Calam- 
bucos ,  o  pao  Bralíl ,  o  Violete ,  o  Evano  ,.  a 
Canela ,  o  Cravo ,  &  a  Pimenta ,  que  nellas 
mafcem,foraõ  os  incentivos  do  intereíTe  tam 
poderofo  com  oshpmes ,  que  grandemente 
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facilitarão  os  perigos,  &  os  trabalhos  da  na- 
vegação ,  &  conquifta  de  hnmas ,  Sc  outras 
índias.  Sendo  certo,  que  fe  Deos  com  forn- 
ira Providencia  não  enriquecera  de  todcs 
eftes  theíouros  aquellas  terras  ,  não  baila- 
ria ío  o  zelo}&  amor  da  Religião  para  intro- 
duzir ncllas  a  fé. 

262       O  Profeta  Iíaías  como  Profeta 
íingularmente  efcolhido  para  hiftoriar  as 
maravilhas  da  Ley  Euangelica,  foy  o  que 
maisfallou  de  nòs,&  dellas^no  Capitulo  49.  j^.  ^  ^ 
diz  aflím  :  Ecce  ifti  de  longe  vewient ,  &  ecce  49.VerfV 
////  ab  Aquilone^  &  mari ,  &  ifti  de  terra  Au-  l  z- 
fira/i.  Laudate  deli ,  &  exulta  terra, jubila  te  verf .  1  ?: 
montes  laudem :  quia  conjolatm  efi  Dominm 
populum  Juum ,  &  pauperum  fuorum  mi  fere- 
bitur.  O  qual  lugar  entende  Cornelio  ALa- 
pide,  &  Árias  Montano  da  converfaõ  da 
China, &  oprovãodo  original  Hebreo,  o 
qual  Ityde terra  6enim}como  verte  Saójero- 
ny  mo,Simaco,  Aquila,  7  heodocion,o  Siro,  ^Pud  A? 
o  Arábio ,  &  todos ,  &  he  o  melmo ,  que  de  hlc\à 
terra  Sinorum,  por.Jer  eíteo  mcdode  fallar  vcrfoía 
da  lingua  Hebrea,  na  qual  os  Galilecs  fe^*,-$,E? 
chamaõ  Galilim ,  &  osjudeos ,  jfehudimySc 
os  Aífyrios,  ^^/w#;&  aflim  tambéos  Chi- 
nas, ou  Sinas,  Senint.  E  íe  replicarmos  a  efte 

feu- 
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fentido,que á  China  não  he  terra  Auítral,fe- 
não  Oriental,  8c  que fe não  pode  verificar 
delia  o  termo  de  terra  Aufirali.  Reíporu 
dem  os  mefmos  Authores,  que  alludio  o  Ef- 
pirito  Santo ,  que  governava  a  penna  de  Saõ 
Jeronymo^  navegação  dos  Portuguezes,os 
quaes  quando  vão  para  o  Oriente ,  fazem  a 
fua  viagem  direyta  ao  Auftro,  navegando 
ALapid.  ao  Cabo  da  Boa  Efperança :  Sina  enim>  ( díi 
Mc,  &§,  zem  eiles )  quipropriefacjignificantur ,  licet 
dices.uí-/;;/ ad  Orientem ,  dicitamen  pojjunt  ad  Au- 
que  ad  §.  ftrum:quia  Lufitarii  in  Sinas  navigaturi,imtio 
trBoV  longo flexu  navigant  ad  Auftrum ,  fcilicet  ex 
pr^cipue  Lufitania  ufque  ad  Promontorium  Bona  Spei% 
ç.Dices.  quodultimumeftm  continente  ,  &  direãe  op- 
pojitum  Aufiro. 

%6$       De  maneyra  que  como  os  Por- 
tuguezes  craõ  os  quehaviaõ  de  levar  a  fé  á 
China ,  navegando  ao  Auftro ,  ou  Sul ,  por 
iíío  o  Eípirito  Santo  chamou  Auftral  á  Chi- 
na, não  pelo  fitio ,  fenão  pelo  rumo  da  nave- 
gação. Da  mefma  converfaõ  dos  Chinas  faz 
Ifai.cap.  outra  vez  menção  Ifaías  no  Capitulo  n. 
ll,ver1,  verf,  14.  o  qual  explica  larga,  &  erudita- 
ÂíudA-menteMaluenda  feguindo  aForeyro,am- 
Lap.  hk  bosyarõeá  muy  doutos  da  família  DominU 

verí.  16.  * 
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264      O  mefmo  Profeta  Iíaías  no  Capi-  ^.     . 
tulo  60.  Qinjunt  ijli}  qui  ut  mtbes  volant ,  ér  60.  xttí. 
quaficolumbdd  adfeneflrasfuas?  Me  enim  In-  8  •  9«& 
yfe/^  expeãanty&  naves  marà  inprinâpio1  ut l  ' 
adducamfilios  tuos  de  longe^argentum  eorumy 
&  aurum  eorum  cum  eis ,  nomini  Domtni  Dei 
tui,  &  San&o  Ifraely  qula  glorificavit  te.  Et 
adificabuntfiljj  per egr inovam  muros  tuos ,  & 
Reges  eorum  miriíftrabunttibi.  Neftas  pala- 
vras eftá  profetizada   admiravelmente   a 
converfaô  das  índias  Occidentaes>affim  as  ALapidJ 
explicãoomefmoCorneliOjBozio,  Aldro-BQ^jus  r 
vando,&  outros  com  bem  notáveis  pro-Ulyífc» 
priedades.Chama  o  Profeta  ás  índias  Occi-  ^â°' 
dentaes ,  Ilhas :  Me  enim  Infida  expeffant.  ibi  rela» 
Porque  todas  aquellas  vaftiílimas  terras,em  líí 
quanto  íe  tem  defcuberto,eftão  rodeadas  de 
mar,  &  baftava  parafe  chamarem  afíím  a 
immenfidade  de  mares,  que  as  dividem  do 
mundo  antigo  5  alem  de  que  eftas  teirasno 
principio  eraõ  chamadas  com  o  nome  de 
Antilhas ,  como  fe  lè  na  hiíloria  de  íeu  def- 
cubrimento :  as  nuvens  que  voaõ  a  èftaster- 
ras  para  as  fertilizar  :  Quifunt  ifli,  quiutnw* 
bes  volant ,  faõ  os  Pregadores  do  Euange- 
Jho>le  vados  do  vento  pelo  mar  como  nuvésj 
&  chamaõ-fe  também  pombas :  Etjicutco- 

íumbét 
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lumba  adfemjlra*'fua$.  Porque  levao  cilas 
nuvês  aagua  doBautifmofobrequedefceo 
oEfpiritoSantoem  figura  de  Pomba,  que 
faõosdous  termos,  que  defcle  o  principio 
do  mundo  andáraõ  fémpre  juntos  na  figni- 
cap?Ci"    ficaçaõdoBautifmo.  Nop.rimeyroCapitu- 
veri.  3.  lo  do  Geaefis :  Spírltm  Domhúfhebaturju- 
Joan.     per  aquosa  no  terceyro  de  Saõ  }oaõ :  Nifi 
cap.  3.    quis  renatmfuerit  ex  aqua ,  &  Spixitu  San- 
y,crí-  3«   fio*  Mas  o  mefmo  Bozio ,  &  Aldrovando  a- 
inda  advertirão  no  nome,  &  femelhança 
de  Pomba,  outra  propriedade  mais  aguda, 
tirada  do  defcubrimento  das  mefmas  ín- 
dias, de  cujas  terras  ,  &  navegação  foy  o 
primeyro  deícubridor  Chriflovão  Colum- 
bo; &  dizem  que  a  ifto  alludio  o  Profeta, 
chamando  Columbas ,  ou  Columbos  a  to- 
dos os  que  íeguem  a  mefma  derrota ,  &  na* 
Apud     vegaçaõdas  índias:  Nomine  Columbo  ai Ith 
bíc  §/    Mt &d Chriftophorum  Columbum}qm  nobh  iter 
Quocir-  ad tilas  orasprimtts  aperuit.  Bem  aííim ,  ou 
ca"        muy  to  melhor,&  com  mais  verdade  do  que 
diíTeraõ  os  Gentios  ,  que  os  Argonautas, 
quando  fbrãoconquiílar  o  vellode  ouro  % 
Colchos,  leváraõ  por  guia  hua  Pomba: 
Hb°z.     ;    Et  qui  movifti  duo  littoracum  rudà  Argut* 
E^*  Duxerat  ignoto  mi/Ta  Columbamari- 
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165  Os  Potofis  y  &  outras  minas  de 
prata ,  &  ouro ,  que  juntamente  com  as  al- 
mas para  a  Igreja  haviaõ  de  conquiftar  ef- 
tes  Argonautas ,  também  as  não  efqueceo  o 
Profeta:  Etadducamfilios  tuosde  longe \  ar- 
gentum  eorum,&  aurumeorum  cum  eis.  Muy- 
to  ouro ,  muy ta  prata ,  &  muy  tos  filhos  pa- 
ra a  Igreja ,  &  tudo  de  muy  to  longe  :  &  por- 
que não  ficaflem  em  filencio  as  frotas  das 
índias :  Et  naves  mar  is  w  principio  5  ou  como 
lè  Foreyro  do  Hebreo :  Et  naves  maru  cum 
primaria, /eu  pratoria : que fazião  efta  na-  m™*™ 
yegação  muytas  náos  não  divididas  ,fenao 
em  frota, com  fua  Capitania. 

166  Finalmente  quehomés  peregri- 
nos edificariao  os  muros  da  Igreja  naquela 
las  terras:  Et  adificabunt  filij  peregrinorum 
muros  tuos.  Eque  os  Miniftros  de  tudoifto 
feriaõos  mefmos  Reys,  como  fazem  com 
tanta  piedade  os  Reys  Catholicos :  Et  Re- 
ges eorum  mini/Ir  abunt  tibi. 

167       He  também  illuftre  lugar  em  Iftí-  càP« 
Ifaías,  aquelle  do  Capitulo  41.  Egeni,  é^V.fc1 ' 
pauperes  quarúnt  ac/uas ,  érnonfma  :  língua  verí.18. 
eorum fiti  aruit.  Ego  Dominm  txaudiarn  eosy 
nondereítnquam  eos.  Apertam  in  fupinis  col- 
hbmflumina ,  é  in  medip  camporum  fontes: 

ponam 
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panam' de fèrtum  inftagna  aquaviim^èrtev- 
f       vam  inviatn  in  vivos  aquavum,  Dutioin  fofa 
' *9 '  tudinem  cedrum ,  &jpinam\  & myvtum ,  & 
ligmim  oliva :  ponam  in  defevto  abietem^  til- 
mum-tè*  buxumfimul:  ut  videant^ér  fciant^  & 
'  recogitent ,  &  intelligântpariíer>  quia  mama 
'DominifecithQC.  Quantos  pobres  ,&  mife- 
raveis  eftao  morrendo  á  fede  por  falta  de 
agua  ?iftohe,  vivendo  na  gentilidade  fem 
aguado  Bautiímo;  mas  eu(dizDeos)  que 
também  fou  Senhor  deftes ,  os  ou virey ,  8c 
não  me  efquecerey  delles :  Ego  Dominwex- 
attdiam  eos:  neífes  feus  montes ,  &  defertos 
fecos,  &  eílereis  abrirey  fontes,  &  rios  muy 
copioíòs,  &  por  mais  que  eífas  cerras  íejam 
fem  caminho,  eu  abrirey  caminho  por  onde 
âellas  cheguem  as  aguas,  de  que  tanto  ne- 
cefíicão  :   Et  tevvam  inviam  in  vivos  aqua- 
rum)  <3ç  donde  atègora  íc  naocolheo  fruto, 
€u  farey ,  que  fe  col  ha  muy  to  copiofo ,  &  de 
todo  o  género :  D  abo  in  folitudinem  cedvitm> 
&  (binam ,  &  myrtum ,  &c.  Para  que  enten- 
da, &  conheça  o  mundo  quam  poderofo 
Omnes    fou  ,&  que  efla  obra  he  de  minha  maô :  Ul 
«puJA  alagam  7  é^feiant  quia  manití  Dominifecit 
b£cV    ^  ^aõ  CyrillojSaõJeronymo,  Procopio, 
D^bo.    &  Theodoreto  entendem  efte  Texto  da 

con* 
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converíaõ  das  gentilidades,que  Deos  havia 
de  converter  por  meyo  da  pregação  do  Eu- 
•angelho,mas  não  nos  diíTeraõ  ,  que  gentes 
eftas  foífem  ,  on  houvelíem  de  ler,  porque 
as  não  conheciaõ;  porém  os  Doutores  mo- 
dernos nos  dizem  quaes  ellasfao.  O  Padre 
Cornelio depois  do  Reverendiííimo  Cláu- 
dio Aquaviva  Geral  da fua  Religião,  diz  af- 
fim:  Hoc etiamhoâiein  Japone^Br  afilia, Chi-  P.Com: 
7ia->alijsque  Indiarum  Provwctjs  impleri  niag- nd  Cí?P\ 
na  Utitiaconfytcimw  :que  íe  cumprio,  &  eí-  vcrf.19" 
ta  cumprindo  efta  pioiecia  no  Japão  ,  no  §Dabo. 
Brafil,  na  China.  lnfinc^ 

ió8      A  tèqui  andamos  com  Iíaías  pelas 
terras  firmes ,  vamos  agora  ás  Ilhas,  que  faõ 
as  primeyras  por  onde  os  noífos  deícubri* 
mentos  começarão.  No  Capitulo  58.  falia 
líaías  dai  obras  grandes ,  que  fará  o  homem 
mifericordiofo  \  &  como  a  mayor  obra ,  &  a 
mayor  mifericordia  de  todas  he  tirar  almas 
do  Inferno  como  fe  tiraõ  as  dos  gentios, 
quando  por  meyo  da  luz.  da  fé  fe  lhes  mof- 
tra  o  caminho  da  falvaçaõ  \  diz  humas  pala- 
vras o  Profeta^que  bem  ponderadas ,  de  ne- 
nhum outro  homem  fe  podem  entender  á 
Jetra  íenão do  noíío  Infante  Santo ,  D.  Hen- 
rique, primeyro  A uthor  dos  deicubrimen- 

tos 


12. 


2gg  HISTORIA 

tos  Portugueses,  cujo  principal  intento  na* 
queHa  empreza,como  dizem  todas  as  nofTas 
hiftorias ,  foy  o  puro ,  &  piedofo  zelo  da  di- 
latação da  fé ,  &  converíaõ  da  gentilidade. 

^síVerf." As  PaIa.vras  de  Iíaías  faõ  e#as :  Et  adifica- 
buntur  in  te  deferia  faculorum ,  fundamenta 
generatioiM,  & generationu [ujcitabis,&  vo- 
iaberà  tfdificator  fepium  avertem  femitas  In 
quietem.  Em  vos  fe  povoaráõ os  defertos  dos 
lèculosj  vos  lançareis  os  fundamentos  de 
huma,  &  outra  geração;  vòs  fereis  chamado 
edificador  das  cercas, &  fareis  que  os  que 
fenipre  andaõ,  tenhão  aííento. 

i6i)  Taes  foraõ  em  tudo  as  obras  do 
Infante  D.  Henrique ,  continuadas  depois 
pelos  Reys  de  Portugal,que  leváraõ  adiante 
o  que  elle  começou:  primeyramente  nelle, 
&  por  elle  íe  povoarão  os  defertos  dos  fecu- 
los,  porque  muytas  Ilhas,  que  defde  o  prin- 
cipio do  mundo  por  tantos  feculos  eftive- 
raõ  deíertas ,  &  incógnitas ,  &  defpovoadas, 
como  era  a  Ilha  da  Madeyra ,  as  Terceyras, 
ou  dos  Aflores, elle  as  delcubrio, povoou,  & 
edificou,  &  de  Ilhas  defertas  que  antigamé- 
te  erão,eftaõ  hoje  tão  povoadas,  &  populo-: 
laSj&tam  ennobrecidas  de  famofas  Cida- 
des, &  fumptuofos  edifícios;  Mdificabuntur. 

mtc 
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in  te  deferi  a fiecuIorum\  &  aíTim  como  neftas 
'Ilhas ermas, &  defertas  lançou  efte  glorio- 
fo  Principe  òs  primeyros  fundamentos  da 
geração  humana ,  fazendo  q  foffem  povoa- 
das de  homesj  aflim  em  outras  Ilhas,  qefta- 
vão  povoadas  de  barbaros,como  eraõ  a*  Ca- 
nárias ,  &  de  Cabo  Verde ,  lançou  também 
os  fundamentos  da  geração  Divina,  fazen- 
dopormeyo  da  pregação ,&  luz  doEuan- 
gelho,  que  effes  bárbaros  gentios  conhecèf- 
fem a Deos,&foííem gerados  em  Clirifto: 
Fundamenta  generationts  ,  &  generaúonk 
fufcitabis.  O  meyo  que  para  efta  fegunda,& 
mais  importante  geração  tomarão  os  Reli- 
gioíifíimos  Príncipes  de  Portúgal,foy  man- 
darem Religiofos  por  todas  as  Conquiftas, 
de  grande  virtude ,  8c  ietras ,  fundando ,  & 
edificando  Conventos  de  diverfasOrdcSj& 
por  iílo  diz  o  Profeta ,  que  feria  chamado  o 
primeyro  Atuhor  defta  obra,  Edificador 
de  cercas,  que  íaõ ,  como  aqui  notaõ  alguns 
Expofitores,  as  cercas,  &  clauftros  das  Re- 
ligiões: Etvocaberà  <èdificaior  fepium.  Fi-ALlp?dJ 
nalmente  naõ  catla  o  Profeta  o  fruto  ,  que  híc  §. 
defta  fantainduftria  fe  feguio  em  todas  ef- Mulco 
tas  gentilidadcs  de  bárbaros,  &  foy,  que  an-  §.Taks 
dando  de  antes  vagamente  pelas  brenhas,*  Jific*3 
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como  animaesíílveftres,  fe  aquietaffem \8c 
tomaflem  aííento ,  &  viveífem  como  ho- 
mens, que  iíío  quer  dizer,  AvertensfemitM 
in  quietem.  Nefte  íentido  tão  próprio ,  &  li- 
teral explica  Bócio  efte  Texto  de  ífaíasj 
mas  antes  que  eícreva  as  fuás  palavras,que* 
ro  por  aqui  as  do  noíToJoao  de  Barros,  refe# 
rindooquedefta  empreza  do  Infante  fen* 
tiaõ,  &  murmuravão,  os  que  lhe  parecia  iri* 
útil,  &  infrutuofa.  > 

270      Os  Reyspaffados  de  fie  Reyno  ( di- 
Barros    ziaõ  elles  )fempredos  Reynos  alheyos  para  o 
Decad.  1  feu  trcuxeraõ  gente  a  efie  a  fazer  novas  po~ 
cm  \    coações ,  &e//e  quer  levar  os  ?iaturaes  Por* 
foi.  V    tuguezes  a  povoar  terras  ermas  por  tantos pe* 
rígos  do  mar ,  de  fome ,  &  fedes ,  como  vemos, 
quepafjao  os  que  la  vao :  certo  que  outro  ex<* 
emplo  lhe  deu  feu  Padre  poucos  dias  ha>  dando 
os  maninhos  de  Lavre  junto  a  Coruche  a  Lam± 
berto  de  Orches  Alemão  >  que  os  rompeffe  ,  é* 
povoa ffe,  com  obrigação  de  trazer  a  elle  mo* 
radares  Eflrangeyros  de  Alemanha ,  &nao 
mandou  fem  vafjalkspafjar  atem  mar  >rom* 
per  terras,  que  De  os  deuporpafto  dos  brutos*? 
&  bemfe  vio  quanto  mau  naturaes  f ao  para 
elles,  qu  epara  nos,  pois  em  taõ poucos  dtas  hua 
coelha  multiplicou  tanto ,  que  os  lançou  fém 

da 
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íaprimeyra  Ilha,  quafi  como  admoeftaçaõ  de 
Deos,quehaporbemfèr  aquella  terra  paf- 
taâa  de  alimárias  ,  ér  nao  habitada  pgr  nos; 
&  quando  quer  que  neftasterrm  de  Guine  fe 
ttchafe  tanta  gente  como  o  Infante  diz,  nao 
f  abemos  que  gente  he,  nem  o  modo  de  fua  pele- 
ja >  &  quando  fojje  tao  barbara^  como  fabe- 
íms  quehe  a  dm  Canárias,  a  qual  anda  de  pe- 
nedo em  penedo  as  pedradas  como  cabras  con- 
tra quem  as  quer  o  ff  ender  ^  nos  que  proveyto 
podemos  ter  de  terra  taoefteril,  &  ajpera ,  & 
cativar  gente  tao  mefquinha  l  certo  nos  nao 
f abemos  outro  ,fe  nao  virem  elles  encarentar 
mantimento  da  terra,  &  comer  em  no  ff  os  tra- 
balhos^ &por  cobrarmos  hum  comedor  deftesy 
per  demos  os  amigos,  ■& parentes. 

271  Iítoheoquefiloíbfavão,&dizia5 
osprudentes,  &  políticos  daquelle  tempo, 
<que  fempre  faõ  os  inftrumentos  mais  apare- 
lhados ,  que  o  mundo ,  &  o  demónio  tem 
para  impedir  as  obras  de  Deos:  mas  eftas 
terras  ermas  foraõ  as  que  pelo  zelo ,  &  con- 
ftancia  daquelle  Príncipe  fe  vem  hoje  tam 
povoadas,  cultivadas  >  &  ricas ;  &  eftes  bar-> 
oaros,  que  como  aniraaes  anda vão  faltando 
de  penedo  em  penedo  ,  os  que  hoje  vivem 
com  tanto  affentO;  humanidade ,  ordem ,  & 
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politica  Chriftaã,  &  naõ  ío  elles ,  fenão  infi-i 
nitos  outros.  As  palavras  promettidas  de 
Bócio  livro  fegundo  no  Capitulo  7.  faõ  as 

Bofius  (3ae.  *"c  ^eSuem :  Idem  per feãum  videmuá  In« 
tom .  x  Julh>  quas  Ter  ceras  vocant,  Hifiania  in  Ocea* 
£gno      «0  adiacentibm  Occidentem  verfm ;  (imiliter 

88.apud    •  y»  ••  ^       •••         •  #• 

ALapiJ.  wLanartjs,quas  nomine  promontortj  virtdt* 
hic  §.  appellant  Sanai  Laurentij  ,  Afcenfionk  ,  é* 
IJkenus  m  gj^  qU(e  ^fYKdg  l\tt0Ya  refyiciunt:  ampliti* 

cunãifque  quas  Oceanm  aluit  latiffimu  etiam 
Regionibus  Indiarum  >Jive  Orientem^five  Oc* 
cidentem folem ,  velAuftrum>  Boream  ve  $e~ 
ftantibw  idem  contingit.  Nequefinis  ullus  hm* 
tifque  apparet ,  oppida  tnnumera ,  &  Civita* 
tes  pulcherriméç  pajfím  conduntur^  in  quibm 
eonftituuntur  ccctw  hominú>excitantur  funda- 
menta  generaúonu^  &  generationit  cor  um  >  qui 
beftiarú  modo  prius  incertwfedibuz  vagaban* 
tury&  tnft  abula  ipfis  habitabant.  Atèqui  eftc 
Authordoutiffimo,oqual  nomcfmo  livro 
fegundo,Capitulo3.  explica  muy  tos  outros 
lugares  de  Ifaías,das  Ilhas,que  os  Portugue- 
ses conquiftáraó  para  Chrifto,&  nomeada- 
mente de  Cey laõ  ,  Maldivas,  Zocotorá , Ja- 
pão, Javas,  Molucas ,  &  outras :  chama  a  ef- 
IfaiJcap.  tas  Ilhas  o  Profeta,  Ilhas  de  longe,  como 
49.vcrf.  no  Capitulo  49.  Audite  Inful<e}&  attendite 
1  -  populi 
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populi  de longe: &  no  Capitulo  66.  ad  In  fulas  Iciem 
longe  adillos ,  qui  non  audierunt  de  me :  pelas  cap.  66. 
cuaes  Ilhas  entendiao  todos  antigamente  Y^1-1 9- 
Icalia ,  &  Heípanha  ,por  eltarem  quali  cer-  híc. 
eadashuma  do  Mediterrâneo,  outra  do  O-  ALapíd. 
ceano^mas  verdadeyramentenem  íáõ  Ilhas, §*  ca  ia* 
fenão  terra  firme ;  nem  fe  podem  chamar  de 
longe  em  comparação  das  que  depois  deí- 
cubrimos ,  &  com  toda  a  propriedade  fa5 
Ilhas,  &  Ilhas  de  muy to  longe. 

172     Ponhamos  fim  a  Ifaías  com  hum 
celebradiílimo  Texto  do  Capitulo  18.  o 
qual  foy  íempre  julgado  por  hum  dos  mais 
difficultofos ,  &  efeuros  de  todos  os  Profe- 
tas^ he  efte  :  Va  terra  cymbalo  alar  um  j  irai.  cap. 
qiice  eft tranyflumina  JEthiopitf)  qui  mittlt  in  18.  verf. 
maré  legam  ,&  in  vafis  papyrifuper  aquas.  u 
he  Angeli  veloces  ad  gentem  convulfam >  & 
dilaceratam^adpopulumterrilnlemMftquem [dcr?  . 
von  e/í  anus  3  a  d  gentem  expeaaníem ,  cr  con- 
culcatam,  cujm  diripuerunt  flumina  t erram 
ejtis. 

273  Trabalharão  fempre  muy  to  os  In- 
terpretes antigos  por  acharem  a  verdadey- 
ra  explicação, &  applicação  deite  Texto; 
mas  nem  atinarão,  nem  podiaõ  atinar  com 
cila,  porque  não  tiveraõ  noticia  n  em  da  ter- 
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ra ,  nem  das  gentes ,  de  que  fallava  o  Profe- 
neiffic"& ta'  Os  xoramcntadores  modernos  acertarão 
Moncân.  err>  commum'  com  o  entendimento  da  pro- 
in  Ab diá  fecia ,  dizendo  que  fe  entende  da  nova  con- 
Foredus ver^  *  fé  daquellas  terras ,  &  gentes  tam- 
hic.       bem  novas ,  que  ultimamente  le  conhece- 
&Bo^us  raõ  no  mundo  com  o  defcubrimento  dos 
tom.  x.   Antípodas ;  &  notarão  alguns  com  agude- 
denacu    za ,  &  propriedade ,  que  iflb  quer  dizer  a 
lib.io.    energiada  palavra:  Ad gentem conculcatam. 
íígno84.  Gente  pizada dos pès,porque  os  Antípodas, 
que  ficàraõ  debayxo  de  nos ,  parece  que  os 
trazemos  debayxo  dos  pès ,  &  que  os  piza- 
mos  \  mas  chegando  mais  de  perto  á  gente, 
&  terra,  ou  Província,  dequefe  entende  a 
profecia ,  também  os  modernos  naõ  acerta- 
rão atègora  com  o fentido próprio,  germa- 
no, &  natural  delia,  &  efte  he  o  que  nos  ha-< 
vemos  de  deícubrir ,  ou  efcrever  aqui,  pelo 
havermos  recebido  de  peflba  douta ,  &  ver- 
íada  nas  efcrituras ,  que  havendo  vifto  as 
gentes,  pizado  as  terras  ,  &  navegado  as 
aguas ,  de  que  falia  efte  Texto ,  acabou  de  o 
entender, &  verdadeyramente  o  entendeo 
como  veremos ,  &  veraõ  melhor ,  os  que  ti- 
verem lido  as  expoíições  antigas,  &  moder- 
nas delle. 

Cor- 
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174       Cornelio  teveparafi  ,quefal!ao  p01"?^* 

Profeta  de  Ethiopia,  &  do  Preftejoaõ :  mas  ^yCi-^m 

Ethiopianaõeftá  alem  de  Ethiopia,como  nec. 

diz  o  Texto. Maluenda  com  outros,  que  ci-  ^aluen^ 

i     i       ^>i  •  «    t  «  clame, 

ta,  entende  dos  Chinas,  &  Japoens,  &  a  ap~ 

plica  á  navegação  dos  Portuguezes.  Para- 
phrafte  Caldeo  por  eftas  palavras:  Qhaldauz 
Jnterpreshác  verbal faiae  \n  hum  modum  r  ed- 
il? dit:  V<e  terrtfjâd  qtiam  veniunt  cum  navibiu 
a  terra  longínqua,  &  velafuaextendunt ■.,  ut 
Aquilavolans  alis  fuk  appojiiè  m  Indiamy 
qtitf  quondam  remotarum  genúum  frequen- 
tibus  navigationibw  petebatur^&nunc  ab  ex* 
tremo  0  cá  dente  Lufitanorum  viãmibw  claf- 
jibm  aditur ;  qua  etiam  ipfhs  Sinarum  oras 
praterveftd  Japontorum  Infulm  tenent.  Mas 
efta  expofiçaõ ,  &  a  de  Mendonça ,  &  Re- 
bello(que  entendem  o  Texto  geralmente 
da  índia  Oriental )  tem  contra  íí  tudo  o  que 
logo  diremos.  Jofeph  da Cofta  tam  verfado 
nas  eferituras  como  na  Geografia ,  &  na  hif-  C1^ntur 
toria  natural  das  índias  Occidentaes ,  Lu-  à  P.  Del 
dovico  Legioneníè,  Thomás  Bozio ,  Ayas,  ^°7a^" 
Montano,  Federico,  Lumnio ,  Martim  dei  Refere 
Rio ,  8c  outros  dizem  ,  ( &  bem  )  que  fallou  A  LapidJ 
Ifaías  da  America  ,  8c  novo  mundo ,  &  fe  £Qef*ia 
prova  fácil }  8c  claramente.  Porque  efta  ter- 
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ra,  que  defcreve  o  Profeta ,  eftá  alem  da  E- 
thiopia:  Transflumina  &thiop?a>  &  he  terra 
depois  da  qual  não  ha  outra:  Ad  populum 
pvftquem  noneftaítm.  Eftes  dous  íínaes  tam 
manifeítos  fò  fe  podem  verificar  da  Ame- 
rica ,  que  he  a  terra ,  que  fica  da  outra  ban- 
dadaEthiopia,  &  que  não  tem  depois  de  íí 
outra  terra  fenaõ  o  vaftiflímo  mar  do  Sul. 
Mas  porq  Iíaías  nefta  fua  defcripção  põem 
tantos  finaes  particulares  ,  &  tantas  dif* 
ferenças  individuantes,  que  claramente  eí- 
tão  moftrando,que  não  falia  de  todaaAme* 
rica ,  ou  mundo  novo  em  commum ,  íènao 
de  alguma  Província  particular  delle;  &o& 
Authores  allegados  nos  não  dizem  que 
Província  efta  feja ,  fera  neceílario,  que  nos 
o  digamos,  &ifto  he  o  que  agora  hey  de 
moftrar. 

27  j  Digo  priméyramente ,  que  o  Tex- 
to de  Ifaíasíe  entende  doBrafil,  porque  o 
Brafil  he  aterra,  quedireytamente  eftá  a- 
lèm ,  &  da  outra  banda  da  Ethiopia ,  como 
diz  o  Profeta :  Qua  efi  trans  flumina  JEthío* 
A  Lapid. P'ta 5 ou  como  verte,  & commenta  Vatablo: 
híc.  Terra ,  qua  eflfita  ultra  Mthtopiam:  ( qua 
JEthiopia  fcatetflumimbus)&c  oHebreo  ao  pè 
da  letra  tem  deíramfluminaAUtbiopitf.Aquàl 

pala- 
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palavra,  (detrans)  como  notou  Maluen- 
da,  he  Hebraifmo ,  íemelhante  ao  da  noífa 
lingua.OsHebreos  dizem,  (^/nw*)&  nos 
dizemos,  ^rk;&aífimhe  na  Geografia 
deitas  terras,  que  em  refpeyto  de  Jerufalem 
confiderado  o  circulo  que  faz  o  globo  ter- 
refte,  oBrafil  fica  immediatamentedetraz 
deEchiopia. 

176       Diz  mais  o  Profeta ,  que  a  gente 
defta  terra  he  terrível :  Adpopulum  terribt- 
lem\f$c  não  pode  haver  gente  mais  terrível 
entre  todas  as  que  tem  figura  humana,  que 
aquella,(quaes  faõ  os  Brafis)  que  não  fó 
mataõ  feus  inimigos ,  mas  depois  de  mortos 
os  deípedaçaõ,  &  os  comem,  &  os  aííaõ ,  & 
os  cozem  a  efte  fim  ,  fendo  as  próprias  mu- 
lheres as  que  guizão,  &  convidão  hofpedes 
afe  regalarem  com  eftas  inhumanas  igua- 
riass  &  affim  fe  vio  muy  tas  vezes  naquellas 
guerras,  que  eftando  cercados  os  bárbaros, 
fubiaõ  as  mulheres  ás  trincheyras ,  ou  pali- 
zadas,  de  que  fazem  os  feus  muros ,  &  mof- 
travão  aos  noííos  as  panelas ,  em  que  os  ha- 
viaõ  de  cozinhar.  Fazem  depois  fuás  frau* 
tas  dos  mefmos  oífos  humanos  ,  que  tan- 
gem^ trazem  na  boca, fem nenhum  hor- 
ror; &  he  eftylo ,  &  nobreza  entre  elles  não 

pode* 


300  HISTORIA 

poderem  tomar  nome  fenao  depois  de  que- 
brarem a  cabeça  a  algum  inimigo,  aindaque 
fejaaalgua  caveyra  defenterrada,  com  ou- 
tras ceremonias  cruéis ,  barbaras ,  &  verda- 
ALnpId.  deyramente  terríveis  :  em  lugar  de  gaitem 
híc§.  Ad  concu(catam ,  lè  o  Siro ,  Gemem  depilatam: 
gea     ' '  gente  fem  pelo  j  5c  taes  faõ  também  os  Bra- 
fis,  que  pela  mayor  parte  não  tem  barba ,  & 
no  peyto ,  &  pelo  corpo  tem  a  pelle  liza ,  & 
fem  cabello,  com  grande  differença  dos  Eu- 
ropeos. 

X77  Eíles  faõ  os  fínaes  communs ,  que 
nos  aponta  o  Profeta  daquella  terra,  Sc  gen- 
te 5  mas  porque  aflinala  miudamente  outros 
mais  particulares ,  &  que  não  convém  a  to- 
da a  gente  ,&  terrado  Brafil ,  he  outra  vez 
neceííario  que  nos  também  declaremos  a 
Província  ,&  gente,  em  que  elles  todos  fe 
verificaoj&  efta  gente, &  efta  Província, 
moftraremos  agora  quehe  a  que  com  toda 
a  propriedade  chamamos  Maranhão  ,  que 
por  fer  tam  pouco  conhecida ,  &  menos  no- 
meada nos  Eícritores ,  não  he  muyto  que  a 
falta  de  fuás  noticias  lhe  tiveííe  acègoraef- 
curecido,&  divertido  a  honra  deftefamo- 
fo  Oráculo  do  mais  illuftre  Profeta,  que  tao 
■çxpreífaiiaenie  tinha  fallado  nefta  gente. 

Diz 
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278       Diz  pois  o  Profeta ,  que  faõ  eíles 
homés  huma  gente,  a  quem  os  rios  lhe  rou- 
barão a  fua  terra :  Cujia  diripuerunt  flumina 
terramejm,  E  he  admirável  a  propriedade 
defta  differença,  porque  em  toda  aquella 
terra,em  que  os  rios  í  aõ  infinitos ,  &  os  ma- 
yores ,  &  mais  caudalofos  do  mundo ,  quaíí 
todos  os  campos  eftaõ  alagados,  &  cuber- 
tos  de  agua  doce ,  não  fe  vendo  em  muytas 
jornadas,  mais  que  bofques,  palmares, & 
arvoredos  altiflímos, todos  com  as  raizes,  & 
trocos  metidos  na  agua  ;  fendo  rariflimos  os 
lugares  por  efpaço  de  céto,  duzêtas,  &  mais 
legoas,  em  que  fe  poíía  tomar  porto ,  nave* 
gandofe  fempre  por  entre  ai  vores  efpeffíffi- 
mas  de  huma ,  &  outra  parte,  por  ruas ,  tra- 
veíías,  &  praças  de  agua,  que  a  natureza 
deyxou  defcubertas,  &  defempedidas  do 
arvoredo  ;  &  pofto  que  eíles  alagadiços 
fcjão  ordinários  em  toda  aquella  cofta,  ve- 
le efte  deftroço ,  &  roubo ,  que  os  rios  fize- 
rao  aterra,  muyto  mais  particularmente 
naquelle   vaftiííimo    Archipelago  do  rio 
chamado  Orelhana,  &  agora  das  Amazo- 
nas, cujas  terras  eftão  todas  íenhoreadas, 
&  afogadas  das  aguas ,  fendo  muyto  conta- 
dos, &  muyto  eftrey  tos  os  fitios  mais  altos 

que 
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queellas,&muyto  diftantes  huns  dos  ou- 
tros, em  que  os  índios  poíTaõ  aííentar  fuás 
povoações,  vivendo  por  eftacaufa  naõim- 
mediatamente  íobre  a  terra  i  fenão  em  cafas 
levantadas  íobre  efteyos  a  que  chamaõ  Ju- 
ráos,  para  que  nas  mayores  enchentes  paí- 
fem  a?  aguas  por  bayxo ,  bem  aílím  como  as 
mefmas  arvores,  que  tendo  as  raizes,  & 
troncos  efcóndidos  na  agua,  por  cima  delia 
fe  confervao,  &  apparecem ,  diíFerindo  ío  as 
arvores  das  caías ,  em  que  humas  faõ  de  ra- 
mos verdes ,  outras  de  palmas  Tecas. 

179  Defta  forte  vivem  os  Nhengai* 
bas ,  Guaianás ,  Mamaianás ,  &  outras  anti- 
gamente populofas  gentes,  de  quem  fediz 
com  propriedade  que  andáo  mais  com  as 
mãos, que  com  os pès,  porque  apenas daõ 
paífo,  que  não  feja  com  o  remo  na  mão,  ref- 
tituindo-lhes  os  rios  a  terra  que  lhes  rouba* 
rão,nos  frutos  agreíles  das  arvores  de  que  fe 
fuftentão;  cuja  colheyta  he  muyto  limpa, 
porque  cahem  todos  na  agua ;  &  em  muyta 
quantidade  de  Tartarugas ,  &  peyxes  Boys, 
que  faõ  os  gados, que  paftão  naquelles  cam- 
pos ,  alem  de  outro  pefcado  menor ,  &  algu- 
ma caça  de  aves,  &  montaria  de  porcos,  que 
pos  me  imos  lugares  fobre  aguados  entre  o> 

lo* 
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lodos ,  &  raízes  das  arvores  ie  fc va  nos  fru- 
tos delias  $  &  nota  o  Profeta  que  naõ  he  rio, 
fenao  rios,  os  que  ifto  fazem ,  porque  ainda 
que  o  rio  das  Amazonas  tenha  fama  de  tam 
enorme  grandeza,  toda  efta  fe  compõem 
do  concurfo  de  muy  tos  outros  rios ,  que  to- 
dos defembocaõ  nelle ,  ou  juntamente  com 
elle,  communicando ,  &  confundindo  em  fi 
as  agu.is,  &  como  unindo ,  &  conjurando  as 
forças  para efte  roubo,  que  fizeraõ  áquella 
terra:  Cujm  dmpuertmtflumina  terram  ejus. 
280    Continua  Ifaías  a  fua  defcripçaõ,& 
diz,  que  os  habitadores  defta  Província  fâõ 
gente  arrancada,  &  defpedaçada;  &  fóo  Eí- 
pirito  Santo  poderá  recopilar  em  duas  pala- 
vras ahiftoria,  &  ultima  fortuna  daquella 
gente.  Quando  os  Portuguezes  conquifti- 
raõ  as  terras  de  Pernambuco  ,  defengana- 
dos  os  índios, (que  eraõ  muy  valentes,&  re- 
íiftiraõpormuytosannos  )  que  naõ  podiao 
prevalecer  contra  as noíías armas ,  husdel- 
les  íe  íageytáraõ  ficando  em  fuás  próprias 
terras ;  outros  com  mais  generofa  refolu- 
çaõ,&  determinados  a  não  fervir  íe  mete- 
rão peloCertaõ,  onde  ficáraõ  rnuytos;  ou- 
tros cahindo  para  a  parte  do  mar ,  vierao  fa- 
hir  ás  terras  do  Maranhão ,  &  alli  como  foj* 
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dados  tam  exercitados  com  o  mais  podero- 
fo  inimigo  fizerão  facilmente  a  Teus  habita*- 
dores,  o  que  nòs  I  he  tínhamos  fey to  a  elles. 
281      Deíla  peregrinação, &  defta  guer^ 
rafcfeguirãonaqaeiia  gente  os  dous  effey* 
tos,  queíínala  Ifaías,  ficando  huma,  &ou± 
tra  gente  arrancada,  &  deípedaçada ;  os 
vencedores  arrancados ,  porque  os  tinhão 
lançado  de  fuás  terras  os  Portuguezes ;  & 
tampem  defpedaçados ,  aííim  porque  foraõ 
ficando  a  pedaços  em  vários  imos  ,  como 
porque  depois  da  vitoria  lhes  foy necelíario, 
paraconfervarem  o  violento  domínio,  divi-k 
direm-fe  em  Colónias  muy  diílantes  huns 
dos  outros.   Os  vencidos  também  ficaram 
arrancados,  porque  os  Topinambas^  (  que  zU 
fim  fe  chamavão  os  Pernambucanos )  os  ar«* 
rançarão  de  fuás  pátrias;  &  também, &  corri 
muyto  rtrayor  razão  deípedaçados,  porque 
naõ  podendo  reíiffcir,  muytos  delles  fugirão 
em  magotes  pelos  matos,  &  pelos  rios  to^ 
mandodifferentes  caminhos,  onde  fizeram 
aífento ,  não  fem  novos  inimigos  que  ainda 
mais  os  d:íp*daçafíem  ;  aííim  que  huns ,  Sc 
outros  ficarão  gente  arrancada ,  &  huns  ,  8C 
©atros  gence  defpediçada:  Gentem  concufa 
catam,  &  élaçermam* 

Co- 
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281  Conhecidos  já  pela  fortuha  os  deí- 
«creve  o  Profeta ,  &  muyto  particularmente 
pelo  exercício ,  &  arte  da  navegação ,  em 
que  erão ,  &  íaõ  os  Maranhões  muy  finala- 
dos  entre  os  índios,  por  ferem  elles,ou  os 
primeyros inventores  da  fua  náutica  >  como 
gente  nafeida ,  &  mais  creada  na  agua,  què 
na  terra  5  ou  certamente ,  porque  com  fua 
induftria  adiantarão  muyto  a  rudeza  das 
embarcações  barbaras ,  de  que  os  primey- 
tos  ufavão ;  tanto  aflim,que  a  principal  na* 
ção  daquella  terra  temendoo  nome  da  mef- 
ma  arte  de  navegar ,  &  das  meímas  embar* 
caçoes,  em  que  lá  navegavão ,  fe  chamam 
Igaruanas ,  porque  as  fuás  embarcaçoens, 
que  faõ  as  canoas,  íe  chamão  na  lua  língua 
Igara ,  &  defte  nome  Igara  derivarão  a  de- 
nominação de  Igaruanas,  comofe  difleíTe- 
mos ,  os  náuticos,  os  artífices ,  ou  os  íênho- 
res  das  náos.  Diz  pois  Ifaías  ,  que  efta  gen- 
te de  que  falia  he  hum  povo  ;  Qiú  mitthin 
maré  legatos ,  &  in  vafispapyri  (uper  aquaxi 
Que  manda  dehuma  parte  para  outra  íeus 
negociantes  em  vafosde  cafeas  de  arvores 
fobre  as  aguas. 

183     As  palavras  do  Profeta  todas  terri 
myfterio,  &  todas  declarãp  muytoapro- 

prieda- 
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priedade  da  gente  de  que  falia.  Diz  que  as 
manda  o  povo ,  com  quem  concorda  o  rela- 
tivo quh  porque  he  gente  que  não  temReys, 
mas  o  mefmo  povo,  &  a  mefma  nação ,  he  a 
que  elege  aquelles ,  que  lhe?  parece  de  me- 
lhor talento ,  aílím  para  os  negócios  da  paz, 
como  para  os  da  guerra;  que  tudoiíío  quer 
dizer  a  palavra  legato$>como  fe  pode  ver  nos 
Authores  da  lingaa  latina.  Diz  mais  que  vão 
lobreasaguasemvazosde  caícas  de  arvo- 
res, porque  efta  era  a  matéria ,  &  fabrica  de 
fuás  embarcações.  Depois  que  tiveraõ  ufo 
do  ferro, cavão  os  troncos  das  arvores,  &  fa- 
zem de  hum  fó  madeyro  muy  to  grandes  ca- 
noas ,  de  que  o  Author  defta  explicaçam 
vio  alguma ,  que  tinha  dezafete  palmos  de 
boca,  &  cento  de  comprimento;  mas  antes 
de  terem  ferro  defpiaõ  eftes  mefmos  ma- 
deyros,  cujos  troncos  faõ  muy  to  altos,  & 
direy  tos,  &  tirando-íhes  as  caícas  aífim  in- 
teyras ,  delias  formavaõ  as  íuas  embarca- 
ções :  &  não  faz  duvida  dizer  o  Profeta  que 
eftas  embarcações  hiam  ao  mar :  Qui  mitút 
in  maré ;  porque  alem  de  entrarem  com  el* 
las  pelo  mar  Oceano ,  o  meímo  Archipela* 
go,q  dizemos,dc  agua  doce,fe  chama  na  fua 
lingua  por  fua  grandeza  mar ,  Sç  daqui  veyo 

o  ao* 
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o  nome  que  os  Portuguezes  lhe  puzeraõ  de 
Graõ  Pará,  ou  Maranhão ,  o  que  tudo  quer 
dizer ,  Mar  grande  ,  porque  Pará  fignifica 
mar. 

284       Do  que  temos  dito  atèqui  ficará 
mais  fácil  de  entender  aquellegrande  enig- 
ma dôProfeta,qcftá  nas  primeyras  palavras 
defte  Texto :  Va  terra  cymbalo  alarum.  O 
qual  foy  fempre  o  q  mayor  trabalho  deu  aos 
Interpretes,  &  0$  obrigou  a  dizerem  coufas 
muy  violentas ,  8c  impróprias,  como  aquel- 
les  que  fali  a  vão  a  adevinhar,&não  adevi- 
nhavão,  nempodiaõ.  Os  fetenta  Interpre- 
tes em  lugar  de  Terra  cymbalo  alarum>\zrzõ  Lapid 
terra  naviumalà ;  &  huma ,  &  outra  coufa  hic  §. 
íígnificaõas  palavras  delfaías;  porque  osTcruo- 
nomes  Hebreos  ,  de  que  eftas  verfoés  foraõ 
tiradas,  tem  ambas  as  fignificações ,  &  que- 
rem dizer :  Ay  da  terra  que  tem  navios  com 
azasjou  ay  da  terra, que  tem  finos  com  azas; 
fe  faõ  finos,como  faõ  navios, &  fe  íaÕ  navios, 
como  faõ  finos  ?  Efta  dificuldade  foy  atègo- 
rao  torcedor  de  todos  os  entendimentos 
dos  Expofitores  Sagrados  de  1600.  annosa 
^fta  parte ;  mas  como  podia  fer ,  que  enten- 
deífem  o  enigma  da  terra ,  fenaõ  tinham 
$$  noticias ,  nem  a  lingua  delia :  Para  incei- 

V  ligen* 
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ligencia  do  verdadeyro  entendimento  deíle 
Texto,ou  enigma,fe  ha  de  fuppor,  que  a  pa- 
lavra latina  Cymbalum ,  com  que  íignifica- 
mos  os  noííos  finos  de  metal ,  fignifica  tam- 
bém qualquer  inftrumento ,  com  que  fe  faz 
fom  ,  &  eftrondo ;  &  tàes  erao  os  cymbalos 
de  que  uíavao  antigamente  os  Gentios ,  que 
fe  chamavaõ  por  nomes  particulares  Hiftros 
Crotalos ,  ou  Crepitaculosy  Sc  por  nome  geral 
Vide      Cymbalos.  Aflim  o  explicou  eruditamente 
ÀLapid.  Carpcnteio  vertendo  emverfo  efte  meímo 
híc§.      lugar  de  Ifaias: 

n°!       Va  tibi ,  qu<e  reducem  fijlris  cvepitantibut 
Apim 
Concelebras ,  Crotalos ,  &  inania  cym» 
balapul/as. 
2  8  y       Também  fe  ha  de  fuppor  que  03 
Maranhões  ufavao  dchuns  inftrumentosa 
que  chamavaõ  Maracas,  naõ  de  metal,por- 
que  o  não  tinhao,  fenaõ  de  cabaços ,  ou  co* 
cos  grandes,  dentro  dos  quaes  metiaõ  fey- 
xos, ou  caroços  de  varias  frutas  duros,  & 
accommodados  a  fazer  muyto  eftrondo,  Sc 
ruido ,  fervindo-fe  dos  menores  nas  feftas>& 
nos  bayles ,  8c  dos  mayores  nas  guerras.  Ef- 
te sMaracasetâo  propriamente  osfeus  cym- 
balos, ou  finos,  tanto  aflim ,  que  depois  que 

virão 
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viraõ  os  finos  de  que  nos  ufamos ,  lhe  cha- 
maõ  It  amar  aças ,  que  quer  dizer ,  Maracasy 
ou  finos  de  metal. 

286       Ifto  fuppofto,  oExpofitor,que 
mais  foy  raftejando  o  fentido  verdadeyro  p     . 
que  podia  ter  eíle  cnigma,foy  Gabriel  Pala-  f>ic# 
cio,o  qual  no  Commentario  literal  deite  lu- 
gar de  I faias  diz  aflirr? :  FortaJJe  tndtcm  ufux 
nominh  cymbali   anúquitus  inolevit  apud 
Hebvtfos  tempore  l/aia.  Por  ventura  (diz  el- 
le)  que  no  tempo  de  Ifaías  as  embarcaçoens 
dos  índios  fe  chamariaõ  entre  os  Hebreos 
finos  5  8c  porque  não  feria  antes  ?  Digo  eu 
que  fe  chamaííem  finos,  ou  tomaíTem  nome 
de  finos  as  embarcações  dos  índios ,  de  que 
Ifaías  fallava,nao  porque  efte  nome  foíTe 
ufado  entre  os  Hebreos,  fenão  entre  os  mef- 
mos  índios.  Affim  era ,  &  aííím  he ,  &  defte 
modo  fica  decifrado,  &  entendido  o  anti- 
quiííimo,  &  efcuriífimo  lugar ,  &  enigma  de 
Ifaías. 

287  As  mayores  embarcações  dos  Ma- 
ranhões chzm&õ-fe  Maracatim ,  derivado  o 
nome  da  palavra  Maraca ,  que  como  diííe- 
mos  fignifica  entre  elles  Sino:  8c  a  razão  de 
darem  efte  nome  ás  fuás  mayores  embarca- 
ções era,  porque  quando  hiaõ  ás  batalhas 
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navaes ,  quacs  crão  ordinariamente  as  fuas£ 
punhão  na  proa  hum  deftes  Maracás  muyto 
grandes  atados  os  goro  pezes,  ou  paos  com- 
pridos ,  8c  bolindo  de  induftria  com  elles, 
além  do  movimento  natural  das  canoas,  & 
dos  remey  ros  faziaõ  hum  eftrondo  barbara- 
mente bellico ,  &  horrível;  &  porque  a  proa 
da  canoa  fe  chama  Timy  tirada  a  metáfora 
do  nariz  dos  homens,  ou  do  bico  das  aves, 
que  tem  o  mefmo  nome,  &  juntando  a  pala- 
vra Ttm  com  a  palavra  Maraca,  chama  vão 
àquellas canoas,  ou  embarcações  mayores 
Maracatim-y  &eftenomc  ufaõ  ainda  hoje, 
8c  com  ellenomeaõ  os  noííos  navios.  Nem 
mais,  nem  menos,  que  os  Romanos  às  fuás 
galés  de  guerra  derão  nomes  de  Roftrata*, 
pelas  pontas  de  ferro  agudas ,  que  levavaõ 
nas  proas  •>  tirado  também  o  nome ,  ou  me- 
táfora dos  bicos  das  aves ,  que  chamaõ  rop 
tros.  A  flím  que  vem  a  dizer  1  faí  as,que  a  terra 
de  que  falia,  he  terra,que  ufa  embarcações, 
que  tem  nome  de  íinoS;&  eftas  faõ  pontual- 
mente os  Maracatinsdos  Maranhões. 

288  Mas  não  eftá  ainda  explicada  toda 
adifficuldade,  ou  propriedade  do  enigma; 
porque  diz  o  Profeta  q  eftas  embarcações, 
ou  eftes  finos ,  eraõ  finos ,  8c  embarcaçoens 

com 
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com  azas:  Cymbalo  alarum:  naviumalts. 
Os  Expoíítores  todos  dizem ,  que  eftas azas 
fcraõ  as  velas  das  embarcações,  &  que  íaõ  as 
azas  dos  navios,  conforme  o  VotwVelormn 
pandimm  a/as.  A  qual  explicação  podèra 
fer  bem  admittida,  fenão  tivera  a  propria,& 
verdadeyra,  fendo  certo ,  que  o  Profeta  não 
havia  de  dar  por  final,  &divifa  daquelias 
embarcações  humacoufa  tamcommua,& 
univerfal  em  todas. 

189  Digo  pois  que  falia  o  Texto  de 
verdadeyras  azas  de  aves.  Como  aquelles 
gentios  naõ  tecem,  nem  tem  panos,  he 
grande  entre  elles  o  ufo  das  pennas  pela  fer- 
mofura  das  cores,  com  que  a  natureza  vef- 
tio  os  paífaros,  &  particularmente  o  chama* 
do  Guarás  y  de  que  ha  infinita  quantidade, 
grandes,  &  todos  vermelhos,  íem  miftura 
de  outra  cor  ;  deftas  pennas  fe  enfeytão 
quando  fe  querem  por  bizarros ,  &  princi- 
palmente quando  vãoáguerra,  ornando 
com  cilas  todo  o  género  de  armas ,  porque 
não  ío  levão  empenadas  as  fettas,  fenão  tam- 
bém os  arcos,  &  rodelas,  Sc  as  partazanas 
de  pao ,  &  pedra ,  que  chamão  Fangapetias; 
&  quando  a  guerra  era  naval,empaVezavao- 
íe  as  canoas  com  azas  vermelhas  dos  Gua- 

V  $  rás, 
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rás ,  &  as  mefmas  lcvavão  penduradas  dos 
gorupés,  &  Maracas  das  proas ;  &  por  iflb  o 
Profeta  diz  que  todas  eftas  coufasvia,& 
notava  como  tão  novas  5  chamou  ás  lanças 
finos ,  &  finos  com  azas :  Navium  a/à ,  cym* 
balo  alar  um. 

290       E  porque  não  faltaíTe  a  efta  terra 
a  demarcação ,  ou  arrumação,  como  dizem 
os  Geógrafos,  da  fua  altura,  onde  a  Vulgata 
AL^píd.^0'  Gentem  expeã ant em ,  expetfantemy  a 
hic  §.  Ad  propriedade  da  letra  Hebrea ,  como  diz  Fo- 
gcntcm,  reyro ,  Pagnino ,  Vatablo ,  Sanchez ,  &  ou- 
tros muytos  tam  geralmente :  Gentem  linea 
line<e,  gente  da  linha  de  linha;  porque  os 
Maranhões  faõ  aquelles,que  alem  da  Ethio- 
pia  ficão  pontual ,  &  perpendicularmente 
bem  debayxo  da  linha  Equinocial ,  que  hc 
propriedade  por  todos  os  títulos  admirável; 
&  aífim  como  a  palavra  linea ,  fe  repete ,  eftá 
também  repetida  no  meímo  Texto  a  pala- 
vra expeãantem  i  com  que  vem  a  concluir  o 
Profeta  o  feu  principal,  &  total  intento,  que 
heexhortar  os  Pregadores  Euangclicosa 
que  vão  fer  Anjos  da  Guarda  daquella  trifte 
gente ,  que  tanto  ha  mifter  quem  a  encami- 
nhe ,  como  quem  a  defenda :  Ite  Angeli  ve- 
loces  ad  gentem  expeãantem>  expeftantetm 
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gente  que  eftá  efperando,  efpcrando ;  por- 
que entre  todas  as  gentes  do  Brafil  os  Mara- 
nhões foraõ  os  últimos,  a  quem  chegarão  as 
novasdo  Euangelho,  8c  o  conhecimento  do 
verdadeyro  Deos,  efperando  por  cfte  bem, 
que  tanto  tardou  a  todos  os  Americanos, 
mais  que  todos  clles.  No  Brafil  fe  começou 
a  pregar  a  Fé  no  anno  de  i  j  jo.cm  que  o  def- 
cubrio  Pedro  Alvares  Cabral;  &  no  Mara-* 
nhaõno  anno  de  ióij.  cm  que  o  conquif- 
tou  Alexandre  de  Moura;  efperando  mais 
que  todos  os  outros  Brafís  íeífenta  ■&  cinco 
annos  :  mas  hoje  eftaõ  ainda  em  peyor  for- 
tuna ,  padecendo  aquelle  V<z  do  Profeta:  V<t 
terra  cymbalo  alarutn\  porque  o  eftado 
da  efperança  fe  lhe  tem  trocado  no  de  de- 
feíperaçaõ ;  &  efperão  de  íe  fal  var  os  que  de 
tances  danos,  &  danos  faõ  caufa? 

291  Muyto  largos  temos  íido  na  expo- 
fiçaõ  deite  Texto ,  mas  foy  afilm  neceííario 
por  fua  dificuldade,  &  por  não  eftar  atè  ho- 
je entendido :  deyxo  muytos  outros  lugares 
do  Profeta  Ifaías ,  o  qual  verdadeyramente 
fe  pode  contar  entre  os  Chroniftas  de  Por- 
tugal, íegundo  falia  muy  tas  vezes  nas  efpi- 
rituaes  conquiftas  dosPortuguezes,&nas 
gentes ,  &  nações ,  que  por  feus  Pregadores 
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fe  converterão  á  Féjque  ò  primeyro,&  prin* 
cipal  intento  que  nellcs  tiverao  noíTos  pia- 
doíiííímos  Reys ,  como  fe  pôde  ver  no  que 
delReyDom  Manoel,  delReyDomJoaõ  o 
II.  do  Infante  Dom  Henrique,delRey  Dom 
JoaõoIJI.&  dclRey  Dom  Sebaftiaõ  efere- 
vemfeus  Hiftoriadores. 

292     O  Profeta  Abdias  em  hum  fó  Ca- 
pitulo que  efereveo ,  também   fallou  das 
Conquiftas  de  Portugal :  Et  tranfmtgratfa 
Abdias   Hieru falem ,  qu<e  in  Bojphoro  eft.poffidebit  Cu 
ver  .20.  v'ttates  Auftvl  A  palavra  Hebrca  Sepharad, 
de  quem  Saõ Jeronymo  verteo  Bo$boro,figm 
kk  apud*  n^ca  >  termo,  limite ,  ir  fim.  Efta  meíma  pa- 
ALapid.  lavra Sepharad  he nome,  com  que  os  He- 
tranf e "    ^reos  chamão  a  Hefpanha ;  porque  em  Hei- 
grano.    panhaeftáoEftreyto,  que  divide  a  Europa 
de  Africa ,  &  Heípanha  era  o  termo,  limite, 
&fim ,  que  os  Antigos  conheciaõ  no  mun- 
do ,  como  teftemunhao  de  huma  parte  as 
columnas  de  Hercules ,  &  de  outra  o  Cabo 
de  Fina  terra,  que  fao  as  duas  balizas,  que 
ALapid. tcm  no  mey°  a  Portugal.  Toda  a  explica- 
hl:  §.     çam  he  commua ,  &  certa  entre  todos  os 
Hdbíxi  Áuthores  mais  peritos  da  lingua  Hebrai- 
&§.Por,-ca,Vatablo,  Pagnino,  Brugenfc,  Árias, 

T(?  Sc-    Lizano,  Iíidoro,  Clario ,  &  os  demais.  Diz 
Pha?adt  ago: 
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agora  o  Profeta  Abdias ,  que  a  tranfmigra- 
çaõ  dejerufalemjque  paííou  a  Hefpanha,  vi- 
ria tempo,  em  quepoíluiííe  as  Cidades  do 
Auftro. 

293     Mas  fobre  a  tranfmigraçaõ  deje1- 
rulalem ,  de  que  Abdias  falia ,  ha  duas  epi-  MomanJ 
niões  entre  os  Authores.  Árias  Montano, 
FreyLuis  de  Leon,  Maluenda,  &  outros 
tem  para  íi ,  que  falia  da  tranfmigraçaõ  de 
Nabucodonofor ,  o  qual  tendo  conquiftado 
a  Jerufalem  ,  &  paííado  feus  habitadores 
para  Babylonia,dalli  mandou  parte  delles 
para  Hefpanha,  por  fer  parte  deíla  Provin- 
da conquifta  íua,  como  refere Jofepho ,  Ef-  joftph 
trabo,  &  outros  graves  Authores  ;  &que,ib-.H; 
veyo  o  mefmo  Nabuco  em  peííoa  a  fazer  çapiq^e* 
efta  guerra.  Deftes  Hebreos,  ou  defterra- 
dos ,  ou  trazidos  por  Nabuco,  fícáraõ  muy- 
tosem  Hefpanha,  pela  qual  fortuna  (como 
notou  Santo  Agoftinho  na  morte  dos  In-  DAu^ 
fantesde  Belém  )naõ  ti  verão  parte  na  mor-  Scnn.i. 
te  de  Chrifto  ,  &  conferyáraõ  lua  antiga  no-  de  InnOÍ 
breza,  &  delles,  como  eferevem  muytas  hif- 
torias  de  Hefpanha,  foy  fundação  a  iníigne 
Cidade  de  Toledo ,  Maqueda,  Eícalona ,  &  "/Jj^ 
outras.  Aflim  querem  também ,  quede  Na-  cinio  de 
buço  traga  feuappellido  a  illuftie  familialaVi,S6' 

dos 
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dos  Ozorios. Deita  tranfmigraçaõ  pois  (diz 
Montano,  &  os  mais  acima  allegados)  fe 
ha  de  entender  o  Texto  de  Abdias->&  co- 
mo o  Profeta  própria  ,  &  literalmente  fal- 
lava  nefte  lugar  do  mefmo  cativeyro  de 
Baby  lonia ,  he  confequencia  muy  to  ajuda- 
da, que  da  profecia  do  defterro  paííou  para 
coníolação  dos  mefmosdeíterrados  a  hu- 
ma  felicidade  tam  eftranha,  que  delias  ha- 
via de  ter  principio,  qual  he  a  que  logo  di- 
remos. 

194  NicolaodeLyra,  Vatablo,Fevor- 
dencio,&  outros  entendem  por  cila  tranf- 
migraçao de  Jerufalem ,  a  que  fez  Chrifto 
mandando  daquella  Cidade ,  &  efpalhando 
por  todo  o  mundo  feus  Apoftolos ,  entre  os 
quaes  coube  Helpanha  a  Santiago,  &  elle 
pormeyode  feus  Difcipulos  a  converteo 
toda  á  Fé,&  defterrou  delia  a  gentilidade:/?/ 
itynhic.iran/inigratioM  Hteru falem,  qua  wBojpho- 
ro  e/l ,  ( diz  Lyrano )  in  Hebr<eo  habetnr  Sa- 
pharad,  id  e/l  in  Hífyama ,  ubi  dicit  Rabbi  $a- 
lomon.quodfuit  impletumper  Jacobum  Apo- 
Jlolum  >  &  ejws  Difcipulos ,  ubi  fidem  Chrifli 
primitux  predicantes ,  &  colla  gentium  fubju- 
gantes,&c.  E  cumprida  em  Santiago  a  tranf- 
migraçao de  Jerufalem ,  que  he  a  primeyra 

par- 
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parte  da  profecia,  cm  feus  Difcipulos,  que 
íaõ  os  que  em  Hefpanha  receberão ,  &  con- 
ferváraõ  fempre  a  Fé  que  elle  lhes  tinha  pre- 
gado, fe  cumprio  a  fegunda  parte  delia;  fen- 
do eftes  os  que  depois  de  tantos  feculos  vie- 
raõ  a  dominar,  &poííuif  as  regiões  do  Auf-  I#°hiftôr; 
tro:  Pojjidebunt  Civitates  Auflri.  Aífim  o  en~  cap.  15-. * 
tendem  também,  íeguindo  efta  fegunda  ex-  ^L^pid; 
poííçaõ,  Cornelio,  Jofeph  da  Cofta ,  Anto-  Myitjc^ 
nio  Caraciolo ,  &  outros:  de  maneyra  que 
todos  eftes  Authoresconcordaõ,em  que  a 
profecia  daconquifta  das  Regiões  do  Auf- 
tro  fe  entende  de  Hefpanha ;    &  difeordaõ 
íóna  intelligenciada  tranímigraçao  deje- 
rufaiem ,  entendendo  huns,  que  he  a  de  Na- 
buço  pelos Judeos  paffados  a  Hefpanha;  & 
outros, que  he  a  de  Chrifto  pelos  Apofto^ 
los,quando  vieraõ  pregar  a  cila  :mas  eu  con- 
ciliando facilmente  eftas  duas  opiniões,  & 
moftrandoquea  profecia  fe  entende  mais 
particularmente  de  Portugal,  digo,  que  fat- 
iou o  Profeta  de  huma,  &  outra  tranfmigra* 
çao,  porque  de  ambas  as  tranfmigraçoens 
forãoos  primeyros  Miniftros  da  Fé,  que  a 
plantarão  em  Portugal,  donde  ella  depois 
tam  felizmente  fe  tranfplantou  ás  Regiões 
do  Auftro.  O  fundamento  que  tenho  para 

aííirn 
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aííim  o  dizcr,porey  aqui  com  as  palavras  do 
Arcebifpo  Dom  Rodrigo  da  Cunha,  o  qual 
naprimeyra  parte  da  Hiftoria  Eccléfiaftica 
Brachareníefallatado  do  Apoftolo  Santia- 
go diz  defta  maneyra. 

x?  j     Entrou  em  Braga  o  Santo  Apoftolo, 
h;ftor     &  pwa entrar  com  eflrondo  de  trovão ,  ( cujo 
Brachar./^'  °  chamara  Chrifto  No  fio  Senhor)  fefoy  a 
part.  i .   humafepultura  celebre ,  onde  jazia  enterrado 
num42.  &  f ementes  annoshum Santo  Profeta,  Judeo 
de  naçaõ%  &  que  a  lá  viera  dar  com  outros  ca- 
tivos mandados  de  Babylonia  por  Nahicodo- 
nofor,  chamado  Malachias  o  velho,  ou  Samuel 
o  moço ;  &  em  prejença  de  infinito  povo  cha- 
mando por  elle  o  ref afeitou  em  nome  de  JESU 
Chrifto,  a  quem vinha  pregar ,  &  publicar  por 
verdadeyro  Deos>  hautizou-o  pouco  depois ,  & 
dando-lhe  o  nome  de  Pedro ,  oefcolheo,  &  to- 
mouporprimeyro,  ér  principal  de  todos  os/eus 
Difcipulos.  Atèqui  efta  maravilhofa  hirto- 
ria, tirada  de  Authores,&  memorias muy 
antigas ,  &  particularmente  de  huma  carta 
de  Hugo  Biípo  do  Porto,  &  dos  fragmen- 
tos de  Santo  Athanaíio  Bifpo  de  Çaragoça, 
Ibidem    °qual  conheceo  ao  mefmo  Pedro  refuíci* 
çap.  i/.  tado,  &efcreveoocafo  quaíi  pelas  mefmas 
palavras,  que  poriííonao  traduzimos ,  & 

fao 
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faõ  as  íeguintes :  Ego  novi  Sanãum  Peirum  Francif. 
primum  Bracharenfem  Eptfcoptim^  quem  an-  Bivar,  \n 
tiquum  Propbetam  fufcitavit  San&tisjaco-  ^  ^Jl 

butfiliwZebcdai  >  MagiftertneM.  Hic  vene-  cijDtx- 
rat  cum  duodecitn  Tribubm  rnijjis  a  Nabacho-  ^cbri- 
àonoforin  Hijpamam  Hieroíolymàduce  Na-  ííi37. 
buchoCerdan.velPyrrhoHtjpanwrúprafeão.  num.*.'  ^ 
196        De  forte  que  arribas  as  traními-00111^'1* 
grações  dejerufalem  concorrem  para  a  Fé 
de  Portugal ;  a  de  Chrifto  com  o  A  poftojo 
Santiago,  &  a  de  Nabuco  com  o  Profeta^ 
Malachias,depois  chamado  vulgarmente  S. 
Pedro  de  Rates ,  que  foy  a  pedra  fundamen- 
tal depois  do  Sagrado  Apoftolo  da  Igreja 
de  Portugal.  Os  filhos  defta  Igreja,  &her- 
deyros  defta  Fé  foraõosque  dalli  a  tantos 
annos  dominarão  com  os  eftandartes  delia 
as  Cidades  ,  &  Regiões  do  Auftro  ,  que  faõ 
proprijííimamenteas  que  correm  de  huma, 
&  outra  parte  do  Oceano  Auftral  ,  á  parte 
direyta  pela  coftada  America ,  ou  Brafilj,  & 
âefquerdapela  cofta  de  Africa  àEthiopia, 
cuja  Rainha  Sabbá  chamou  Chrifto  Regina  *v**tth: 
Aufiriy  Sc  eftas  faõ  as  terras  de  que  no  com-^j  "• , 
mento  defte  Texto  faz  menção  Cornelio:  AL    .,, 
AmericamiBraJilicuM,Afrkam,JEíhiopiam.  hksí"  ' 
Aífim  fe  cumprio  nos  Portuguezesa  profe-  My^z 
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cia  de  hbàfosiTranfmigratio,  qua  ejlin  Hifi 
pariw ipofidebitCivitates  Auftri.  E  efpera- 
mos,que  íeja  novo  complemento  delia  o 
dominio  da  terra  incógnita  geralmente 
chamada  Terra  Aufiral. 

297     O  Cântico  de  Habacuc,quehea 
matéria  de  todo  o  tcrccy  ro  Capitulo ,  &  ul- 
timo defte  Profeta,  tem  por  aílumpto  o  tri- 
unfo de  Chrifto,  com  que  por  meyoda  fua 
Cruz  triunfou  hum  dia  da  morte,  do  demó- 
nio, &  do  peccado,&  depois  em  vários  tem- 
pos foy  triunfando  da  idolatria ,  &  da  genti- 
lidade conforme  adiípoíiçao  dafua  provi- 
dencia. A  parte  marítima  defte  triunfo,  que 
também  foy  naval,  pertence  principalmen- 
te aos  Portuguezes,  por  meyo  de  cuja  nave- 
gação, &  pregação  fugey  tou  Chrifto  á  obe- 
diência de  feu  Império  tantas  gentes  de  am- 
Habacuc  bos  os  mundos.  Ifto  quer  dizer  o  Profeta  no 
cap.5.     verfo  oy tavo :  Afcendes fuper  equos  tuos :  & 
vcr '  '   quadrigatutf  falvatio.  E  no  verfo  1  j.  Viam 
jcrí.  is-fecifti  in  mari equh tuisjn lutoaquarum  mui- 
tarum.  Que  abrio  Chrifto  caminho  pelo 
mar  à  fua  cavallaria ,  para  que  pizaílc  as  on- 
das,&  que  a  guerra  q  com  efta  cavallaria  ha- 
via de  fazer,  naõ  era  para  matar  os  homens* 
íçnaopara  os  falvar,  Sc  íalvando-os  triunfar 
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delles:  Equitatiotuafalus-,  hoc  e/l,  EuangeU- 
ftatuiportabuntte,  diz  Santo  Agoftinho,  &  D-  4U?: 
verdadeyramente  naõíe  podia  dizer  coufa  íat.Dci" 
mais  apropriada  aos  Portuguezes.  OsPor-Jib.  18. 
tuguezesforãoaquel!escavalieyros,aquemcapíX3Í 
Chrifto  abrio  o  primeyro  caminho  pelo 
mar:  Viamfeci/liinmariequtstuh.  OsPor- 
tuguezes  aqueílescavalleyros,que  pizáraõ 
as  ondas  do  mar,  como  oscavallos  pizaõo 
lodo  da  terra:  In  luto  aquarum  multariam: 
&asnáos  dos  Portuguezes  acjuellas  carro- 
ças, que  levarão  pelo  mar  a  Fé,&  a  íal vação: 
&  quadriga  tuafalvatio :  &  a  primeyra  em- 
preza,  &  vitoria  defta  cavallaria  de  Chrifto 
foy  a  íugey  çao  do  meímo  mar  bravo,  íober- 
bo ,  furiofo ,  &  indignado ,  que  ou  Chrifto 
lho  íugey  tou  a  elles ,  ou  elles  o  íugey  tárão 
também  a  Chrifto,  para  que  os  reconhecef- 
fe,  &  adoraííe:  o  mefmo  Profeta  o  diífe  af- 
fim:  Numquidin  mariindignatio  tua?  Por^abacuê 
ventura ,  ò  Senhor,  ha  de  íer  eterna  a  voíía  cap.  3. 
indignação  no  mar  ?  E  reíponde  a  efta  fua  vcrf8' 
pergunta,  que  o  mar  fubmeteria  fuás  ondas: 
Gurges aquarum  tranfijt:  que  os  abifmos  vcrfl0J 
confeíTariaõ  a  potencia  de  Chrifto  a  vozes: 
Dedit  abyffmvocemfuam  \  &  que  as  íuas  ai-  lhldcml 
turas ,  ou  profundidades  com  as  mãos  le- 

van- 
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vantadas  o  adorariaõ,  &  reconheceriaõ  por 
Senhor:  Althudomanusfuas  levavit\8c<&* 
íoy  a  primeyra  vitoria  de  Chrifto,&  efteda 
fua  cavallaria  o  primeyro  triunfo. 

298     Mas  para  que  íe  veja  o  grande  my- 
fterio  defta  metáfora  de^cavallaria  de  Chri- 
ílo,  de  que  ufou  o  Profeta, (deyxando  á  par- 
te haver  íidoefta  empreza  dos  primeyros 
defcubrimentos,  &  Conquiftas  dosPortu- 
guezes)por  íi  meíma,&  na  opinião  do  mun- 
do tem  Cavalleyros,  que  não  íóos  mefmos 
Portuguezcs  ,  fenao  ainda  os  eftrangeyros 
faziaõ  grande  apreço  deíe  armarem  nella 
Cavalleyros,como  lemos  que  o  fizeraõal- 
gusde  Aiemanha,&  Dinamarca. (Faz  muy- 
to  ao  cafo  advertir  o  que  efereve  o  noíío  in- 
íígne  Hiftoriador  deftas  Conquiftas,  que 
quero  por  aqui  por  fuás  próprias  palavras:) 
Joaõde   Mas  ainda  foy  acerca  de lie  (falia  do  Infante 
^ nr°S  !i  ^om  Henrique )  outra  coufa  muyto  mais  ef- 
1  .capC.x  ficaZj  que  era  a  obrigação  do  cargo ,  &  admi- 
mftraçao \  que  tinha  de  Governador  da  Or- 
dem da  Cavallaria  de  Nojfo  Senhor  JESU 
Chrifto ,  que  EIRey  Dom  Dinis  Jeu  tresavo 
para  e fia  guerra  dos  infiéis  ordenou ,  &  nova- 
mente conflituhio  :  &  mais  abayxo  no  mefmo 
Capitulo;que  he  o  íegundo  do  liyro  primey- 
ro 
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ro  Década  primey  ra:  Affentou  em  mudar  efta 
conqmftapara  outras  partes  mais  remotas  de 
Hefpanha  do  que  erao  os  Reynos  de  Fez ,  & 
Marrocos ,  com  que  adejpeza  defte  cafo  fojje 
própria  delle ,  &  naõ  taxada  por  outrem ;  & 
os  mentos  de/eu  trabalho  JicaJJem  metidos  nà 
Ordem ,  &  Cavallaria  de  Chrifto  que  e  He  go- 
vernava,  de  cujo  thefouro podia  dif pender: 
De  forte  que  dizer  o  Profeta,  que  Chrifto 
havia  de  abrir  caminho  no  maráfua  caval- 
aria, Seque  a  emprezadefta cavallaria  ha- 
via defer  a  falvaçaõ  das  almas,  naõ  fó  tem  a 
fermofura  de  metafora,fenaõ  a  propriedade 
do  cafo,  &  a  verdade  da  hiftoria,  &  cumpri- 
mento da  profecia ;  pois  ver  dadey  ramenté 
efta  admirável  empreza  foy  obra  naõ  dê 
outro  Príncipe ,  fenaõ  de  hum,  que  erâ  pro* 
priamente  Adminiftrador ,  &  Governado^ 
da  Ordem  da  Cavallariade  Ghrifto ,  &  fey- 
ta  naõ  com  outras  defpezas,  fenaõ  com  ai 
rendas,  &  thefouro  da  mefmaCavallaria,  8c 
ferviços,  &  merecimentos  próprios  delia. 

199  E  porque  o  mayor  Miniftro  do 
£uangelho,quefe  embarcou  nas  carroças 
deftaCavallaria,para  levar  a  falvaçaõ  ás  ter- 
ras, &  gentes  que  ella  defcubrio ,  &  conqui* 
ftou,foy  o  grande  Apoftolo  da  Jndiá  Saõ 
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Francifco  Xavier,  cujos  primeyros  traba» 
lhos  foraõ  os  da  navegação  da  cofta  de  Afri- 
ca, &  pregação  da  Fé  em  Mofambique; 
hecoufa  memorável,  &  muyto  digna  deíc 
referir  nefte  lug*r,que  também  elle  foy  Ca- 
valleyroda  mefma Ordem.  Na  hiftoriado 
Padre  Marcello  Maftrilli ,a quem  Saõ  Fran- 
cifco Xavier  reftituhio  milagrofamerrtca 
vida,paraqueafoíTedarpor  Chrifto  noja- 
pão,  onde  padeceo  glorioío  martyrio  ,  fe 
conta huma  vifaõ,emque  omcfmo  Santo 
Apoftolo  appareccoveftido  com  o  manto 
branco  da  Ordem  de  Chrifto,  &  com  a 
Cruz  vermelha  no  pey  to,como  infigne  Ca- 
valleyro  defta  Santa  Cavallaria ,  &  que  tan- 
to adiantou  em  noflas  Conquiftas  a  gloria 
de  fua  cmpreza:  íingular  prerogativa  por 
certo  da  Ordem  dos  Cavalleyros  de  Chrif- 
to de  Portugal,  não  havendo  outra  entre 
fodasasda  Chriftandade,quefe  pofla glo- 
riar de  ter  tão  illuftre  Cavalleyro,  nem  de 
que  fobre  os  dotes  da  gloria  fe  veftifle  o  feu 
manto ,  8c  a  fua  Cruz  ;  mas  todo  efte  favor 
do Ceo merece  huma  Cavallaria,  que  tan- 
ío  mar ,  tanto  mundo ,  8c  tantas  almas  c*n- 
quiftou  para  o  mefmo  Ceo. 

300     Para  confirmação  de  tudo  ifto ,  Sc 
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para  que  os  Portuguezes  conheçao  quanto 
devem  a  Deos,  pelos  efcolher  para  inftru- 
líientosde  obras  tam  admiráveis,  &  para 
que  fe  não  admirem  quando  lhe  differmos/ 
tjueostemeícolhidopara  outras  mayores, 
não  pode  haver  melhor  teftemunho ,  que  o 
proemio  do  meímo  Profeta,  com  que  deu 
principio  aefte  Cântico  triunfal  das  vito- 
riasdeChrifto:D^w/W(começaclle)^«^/w 
uuditionemtuam^  &ttmui.  Domine  opmtuíi^  Habacac 
in médio  annorum  vivifica  illud.  In  médio  àn-  ^^ 
mor  um  notum  fácies :  cum  iratusfuerk ,  mifè- 
ricordta  recordaberi*.  Quando  Deos  reve- 
lou ao  Profeta,  &  quando  ouvioda  fua  boca 
o  que  havia  de  fazer  nos  tempos  vindouros, 
diz,  que  ficou  cheyo  de  temor,  &  aílòmbro, 
(afíim  o  interpretarão  os  Setenta  ,  accref- 
centado  por  modo  de  giofa  no  mefmo  Tex-  Apud 
to :  Conjideravi  opera  tua ,  &  expavi. )  Por-  f-lh*^ 
<jue  não  houve  obra  de  Deos  depois  do  prin-  ^ 
cipio,&  creação do  mundo,  que  mais  aflíom- 
braffe,  &  fizefíe  pafmar  aos  homens ,  que  o 
deícubrimento  do  mefmo  mundo ,  que  tan- 
tos mil  annos  tinha  eftado  incógnito ,  &  ig- 
norado; nem  que  mayor,nem  mais  jufto  te- 
mor deva  caufar ,  aos  que  bem  ponderarem 
efta  obra ,  queaconííderaçaõdos  occultos 
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juízos  de  Deos  ,  com  que  por  tantos  feculos 
permittio  que  tam  grande  parte  do  mundo, 
tantas  gentes,  &  tantas  almas  viveíTem  nas 
trevas  da  infidelidade,  femlhe  amanhece- 
rem as  luzes  da  Fé;  tam  breve  noy  te  para  os 
corpos ,  &  tam  comprida  noy  te  para  as  al- 
mas. Mas  no  meyo  deíTes  compridiílímos 
annos  diz  o  Profeta ,  que  faria  Deos ,  que  íe 
deícubrifTe,&  conheceííe  o  que  atèentam 
eftava  occulto :  In  médio  annorum  notumfa- 
Ibidem   cjeSa  E  que  tendo  durado  tantos  feculos  lua 
nunl*      ira  contra  aquellas  gentes  idolatras,  em  fim 
íe  lembraria  de  fua  mifericordia:  Cum  iratus 
Ibidem  fuerà,  mi/ericordia  recordaberh.  E  que  en- 
num.x.  tag  tornarja  0  Senhor  a  vivificar ,  &  reíuf- 
citar  a  lua  obra:  Opwtuumjnmedio  annorum 
vivifica  illud.  Os  Setenta  traduzindo  junta- 
S'Cn«Tvi- mente  >  *  explicando,  leraõ:  Cum  appropin- 
deCorn.  quaverint  anni  cognofcêris*  Quando  chega* 
*^c$-.     rem  os  annos  determinados  por  volTa  pro- 
videncia, entaõ  fereis  conhecido;&  efte  no- 
vo conhecimento, que  Deos  deu  àquéllaS 
nações  por  meyo  dos  noííos  Apoftolos,& 
Pregadores  da  fua  Fé ,  foy  tornar  a  refuíci- 
taramefmaobra,  que  tinha  começado  pe- 
los primeyros  Apoftolos  ,  que  naquellas 
mefmas  terras  a  pregarão ,  &  com  o  tempo 
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tilava  em  algumas  partes  amortecida,&  em 
outras  totalmente  morta ;  ifto  quer  dizer:  ^ 

Opastuum  vivifica  Mud-,  ou  como  trcslada  l~up' 
Simzco^Revivifcerefacipfum^Sc  omefmo 
Profeta  mais  abayxo  íe  commenta  a  íí 
mcímo,  dizendo :  Sujeitam  fufeitabis  arcum  verf  : 
iuum.  Vòs  Senhor  tornareis  a  refuícitar  o 
toíTo  arco ,  {  que  he  a  fua  Cruz  )  por  meyo 
de  cuja  pregação  fe  refufeitaria  também 
a  Fé ,  &  as  vitorias  delia  naquellas  na- 
ções. 

301  Affim  o  profetizou  na  índia  feu  AfiaPoií 
primeyro  Apoftolo  Saõ  Thomè,quando  na  ^fap3.^ 
Cidade  de  Meliapor  então  famoíifíima ,  le-  num.i/ 
vantando  huma  Cruz  de  pedra  em  lugar 
difhntedas  prayas,  não  menos  que  doze  le- 
goas ,  lhes  diffe ,  &  mandeu  efeulpir  no  pè 
delia , que  quando  ornar  alli chegafle  vche- 
gariaõ  também  de  partes  remotiffiníias  do 
Occidente  outros  homens  da  fua  cor ,  que 
prégaflemamefmaCruz,  amefmaFé,  &  o 
mefmo  Chrifto,  que  elie  pregava*  Cum- 
prio-íe  pontualmente  a  profecia ,  porque  o 
mar  comendo  pouco  apouco  aterra,  che- 
gou ao  lugar  íinalado,&  no  meímo  tempo 
chegarão  a  elle  os  Portuguezes.  Igual  glo- 
ria ( &  não  íey  fe  mayor  de  Portugal )  a  da 
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India,queaindativefTea  Saõ  Thomè  po£} 
feu  A poftolo,&  Portugal  por  feu  Profeta. 
Ainda  Portugal  não  era  de  todo  Chriftão, 
&  já  os  Apoftolos  plantavão  as  balizas  da 
Fé  em  (eu  nome,  &  conheciaõ ,  &  prega  vão 
cjueelle  era  o  que  havia  de  fazer  Chriftao 
ao  mundo.  Lembre-fe  outra  vez  Portugal 
deftas  obrigações ,  &  de  quanto  lhe  merece 
Chrifto. 

301       O  Profeta  Sofonias  no  Capitulo 
Sophon;  terceyro  também  fallou  muy  particular- 
verf.?io.  mente  nefte gloriofo aííumpto : Ultraflumi- 
Vide  A  na  JEtbiopi<e,(diz  elle,  ou  por  elle  Deos )  in- 
Lapid.    de  fupplkes  meiyfi/j/  difèerforurn  meovum  de- 
Jcnio.  ferent  munas  mihi.  As  quaes  palavras  enten- 
dem Árias  ,  Vatablo  ,  Caftro ,  &  Cornelio 
das  nações,  que  eftao  além  do  Tigres ,  &  do 
Euphrates;  iftohe,dos  Chinas,  Japões,& 
outras  gentes  da  índia  menos  remotas ,  que 
pormeyo  das  prégaçoens  dos  Portuguezes 
íehaviaõ  de  ajoelhar  diante  dos  Altares  de 
Chrifto,  &  lhe  haviaõ  de  levar ,  &  oflferecer 
feus  dõs  em  teftemunho  de  o  reconhecerem 
por  feu  verdadeyro  Deos  5  mas  contra  efta 
explicação  parece  que  feoppoem  as  pri* 
meyras  palavras  doTexto,  que  verdadei- 
ramente fallaõ  das  gentes,  que  eílaõ  alem 
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iò  rio  da  Ethiopia :  Ultraflumina  JEthiopidy 
inde  fupplices  mei,&c.  Logofegundo  o  que 
acima  deyxamos  dito,naõ  fe  pode  entender  y-ide  A 
efte  Texto  das  gentes  Orientaes.  Por  efte  Lapid. 
argumento  ha  outros  Authores,que  o en- g^'nd# 
tendem  do  Brafil,  &  da  America ;  &  pofto 
de  hum ,  &  outro  modo  fempre  o  Oráculo, 
ou  elogio  defte  Profeta  nos  fica  em  cafa :  di- 
•go  que  de  huma,&  outra  terra,&  de  hua ,  Sc 
outra  gente  fe  pode  entender. 

303  Earazãohe;porqueíegundoStra- 
boy  Hephoro,Herodoto,&  outros,  debayxo 
do  mefmo  nome  de  Ethiopia  fe  comprehen- 
diaõ  antigamente  duas  Ethiopias ,  hua  Ori- 
ental, que  eftava  na  Afia  alem  do  Tigres, 
&Euphrates,  donde  era  a  mulher  de  Moy- 
fés,  chamada  por  iííoEthiopiíTa;&  outra 
Occidental  na  Africa,  que  faõ  todas  aquel  las 
terras,  que  cerca  o  mar  Oceano  defde  Gui- 
né atè  o  mar  Roxo:  as  palavras  de  Heródo- 
to faõ  eftas:  Hi  JEthiopes ,  quifunt  ab  ortu 
folisfub  Pharnarzatrejenfebantur  cum  Indk 
fiecie  riihíl  admodum  a  c  ater  is  diferentes,  fed 
fonovocà  dumtaxat,  atque  capiílatura  5  nam 
JfLthiopes^qui  ab  ortu  folú  funt,  permixtoscri- 
nes\quiex  Africa,  cr e$ tf/imos  inter  homines 
babem.  De  forte  que  também  havia  Ethio- 
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pes  na  Afia ,  como  faõ  hoje ,  os  que  fe  con- 
fervaõ  com  o  meímo  nome  na  Africa,  &  íó 
íe  diftinguiaõ  huns  dos  outros  no  íom  da 
vòz,&  no  cabello  ;  porque  os  da  Afia  tinhaõ 
o  cabello  folto ,  &  corredio ,  &  os  da  Africa 
Cornei.  crefp°>  &  retorcido ;  a  qual  diftinçaõ  naó  fó 
hk  §  Ui-  he  neceflfaria  para  o  entendimento  de  muy- 
^jnflauc"ir.  tos  lugares  das  Efcrituras,  fenao  ainda  dos 
ca  mediu  Hiftoriadores,  &  Poetas  antigos,  que  de  ou- 
&§ Ter-  tromodo  íe  naõ  podem  bem  entender:  nem 
tloaiJ'   faça  duvida  a  efta  diftinçaõ  apalavraCto, 
de  que  uía  indiftintamente  o  original  He- 
breo  donde  nos  lemos  Mtbiopirf;  porque  a* 
inda  que  Membrot  filho  de  Chis ,  &  neto  de 
Cbam ,  deu  o  nome  de  feu  pay  ás  terras  Ori- 
entaes ,  onde  habitou ,  &  povoou$os  defeen- 
dentes  defte  mefmo  Membrot,&  defte  meí- 
mo Chus,  como  dizHephoro  referido  por 
Strabo,&osque  depois  paííáraõ  a  Africa, 
&  a  povoarão  ,  levarão  comfigo  o  nome 
que  tinhaõ  herdado  de  feu  pay,  &  de  íea 
avò;  &  aflim  como  huns,  &  outros  na  lingua 
latina  kchamzo  AZthiopes>  &  a  fua  terra  E- 
thiopia ,  aflim  huns,  &  outros  na  lingua  He- 
brea  fe  chamaõ  Chuteosy  &  a  fua  terra  Chits. 
Donde  fe  fegue ,  que  quando  na  Efcritura  íe 
acha  efte  nome  íem  outra  diíFerença,(como 

neftc 
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ncfte  lugar  de  Sophonias)fe  pode  entender 
de  qualquer  dasEtbicpias;  porém  quando 
fe  ajuntem  na  hiíloria,ou  narração  alguas 
difFerenças  que  o  determinem ,  entam  le  ha 
de  entender  determinadamente,  ou  fó  da 
Ethiopia  Oriental,  ou  íóda  Occidental,  co- 
mo nòs  fizemos  noTextodelfaías  ultima- 
mente referido, 

304  No  Capitulo  16.  do  Apocaly  pfe  Apocai: 
diz  Saõjoaõ :  Etfextu*Angelwejfuâitphta-  verfAt.1 
Iam  Juam  in  flumen  illud  magnam  Euphra- 
ten :  érficcavit  aquam  ejm ,  utpr  aparar  et  ur 
vlaRegtbm ab ortufolvs.  Que  o  fexto  Anjo 
derramou  fua  redoma  íbbre  aquelle  gran- 
de rio  Euphrates ,  &  que  fecou  fuás  aguas, 
para  aparelhar  o  caminho  aos  Reys  do 
Oriente.  O  mayor  impedimento  de  agua 
que  tinham  os  Reys  do  Oriente  para  paífar 
ajerufalem ,  era  o  rio  Euphrates,  por  fer  o 
mais  profundo  ,&  mais  caudalofodeAfia; 
&  efte  impedimento,  diz  Saõ  Joaõ >  que  fe 
lhe  havia  tirar  de  modo ,  que  fe  pudeíTe  paf- 
far  o  Euphrates  a  pè  enxuto.  Masdebayxo 
das  figuras  defte  enigma  íe  fignificava outra 
melhor Jerufalem  ,  que he  Roma,  cabeça 
da  Igreja,  &  outro  melhor  Euphrates  ,que 
he  o  mar  Oceano ,  pelo  qual  le  abrio  cami- 
nho 
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nho  aos  Reys  do  Oriente  i  para  que  pudef- 
íem  vir  á  Igreja.  Aííim  como  o  Profeta  Je- 
remias chamou  aoEuphrates  mar,naò  he 
muytoque  Saõjoaõ  chamaífe  ao  mar  Eu- 
phrates, principalmente  acompanhado  da- 
cjuel  íes  dous  epithetos  de  allufaõ,&  grande- 
za :  llludmagnum  Etiphraten ;  &  efte  gran- 
de Euphrates  he  aquelle grande  mar, pelo 
qual  os  Portuguezes  (  mayor  façanha, & 
venturajque  a  do  outro  Cyro)  fizeraõ  paffa- 
gem  a  pè  enxuto  nas  fuás  grandes  náos  da 
índia,  para  levarem  nellas  a  Fé  ao  Oriente, 
Sc  trazerem  tantos  Reys  Orientaes  á  obedi- 
ência ,  &  fugeyçao  da  Igreja-.  Naõ  fou  eu, 
nem  Author  Portuguez,  (como  quaíi  todos 
os  que  atègora  tenho  allegado)  o  queifto 
digo,  fenão  o  doutiííimo  Genebrardo,  inííg- 
^tlVneprofeffbr  Parifíenfe  das  letras  fagradas, 
nolog.  fanando  em  geral  dos  Helpanhoes,  &  em 
particular  dos  Portuguezes,  aquém  fó  per- 
tence a  converíaõ  dos  Reys  do  Oriente,  diz 
aííim  fobre  efte  mefmo  lugar  do  Apocalyp* 
fe.  "  \ 

30  j     O  mefmo  Evangeliíla  ,  &  Profeta 
,  Saõjoaõ  no  Capitulo  10.  diz ,  que  vio  â^ 
cer  do  Ceo  hum  Anjo  forte ,  cujas  infignias 
deícreye  largamente,  que  nos  pode  ferex- 

pli- 
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pliquemos  em  outro  lugar;  nefte  baila  di- 
zer, que  tinha  na  mão  hum  livro  aberto  :  Et  Apoc? 

habebat  in  manufua  libellum  apertum\  &  que  cap;  vol 

t    r  j     r  u  q       j-  veri.2. 

poz  o  pe  eiquerdo  íobre  a  terra,  &  o  direyto 

íobre  o  mar:  Et  pofuit pedem  Juum  dextrum  verf 

Juper  maré  ^àr jinijlrum  fuper  t erram.  Efte 

Anjo  forte  (  diz  Pedro  Buiingero )  he  Chri-  ^lPÍ£* 

ftojo  livro,o  Evangelho  explicado;&  os  pès  vidi. 

de  leu  corpo  myftico,  que  he  a  Igreja,  osAJcazar 

Pregadores  A  poftolicos,  que  levaõ  pelo^Lapíd' 

mundo  ao  meímo  Chrifto  >  &  íeu  Euange-  §.Aham. 

lho,  entre  os  quaes  opè  eíquerdo,que  eftá 

íobre  a  terra,  íaõ  aquelles ,  que  íèm  íahirem 

da  terra  firme,  prégáraõ  nella;  o  pé  direyto, 

que  eftá  íobre  o  mar,  os  que  navegando  ás 

Regioens  apartadas ,  &  remotas  do  noíTo 

emisferio  ,  levaõ  a  ellas  a  Fé  de  Chrifto ,  Sc 

a  luz  de  feu  Euangelho  ;  donde  fe  fegue  que 

o  pé  direyto,  que  Chrifto  poz  íobre  ornar 

para  eftaglorioía,&  Euangelica  em  preza, 

faõ  entre  todas  as  nações  do  mundo,  por  ex- 

cellencia  os  Portuguezes ;  naõ  os  nomeou. 

por  íeu  nome  efte  Author ,  mas  nomeou-os 

por  fuás  obras  ,  &  he  o  mais  honrado  nome, 

&  de  mayor  eftimaçaõ  que  lhe  podia  dar, 

explicando-fe  com  as  palavras  feguintes: 

Jftud  nojira  memoria  faãum  videmos ,  qua 

qui- 
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qutdem  Regna  a  nobis  longe  diffita ,  &  incog* 
nita  Regiones  teterrimo  damonum  cultui  ad- 
diãa  funt ,  opera  Patrum  Societatis  nominis 
jfESUadCbriJli  Religionemtradu&a  funt. 
Sinenfes  emm,  quipopuh  adveteres  índias  ex- 
j>eãant>&  infideles funt ,  {relia o  damonum 
cultu ,  adoão  milha  primum )  &in  hu  Reges , 
&  PrincipeSjpermultique próceres,  &  óptima* 
tesfubanno  Domirit  1 564.  Chrifti  JE  SUfi* 
dem  fufcepenint  \  deinàe  multa  Indorum  In* 
fulafó  Regiones  Chriftianamfiathohcamque 
amplexerunt  doãrinam,  &  integra  Civitates 
[acro  funt  abluta  baptifmate. 

306  Em  cumprimento  defta  profecia 
(diz  Bolingero  allegando  a  Surio)  vemos, 
que  os  Reynos  ,  &  Regioens  muyto  aparta- 
das de  nos ,  que  adoravao  nos  ídolos  aos  de- 
mónios ,  pela  induftria  dos  Padres  da  Com- 
panhia de JES U  fe  tem  paliado  á  verdadey- 
ra  Religião ;  porque  os  Chinas,  que  perten^ 
cem  ás  antigas  índias ,  &  faõ  infiéis ,  &  gen- 
tios, deyxando  o  culto  da  idolatria  noanno 
de  1364.  receberão  a  Fé  de  Chrifto  em  nu- 
mero de  oyto  mil  ,em  que  entrarão  os  Prín- 
cipes, &  Reys,  &  muytos  grandes  fenhores; 
&em  outras  muy tas  Ilhas,  &  terras  de  tal 
maneyra  os  índios  abraçarão  a  doutrina 

Ghrif* 
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Chriftãa,&  Catholica,que  as  Cidades  in- 
teyras  fe  bautizavaõ.  Tam  facilmente 
triunfa  Chrifto  pela  voz,  &  efpada  dos  Por- 
tuguezes,  com  o  pé  direy  to  no  mar ,  &  o  li- 
vro na  maõ  direyta. 

307  No  Capitulo  feguinte  íe  veráõ 
muy  tos  lugares  de  vários  Profetas  explica- 
dos por  Authores,  que  efcrevèraõde  cem 
annos  a  efta  parte,  depois  que  por  meyo  da 
navegação  do  mar  Oceano  le  quebrou  o 
fabulofo  encantamento  dos  negados  hnú^ 
podas,  &fe  defcubriraõ  tantas  terras,  & 
gentes,  naõ  fó  incógnitas  aos  antigos ,  mas 
nem  ainda  prefumidas ,  ou  imaginadas  del- 
les.  Alli  veremos  as  admiráveis  proprieda- 
des,  &miudiííimas  circunftancias  ,  com  que 
os  mefmos  Profetas  fallárão  dos  mares ,  das 
Ilhas,  das  navegações,  das  terras,  dos  fitios, 
dos  rios ,  das  minas,  das  arvores  ,dos  frutos, 
das  gentes,  dos  coftumes,da  cegueyra,& 
infelicidade  em  que  viviaõ,  &  fobre  tudo  da 
fé,  &  luz  do  Euangelho,  com  que  por  meyo 
dos  Pregadores  de  Chrifto  o  haviaõ  final- 
mente de  conhecer,  adorar,  &  fervir,  como 
hoje  com  tanta  gloria  da  Igreja,  conhecem, 
adorão ,  &  fervem.  Agora  fó  pergunto:  Co- 
mo era  poífivel,  que  aquelles  antigos,  &  an- 

tiquií- 
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tiquiííímos  AuthoresexplicafTem  nefte  feni 
tido  aos  Profetas?  ou  comopodiaõ  enten- 
der, sem  perceber,  que  deitas  gentes,  &  de- 
ftas  terras,  &  deites  mares  fallavão  os  feus 
Oraculos,&  profecias?  Se  criaõ  taõ  firme,& 
âfíentadamente ,  que  não  havia,  nem  podia 
haver  Antípodas,  como  podiaõ  explicar  as 
profecias  dos  Antípodas?  Se  criaõ  que  a  im* 
meníidade  do  mar  Oceano  não  era  nave- 
gavel,  &  tinhão  eíte  penfamento  por  abfur- 
do,como  haviao  de  entender  as  profecias 
deitas  navegações,&  deítes  mares  ?  Se  criaõ 
que  a  Zona  tórrida  era  hum  perpetuo  in- 
cêndio, &  totalmente  abrazada ,  &  inhabi- 
tavel ,  como  havião  de  interpretar  as  profe- 
cias dos  habitadores  da  Zona  tórrida?  Co- 
mo havião  de  cuydar,  nem  lhes  havia  de  vir 
áo  penfamento  que  os  Profetas  fallavão  dos 
Americanos  >  fe  não  fabião  que  havia  Ame- 
rica? Como  dos  Braíis,  fe  não  fabião  que  ha- 
via Braííl  ?  Como  dos  Peruanos ,  &  Chiles, 
fe  não  fabião  que  havia  Peru  ,  nem  Chile? 
Como  havião  de  interpretar  os  Profetas  das 
Ilhas  defertas,  ou  povoadas  do  Oceano, fe 
não  fabião  que  havia  no  mundotaes  Ilhas? 
Como  dos  Ethiopes  Occidemaes,  íe  naõ  fa- 
bião que  havia  tal  £thiopia?  Como  dosja- 

põesr 
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pões,  fe  não  fabião  quehaviajapão?  Como 
dos  Chinas,  íe  não  fabiao  que  havia  China? 
Se  os  Profetas  nas  figuras  enigmáticas  dos 
feus  Oráculos  íe  declarão  pela  natureza, 
propriedade,  coftumes,  exercícios,  &  hi- 
ftorias  dasgentes,  &  Reynos  de  que  faliam, 
comohaviaõdevirem  conhecimento  def- 
fas  gentes,  &  deííes  Reynos,  os  que  naõ  po- 
diaõ  faber  fua  natureza ,  íuas  propriedades, 
feus  exercícios ,  &  feus  coftumts,  nem  fuás 
hiftorias  ?  Se  declaraõ  as  terras  pelos  íitios, 
pelos  rios,  pelas  arvores,  pelos  frutos, pelas 
minas,  &  feus  metaes,  como  podiaõ  conhe- 
cer nem  atinar  coíti  as  terras ,  os  que  não  ti- 
nhão  noticia  de  taes  íitios,  de  taes  rios ,  de 
taes  minas.de  taes  arvores,né  de  taes  frutos? 
E  fe  ainda  hoje  depois  de  defcubertas,  &  co- 
nhecidas eftas  terras, &  eftas  gentes,&  fe  te- 
rem efcritos  tantos  livros  de  fua  hiftoria  na- 
tural, &  politica,  ainda  por  falta  de  noticias 
mais  particulares ,  &  miúdas ,  fe  não  acerta 
mais  que  em  commum,&  individualmen- 
te com  algumas  das  terras ,  &  gentes  de  qu© 
os  Profetas  falláraõ?  Que  feria  na  confufaõ 
eícuriílima  da  antiguidade ,  em  que  nenhua 
deitas  coufas  fe  íabia,  nem  íe  imaginava, 
antes  as  contrarias  delias  fe  tinhão  por  ave- 
riguadas,&  certas*  Frey 
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308  Frey Joaõ  de  Ia  Puente  naquelle 
fea  erudito  livro  da  conveniência  das  duas 
Monarchias  Romana,  &  Hefpanhola, tra- 
balhando por  explicar  de  Heípanha  certo 
lugar  de  Iíaías,  diz  aífim  dos  Theologos, 
fendo  elle  Meílre  em  Theologia  :  La  falta 
de  Gcographia^y  la  de  otratartes  liberales,  es 
la  cauja ,  porque  los  Theo  fogos  non  atinen  con 
elfentido dela  Divina  Efcrtiura.  E ifto ,  que 
fe  não  pode  dizer  dos  Theologos  do  noíTo 
tempo  íem  grande  nota  defua  fciencia,& 
diligencia  depois  do  mundo  eítar  tam  def- 
cuberto,  &  conhecido;  he  obrigação,&  for- 
ça que  o  digamos  ,  ou  fupponhamos  dos 
Theologos  antigos, por  Doutiífimos,  Sc  Sa- 
pientiííímos  que  foííem  ,  (  como  verdadey- 
ramente  eram)  fem  aggravo,  nem  menos 
decoro  defua  erudição,  &  grande  íabedo- 
ria ,  porque  fabião  a  Geografia  do  feu  mun- 
do, &  não  podiao  faber,  nem  adevinhar  a 
donoífo;  (opor  nova  revelação,  Scluzfo- 
brenatural  podião  conhecer  os  Authores 
daquelle  tempo,  o  que  nos  tam  fácil ,  &  na- 
turalmente conhecemos  hoje:  mas  eíía  re- 
velação ,  &  eíía  luz  ,  pofto  que  foííem  Va- 
rões Santiííimos,  &  tam  favorecidos  de 
Deos,  não  quiz  o  meímo  Deos  que  elles  en- 
tão 
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-tão  ativeííem,  porque  era  difpofiçao  ruuy 
afíentada  da  faa  Providencia,que  eftas  cou- 
las  íenã<o loubeííem , & eftiveífem  occultas 
ate  aquelles  tempos  medidos;&  taxados  por 
elle,  em  que  tinha  decretado,  que  fe  íonbeí- 
fem,  &  defcubriííem, 

~    309     Dizo  ApoftoloSaõPaulo,queac- 
commodou  Deos  ,  &  repartio  os  íeculos  ff^0^ 
conforme  os  decretos  da  fua  palavra ,  para  cap.  1 1. 
quecoufasinvifiveisfefizeíTemvifiveis :  //-  vcrí**  3- 
Àeintellígtmm  aptata  ejje  pecula  verbo  Dei> 
iítjxinviJthililniSj  vijibihâ  ^ant\  por  onde 
não  he  muy  to  que  tanta  parte  do  mundo,  & 
as  gentes  que  ohabitavão,eftiveíTem  igno- 
radas, &  inviíiveis  por  tantos  feculos,&  que 
depois. çhegaífe  humfeculo ,  em  quefe  dei*. 
cubriíTem,  &  foflfem  viílveis;  &  affim  como 
corrida  efta  cortina  fe  defcubriraõ,  &  mani- 
f eftáraõ  as  terras ,  &  gentes ,  de  que  tinhão 
faltado  os  Profetas,  aflimfe  entenderão,  & 
defcubrirao  também  os  fegredos ,  &  my  fte- 
rios  de  íuas  profecias.  Deitas  terras  ultra- 
marinas encubertas,  &  incógnitas  f aliava 
Ifaias,  quando  diífe  no  Capitulo .24.  In-dch  li*u(j*p£ 
ãrink glorificate  Dominum  ;  in  In  [tila  mavu  \ti    * " 
nomen  Domini  Dei  lfrael.  E  logo  acerefeen- 
tou :  Seaetum  meum  mihi}  fecretum  meum 

Y  mihh 
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milm  E  fte  fegredo  hc  íó  para  mim  ;  eíle  fe- 
gredo he  fò  para  mim:&  fena  mefma  pro- 
fecia eftavão  profetizadas  as  coufas,  &  mais 
o  fegredo  delias ,  como  podia  fer,  que  con- 
tra a  verdade  infallivelda  profecia  foubef- 
fem  os  antigos  defte  fegredo ,  antes  de  che- 
gar o  tempo ,  em  que  Deos  tinha  determi- 
Habacuc  na(j0  je  oreveiar;  o  Cântico  do  Profeta 

yerí.  i.  Habacuc ,  que  também  trata  deftes  novos 
defcubrimentos,ou  triunfos  daFé,&  da  con- 
verfaõ  deftas  gentes,tem  por  útxúoPro  igtte- 
rantijs.  E  fe  o  confelho  de  Deos  foy,  que  o 
entendimento, ou  de  todas,  oudemuytas 
coufas,que  alli  cantou  o  Profeta,  íe  ignorai- 
fe;  que  aggravo  ,  ou  deferedito  he ,  ou  pode 
fer  dos  antigos  Sábios,  que  para  elles  foíTem 
oceul tas,  incógnitas ,  &  ignoradas?  Podem 
os  homés  oceultar  os  feus  fegredos,  &  Deos 
não  fera  Senhor  de  refervar  os  feus?  Sendo 
logo  certo  que  eftes  fegredos  da  Providen^ 
ciaDivina  fe  não  podiaó  alcançar  por  feien* 
cia  humana ,  &  que  a  mefma  Providencia 
tinha  decretado,  que  fe  naõ  íoubelfem  poif 
revelação. 

LAUS    DE  O. 
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Cap.7.  v.  xo.  Gladius  Domini,  & Gedeonitl 

pag.147- 
Cap.S.v.ip.  Digitm  Deiefthkypag.  148. 
Çap.  14.  v.  8.  Induravit  Dominus  cor  P  bar  ao- 

vis  Rega  sEgypti,  &per/ecutus  eftfilios 

IJiae/y  atilli  egrejji  erant  in  manu  ex* 

celfa^pag.  148. 

} 
Ex  libro  i*  Regum. 
^Cap.j.v.  18.  Dominus  e/i,  quodbonumeft ,  m 

oculà  fuisfaciatipag.itf. 
Cap.  1 3.  v.  5 .  Sicut  arena ,  qua eft  in  littorc 

mar  is  >  plurima}pag.6ç. 

Exlibro2.Regum 
Cap.  3.  v.  1 8.  Quoniam  locutus  eft  Dominufy 
pag.155. 

Exlibro3.Regum. 
Çap.  1 1 . v.3x.  Forro  una  tribos  remanebiteit 

pag.157- 

Ex  libro  1.  Efdrae. 

Çap.  x  •  In  anno  primo  ÇyriRegis  Perfayum>ut 

•  Y  j  «jm~ 
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compleretur  ver  bum  Domini  ex  ore  ^e4 
remi  aja feitavit  Dominas  fyirituin  Re- 
gi* Per/ar  um,  &  traduxit  vocem  in  om- 
iti Regnofuo  ,  etiamperferipturam ,  dh 
cem :  Omrita  regna  terra  dedh  mihi  Do- 
minus  Deus  Ca  li ,  &  ipfe  pracepít  mihi 
ut  adificarem  ei  domum  in  ferufakm, 
qu<e  eft  in  Judaa.  Quis  e(Í  in  vobis  de 
univerfo  populo  ejw?  6tt  Dem  ilhmcum 
ipfo :  afeendat  in  Jerujalem^pag.  1 19. 

Ex  libro  Efthcr. 
Cap.  io.v.6.  ParvusfonSy  quicrevitinflu* 
vium ,  &  in  lucem  folemque  converfm 
eft)  &  in  aquas  plurimas  redundavif> 
pag.  150. 

Ex  libro  Pfalmorum. 

Pfalm.  17.  v.  iz.  Tenebrofa aquainnubibui 
aeriSypag.  20  a. 

Pfalm.  1 3. v.  1.  &  x.  Domini  eft  terra  y&pte~ 
nitudo  ejw,  orbis  t  errar  um,& univerft* 
qui  habttant  in  eo)  quia  ipfefuper  marta 
fundavit  eum  > &  fuper  ftumina  prapâ- 
raviteum^pag.  269. 

Pfal  m .  64.  v .  6 .  San  ff  um  eft  templum  tuumjnu 

rabi/e  in  aquitate,  pag.i7}< 

IbicL 
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Jbid.  Spes  omnium  firiwm  terra ,  &in  mari 

longe \pag.  272. 
Ibid.  v.  8.  Qui  conturbas  profundummarhy 

JonumfluBuum  ejmy  pag.  272. 
ibid.  v.  9.  Turbabuntur  gentes ,  & timehunt 

qui  habitant  términos  Tiftgnit  tuh :  exi- 

tm  matutina  &  vejpere  deleftabk,p.  íy  1 
Ibid.v.  10.  Vi/itaJtiterraw,&inebriaJlieaM, 

pag.  171. 
Pfalm.  67.  v.  5.  Cantate  Deo.pfalmumdicu 

te nomini ejtis:  tterfacite  ei ,  qui 4/ ~n~ 

dttfuper  occafum :  Dominus  notnen  illiy 

pag.  270. 
Ibid.  v-3}.  Regna  terra  cantate  Deo ,  pfalli* 

te  Domino  :  pfallite  Deo ,  qui  afcendit 

fuper  Ca/um  Ca/i  a  d  Orientem:  ecce  da* 

bit  vocifua  vocem  virtutàypag  270. 
Pfalm. 1 18.  v.  18.  Revela  óculos meoSyé  con- 

fiderabo  mirabilia  de  lege  tua,  pag.  201. 
lbid.v.ioo.  Super  /enes  intellexi  y  pag.  2 1 5. 
Ibid.  v.  10  j.  Lucerna  pedibm  meh  verbum 

tuumy  &  lúmen  Jemiw  metsy  pag.  1 66. 
Ibid.  v.  147.  In  verba  tua  fuper Jperavi)p.iox 

Ex  Proverbijs. 
Cap.  t 3 .v.  1 2.  i>pesy  qua  differtur7  affligit a* 
mmam,  pag.  1  & .  &  1 1 . 

Y  4  Ibid. 


. 
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Ibid.  Lignum  vitax  àefiâerium  venien$,p.  zií 

Ex  libro  Canticorum. 

Cap  4.  v.  13.  Emifjionestuaparadifmmah* 
rum  punicorum  cum  pomorum  frúfti* 
btiSjpag.i7<). 
V.  1 4.  Cypri  cum  nardo^nardm  &  crocus^fir 
ftula  &  cinna?nomum  cum  univerfis  Hg* 
nh  Libam ,  myrrha  &  aloé  cum  omni* 
bus primis  unguenta ,pag.  275. 
1 6.  Surge  Aquilo ,  &  vem  Âufter,  perfla 
hortum  meum ,  &fluent  aromata  illius, 
pag.  274. 

Cap.  6.  v.  9.  Qua  efl  ifta>  qua  progredituv 
quafi  aurora  c&nfurgentipag.  241. 

Cap.  7.V.13.  Mandr agora dederunt odorem. 
In  porta  no  fira  omnia  poma :  nova  >  & 
veterajervavi  tibi,pag.  276. 

Cap.  8.v.8.  & 9.  Soror  noftraparva,&  ube* 
ra  non  habet :  quid  faciemm  forori  no* 
fira  in  die  quando  alloquenda  eflí  Si  mu* 

i        rus  efiy  adificemusfuper  eum propugna- 

|  cuia  argêntea :  fi  oftium  e/l ,  compinga* 
mm  illudtabulu  cedrinhypag.  177* 

ExIfaiaPropheta. 
Cap.  7-  v.9.  SinçncredideriW)  nonpermane* 
-  bitis,p.}$.  Cap, 
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Cap.  18.  v.  1 .  Va  terra  cymbalo  alar  um ,  qu<z 
e/l  transflumina  Mthiopia,  qui  mittit  in 
maré  legatos ,  &  in  vajh  papyri  fuper  a- 
quas.  Ite  Angeli  veloces  adgentem  con- 
vulfam,  &  cíilaceratam%  adpopulum 
terribilem ,  pojl  quem  non  e/l  alias ;  ad 
gentem  expeãantem ,  &  conculcatam, 
cujm  diripuerunt  flumina  t erram  ejm% 
pag.  195. 
Cap.  24. v.  15.  In  doar inh  glorificai e  Domu 
numytn  Infuliz  marix  nomen  Domini  Dei 
ljrael.pag.  337. 
Ibid.  v.ió.  Secretum  meum  mihi,  fecretum 
meum  mihi,  pag.  337- 
Cap.x8.v.  1 3 .  Expeóla ,  reexpeãa ,  modicum 
ibi>  modicum  ibiy  pag.  1 8 . 
v.  17. 1 8. 19.&  io.  Egeniy&pauperes  qu<e~ 
runtaquaS)  &  nonfunt :  língua  eorum 
Jiti  aruit.  Ego  Dominw  exaudiam  eosy 
nonderelinquam  eos.  Apertam  infuptnà 
collibm  flumtna ,  &  in  médio  camporum 
fontes  :ponam  defertum  inflagna  aqua- 
rum  y  &  t erram  inviam  in  rivos  aqua- 
rum.  Úabo  in  Jolitudinem  cedrmn ,  é* 
Jpinamy  &  myrtum^  &  hgnum  ohva:po- 
nam  in  dejerto  abietem ,  ulmum ,  &  bu« 
xumjimul:  ut  videant>&Jciant,&  reco* 

gitenty 
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gitent  y  &  intelligantpariter ,  quia  ma* 
nus  Domhú  fecithoc,pag.  i&ó.  ^34. 
Cap  49.  v.  1 .  Audite  tnfuU ,  &  attenditepo- 

puli  de  longe,  Pag.  191. 
Ibid.  v.  1 1. &  1  y.Ecce  i/li  de  longe  venient,& 
ecceilli  ab  Aquilone^  &mari,  &ifti  de 
terra  Aufira  li.  LaudateCali,  &  exulta 
terra,jubtlate  montes  laudem:  quia  con- 
folatus  e/l  Dominus  populum  /uum,  & 
pauperum  fuorum  mi  fere  bit  ur,  p.  2 8 1 . 
Cap  sj8.vii.Et  adificabuntur  in  te  deferta 
faculorum,fundamentagenerationu,é' 
generationis  fufcitabts}  &vocaberis  adi- 
ficator  fepium  avertens/e?nitasin  quie- 
tem, pag.  288. 
Cap.  6o.v.8.y.  Sc  io.  Quifuntifli,  qui  utnu- 
bes  vo/anty  &  quafi  columba  ad  fene- 
ftrasfuâSt  Me  enim  InfuU  expeélant,  & 
naves  marà  in  principio,  ut  adducamfi- 
liostuos  de  longe  \  argentum  eorum,& 
aurum  eorum  cum  eis ,  nomini  Domini 
Dei  tuiy&fanão  lfrael,qu\a  glorificava 
te.  Et  adificabút  filij peregrinorum  mu- 
rostuos,&  Reges  eorum  miniflrabuntti- 
bi,pag.  283. 
Cap.6c.  v.  1. 1.  &  3.  Splritus  Domini  fuper 
me,  ut  mederer  contrttts  cor  de  >&  predi- 
carem 
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carem  captivà  indulgentiam ,  &  annum 
placabilem  Domino,  utccnfòlareromnes 
lugentes,  &  darem  eis  coronam  pro  cine* 
re,  oleumgaudij  pro  luãu,pag.6z. 
Cap.  66.  v.  19.  Ad  In  fulas  longe  adillos^qui 
non  audierunt  de  me,  pag.  19  j . 

Exjeremia  Propheta. 
Cap.  1  .v.  10.  Ecce  confiitm  te  hodie  fuper gen- 
tes^  &  fuper  regna ,  ut  eve/las ,  &  de- 
firum,  &  difierdas,  &  diffipes ,  &adifi- 
ces,  &  plantes, pag.  54.  &  1 1 8. 

Cap.  23.  v.  20.  N  on  rever  tetur  furor  DomU 
ni  ufque  dumfaciat,  &  ufque  dum  com- 
pleatcogitationem  cor dh fui:  innovifji- 
mu  diebiu  intelíigetw  conftlium  ejmà 
pag. 10. 

Cap.  2  5 .  v.  1 1 .  Et erit  univerfa  terra  hac  in 
folitudinem,  &  in  fluporem  rér  fervient 
omnes  gentes  i{l<z  Regi  Ba  bylonis  feptuâm 
gtnta  awWipag.ico. 

Cap  30.  v.  24.  Non  avertet  iram  indignar 
tio ) iá  DominuSy  donec  faciat ,  ■&  com-* 
pleat  cogttationem  corda  fui :  tn  novijjimo 
dierumintelligetu  ea,pag.  201. 

Cap.  31.  v.  22.  Creavit  Dominas  fuper  fer- 
ram: famina  mcumdabit  viinm^p.  nj. 

Ex 
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Ex  Baruch  Propheta. 
Cap.  i.  v.  3.  Et  legit  Baruch  verba  librihu- 

jm  ad  aures  Jechonia  filij  Joachim  Re* 

gà  Juda,  &  ad aures  univerfipopuli  ve- 

mentis  adlibrum ,  pag.60. 
Cap.  2.v.  20.  Sicutlocutm  es  de  manu  puero- 

rumtuorumProphetarum,pag.  \6 y. 

Ex  Daniele  Propheta. 
Cap.  2.V.39.  Etregnum  tertium,aliud  areú, 

quodimperabit  univerja  terr<e,pag.7$. 
Cap.  3.  v.98.  Nabuchodonofòr  Rex  omnibm 

popu/à,  gentibm ,  &  íinguh  ,  qut  habi* 

tant inuniverfa terra,pag.  iy. 
Cap. 4.  v.  1 9.  Tu  Rex  magnificatm  es,  &  mag* 

nitudo  tuapervenit  u/que  adCce/um,  èr 

pote/las  tua  ufquead  términos  univerfa 

terra, pag.i7* 
Cap. j.v.28.  Divifum  eftregnum  a  te,&  da* 

bitur  Medis, &  Perfis,  pag.  17. 
Cap.5.v.2j.  Darius Rex omnibm populis,  & 

gentibm,  &  linguà,  qut  habitant  in  uni* 

ver  [aterra,  vobà  multiplicetur,p.z%. 
Ibid.v.  t$Xutn  univer fum  orbem  mea  di« 

tionifubjugajjem,  pag.  .29. 
Cap. 9.  v,  i.  Inamo  primo  Darij  filij  Ajjueri 

de 
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de  femine  Medorum^  quiimperavit  fu- 
per  regnum  Chaldaorum:Anno  uno  reg- 
niejii*)  ego  Daniel  intellexi  in  librisnu- 
merum  annorumyde  quofaflus  eftfermo 
Domini  ad Hieremiam  Prophetam  ,  ut 
complerentur  defolatiotm  Hierufahm 
feptuaginta  anni-,  pag.199. 
Cap.  1  z.v.4.  Tu  autem  Daniel  claudefermo- 
nes,&figna  librum  u/que  adtempmfta* 
tutum\  plurimipertran/ibunt ,  &  multi* 
plex  eritjcientia>pag.  1 94. 

Ex  Amos  Propheta. 
Cap.  3.fv.  8 .  Leo rugiet^quis non timebittDQ* 
minux  Deus  locutm  eft ,  quiz  non  prophe* 
tabitípag.65. 

Ex  Abdia  Propheta. 
v.  10  Ettranfmigratio  Hierujalem^qu<$ 
in  Bojphoro  eft ,  pojjidebit  civitatesAu* 
ftri/p.iiz. 

Ex  Habacuc  Propheta. 
Cap.  1.  v.  4.  Ecce  qui  incrédula*  eft ,  non  erit 
refta  anima  ejtis  infemetipfo^juftm  au+ 
tem  infide  (ua  vivet,  p.  j  3 . 
Cap.  3.  v.  1.  Domine *  audivi  auditionem  tua, 
Értimui.  Domine 'opus  tuum,  in  me  dm 
annorum  vivifica  illnd.  In  médio  wno- 

rum 
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rum  not  um  fácies:  cum  tratas  fuerk>  mi- 

fericordia  recordaberà,  p.  3  2  3 . 
Ibid.  v.  8.  Afcendes  fuper  equos  tuos:&qua~ 

driga  tuafalvatio,  pag.  318. 
lbià. Nuquidin mari indignatio  tutâp.i  19 
Ibid.  v.  9.  Sujeitam fnfcitabk  arcum  tuumy 

pag-w. 
Ibid.  v.  10.  Gítrges  aquaru  tran/ijtjp.^if. 
Ibid.  Dedit  abyjfks  vocemfuam,  p.319. 
Cap.  3 .  v.  1  y .  Viamfecifti  in  mari  equts  tuis> 

w  luto  aquarummultarum>p.  3 1 8. 

Ex  Sophonia  Propheta. 
Cap.  3.V.  10.  Ultra flumina  JEthiopi<e ,  inde 
fupplices  mei  ,filij  difperforum  meorum 
deferent  múnus  imhi>p.  3 16: 

Ex  Aggaeo  Propheta. 

Cap  r.  v.  1.  Faãum  e/l  ver  bum  Domini  in 

manut  Aggai  Propbeta>pag.  16  y. 

Ex  Malachia  Propheta. 
Cap.  1.  v.  1.  Ónus  verbi  Domini  adlfraelin 
manu  Malachia  >  paga  6  j . 

Ex  libro  /.  Machabaeorum. 
Cap.tfi.  v.  1. 1.  &  3.  Alexander,  quiprimm 

regna- 
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rcgnavit  in  Gracia,percufjtt D  ar  i um 
Regem  Per far  tini)  &  Me  dor  um  >  confli- 
tuit  pralia  multa ,  &  obtinuit  omnium 
munitiones,  inter fectt  Reges  terra ,  per- 
tranjijt  u/que  ad  fines  terra,  accepitfyo- 
lia  multitudink  gentium ,  érfiluit  terra 
inconjpeãuejusípag.  76. 
Cap.  1 2.v.  9.  &  10.  Nos>  cum  nullo  horum  in- 
digeremus ,  ha  bentes  /o  la  tio  fana  os  li- 
broSy  qui  funt  in  manibmnofirky  maluu 
mm  mittere  a  d  vos  renovarefraternita- 
tem  y  &  amicitiam,  pag.  5 6. 

Ex  D.  MatthaeoEuangeliíla. 
Cap.  j.v.  i^.Vosefth  luxmundiyp.173. 
v.  1 5.  Nequeenim  accendunt  lucernamy  & 

ponunt  eamfub  modio,  p.  173. 
Ibid.  Ut  luceat  omnibm^qui  in  domo  funt -, 
/wg.  184. 
Cap.  b.  v.  13.  Sicut  credidi/liyfiat  tibiy  p.fi, 
Cap.  1 2 .  v.  41.  Regina  Auflri,pag.  317. 
Cap,  13.  v.  59.  Scriba  doãmprofert  dethe- 

faurojuo  novay  &  vetera,  />.*  3 1 . 
Cap.  20.  v.  12.  HinwtJJimi  una  hora fecerut, 

pag.i%7- 
v.16.  Sic  erunt  noviffimiprimi\pag.  1 87. 
Cap.  24.V.3  j  .C<elum,&terra  tranfibunt,ver* 

ba 
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ba  untem  me  a  nonpraieribnnt,  p.  143 . 
Cap.  18.  v.  20.  Ecceego  vobifcum [um  u/que 
adconfummaúonem  fieculi,  pag.i^ó. 

Ex  D. Laca  Euangelifta. 
Cap.  1  .v.  r.Exijt  ediclum  a  Cófare  Augufto> 
ut  deferiberetur  univerfics  orbis>  p.  29. 
Ibid .  v.  1 9 ;  Maria  atitem  conjervabat  om- 
itia verba  hac ,  conferem  in  çordefuo> 
pag.  172. 
Ibid.  v.^.Signum  cui  contradicetur,p.  225: 
lbid.  v.  52.  Profiâebatfapientia }  èr  atate, 
pag.  243. 
Cap.  1  y.  v.  8.  Accendit  lucernam ,  &  everrit 

domumypag.  204.  . 
Cap.-19.v-z2.  Ex  ore tuo te judicOypag.  52. 

Ex  D.Joanne  Euangelifta 
Cap.  1.  v.  9.  Quaúluminatomnem  hominem 
venientem  in  hum  mundum,  p.x\6. 
v.  10.  Mundutper  ipfumfaflu*  eft>  &  mun- 
dmeum  noncogmvit^pag.xy* 
Cap.  3-v \$.Nifi quis renattizfuerit  exaqua> 

&Spiritu  Sanft o>  pag,  284. 
Cap.  5.V.3  5.  Erat  lucema  lucens>  &  ardem, 
pag.  184. 
v.3?.  Scrutamini  Scripturat  ,pag.  173- 

Cap, 
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Cap. 7. v.  37.  $%.8c$$.Siquf}Jítit,ve?iiat  ad 
rne>>  &  bfbat.Quicredit  in  me,ftait  âiclt 
Scriptura^flumina  de  ventre  ejmfluent 
aqu<e  viva.  Hoc  amem  dixit  de  Spirituy 
quem  accepturi  eranttreâentesin  eumy 
pag.  249* 

Cap.  ió.  v.  1  2.  &  13.  Adhuc 'multa habeo vo- 
bk  dicere :  fednonpotefth  por  tare  modo. 
Cum  autemvenerit  tile  Spíritm  ver  ha- 
tk>  docebit  vos  omnem  veritatem$t  247* 

Ex  Epiílola  B.  Pauli  ad  Romanos. 

Cap.  8.v.  38.  Nequeinflantiã)  nèque futura, 
pag.  20. 

Cap.  1  5.  v*  4.  Quctcumque  ftviptafunt ,  ad 
noftram  doãrmam  fcriptafunt ,  ut  per 
pattentiam^& cotíjolationem  Scriptura* 
rum  fiem  habeamwypag.  j  j . 

Ex  Epiílola  1.  ad  Corinthios. 

Cap.  3.  v.  iy.  U/que in  hodlernam  diemcum 
legitur  Moyfes ,  velamen  pojitum  eftfu- 
per  cor  eorum\cum  amem  converjwfue- 
rit  ad  Dominum ,  auferetur  velamen, 
pag.  203. 

C^p.  1 1 .  v>  ip>  Oportêt  hierejes ejft, pAty* 
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ExEpiftola  z.  ad  Corinthios.: 

Cap.3.  v.  18.  Nos  vero  omnes  revelai  a  fack 
gloriam  Dominifpeculantes^  m  eamdem 
imaginem  transformamur  a  c  lar  it  atem 
elaritatem,pag.  243. 

Ex  Epiftola  B.  Pauli  Apoftoli  ad  Ephefios* 

Cap.3.v.8,  §r.io.  &  1 1.  Mihi  omniumSanfifo- 
rum  minimo  data  e/l  gr àt ia  hac,  ingen* 
tibm  euangelizare  invefiigabiks  divi- 
tias  Chri/liy  &  illuminare  ómnes ,  quajlt 
dijpen fatio  facramenti  abfconditi  a  Ja- 
cu tk  in  Deo ,  qui  omnia  creavit,  ttt  inno- 
tefcat  principatibm ,  &  poleftatibw  im 
caleftibmper  Ecclefiamjnultiformà  fa- 
pientiaDeiy  fecundum  prafinitionemps- 
culorum>pag.  189. 

€ap4.v.  1 1. 12.  &  13.  Altos  aut  em  Paftores> 
ér  Do  flores ,  ad  confummationem  San- 
ãorum  in  opiis  mimjlerij\  in  adificatio- 
nem  cor  por  is  Chriftirdonec  occurramux* 
munitatemfidei ,  &  agnitionà filij  Dei^ 
in  virum  per feãumyin?nen furam  atatk 
pknkudmu  Clmjliypag,  245;. 
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Ex  Epiftola  ad  Hebraeos. 
Cap.  1 1 .  v.  3 .  Fide  inteíligimm  aptata  effe  fe- 
cuia  verbo  DeijUt  ex  invijibilibm  vifibi* 
Uafiant,pag^i7. 

Ex  Epiftola  i.  B>Petri  Apoftoli. 

Gap.  i.v.io.De  quafalute  exquifierut^atqtte 
fcYUtaúJunt  Prophet<t\  qui  de  futura  in 
vobà  grafia  prophetaverunt,fcrutantes 
in  quod>  velquak  tempm  ftgmficaret  in 
eisfiirittis  Chrifti,  pranunttam  eas ,  quá 
inChrifto  funt>  paffiones>  &  pojleriores 

v       glorias  >pag.  169* 

íbid.v.  1 1 .  Quibtis  revelattmeft^  qtúa  non 
Jtbimetipjis ,  vobts  auíem  ww/frabant, 
ibide  &  173, 

Ex  Epiftola  2.  B.  Petri  Apoftoli. 
Cap.  1 .  v.  10.  Habemm  firmiorem  prophetU 
cum  fermonemjui  benefacitis  attenden* 
tes ,  qua/t  tucerna  lucenti  in  caltginofo 
locO)  donec  dieselucefiatip.  164. 
íbid.v. 1 1  .Non enim  voluntate  humana  al- 
faia eft  aliquando  prophetia:  feâ  Spirita 
Sanão  injpirati,  locuti  funt  fanai  Dei 
hornineS)pag.  16  5. 
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Ex  libro  Apocalfpíís. 

Cap.  10.  v.  2.  Ethâbebat  minam  fita  libei* 
lum  apertumièr  pofiút  pedem Jtmm  dex~ 
trumfuper  mareie ' finiftrum  fuper  ter* 
ram,pag.  331. 

Cap.  1 6.  v.  1 2 .  Etfextm  Angelm  effuditphia* 

lamfuam  in  fiumenillud  magnum  Eu* 

phraten :  &Jiccavit  aquamejm ,  utpra* 

par  ar  et  ur  via  Regibm  ab  wtu  foh% 

Cap.  1 1 .  v.  5.  Et  dixit,  quifedebat  in ibronQ\ 
Ecce  nov  afasto  omrita>  p.jf.&zif. 
Ibid.  Hac  verbafideítjjima  funt  y&vwfl^ 
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DOm  Ajfonfo  HefiriquéS.Vitorfo  que  al- 
cançou dos  Mouros,&  porque  cau* 
ia  emprendeo  animofamènte  a  bata- 
lha, num.7 5. p.  78.  &íeq. 
Alexandre  Magno.  Porque  repartio  emdif- 
ferentes  íuccefíores  o  feu  Império ,  n. 

33-pag.  33- 

Referem-fe  as  fuás  conquiftas  ,&  triun- 
fos, &  porque  caufa  valerofamente  os 
emprendeo,  n.  6y.p.  71.  &íeq. 
yítfgfl/tf.Foyconquiftada  antes  de  todaaef- 
perança ;  &  de  q  Cidades ,  Rey nos,  & 
Fortalezas  cõft  a  aquelleEftado;p.  1  o  r 
Z  3  An* 
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Antípodas.  Porque  íe  perfuadiraõ  algGs  Pa* 
dres  da  Igreja  a  defender  que  não  ha- 
via Antípodas,  n.i4Ó.p.ij8.&p.i^ 
8ci66.n.  iji.&feq. 
Convence-fe  efta  opinião,  ibid. 

Artes.  Quantas,&  quaes  faõ  as  artes  de  ade- 
vinhar  os  Futuros,  n.  3. p.4. 

AJlrologia  Judiciaria.  Qual  fe ja  o  feu obje* 
âx>,pag.j. 

AuguftoCefar.  Porque  mandou  pôr  limites 
â grandeza  do  Império  Romano,nuraa 

33Pag.  33- 
Authores.  Referem-fe  algus,  Catholicos,  8c 

pios,  que  fem  faltar  à  reverencia  devi- 
da aos  Padres  antigos ,por  zelo,&  cau- 
tela,notáraõ  alguas  couías,  em  que  ef- 
tesnaõ  acertarão, n.  241.  p. 252.  &  a 
caufa porque  naõpodiaõ  acertar,  n, 
307.p.333.&ícq^ 
Porque  não  puderaõ  entender  o  fentido 
literal,  Sc  hiftorico  de  algus  textos,  ou 
profecias  da  Efcritura,  n,  24  j  .p.  2  $7. 
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Bojador,  f*  Orno  he  tormen  tofò  eíle  Ca- 
V-i  ko>&  donde  apparece,  &  que 
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foyoqodefcubrio,n.i98.p.i9i.&feq. 
BrafiL  Quem  o  defcubrio,&  quando ,  num. 
290.  p.  311. 
Moftra-fe  o  feu  defeubrimento  profeti- 
zado na  Eícritura,n.27j.p.298.  &  feq. 
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Chiro?nanciat  /^V  Uai  feja  o  feu  obje&o, 

Conquiftas.  Moftraõ-fe  as  de  Portugal  na  in- 
terpretação de  muytas  profecias  da 
Efcritura,  fl.2j8.p.27o. 

Demónio.  f~*\  Uem  introduzio  no  mundo 

(  V    ^IL  a  fua  adoração,  p.  3 . 
Deos.  A  feiencia  dos  Futuros  he  regalia  pró- 
pria de  Deos,  num.  i.p.i. 
Ter  prefentes  os  Futuros  hc  excellencia 
gloriofa  de  fua  labedoria  ,  &  eternida- 
de^. I.p.2. 

Se  Deos  vindo  ao  mundo  não  emmude- 
cera  os  oráculos  da  gentilidade ,  que 
damno fe  feguiria>  n.  2.  p.4. 

Sò  a  maõ  omnipotente  de  Deos  diftríbuc 
Z  4  Rey- 
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Reynos  quando  faõ ,  porque  fó  clle  os 
pode  determinar  antes  que  fejaõ,num* 

40.  pag.  39.  &  feq. 

Em  todos  os  tempos  revelou  >  &  mandou 
Deos  interpretar  os  favores>&  mercês 
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Reíiftirá  vontade  de  Deos  heacçao  tam 
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1   niefmoEftado,n.ijo.p.  ijj.&feq. 

Deosdá,&  tira  os  Reynos  inteyros  quan- 
do lhe  parece,  &pòde  dividillos,  & 
partillos  quando  hefervido,num. 152. 
pag.  155. &  feq. 

Asnuves  que  Deos  põem  fobre  asprofe- 
rias,  o  tempo  as  gafta;  mas  o  vèoque 
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os  horoês  lançaõ  fobre  os  próprios  o- 
lhos,  fóelles  os  podem  tirar,  porque 
elles  faõ  os  que  querê  fer  cegos,p.29j. 
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Embayxaâor. 

Dito  celebre  ode  hu  Embayxador  em 
França,  &  razão  de  feu  dito,  num» 
99.  pag.99, 
Efcalona.  Por  quem  foy  fundada  eíta  Cida- 
de, num.  293.  p.  3*3. 
E/critores.Os  de  coufas  futuras  faõ  em  muy- 
to  mayor  numero  que  os  de  coufaspaf- 
fadas, num.  37.  p.  35. 
EJper  ancas.  Ainda  que  feja  muy  to  firme ,  & 
fegura ,  he  tormento  defefperado  o  ef* 
perar,  n.iç.&io.  pag.18, 
Eíperanças  dilatadas  não  fe  devem  pro- 
metter,  porque  faõ  morte, tormento* 
&  inferno,  n. 21.  p.  20, 
Para  fe  avaliar  a  eíperança ,  ha-íe  de  me* 

dir  o  Futuro,  num.22.pao. 
Asefperanças  que  tardaõ,  tiraõ  ávida? 
poi  èm  as  que  vem  ,  naõ  íó  não  tirão  a 
vida,  mas  acerefeentaõ  esdias,  p,  2 1  * 
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Dar  efperanças ,  &  moftrar  o  cumprimê- 
to delias,  he  a  mayor  prerogativa da 
efperança,  n.zj.&  Z4.  p.  zz. 
Se  o  Império  efperado  he  do  mundo,por- 
que  não  íerâo  as  efperanças  também 
do  mundo,  fenão  fó  de  Portugal,  num, 
15.pag.23. 

As  efperanças  que  le  fundão  fobre  a  Fé* 
íaõ  certas ;  &  erradas  as  que  aííeritam 
fobre  o  difcurfo,  p.  ioo.n.  ioí. 

Sempre  faõ  falfas  as  efperanças  humanas, 
mas  nunca  mais  falfas,  que  quando  fe 
oppoem  às  promeflas  Divinas,  n.  1 17, 
pag.  1 17.  &  feq. 
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SSrattcifco Xavier.TTj  Oy  Cavalleyroda 

X1  Ordem  de  Chrífto, 

&  aonde  começarão  os  feus  primey  ros 

trabalhos,  p.  3Z2* 

Futuros.  Aíciencia  dos  Futuros  he  a  mais 

conforme  ao  appecite  humano  ,  &a 

mais  fuperiorálaacapacidade,p.  i.n.i 

He  regalia  própria  daDivindade,n.i.p.z 

He  a  que  diftingue  os  Deofe  s  dos  homés, 

n.2.p.z.  Ter 
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Terprcfentes  os  Futuros  he  exccllencia 
gíoriofa  da  fabedoria,&  eternidade  de 
Deos,n.  i.p.  2. 
Odefejo  iníaciavel  de  faber  os  Futuros 
introduzio  no  mundo  a  adoração  do 
demónio,  p.  3. 
Foy  a  caufa  de  darem  os  homés  adoração 

ás  pedras,  num.  2.  p,  4. 
Quantas  artes  inventarão  os  homés  para 

faber  os  Futuros,  p.4.  &  feq. 
Quam  grande  foy  nos  Filofofos  antigos, 
&  nações  do  mundo  o  appetite  deco- 
nhecer  os  Futuros,  n.  j.  p.  6. 
Mayor  utilidade  fe  tira  do  conhecimea*. 
todas  coufas  futuras, que  da  noticia 
das  paíTadas,n.  37^.36. 
A  ignorância  doFuturo  fez  cahir  em  ma- 
y  ores  precipicios,do  que  a  falta  da  no- 
ticia do  paflado,/^. 
De  que  modo  lehaõ  de  conhecer,  &fa* 

ber  osFutoros,n.iÓ3.p.i6i.  &íeq. 
Qual  feja  a  pi  imeyra  tuz,&  qual  a  fegun-^ 
da,  de  que  neceffita  o  conhecimento 
dos  Futuros,  num.  164. p. 164.  &  num, 
j72.pag.  173. 
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Guarás.  S~\  Ue  paflfaro  he,  fua  cor,  &  oh- 
v|   de  fe  cria  >  &  que  ufo  tem  as 
íaas  pennas,  n.  189*  p.  309. 
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Dtftf*  Henrique  Infante  de  Portugal. 

FOy  o  Author  dasglorioías  Conqui- 
ftas  dePortugal,&  qual  o  motivo  de 
as  emprendeiyn.  8o,  p.8 1. 
Com  que  argumento  íe  impugnava  efta 

empreza,  n.  25 1 .  p.ióó. 
Seus  defcubrimentos,&  Conquiílas, pro- 
fetizados em  algus  textos  da  Efcritu- 
ra,  &  expofiçaõ  de  Padres ,  num.  x68. 
pag.  187.  Sc  feq. 
Hereges.  Convence-fe  a  opinião  dos  que  di- 
zem que  a  Igreja  naõ  eftá  agora  mais 
alumiada,fenao  cada  vez  menes,num. 
237.  pag.i4Ó.&feq. 
Hejpanha.  Induílrias  dequeufou  para  per- 
turbar a  Portugal,  n.  100. p.  99.  &  feq. 
Defengano  que  feda  aHefpanha  dáCõ- 
quifta  de  Portugal;p.96,  Per- 
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PeríuaçaõCatholica  do  Àuthor  conve- 
niente aHefpanha  para  deíiftir  defta 
conquiíta,n.i28.p.  i27.&feq. 
Outra  Catholica  ,&  politica  do  Author 
ao  Monarcha  de  Hefpanha  fobíe  a 
mefma matéria,  n.  159.P*  159. 

Dito  verdadeyro,  &  evidente  do  primey- 
ro  Miniftro,  &  General  de  Hefpanha, 
depois  de  derrotado  nas  linhas  d'El- 
vas,  pag.  iji. 

Naõ  ie  perde  a  reputação  em  obedecer  a 
Deos,  &  naõ  reíiftir  á  fua  conhecida 
vontade;  antes  feria  a  mais  Catholica, 
prudente,&  generofaacçaõ  de  Hefpa- 
nha, pag.  iji. 

Por  quem  foy  convertida  à  Fé,  num.  294, 
pag.  314. 
fíijtoriado  Futuro.  Qual  feja  o  principio* 
duração ,  &  fim  da  preíente  Hiftoria, 
n.9.  p.9.  &  feq. 

Qual  o  leu  objedo,».  1  i.p.  10.&  num.  1 1. 
pag.  11. 

Ajufta-fe  o  nome  de  Futurocom  o  titula 
deHiftoria,  n.rj.p.i2.&feq, 

Convidaõ-íe  os  Portuguezesàliçaõdel- 
ta  Hiftoria,n  i7.p.  14. 

Efperan  jas  de  Portugal  fa6  o  çommcmo 
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defta  Hiftoria,  num.  18.  pag.  17I 

Efpei?ança  de  Ku  novo  Império  he  a  ma- 
téria da  terceyra  parte  do  titulo  defta 
Hiftoria,  n.zz,  p.25. 

Em  quantas  partes  fe  divide ,  &qual  feja 
a  matéria  de  cada  hua,  tbid. 

Quaes  fejaõ  as  luas  utilidades,n.35.p.34. 
Os  fins  da  Providencia  Divina  em  re- 
velar os  íuccefTos  das  coufas  futuras 
em  diverfos  tempos,  lugares, &  na- 
ções ,  concorrem ,  SMe  achaõ  juntos 
nefta  Hiftoria,n.3  8.P.36.  &íeq. 

Revela  Deos  as  coufas  futuras  antes  de 
fuccederem,  para  que  fe  conheça  que 
todas  faõ  diípenfadãs  pôr  fua  maõ  \  & 
he  aprimeyra  utilidade  defta  Hifto- 
ria,  n. 39.  p.  38.&feq. 

Àpaciencia ,  conftancia ,  &  confolaçaõ 
nos  trabalhos ,  &  calamidades ,  com 
quefe  ha  de  purificar  o  mundo  antes 
quechegue  a  felicidade  efperadá,  hea 
íegundautilidadejn.jo.p.^&feq. 

A  liçaõ  defta  hiftoria  ha  de  fer  a  mayor 
confolaçaõ,  &  alivio  para  o  fofrimêto 
de  taõ  fortes  calamidades, p. 5  j  .&  feq. 

He  livro  fanto ,  &  que  frutos  le  haõ  de  ixk 

rar  delle,  n.;  z.p.  J7.  &  íeq. 

Os 
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Os  que  forem  efeolhidos  porDeos  para 
inftrumentos  de  taõ  maravilhoíasfe- 
licidades,fó  fe  animaráõ  a  ernprendeK 
las ,  lendo  nefta  Hiftoria  as  vitorias,; 
triunfos, &  fugeyção  de  tantas  nações, 
que  lhes  eftão  promettidos;&  he  a  ter* 
ceyra utilidade,  n.ói.p. 67. &feq. 
He  efta  Hiftoria  efeudo  da  preferencia 
Divina  para  as  emprezas  ,&  felicida- 
des futuras  ,  promettidas  a  Portugal* 
num.8j.  p.  8tf.&feq. 
Pode  fer  útil  aos  inimigos ;  &  he  a  ultima 
utilidade  que  delia  fe  deve  tirar^num. 
8>.pag9i. 
Defcrevem-fe  as  Campanhas  de  Portu- 
gal depois  da  acslamação,  num.87.  p* 
91.  &feq. 
A  verdade,  ainda  q.uemuyto  difficuko^ 
fa,  &  quaíi  impoíTivel  em  Futuros ,  he 
a    primeyra    qualidade  deftaHifto*- 
ria,  11. 1d3.p-.-i62. 
Profetas,  &  livros, que  dera  o  luz  para  ef- 
ta Hiftoria;  &  quem  heíeu  Áutlior,5c 
qualfeu  Architeéto,  num.  i66.p.i66„ 
&  feq-. 
ISaohe  eouía  nova  na  Igreja  a  materiai 
deíle  livro  3  antes,  eftudo  muy  licito^ 

1quh 
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louvável, &  recomendado  de  Chrifto; 
&  feus  Succeííbres,  ajudado  com  o  lu- 
me natural  do  difcurfo^n.ió^p.  169. 

De  quantos  géneros  de  verdade  íe  com- 
põem efta  Hi  floria, &que  certeza  tem 
cada  huma delias ,  &  porque  he  mais 
verdadeyra  que  todas  as  humanas ,  n. 
178.  p.  i7f. 
Homens.  Em  que  fediftinguem  dosDeofes, 
pag. z,n.  i. 

Donde  veyo  aos  homens  oantiquiííimo 
appetite  de  ferem  como  Deofes ,  num. 
2.  p.  i. 

Qual  feja  a  herança  que  lhes  ficou  doPa- 
raiíb,  &  porque  mais  appetecida,  n.  x. 
pag.x, 

He  inclinação  natural  no  homem  appe- 
tecer  oprohibido,  n.i.p  3. 

Porque  derão  adoração  ás  pedras, p.4. 

Quantas ,  &  quaes  faõ  as  artes  de  adeví* 
nhar  os  Futuros ,  que  os  homés  inven- 
tarão, num. 3.  p.  4. 

Que  artes ,  &  coufas  inventarão  para  fa- 
ber  os  Futuros,  p.  4.  &  íeq. 

Osquemaisfeveramente  negão  o  credi- 
to ás  coufas  pronoílicadas ,  folgaõ  de 
oayir,  &  faber  que  íe  pronofticaõ,  p.8. 
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"Múy  tos  homés ,  ainda  que  fejao  de  gran- 
des letras,  cuydao  paflaõ  os  livros ,  & 
paflaõ  por  elles,  &  porque,  num.  zoo* 
pag.  195. 

Por  mais  fapientiííimos ,  &  fantiflímos 
que  fejaõ,eftão  fugey  tos  a  errar,como 
homês, n,  243. p.xj4* 
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Igreja.T^  M  todos  osfeculoscrefceo,  8c 
i>  vay  crefcendo  fempre  em  luz, 
Sc  labedoria,  n,23  y.p.24i,>&  feq. 
He  fonte,  &  rio,  n.  239.P.249. 
libas.  Seu  defcubrimento  profetizado  em 
muy  tos  textos  da  Efcritura,  num.-itf  & 
pag.  287.  &feq. 
Império.  O  doEgyptoatèondefe  eítendia, 
&como  fe  intitulava©  osfeus  Empe- 
radores,n.  28.p.i6. 
.     O  dos  Afly  rios  quanto  comprehendia,& 
com  que  foberba  fe  denominavao  íeus 
Emperadores,  n.  29.  p.  27. 
O  dos  Perfas  quantas  Províncias  domi- 
nava, &  títulos  de  feus  Emperadores, 
num.3o.p.28. 
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O  dos  Romanos  íua  extetifaõ ,  &  titiílos^ 
n.3T.p.  zp. 

Incredulidade.  Os  que  pela  experiência  do 
que  tem  vifto,crem  o  que  eftá  prometa 
tido,  velo-haõ :  &  os  que  não  crem ,  oa 
não  querem  crer,  a  lua  incredulidade 
fera  afua  íentença,  não  ver,  porque 
não  crerão,  n.47.p.48.&  feq. 

índias. Moftraõ-íe  asOrientaes,&  Occiden- 
taes  profetizadas  em  o  Pfalmo  64.V.9. 
num.  254.  p.  171. 
Quem  foy  o  que  as  defeubrio,  p.  284. 
Sua  converíaõ  obrada  pelos  Portugue- 
zes,  expreííaemmuytos  textos  da  Ef- 
critura,  &  na  interpretação  dos  Pa- 
dres, n.i 53.  p.  270.  &  feq. 

S.Joad Euangeíifta.  Moftra-íe  a  navegação 
dos  Portuguezes  na  interpretação  de 
hum  texto  do  Apocalypíe,  n.  304.  p. 
3iç>.&íeq. 

Judeos.  Para  onde  foy  afua  tranfmigraçaõ, 
&quaesforaõ  os  que  não  tiverão  par- 
te na  morte  deChrifto,&  que  Cida- 
des fundarão,  n.  293  .p.3 13  .&  feq. 
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Luz.  ^ip1  Ire-íe o  impedimentoá  luz,  &  lo- 
1    go  fe  verá,  &  achará  o  que  íebuf- 
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Xj  chama  Saõ  Pedro  de  Rates, 
num.2^á.p.  317. 
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Maranhão.  Seu  defeubrimento  profetizado 
naEfcrituracom  toda  a  propriedade, 
n.  277. p. 300.  &  feq. 
Seu  íitio,  &  modo  de  viver  de  feus  vários 
habitadores;  de  que  frutos  fe  fuften* 
taõ,  &  de  que  embarcações  ufac^num. 
278.  p.  30i.&íeq. 
De  que  inftrumentos  ufaõ  afíim  nos  bay* 
les,  como  nas  guerras,  &  como  fe  cha- 
mão, n> 284.  p.  306. 
Quemoconquiftou,  n.i^o.p.  31 1. 
Foraõ  os  últimos  do  Brafil ,  a  quem  che- 
gou a  pregação  do  Euangelho,  ibid. 
Mundo.Como  íe  entende  a  palavra,Mundo, 
no  titulo  deita  Hiftoria)n.28.p.2Ó.&  feq. 
Aa  i  De 
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De  quantas  partes  confta ,  &  qual  feja  o 
quefepromette  nefta  Hiftoria,p.3it 
&33. 

Que  coufa  he  o  Mundo,  n.202  p.i$7« 


N 


Wmomanúa.  f*\  Uai  feja  o  feu  objeáloj 
VJ^pag.y. 

Nobreza.  Pondera-le  a  inconftancia  de  aW 
gus  da  nobreza  de  Portugal  depois  da 
acclamaçaõ ,  que  ficáraõ  fem  premio, 
&  cominfamia,n.96.p.97.&feq. 

Novidade.  As  coufas  novas,  por  novas ,  não 
defmerecem  ocreditodefua  verdadea 
n.zo7.p.2oj.  &feq. 
He  peníaõ  das  coufas  boas,&  grandes,íe- 
rem  aceufadas  de  novidade,  n.  io8.  p« 
Q07.  &  íeq. 
Impugna- fe  a  opinião  de  algus ,  que  tem 
para  íí,que  jáfenaõ  podem  dizer  cou- 
fas novas  >  ou  que  naõ  ha  capacidade 

,  nos  modernos  para  as  poderem  defeu» 
brir>n.2iz.p.2ii#  &feq. 


OUven- 
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mplog 
cm  feus  moradores^num.pij.. 


Olivença.  T7  Xemplo  grande  de  lealdade 


pag.96. 

Opipião.  Impugna- íe  a  dealgus,qae  tem  pa- 
ra fi ,  que  já  íe  não  podem  dizer  coufaé 
novas,nem  ha  capacidade  nos  moder- 
nos para  as  defcubrir,  n.  1 1 1  .pag.  z  i  i* 
&feq. 

Ordem  de  Chri/lo.  Por  quem  foy  inftituida, 
&  qual  he  a  fuaemprezâ,n.  198^.310. 
Prerogativas  defta  Ordem,  de  que  tam- 
bém Saõ  Francifco  Xavier  foy  Cavai- 
leyro,  p-3"* 

Orelhana.  He  hum  rio  no  Maranhão ,  hoje 
chamado  das  Amazonas,  n. 178^.301 

Ozonos.  De  quem  traz  o  feu  appellido  éfta 
familia,  n.29  j  .p.3 1 1. 


p 


Pernambuco.  T?»  M  quantos  dias  fe  reftau- 

Ij  rou  do  poder  dos  Hol- 

landezes,  &  quantos  annos  cuílou  a 

eftesafuaconquifta,  &  confervaçaô* 

Aa  3  Sc 
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Sc  quantas  fortalezas,  praças,  villas,& 
Cidades  contém  efteEftado,p  102. 

Poetas.  Nãoheafua  obrigação  dizerem  às 
coufas  como  foraõ ,  mas  defcrevellas 
como  hão  de  fer ,  com  os  olhos  nos 
fucceííbs  futuros,  p.  90. 

Portuga/.  Melhoras ,  &  felicidades  annun- 

ciadas  a  Portugal,  n.  1 8.p.i7. 

Se  olmperioefperado  he  do  mundo,por- 

que  não  ferão  as  efperanças  também 

do  mundo,  fenão  fó  de  Portugal,  nuthi 

M-P-23- 
Em  todos  os  tempos  tevePortugal  Inter- 

}  j       pretes  das  fuás  felicidades,  n.  43 .  pag. 
4i.&feq. 
Ao  lume  das  profecias  deve  Portugal  as 
fuás  Conquiftas,  n.  8i.p,82. 
,  t    Ao  mefmo  lume  deve  a  íua  acclamaçao; 
&  felicidades  futuras,n.8x.p.82.&  feq. 
Catalogo  dos  Reys  de  Portugal,  p.  1 13 . 
Quanto  tempo  eíteve  fugey  to  aCaftella, 
&  comofoy  fua  reftauraçaõ  profeti- 
zada por  S.  Bernardo ,  &  por  São  Frey 
Gil,&  em  que  anno,  n.i24p.  1 2  y. 
Aonde  ,  Sc.  como  foy  eftabelecido  por 
Deos,  n.i48.p.  150. 
Portuguezes.  Suas  conquiftas  mais  glorio- 

fas 
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fas  que  as  de  Alexandre  Magno,&  por- 
que, n.-77-p.79.&'ícq. 

Elogio  dos  Varões  ,  &  Matronas  Portu- 
guezas  naconftancia  que  moftravam 
em  darem  léus  filhos  para  defenfa  da 
pátria ,  &  concorrerem  com  os  fublí- 
diospara  a  guerra ,  pelo  amor  que  ti- 
nhaõ  a  leu  Rey  natural,  num.  104. p. 
io4.&feq. 

Porque  puderao  os  Portuguezes  em  hu 
dia  facudir  o  jugo  deCaftella,num. 
144. p.  145. 

Como  chegarão  com  a  efpada,onde  San- 
to Agoftinho  não  chegou  com  o  en- 
tendimento, n.  249.  p.ióy 

Foraõ  os  primeyros  Cavalleyros,  que  pi- 
záraõ  as  ondas  do  mar ,  &  levarão  a  Fé 
ao  Oriente,  eftando  aííím  profetizado 
pelo  Profeta  Habacuc,  n.2$>7.p.  318. 

Eílãoefcolhidos  para  outras  ©bras  ma- 
yorespor  profecia  do  mefmo  Profeta, 
pag.3i3.&leq. 
Profecias.  As  que  promettem  felicidades 
futuras ,  &  as  moftrão  prefentes ,  íaõ 
mais  que  profecias,  n.  24.P.22. 

Ofeguro  das  profecias  foy  o  motivo  de 

obrarem  os  Portuguezes  na  índia  aç- 

Aa  4  ções 


376  índice 

ções  heróicas,  num.  78.  pag.  80. 

Ao  lume  das  profecias  fe  devem  as  Con- 
quiftas  de  Portugal,  n.  8i.p.8i. 

Ao  meímo  lume  fe  deve  a  acclamaçao  do 
naefmoReyno>&  as  felicidades  futu- 
ras,n.  8t.p.  8i.&íeq. 

Foraõ  as  profecias  o  motivo  da  conquif. 
taeípiritual  do  mundo,  p.86.&  feq. 

Interpretação  das  profecias  que  tratam 
da  reftauraçao  de  Portugal,  num.  1 1 1 . 
pag.  iii,&íeq. 

Que  eircunftancias  fe  requerem  nas  pro- 
fecias ,  para  que  a  vocação  do  Rey  fc 
juílifique  ferde  Deos,  tM33.pag.134. 
&  feq. 

Grer  a  verdade  das  profecias ,  &  efperar 
prevalecer  contra  ellas  por  força  de 
armas ,  he  loucura ,  &  ceguey ra  de  hu 
mal  aconfelhado  Príncipe4,  num.  140. 
pag.  141.  &feq. 

Verificaõ-feas  profecias  de  Dom  }oaõ 
Orofco,  Covarruvias ,  &  S.  Ifidorona 
acclamação  de  Portugal ,  n.  137.  pag. 
137.  &  feq. 

Sao  candea  luzente  para  ver,&  conhecer 
os  Futuros,  n.  164.P.  164. 

As  profeciaSj&  revelações  deDeos,vem- 
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fe  melhor  ao  perto,  que  ao  longe,num. 
i88.p.  185. 
Qual  feja  o  melhor  commentàdor  das 

profecias,  n.i  87. p.i83.&íeq. 
Que  coufas  fe  encobrem  nasprofecias,n. 

201.  p. 197. 
Ainda  fendo  as  profecias  muy  claras,  tal 
vèo  coftuma  Deos  por  entre  ellas,&  os 
noííos  olhos,  que  a  fuameíma  clareza 
as  efcurece,  p.199.  &feq. 
Com  os  entendimentos ,  &  olhos  venda- 
das não  fe  podem  entender  as  profe- 
cias^ porque,n.20j.p.202* 
Difcorre-fe  fobreascaufasque  houve  pa- 
ra íe  não  poderem  inteyramente  entê- 
derasprofecias,n.24i.p.2j2.&feq. 
Profetas.  Porque  lê  chamavao  Videntes ,  n* 
165.  p  164. 
Quaes laõ  os  Profetas  que  derao  luz  para 
efta  Hiftoria  do  Futuro,  n.  1 66.  p.  1 66. 
Foy  Ifaias  Chronifta  de  Portugal,  &  fuás» 
Conquiftas,  n.  29 1 .  p.  3,1 1 .  &  também 
Abdias,  n,  292  .p.  3 12 .  &  feq.  &  Haba- 
cuc,  n. 297. p. 318.  &feq. 
VuíTianes.  Foy  oprimeytoquepaííbuoÇa^ 
bo  Bojador,  n.  198, p.  191. 
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Rey.    A    Mayor  reputação  ,  Sc  gloria  de 
£\  hum  Rey,  he  dar  a  paz,  não  por- 

\  que  a  ha  miíler,  fenão  porque  a  quer 
dar,  n.  ij7.p.ij8. 
Não  querer  oRey  o  que  pòde,he  exceder 
a  mefma  fortuna;  &  não  poder  querer 
o  queDeos  não  quer,he  hu  ponto  mais 
alto  de  fua  grandeza, &  mayor  nos  ma- 
yores  annos,  n.  i  j7>p.  158. 

s 

Sabedoria  Divina,  /t   Rma-fe  contra  a  na- 

XX  tureza  humana ,  ou 
porque  não  fe  jlevante  amayores  com 
os  benefícios  Divinos ,  ou  porque  naõ 
attribua  a  caufas  naturaes  os  effey  tos, 
que  vem  fentenciados  como  caftigos 
por  fua  juíliça,ou  ordenados  para  mais 
altos,  &  oceultos  fins  por  fua  Provi- 
dencia, n.  39.P.38. 

Sabedoria  humana.  Saber  fo  o  que  fouberaô 
os  Antigos,  naõ  he  faber ,  he  lembrar - 
fe,n.  zn,  p.  zif. 

-  Mor. 
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Moftra-fecom  a  authoridade  dos  Anti, 
gos5que  a  fabedoria  humana  naõ  he  li- 
mitada, &  que  em  todos  os  feculosfe 
podem  produzir  ,  &  inventar  couíàs 
novas,  n. 2ii. p.  m.&feq. 

Sophonias.  Também  íe  entende  a  fua  profe- 
cia das  Conquiftas  dos  Portuguezes, 
num.3oi.p.326. 

Sortilégios.  Para  que  forao  inventadosrp.  j. 


T 


Tempo.  £~\  Tempo  tem  dous  Emisphe- 
V^/  rios ,  &  feus  horizontes ,  & 
quaes  eftes  fejaõ ,  n.  i  o.  p.9. 
He  o  melhor  commentador  das  profe- 
cias, n.  187.  p.  i83.&feq. 
S.Thome.V  oy  Profeta  da  navegação  dos  Por*' 

tuguezesà índia, n.  301.  p.3*j. 
Toledo.  Porquemfoyfundado;n.2p3p.3i5. 

v 

Vajjalh.  f\  Mayor  ferviço  que  pode  fa- 
\^J  zer  hum  vafíallo  ao  Rey ,  he 
annunciarlhe  os  Futuros ,  ou  fejão pa- 
ra tirar  Impérios ,  ou  pai  ^  os  promet- 
ter,n.  18.  pag.  15.  • 

FIM.  / 


V. 


i 


% 


' 


v. 


